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JVADAS

I3kalba, arba retorika (gr. rhétoriké — iskalbos menas), — tai
monologinio kalbéjimo menas, jo teorija ir praktika. Sis menas yra
beveik toks pats senas kaip ir pati Zmonija. Jau senovés Sumery
molinése lentelése mokslininkai i$Sifruoja pamokymus, kad reikia
kalbéti ramiai, aiSkiai, neskubant, nesikars¢iuojant, nekeliant bal-
so. Taigi nuo seny senovés, kai tik mokoma(si) vadovauti ir ben-
drauti, mokoma(si) kalbéti, nes, anot Platono, ,iskalba yra proty
valdymo menas”. ,Ir senovéje, ir naujaisiais laikais iSkalba buvo
vienas svarbiausiy kultiros veiksniy. <...> Visi geriqusi valsty-
bés Zmonés <...>, geriausi filosofai, poetai, reformatoriai buvo tuo
pat metu ir geriaqusi oratoriai <...>,” — sako A. Cechovas. Taigi
nemokéti kalbéti inteligentiSkam Zmogui yra ne Siaip tri-
kumas, o socialiné ir asmeniné tragedija lygiai taip, kaip
nemokéti skaityti ir rasyti.

Todél , Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklos bendrosiose pro-
gramose” (V., 1994) nurodoma, jog pirmasis lietuviy kalbos mo-
kymo uZdavinys yra siekti, kad mokiniai ,ugdytysi kalbinius,
komunikacinius ir kiirybinius gebéjimus jvairiais bitdais vartoti
radyting ir sakyting kalbg, suvokty kalbéjimo (rasymo) tikslus,
paskirtj, adresatg” (p. 172). Tuo tikslu jau nuo HI—IV klasés
nurodoma ugdyti monologing kalbg (p. 185—186), nuo V—VI
klasés — mokyti naudotis informacijos $altiniais (p. 187), VII—
VIII klaséje akcentuojamas klausymo mokymas (p. 191), o IX—
X klaséje — iskalba (pagrindiniai retorikos principai), mokymas
kurti jvairaus pobudzZio tekstus, aiskiai suvokiant paskatas ir tiks-
lg, numatant adresatq, jvertinant savo ir adresato liikesCius
(p. 195), XI—XII klaséje — toliau puoseléjama skaitymo, kalbe-
jimo ir klausymo kultiira, mokoma skaityti pranesimg, paskaitg,
atlikti interviu, informuoti (p. 199).

Jau rasomi nauji lietuviy kalbos vadovéliai, kuriuose Siems
dalykams skiriamas ypatingas démesys, taigi aktuali yra ir stu-
denty rengimo bei mokytojy- kvalifikacijos kélimo problema. Todel
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Jiisy rankose — iskalbos ugdymo knyga, kurios tikslas — ne tik
pateikti iSkalbos mokymo metodikg, bet ir parengti bitsimuosius
iskalbos mokytojus. Taigi adresatas — tas, kuris mokosi, kad
véliau pats $io dalyko mokyty. Tai sglygojo ir leidinio struk-
tiirg: kiekvienas skyrius pradedamas nurodymais, kg reikia su-
prasti, iSmanyti ir mokéti praktiskai paaiskinti iSnagrinéjus ati-
tinkamg skyriy, o pabaigoje pateikiama papildomos literatiiros
sqrasas bei uZduotys, t. y.: 1) metodiniai nurodymai, kokius mo-
kéjimus ir jgudZius reikia i$(si)ugdyti ir 2) kaip tai daryti, —
duodami konkre¢iy uzduoéiy pavyzdZiai. Besimokantieji iskalbos
tas uZduotis patys turéty atlikti ir pagal analogijg sukurti savo
uzduociy sistemqg. Tai vienas efektyviausiy mokymosi biidy —
paciam atlikti tai, ko teks mokyti kitus. Zinoma, esant nutriku-
siai retorikos mokymo tradicijai, jis buvo ne tiek sqgmoningai pa-
sirinktas, kiek primestas esamos situacijos.

Kiek leido galimybes, ieskota tradiciniy lietuviskosios retori-
kos mokymo gijy, tafiau nemazai pasinaudota ir uZsienio 3aliy
(JAV, Anglijos) iSkalbos mokymo patirtimi, pavyzdZiui, ja remian-
tis yra iSdéstyti turinio dalykai: pirmiausia aptariamas komuni-
kacijos procesas (pateikiama vieSojo kalbéjimo samprata, mokoma
klausyti), ir tik po to — specifiniai iskalbos dalykai: rengimasis
kalbai (inventio), kalbos komponavimas (dispositio), kalbos
teksto kirimas (elocutio), kalbos repetavimas ir sakymas
(memoria et pronuntiatio). Pabaigos skyriuje , Kalby ritSys” pa-
teikiama jvairiy kalbos klasifikacijy ir detaliau aptariamos infor-
mavimo, jtikinimo bei proginés kalbos. Taip isdéscius turing (pa-
gal klasikinius kanonus), daug kur neiSvengta pasikartojimy, todel
tekste nemaza nuorody | kitus skyrius.

Pats tekstas stilistiSkai margas: jame yra ir neutraliu tonu
pateikiamy duomenyy, ir apeliatyvaus kalbéjimo su mokytoju (stu-
dentu) arba su jsivaizduojamu mokiniu, t. y. duodamas pavyz-
dys, kaip prabilti | auditorijg, ir sgraso forma pateikiamy praktis-
ki patarimy. Manau, kad tas, kuris moko iskalbos, ir pats turi
parodyti bent Siokj tokj pavyzdj. Todél tekstg rasiau taip, kaip
skaitau paskaitas. Dékoju tiems, kurie jj skaité pirmieji: gerbia-
mosioms recenzentéms: prof. V. Zaborskaitei, doc. V. Salienei ir
doc. D. Mikulénienci, rankrastj skaiciusioms ir pastaby nepasyks-
téjusioms docentéms Z. Alaunienei, S. Matulaitienei ir R. Nor-
kevicienei bei Prieny ,Ziburio” gimnazijos mokytojams A. Bal-
tuonei ir N. Servenikaitei, atlikusiems mokomgjj eksperimentg.

Autoré



ISKALBOS
TRADICIJA

Iskalba priklauso tiems menams, kurie viskg pasiekia Zo-
dZiu. Juk ji surinko ir savo rankose laiko, galima sakyti, visy

meny jégq.
Platonas

Retorikos paskirtis — mokyti Zmones, vadovauti aistroms,
taisyti biidg, palaikyti jstatymg, vadovauti visuomeninei veiklai.
E. D. Bancel



Retorikos
apibrézimai

I3nagrinéje 8j skyriy, turétumete:
1. Suprasti:

— klasikinés ir Siuolaikinés retorikos poZiarj i Zmogy
ir komunikacija.

2. ISmanyti:

— klasikinius ir $iuolaikinius retorikos apibrézimus,
— tradicinius retorikos kanonus,
— retorikos istorija Lietuvoje.

3. Moketi paaiskinti:
— kas yra retorika,
— kaip ji buvo studijucjama senajame Vilniaus uni-
versitete,

— ka teigia Ciceronas savo veikaluose ,Apie oratoriy”
ir ,,Oratorius”.

Senojo ,jtikinimo meno” Saknys Europoje siekia V a.
pr. Kr. Retorika susiformavo ir suklestéjo senoves Graikijoje
ir Romoje. Visiems Zinomi garsiausi antikos oratoriai — De-
mostenas ir Ciceronas, teoretikai — Aristotelis, Ciceronas
ir Kvintilianas.

Kas yra retorika? Per 2500 egzistavimo mety ji yra sulau-
kusi keliy 3imty apibréZimy. Apibendrintai galima pasaky-
ti, kad yra trys svarbiausios retorikos definicijy grupés.
Pirmoji, vadinamoji graikiSkoji, retorika traktuoja kaip
#itikinimo meng”. Taip retorika apibrézdavo Platonas,
Isokratas, Aristotelis, Apolodoras ir kiti filosofai bei retoriai
(gr.rhétor — kalbétojas; sen. Graikijoje — iSkalbos
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Retorikos
kanonai

mokytojas). Antroji koncepcija, susijusi su romény civiliza-
cija, i8silaiké net iki ViduramzZiy. Pagal ja, retorika — tai ars
bene dicendi — ,menas gerai kalbéti” (Kvintilianas). Nuo to
laiko pradéta daugiau démesio skirti literatariniam ir kal-
biniam teksto komponentui. Matyt, tai ir saglygojo retorikos
krize vélesniais laikais.

Tretioji definicija, budinga daugiau Viduramziams ir Re-
nesanso pradziai, retorikg nusako kaip ars ornandi — ,,($ne-
kos) puosimo meng” (besmenoea H., 1991, p. 14—15).

Zinomiausias retorikos apibrézimas misy laikais, gerai
derantis su klasikiniu, yra pateiktas Briuselio universiteto
logikos, moralés ir filosofijos profesoriaus C. Perelmano
(C. Perelman): ,Retorika yra jtikinamos komunikacijos
teorija” (Beimenosa H., 1991, p. 57).

Kiti retorikos specialistai skelbia, jog retorika — tai
~mokslas apie efektyvios komunikacijos salygas ir formas”
(Twbya X., 1986, p. 364), suprasdami komunikacija kaip ap-
imancia-r poeting kalba ir komercine reklama, ir politing
propaganda ir kinematografijg, ir dramos spektaklj ir ko-
miksg (Jwbya X., 1986, p. 19), — ZodZiu, visas Siandieninio
gyvenimo sritis, kuriose svarbiausias vaidmuo tenka pra-
neSimui. Taigi retorika yra gyvas, lankstus, pric gyvenimo
salygu prisitaikantis mokslas. Mums jis rapés daugiau tra-
dicine prasme, kaip monologinio kalbéjimo teorija ir prak-
tika.

I8kalbos kursa tradiciS8kai sudaro penki pagrindiniai
klausimai, vadinamieji retorikos kanonai:

1. Inventio — radimas: medziagos rinkimas ir klasifi-

kavimas.

2. Dispositio — déstymas: logiskas kalbos elementy
grupavimas.

3. Elocutio — stilius: tinkamas ir tikslus kalbos var-
tojimas.

4. Memoria — jsiminimas: kalby mokymasis atmintinai.

5. Pronuntiatio — sakymas: gesty ir balso panau-
dojimas.

Taigi iSkalba negali bati apribota tik oratoriniu menu, ji
apima visa minties — ZodZio cikla. I$ esmés minciai tenka
pagrindinis vaidmuo: ,Prie§ pradédamas kalbéti ir radyti,
— skelbia retorika, — i8mok mastyti”. Senovés graikai is-
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Klasikine
ir Siuolaikine
retorika

Retorika
Lietuvoje
XIV a. — ..)

Vilniaus
universitetas

l}lutdvml.q. JIUVIALRAMIIT 1CLuUIAnNG WU Ul pPLApULpIG Raoin
nius kanonus, taciau ji skiriasi nuo klasikinés retorikos po-
ziariu | Zzmogy ir komunikacija.

Klasikiné retorika

Svarbiausia Zmoguje —
protas.
Santykiai tarp retoriaus

Siuolaikiné retorika

Svarbiausia Zmoguje —
jausmai.
Tarp kalbétojo ir audi-

ir auditorijos antagonisti- torijos — bendravimo san-

niai. tykiai.
Komunikacija  vienos Komunikacija abipusé.
krypties.
Tikslas — jtikinimas. Tikslas — daZniausiai
) informacija.

(Pagal N. Bezmenovg.)

Tai gyvenamojo laikotarpio salygotos skirtybés. Pagrin-

dinis iSkalbos postulatas, teigiantis, kad komunikacija ap-

ima visa Zmogaus esme¢: mintj, kalbg, balsg ir veiksma, —
lieka nepakites.

Norédami suprasti iskalbos mokymo reikSme Siandieni-

néje mokykloje, atidZiau perzvelkime lietuviskosios retori-

kos istorija. Lietuvos mokyklose retorikos buvo mokoma

nuo pat jy karimosi pradzios XIV—XV a. Tai buvo vienas
labiausiai vertinamy laisvyjy meny. Ypa¢ lotyniskoje jézui-
ty mokykloje 1570—1773 m. (nuo jos jkarimo iki uzdary-
mo). Organizuodami Vakary Europoje sava mokymo siste-
ma, jézuitai pasirinko humanistinj metoda, kuris buvo
skirtas ugdyti mastymo gebéjimus. TipiSka ju mokyklos,
vadinamos kolegija, modelj sudaré: studia humaniora,
t. y. gramatikos, poetikos ir retorikos klasés (5—7 metai), fi-
losofija (3 metai) ir teologija (4 metai). Kolegija, kurioje bu-
vo visi Sie skyriai (nurodyty mety trukmés), galéjo gauti
Akademijos teises. Taip nuo 1579 m. buvo vadinamas sena-
sis Vilniaus universitetas (1579—1832). Jézuitai sieké iSauk-
léti jaunimg gerais katalikais ir paruosti visuomeniniam gy-
venimui. Retorika buvo gera priemoné iSmokyti Lietuvos
bajora vieSai kalbéti, ypa¢ sakyti prakalbas seime. Huma-
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Reikalavimai
mokinianis

Vadovéliai

Teorinés
nuostatos

nistinés mokyklos idealas buvo perfecta eloquentin — tobula
iSkalba. Kaipgi buvo jos mokoma?

Pagrindiné metodiné priemoné ir nuostaty rinkinys je-
zuity mokykloms Ratio Studiorum nurodo, jog mokydamiesi
retorikos mokiniai turéjo: 1) moketi iSkalbos taisykles, 2) is-
manyti retorinj stiliy ir 3) jsigyti bendro pobadZio Ziniy,
vadinamosios erudicijos. Taigi retorikos buvo mokoma tri-
mis aspektais: teoriniu, praktiniu ir erudiciniu (Ul¢inaité E.,
1979, p. 10). Trumpai aptarkime kiekvieng jy.

Retorikos teorijos tuometiniai studentai daugiausia mo-
kési i$ Aristotelio, Cicerono ir Kvintiliano veikaly. Siy reto-
rikos klasiky mokslinj palikimg apibendrino ir naujy laiky
reikalavimams pritaiké ispanas Kiprijonas Soarijus, kurio
retorikos vadovélis , De arte rhetorica libri tres ex Aristote-
le, Cicerone et Quintiliano deprompti” (pirmasis leidimas
Koimbre 1560 m.) istisus du Simtmecius buvo pagrindiné
mokymo priemoné jézuity mokyklose. K. Soarijaus vadové-
lis sulauké labai daug leidimy: XVI a. — 17, XVII a. — 56

ir XVIII a. — 25 (Uléinaité E., 1979, p. 11). Zinoma, tai nebu-

vo vienintelis autorius, kuriuo remtasi mokant retorikos.
XVI—XVII a. buvo isspausdinti 16 autoriy retorikos darbai
(Ul¢inaite E., 1991, p. 47—50), tarp ju ir dviejy lietuviy jeé-
zuity — ZYgimanto Liauksmino (1597—1670) ir Kazimiero
Kojelaviciaus (1617—1674). Z. Liauksmino veikalas ,Praxis
oratoria sive praecepta artis rethoricae” (,,Oratoriaus prak-
tika arba retorikos meno taisyklés”), pirma karta iSleistas
Brunsberge 1648 m., yra sulaukes 14 leidimy Europoje (du
i§ ju — Lietuvoje). ' '

Kuo ypatingas buvo $is retorikos veikalas? Z. Liauksminas jj
parasé norédamas duoti atkirtj naujai iskalbos teorijos srovei —
barokinei iSkalbai. Barokinis stilius buvo pompastiskas, pilnas
jvairiy epitJety ir pagraZinimy, nutolusiy nuo klasikinés iskalbos
taisykliy. Z. Liauksminas noréjo parodyti visuomenei, kokia turi
biiti tikroji iSkalba, ko ji turi siekti. Savo veikale jis teigia, jog
visur turi vyrauti logika, blaivus protas ir nuoseklumas, kad kal-
ba, priklausomai nuo aplinkybiy, gali biiti pakili, vidutiné ir pa-
prasta. ,Puodniai kalbéti apie menkus dalykus, — sako autorius,
— reiSkia iSpusti kalbg, o miglotai — apie didelius dalykus —
reiSkia veltui kalbéti.” [is jspéja kalbant gimtgja kalba nevartoti

14



Teksto
retorikos
analizé

ispruseliais ir netekusiais tikrojo skonio. Kitas svarbus iskalbos
privalumas esqs jos aiskumas: ,Kas gi galety priskirti prie
kalbétojy tg, kuris klausytojams nieko aiSkiai nepasakyty <...>.
Juk nesgmoné su kuo nors kalbéti, kuris nenori ar negali tavgs
suprasti.” TreCiasis iSkalbos privalumas esgs jos groZis, priklau-
santis ne tik nuo ZodZiy, bet ir nuo paties dalyko esmes, turinio.
Jeigqu tritksta turinio, ZodZiai tarytum netenka pagrindo, o jeigu
isbraukiami ZodZiai, dalykas pasidaro sunkiau suprantamas. Tik
tas kalba puikiai (sententiose), kas kalba protingai ir graZbyliskai,
kas bendras tiesas pritaiko laikui, vietai, aplinkybéms ir asme-
nims (cit. pagal: Tijiunélyté ]., 1963, p. 89—91). Tokios tad buvo
populiariausio retorikos leidinio teorinés nuostatos.

Praktiniy jgudzZiy studentai jsigydavo dviem budais:
1) skaitydami, analizuodami ir imituodami antikinius auto-
rius; 2) mokydamiesi patys kurti pamokslus, kalbas, odes,
epigramas, epitafijas ir kitokiy Zanry literatarinius karinius.
Specialiai Vilniaus akademijai XVI—XVIII a. buvo isleisti
24 antikiniy autoriy veikalai, o Ratio Studiorum pateike to-
kia karinio analizés schema retorikos klaséms: 1) mokytojas
aiSkina kalbos arba poetinio kiirinio prasme ir komentuoja
jvairias jo interpretacijas; 2) aiSkina karinio kompozicija ir
visg jo mening sarangg, t. y. medziagos radimo, déstymo,
meninés raiSkos priemones, retoriniy figtiry naudojima ir
kt.; 3) pateikia pavyzdziy, kaip panaudodami pana3ius rais-
kos budus kuré kiti oratoriai, aptaria, koks buvo to panau-
dojimo efektas; 4) patvirtina autoriaus mintis kity iSminciy
sentencijomis; 5) aiSkina realijas, pateikdamas Ziniy i$ isto-
rijos, mitologijos, kity sri¢iy; 6) analizuoja atskiry Zodziy,
posakiy bei periody meniskuma (Ul¢inaité E., 1979, p. 12).

Retorikos klasés studentai jau budavo pajégis kurti sa-
varanki$kai proza ir eilémis. Nemazai tokio pobudzio pra-
tyby XVII—XVIII a. buvo netgi iSspausdinta. Didele dalj juy
sudaro proginés, sveikinamosios ar panegirinés kalbos, pra-
manytos arba i$ tiesy pasakytos jvairiy baZnytiniy Svenciy
proga, paremtos $ventujy gyvenimo interpretacija arba su-
sijusios su konkreciais to meto jvykiais (Ul¢inaité E., 1979,
p- 14).
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~Jaunaojo
lektoriaus
mokykla®

Erudicijos sudareé visai atskirg, savarankiska sritj, tam
tikra , konspekta”, i kurj jéjo Zinios i$ jvairiy sri¢iy: istori-
jos, geografijos, literatiros, mitologijos; sentencijos, iStrau-
kos i§ skaitomy autoriy, pavyzdZiai, padavimai, pasako-
jimai ir pan. Tai teike oratoriui pagalbing medZiaga kuriant
kalbas, buvo jo erudicijos ir mokytumo Saltinis (Ul¢inaité E.,
1979, p. 15).

I8kalbos meno tradicija nenutriiko ir véliau: XVIII—
XIX a. Vilniuje buvo leidZiami Cicerono ir kity autoriy vei-
kalai (originalo kalba ir iSversti j lenky kalbg). Nepriklau-
somos Lietuvos laikais verstinj retorikos vadoveél] iSleido
B. Giedra (,,Retorika”, 1932), pagrindines gero kalbéjimo tai-
sykles aptaré J. Eretas (,Menas kalbéti”, 1935).

Tarybiniais laikais iSkalbos kaip disciplinos buvo moko-
ma tik Kauno kunigy seminarijoje ir partinéje mokykloje.
Zinoma, tai nebuvo retorika tradicine prasme: kunigai dau-
giausia mokési homiletikos (homilija — tam tikra pamoks-
ly rasis — Sv. Rasto komentavimas), o ,ideologinio fronto
darbuotojai” buvo rengiami ,,duoti atkirtj“. ,Jaunojo lekto-
riaus mokyklos” klausytojai, sprendZiant i$ jy uZimamy pa-
reigy nuorody, taip pat buvo partiniai kadrai (Cekmoniené I.,
1996, p. 268). ,Lektoriaus meistriSkumo” daugiausia, ma-
tyt, mokési tarybiniai propagandistai... Taigi keliolika kartg
per pastaruosius deSimtmecius Lietuvoje iSaugo be iskal-
bos meno. Apzvelgus istorija akivaizdu, jog tai rimta Siuo-
laikinio aukstojo ir viduriniojo mokslo spraga: retorika yra
svarbi bendrojo isilavinimo ir ypac filologinio pasirengi-
mo dalis. Todél , Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklos ben-
drosiose programose” (V., 1994) ir numatoma mokyti iskal-
bos meno pagrindy. Tai désninga, nes, kaip teigia retorikos
istorikai, tik tada, kai svarbiausia vertybe pradedamas lai-
kyti Zmogus, kai kultaros centre asmenybé, prasideda ir
retorikos renesansas.
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KOMUNIKACIJOS
PROCESAS

Kalbék, kad as$ galéciau tave matyti.
Sokratas

Kiekvienas, kuriam kalbame, yra mokinys, ir kiekvienas, kuris
kalba, yra mokytojas. Todél — kg ir kaip kalbame?

M. Martinaitis



ISnagrinéje §j skyriy, turétumeéte:
1. Suprasti:

— kas yra komunikacija,

— kuo viesasis kalbéjimas skiriasi nuo pokalbio,
— skirtuma tarp klausymo ir girdéjimo,

— klausymo funkcijas.

2. ISmanyti:

— kokios yra komunikacijos rasys,

— ko moko komunikacijos specialistai,
— klausymo etapus,

— prasto klausymosi prieZastis,

— tinkamo klausymosi taisykles.

3. Mokéti paaiskinti:

— kokios yra Zmoniy bendravimo priemonés,

— komunikacijos modelj,

— kodél bendravimas reik§mingas musy gyvenime,

— kuo viesasis kalbéjimas pana3us j pokalbj ir kuo nuo
jo skiriasi.

— kodél klausymosi jgtidZiai yra svarbus,

— kaip klausytis.

Komunikacijos Komunikacija (lot. communicatio — pranesimas, suteiki-

apibrézimas  mag; i§ communico — darau bendra, bendrauju) yra apibré-
Ziama kaip keitimasis informaciniais Zenklais (kalba, vaiz-
dais, gestais, mimika, judesiais, daiktais) arba kaip ko nors
praneSimas, paskelbimas, mindiy bei idéjy perdavimas ir
paskleidimas.
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Komunikacijos
budai

Komunikacijos

rasys

Bendraudamas Zmogus vartoja keliy riSiy priemones:

VERBALINES NEVERBALINES

(lot. verbum Balso Kino Sutartinius

— Zodis): moduliacijas: israiSka:  Zenklus:

sakytine intonacijas, laikysena, Morzés abécéle,

ir raSytine  pauzes, gestus, kelio Zenklus,

kalba. loginius mimika, matematinius

kircius. zvilgsnj, ir kt. simbolius,

juoka, jary signalus,
aSaras. garsy, spalvy

derinius ir kt.

Kalba bei jvairus jos perdavimo badai yra vadinami ver-
baline komunikacija.

VIESOJO KALBEJIMO SAMPRATA

Verbaliné komunikacija (bendravimas ZodZiu) gali bati
privati ir vieSa. Kg vadinsime vieSuoju kalbéjimu? Pagal tai,
kiek Zmoniy bendrauja ir kaip bendrauja, verbaliné komu-
nikacija gali bati (pagal B. E. Bradley):

( Masiné )
( Organizuota )
( Grupine )

Tarpasmeniné )
( Asmenine )

Masiné komunikacija — kai kalbama Zmonems, atsitikti-
nai susibarusiems kurioje nors vietoje, pavyzdZziui, nelai-
mingo atsitikimo metu ar susirinkusiems disputui. (Masi-
nés komunikacijos priemonés taip pat yra radijas ir
televizija.) Organizuota komunikacija vadinama tada, kai
Zmonés specialiai susirenka turédami bendra tiksla, pavyz-
dZiui, | pamoka, paskaita, mitinga ar minéjima. Grupine ko-
munikacija vadinama tuomet, kai bendraujama grupéje tam,
kad buty iSsprestas kuris nors konkretus klausimas. Visi
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grupes nariai aktyviai dalyvauja Sioje komunikacijoje ir pa-
prastai buna pasiskirste funkcijomis. Grupinio darbo for-
mos yra diskusija, debatai, forumas, simpoziumas. Tarpas-
meniné komunikacija — bendravimas nedideléje, pavyzdziui,
3—5 Zmoniy grupeléje, norint pasidalyti nuomonémis, pa-
tirtimi ir pan. Asmeniné komunikacija — kai bendrauja du
Zmonés. Jy tikslai gali biti labai jvairuas.
Kalbéjimo Asmenineés ir tarpasmeninés komunikacijos metu kalbé-
pobidis jimas bana privataus pobudzio, dialoginis. Grupinés komu-
nikacijos metu kalbéjimas yra vieSojo pobiidZio, derinamas
dialogas ir monologas. Organizuota komunikacija i§ esmés
yra monologiné, nors neretai auditorija specialiai kalbina-
ma ir atsakoma j jos klausimus, t. y. monologas derinamas
su-dialogu. Tai taip pat vieSasis kalbéjimas. Masiné komu-
nikacija taip pat yra vie3a ir monologiné, bet turi savo spe-
cifika, — kalbantysis radijo ar televizijos laidoje nemato
klausytojy ir negali su jais uZmegzti dialogo (nors populia-
réja tiesiogineés laidos, kai klausytojai gali paskambinti tele-
fonu ir studijoje girdimas jy klausimas; taciau tai néra tie-
sioginis bendravimas).
Mums riipés vieSasis kalbéjimas tik organizuotos ko-
munikacijos metu. Todél pirmiausia iSsiaiSkinkime, kaip
Zmonés bendrauja matydami vienas kitg. Tai atspindi vadi-

Komunikacijos namasis komunikacijos modelis:
modelis

s yra tam tikro turin;,

KALBETOJAS

KLAUSYTOJAS

Prane$imas yra Prane$imo%uvokima
paveiktas kalbétojo veikia klausytojo
tikslo, démesg"s,
azidry, tikslas,
iniy, Zinios,
patirties, patirtis,
jausmy. azitros,
jausmai.

,,Vidinis”
triukSmas triuk§mas
ISorinis triukdmas

(Pagal B. E. Bradley.)
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Viesasis
ir privatusis
kalbéjimas

Panasumai

Kaip matome, praneSimas yra tam tikra mintis, kuriai
suteikiama kalbos forma, t. y. mintis koduojama ir siuncia-
ma klausytojui — pasakoma. Klausytojas turi iSgirsti kalba
ir jg suvokti, t. y. iSkoduoti prane$ima, po to — suprasti
mintj ir atitinkamai reaguoti. Kas gali sutrukdyti tai pada-
ryti? I3orinis triuk$mas ir vadinamasis vidinis triukSmas,
arba paties klausytojo mintys ir emocijos. Pasalinés mintys,
ispadZiai ir kalbétojui trukdo susikaupti ir tinkamai per-
duoti informacija. Taigi vienas gali pasakyti ne visiskai tai,
ka noréjo, o kitas gali ne viska iSgirsti ir ne viska suprasti
arba suprati ne taip, kaip noréjo perduoti kalbantysis.

Todél komunikacijos specialistai moko dviejy pagrindi-
niy dalyky: 1) kaip kalbéti, kad patrauktum kito Zmogaus
démesj ir batum teisingai suprastas; 2) kaip klausyti, kad
suprastum ir analizuotum tai, kas sakoma, bei sugebétum
tinkamai reaguoti. N

Aptarkime, kuo vieSasis kalbéjimas panaSus j privatuyjj ir
kuo nuo jo skiriasi. Ir vienu, ir kitu atveju savo mintis turi
iSdestyti logiskai. Jsivaizduok, kad draugas paklauseé, kaip
jam nueiti iki tavo namy. Nesakysi juk Sitaip: , Netoli mano
namy yra taksi stovéjimo aikStelé. Pasukus j deSing... Bet pries tai
dar reikia pakilti j kalng. Biik atsargus: miisy Suo daZniausiai pa-
laidas. AS gyvenu Sody gatvéje. Jeigu pamatysi storg nupjauto
medZio kamieng, Zinok, kad jau per toli nuéjai. Mano namo nume-
ris trecigs.” AiSkinti turétum pradédamas nuo jums abiem
gerai Zinomos vietos, nuosekliai pasakydamas, kuria gatve
eiti, kada ir kur pasukti ir t. t. iki pat namy. Taip pat nuo-
seKliai kurj nors dalyka aiSkinsi ir auditorijai.

Tai, ka sakai, turi bati pritaikyta tavo paSnekovui. Pa-
vyzdziui, vienaip aiSkinsi, kaip veikia Zmogaus smegenys
12 klasés mokiniui ir visai kitaip pirmokui. Dvyliktokui ga-
li pasakyti, kad didZiyjy pusrutuliy Zievéje vyksta bioche-
miniai procesai, o pirmokui paaiskinsi, kad smegenys pri-
mena didZiulés gamyklos kontora, j kurig i§ visur suplaukia
jvairios Zinios, o ji, savo ruoztu, siuncia jsakymus visai
jmonei, t. y. kiinui.

Paprastai kalbéti stengiamés jtikinamai. Norédami pa-
gristi savo mintis, pieSiame vaizda, pasakojame anekdota,
nurodome, kas dar yra tos pacios nuomones, operuojame
skaitiais, jspadZiui sustiprinti panaudojame balso tona, vei-
do iSraiSka, gestus. Tas pat tinka ir vieSajam kalbéjimui.
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Skirtumai

Motyvacija

Kalbédami stebime kito Zmogaus reakcija: k3 jis sako, ka
daro, kaip atrodo jo veidas. I3 to mums aiSkéja, ar pasneko-
vas mus glrdl, ar supranta, ar pritaria masy nuomonei.

Sie bendravimo jgudZiai yra universalis. Jie batini ne
tik geram pokalblm, bet ir vieSajam kalbéjimui. Zinoma,
kalbéti privaciai ir kalbéti vieSai néra tapatias dalykai. Tad
kuo jie skiriasi? VieSoji monologiné kalba turi aiSkesng
struktirg. Kadangi klausytojai daZniausiai negali jsiterpti
i kalba, klausdami arba komentuodami, kalbétojas turi i3
anksto apgalvoti, kokie klausimai gali kilti klausytojams, ir
i juos atsakyti kalbédamas. Taigi reikia labai kruops¢iai pa-
sirengti suplanuojant, kada ir ka sakysi (Zr.: , Kalbos kom-
ponavimas”, p. 70—85, 94—98). Vie3oji kalba turi buati tai-
syklinga tiek Zodyno, tiek gramatikos bei tarties pozitriu.
Klausytojai paprastai neigiamai reaguoja j kalbétoja, kuris
nenugludino savo kalbos (Zr.: ,Kalbos taisyklingumas”,
p. 104—107 ir , Kalbétojo balsas”, p. 171—175). Viesoji kal-
ba kitaip pateikiama negu paprastas pasnekesys. Kalbant
vieSai nederéty demonstruoti savo maniery, pavyzdZiui,
daryti jvairiy grimasy ar pozy (Zr. ,Neverbaliné komunika-
cija”, p. 165—169). Taip pat reikety atsikratyti pertary bei
~mykimo” (Zr.: ,Glaustumas”, p. 119). Taigi norédamas tap-
ti geru kalbétoju pirmiausia turi bati geras pasnekovas.

KLAUSYMAS

Tiesa guli ne kalbétojo burnoje, o klausytojo ausyse.
Ryty iSmintis
Jei nemoki kalbéti, iSmok klausyti.
Pomponijus
Gaila, kad néra mokymo jstaigos, kurioje mokyty KLAU-

SYTI. Juk geram vadovui reikia mokéti klausytis ne maZiau

negu kalbéti.
Li Jakoka

Kartg pas Sokrata atvedé mokinj, kuris noréjo kuo grei-
¢iau perprasti iSkalbos paslaptis. Pakalbéjes su juo kelias
minutes, Sokratas pareikalavo uZ mokyma dvigubo uZmo-
kescio.

23



Girdéjimas

Klausymas

— Kodél? — nustebo mokinys.

— Todél, kad man teks tave mokyti dvieju dalyky, —
atsaké filosofas, — ne tik mokslo kalbéti, bet ir mokéjimo
klausytis.

Kalbéjimas ir klausymas yra neatskiriami: kam nors kal-
bant, kiti klauso. Ta¢iau gali girdéti, kg Zmogus kalba, bet
nesuprasti, kg jis sako. Girdéjimas yra pasyvus dalykas,
klausymas — aktyvi veikla. Jos reikia mokyti(s), nes menas
klausyti néra igimtas. PrieSingai — vaiky egocentrizmas
kaip tik ir pasireiSkia nesugebéjimu iSklausyti ir suprasti
kita.

Kai kuriy psichology tyrimai rodo, kad klausymas yra
pats svarbiausias ir daZniausias bendravimo elementas.
Daugiausia laiko (apie 70%) Zmogus praleidZia bendrauda-
mas. Manoma, kad 45% §io laiko jis skiria klausymui, 30%
kalbéjimui, 16% skaitymui ir tik 9% rasSymui:

45% 30%
klausymas | kalbéjimas

Kiti psichologai teigia, kad klausymui skiriama net 53%
laiko (21% sudaro klausymas ,,akis j akj” ir 32% — vieSasis
klausymas) (Bendravimo menas, 1993, p. 62).

Taigi klausymas — vienas butiniausiy Zmogaus sugebe-
jimy. Jo neturint, daznai kyla konfliktai, iSyra draugyste,
nukendéia darbas, sunku mokytis. Paskatinkite mokinius is-
siaiSkinti, kaip daZnai kiti nesupranta jy, o jie nesupranta
kity. Viena i3 priezas¢iy — nemokéjimas klausyti. Taigi pir-
miausia reikia ugdyti mokéjimg klausyti ir suprasti iSgirsta
informacija.
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Informacijos
suvokimas

Empatija

KritiSkumas

Pripazinimas

Klausymo funkcijos

Yra keturios svarbiausios klausymo funkcijos: informa-
cijos suvokimas, empatija, kritiSkumas ir pripaZinimas (Ben-
dravimo menas, 1993, p. 66).

zmogui, kuris moka klausytis, visur geriau sekasi, nes:
1) bet kurio darbo imantis, svarbu suprasti instrukcija;
2) norint kg nors iSmokti, reikia suprasti aiSskinima; 3) no-
rint sékmingai bendrauti, reikia pazinti Zmogy, t. y. suvokti
informacija apie jj.

Tadiau jeigu klausytojas tik suvoks ir atgamins informa-
cija, jis bus daugiau panaSus j robota negu j Zmogy. Ben-
draujant dar reikia suprasti kito Zmogaus btiseng, suvokti,
kokia mintis slypi potekstéje, kokius jausmus iSgyvena pa-
$nekovas. Empatija (gr. ,jaucigs vidy”) — nuosirdus noras
suprasti, , pasijusti kito kailyje” ypa¢ reikalingas mokyto-
jams, dvasininkams, gydytojams, teisininkams. Draugystés
be empatijos taip pat negali bati.

Nuo empatijos i§ esmés skiriasi gebéjimas klausytis kri-
tiSkai. KritiSkai nusiteikes Zmogus supranta ir analizuoja
paSnekovo mintis, taciau jy nepriima. Kritika padeda kal-
banciajam jvertinti savo idéjas, taCiau reikia sugebéti kriti-
kuoti ir nejZeisti kito Zmogaus.

Vienas svarbiausiy Zmogaus poreikiy — buti pripazin-
tam, o iSklausydamas kita kaip tik ir parodai, kad vertini jo
nuomoneg. Tai ir yra pripaZzinimas. Anot D. Karnegio, suge-
béjimas iSklausyti yra vienas didZiausiy komplimenty, ku-
riais mes galime apdovanoti kita Zmogy.

Taciau ne kiekvienas klausymas reiSkia pripazinimg. Jei-
gu zmogus rodo nepagarbg savo poza (pavyzdZziui, i8di-
dZiai atsiloSes) ar iSsiblaSkes masto, kg jam paciam toliau
sakyti, jeigu jo atsakymas nesusijgs su pokalbio tema, —
toks elgesys nerodo pripaZinimo, nors kalbantysis ir nebu-
vo nutrauktas.

Klausymo etapai
Skiriami keturi klausymo etapai: priémimas, démesin-

gumas, supratimas ir interpretacija (Bendravimo menas,
1993, p. 64—65).
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Priémimas

Démesingumas

Supratimas

Yra du kalbétojo priémimo kanalai: matymas ir girdéji-
mas. Matymas yra labai svarbus klausymuisi, nes leidZia
suvokti neverbalines komunikacijos formas. Matant kalban-
tiji lengviau suvokiami garsai ir ZodZiai, nes paprastai
démesys kreipiamas ir j tai, kaip Zmogus taria, kaip juda
matomi kalbos padargai.

Stebint daikta nerviniai impulsai pranesa, kad optinis
nervas aptiko tai, ka reikia analizuoti, ir neuropsichologi-
niai analizés procesai greitéja, stipréja (Rodman G., 1986,
p. 35). Kiekvienas mokytojas gali lengvai tuo jsitikinti vie-
noje klaséje naujg kuarinj skaitydamas pats, o kitoje leisda-
mas klausytis magnetofoninio jrado. Kai skaitovas matomas,
mokiniy démesys iSlieka beveik pastovus, o klausydamiesi
ira3o jie neZino, ka stebéti. I$ pradZiy domisi garso Saltiniu,
ziari, kaip reaguoja mokytojas, draugai, o jeigu karinélis
kiek ilgesnis, po kurio laiko imasi pa3aliniy darby.

Taigi, matant kalbantjjj, sustipréja ir girdéjimo procesas.
Zinoma, idgirsti gali trukdyti triukémas, klausos nerva slo-
pinantis monotoniSkas tonas, pernelyg silpnas arba per-
nelyg stiprus, klausg varginantis garsas ir klausytojo
nuovargis.

Tai, kas perduodamojoje informacijoje bus suprasta, le-
mia kiekvieno klausanciojo poreikiai, norai, troskimai ir in-
teresai. Mes girdime tik tai, kas mus domina, kas mums
Siuo metu yra reikalinga. Visa kita informacija tarsi pra-
plaukia pro ausis. Zmogus nesidomi tuo, ko jis visiskai ne-
Zino, jam nejdomu ir tai, kg jis labai gerai iSmano. Psicho-
logai pataria kalbéti nauja apie senus dalykus, t. y. atskleisti
klausytojui dar nezZinomus kurio nors kasdieninio reiskinio
aspektus.

Norint suZadinti ir iSlaikyti klausytojy démesj, reikia su-
prasti kalbos situacija (Zr.: ,Kalbos situacija”, p. 47—48), at-
sizvelgti | adresaty (Zr.: ,Adresantas ir adresatas”, p. 44—
47), tiksliai suformuluoti kalbos intencija ir tikslg (Zr.:
+Kalbos intencija ir tikslas”, p. 41—42).

Kai regos ir klausos kanalais yra priimami kalbanciojo
signalai ir iSgirstama tai, kas norima buvo igirsti, praside-
da trecias klausymo etapas — supratimas. Jj sudaro keli ele-
mentai (Bendravimo menas, 1993, p. 65).

1. Suvokiamos ir indentifikuojamos gramatinés formos,
t. y. tiksliai suprantama tai, ka perduoda pati kalba.
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Interpretavimas

2. Jvertinamas kalbétojas (ka mes Zinome apie ji: nuosir-
dus, linkes meluoti, biisimas konkurentas ir pan.).

3. Jvertinamas socialinis kontekstas (laikas ir vieta pa-
deda nuspresti, ar kalbama rimtai, ar juokaujama).

4. Grupuojama informacija (priimtina — nepriimtina;
palanki — nepalanki; Zinotina — praktiskai naudinga
ir pan.).

Mes ka nors i tiesy suprantame tik tada, kai galime tai
pasakyti savais ZodZiais. Taciau, kaip rodo tyrimai, Zmogus
gali atgaminti tik 50% ka tik iSgirstos informacijos, net jeigu
jos ir jdémiai klausosi. Sugebéjimas atgaminti medZiaga pri-
klauso nuo to, kiek islavéjusi klausanciojo atmintis. Su ben-
drajsiais protiniais gebéjimais yra susijusi ilgalaiké atmin-
tis, todél ji lavinama mokant analizuoti informacija,
interpretuoti ja simboliy ar vaizdy kalba, t. y. ugdant mas-
tyma. Jeigu mokiniai, aktyviai diskutuojantys klaséje, blo-
giau atsakinéja savarankiskai, tai rodo, kad jy trumpalaikio
klausymo gebéjimai puikiis, o ilgalaikio nesusiformave
(Bendravimo menas, 1993, p. 65).

Sugebéjimas interpretuoti medziagg taip pat priklauso
nuo to, kiek karty informacija buvo kartota, kaip ir kada
pasiremta vaizdinémis priemonémis, pavyzdZiais, iliustra-
cijomis, ir nuo to, kiek pauziy buvo praneséjo kalboje. Sa-
koma, kad tik pauzés metu klausantysis i$ tiesy supranta,
kas jam norima buvo pasakyti, nes juk reikia laiko, kad pri-
imtum svetimg mintj ir susietum ja su jau turima informa-
cija, palygintum su savo patirtimi. (Kaip tik tam reikalingi
ir pamokos daliniai apibendrinimai ir jtvirtinimai.) Moki-
niams reikia tai paaiSkinti: Zmogus, suprates sau svarbia
arba jdomia informacija, toliau sakomy ZodZiy gali papras-
Ciausiai neiSgirsti.

Tinkamo klausymosi taisyklés

Bakite pasiruoSe¢ paaiSkinti mokiniams svarbiausias
klausymosi taisykles.

1. Visy pirma tylék, kai kitas kalba. Nesiklausydamas
kito iSreiSki jam panieka. Kq nors veikti klausant taip pat
yra nemandagu. Jeigu tave uzkalbino einantj, sustok, lyg
nebatum niekur skubéjes.
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2. Nepertrauk pasnekovo (ar kalbétojo), kol jis nebaige
minties. Kitaip parodytum savo nemandagumg ir jZeistum
kita Zmoguy.

3. Parodyk susidoméjimg (Zvilgsniu, kiino padétimi,
balso tonu). Pokalbis taps laisvesnis ir abiems malonesnis.

4. Parodyk, kad supratai, kas kalbama: linktelék, jei su-
tinki, nusiSypsok, jei malonu ir pan. :

Jaunesniesiems paaugliams, sunkiai valdantiems emoci-
jas, kai kurie mokytojai pataria pasigaminti popierinj reak-
ciju Sviesofora, kurj galima panaudoti klausant mokytojo ir
savo draugy:

zalia — ,sutinku”, taip”, ,teisingai”,
~Saunuolis”, , puiku!”, ,valio!”

raudona — ,nesutinku”, ,ne”, ,negerai”,
~neteisingai”, ,8alin!”, ,uzteks!”

geltona — ,abejoju”, ,Lkazin“, ,neaisku”,
ynesupratau”, ,reikia patikslinti”

5. Klausykis turédamas tiksla. Klausk saves: ,K3 a$ no-
riu iSgirsti?”

6. Klausykis aktyviai: informacija perduoti, — tai ne
vandenj perpilti i§ vieno indo j kita. UZ tinkamg bendravi-
ma atsako abu, kalbantysis — uz kalba, klausantysis — uZ
tinkama klausymasi. Aktyvus klausymas reikalauja fiziniy,
protiniy ir emociniy pastanguy. Tai darbas.

7. Klausykis pasiZymédamas:
1) kas sakoma jZangoje (apie ka bus kalbama),
2) pagrindinius teiginius,
3) kaip kalbétojas jrodo, argumentuoja savo teiginius.

Niekada nesistenk uZsiradyti visko: paskesi detalése,
o esme praleisi.

8. Susumuok, k3 kalbétojas jau pasaké. Visada atsi-
mink pagrindine mintj ir junk i8girstus ZodZius prie jos. Tai
imanoma, nes mastymo tempas 3—4 kartus pralenkia kal-
bos tempa.
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9. Klausykis objektyviai. Klausk saves: , Ar tai teisin-
ga?”, ,Ar aisku?”, taiau visg laika sek kalbantijjj. Jeigu per
daug mastysi, kalbétojo jau nesuprasi.

10. Klausykis kantriai. Jeigu nesutinki su paSnekovo
mintimis, vis tiek leisk jam pabaigti, tada paprasyk pa-
tikslinti.

Kol pasnekovas kalba, neieskok mintyse argumenty, nes
taip darydamas kito Zmogaus jau nesiklausai.

11. Klausykis klausdamas. Jeigu nori pasitikslinti, per-
frazuok pasnekovo ZodZius. PavyzdzZiui:

»Jeigu a8 teisingai jus supratau, ...”

»Vadinasi, jus manote, kad...”

~Ar taip sakydamas jus turite galvoje, kad...”

»~Buvo jdomu iSgirsti jasy pastabas. Noréfiau pasi-
tikslinti ...”

»Kaip jums atrodo, ar ...”

Jeigu nori prieStarauti, daryk tai mandagia forma.
Pavyzdziui:

»Man jdomi jasy mintis apie ..., 0 man tie dalykai atro-
do Sitaip: ...”

»Gal a8 ne visai gerai supratau, bet man atrodo, kad ...”

~Galbut a$ klystu, taciau ...”

12. Pritark pasnekovui, pateikdamas savo pavyzdZiy,
analogijy, bet nesileisk | komentarus.

Prasto klausymosi priezZastys

Yra kelios prasto klausymosi prieZastys.

1. Issiblaskymas (kai seki savo mintis ir jausmus arba
stebi kokj pasalinj daikta).

2. Per didelis démesys Zmogui ir jo manieroms (kaip
apsirenges, kaip kalba, kur Zitiri).

3. Mastymas uzbégant kalbanciajam uz akiy (kokias
iSvadas padarys, ka pasakys).

4. Objektyvios priezastys (sunku klausytis dél triuks-
mo, netikusios tarsenos, pernelyg silpno ar pernelyg stip-
raus balso).

Dazniausios, matyt, yra subjektyvios prasto klausymosi
priezastys: didelis kritiSkumas, emocionalumas, atsiriboji-
mas, nenoras suprasti ,sausy dalyky”; jspadziy ir jdomy-
biy ieSkojimas, Zmogaus stebéjimas ir pan.
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I A. Motyvuokite, kodél mokéti klausytis yra svarbu.

1. ,Néra nieko malonesnio bendraujant su Zmonémis,
kaip démesys” (O. Balzakas). ,Klausyti — tai daugiau nei
suprasti ZodZius” (K. éapekas).

2. ,Jus galite jsigyti daugiau draugy per du meénesius,
jei nuoSirdziai domésités kitais Zmonémis, negu per dvejus
metus, jei stengsités, kad kiti Zmonés domeétysi jumis”
(D. Karnegis).

3. ,Jei nori buti protingas, iSmok protingai klausti, ati-
dziai klausyti, ramiai atsakinéti ir nutilti, kai neturi ka be-
pasakyti” (J. K. Lavateris).

~Kas nemoka tyléti, tas nesugeba ir kalbéti” (Seneka).

~Menas klausyti beveik prilygsta menui deramai kal-
béti” (P. Buastas).

»~Daugybé Zmoniy moka graZiai kalbéti, bet maZa kas
moka klausytis, nes tam reikia proto” (R. Tagoré).

~Retai kalbéti — Stai kas atitinka prigimtj. Nes nei vétra
visa ryta nesiaucia, nei littis visa dieng netrunka” (Lao Dzé).

4. Mokédami klausytis daug daugiau suprasite pamoky
metu ir pradésit geriau mokytis.

5. Suzinosite, kaip valdyti klausytojy démesj ir kaip pa-
rengti tokias kalbas, kuriy buaty lengva klausytis.

6. Ismoksite, kaip klausytis kalbétojo ir suprasti pagrin-
dinjus teiginius.

7. Panaudosite visus Siuos jgudZius bet kurioje kasdie-
ninéje situacijoje, kai reikés iSklausyti.

Pasinaudodami Siais motyvais, paaiskinkite klausymosi
svarbg V klasés mokiniams, po to — IX klasés mokiniams.

B. Mokykite stebéti ir suprasti prasto klausymosi
priezastis bei pasekmes.

1. Paskatinkite mokinius prisiminti, kas nutiko, kai jie
ka nors ne taip suprato (bendraudami Seimoje, su draugais
ar mokykloje). Kodél ne taip suprato? Kokios buvo pasek-
meés?
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2. Vaikai mégsta Zaisti ,,sugedusj telefong”. Pirmasis pa-
$nibZda kq nors kaimynui j ausj, Sis — kitam. Paskutinis
garsiai pasako, ka iSgirdes. PaZaiskite 5j Zaidima. Aptarkite
pirmosios ir paskutinés Zinutés skirtuma. Kokios buvo tar-
pinés grandys? Kas kaip suprato? Kodél?

3. Panagrinékite su mokiniais prasto klausymosi pavyz-
dj. Raskite logikos klaidas, paaiSkinkite, kaip jos atsirado.
Galima pasinaudoti kad ir Siuo pavyzdziu (Razauskas R.,
1988, p. 81):

Kapitonas — adjutantui:

— Kaip Zinote, rytoj jvyks saulés uzZtemimas, o tai biina
ne kiekvieng diena. Surinkite visus rytoj 5 valandg aikstéje
Zygio apranga. Kariai galés stebéti §j reiSkinj, o a$ jiems
paaiSkinsiu. Jeigu lis, stebéti nebus ka, tada palikite Zmo-
nes kareivinése.

Adjutantas — budinciam puskarininkiui:

— Kapitono jsakymu rytoj 5 valanda ryto jvyks saulés
uZtemimas Zygio apranga. Kapitonas aikStéje paaiSkins, o
tai baina ne kiekvieng dieng. Jeigu lis, stebéti nebus ko, tuo-
met reiSkinys jvyks kareivinése.

Budintis puskarininkis — kapralui:

— Pagal kapitono jsakyma rytoj 5 valanda ryto saulés
uZtemimas aikstéje: Zmoneés — Zygio apranga. Jeigu lis, ka-
pitonas paaiskins kareivinése §j reta reiskinj, o tai bana ne
kasdien.

Kareivis — kareiviui:

— Rytoj 5 valanda ryto saulé uztemdys kapitong karei-
vinése. Jeigu lis, tai Sis retas reiSkinys jvyks Zygio apranga,
o tai buna ne kasdien.”

4. Orientuokite mokinius stebéti klausymosi procesa mo-
kytojui aiSkinant pamoka ar draugy atsakinéjimo metu:

a) aptarti teigiamus ir neigiamus klausytojy bruozus;

b) paaiskinti, kodeél nenoriai klauseisi, kas buvo ne taip

ir pan.

5. Aukstesniyjy klasiy mokiniai galéty paruosti 2—
3 min. kalbas klausymosi temomis. PavyzdZziui:

a) ,Kalba, kurios niekada nepamirgiu”,
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3. Motyvuokite: kiekvie-
na dieng girdi kalbant ir
pats kalbi; turi bati pasiruo-
Ses bendrauti jvairiose situ-
acijose.

4. Organizuokite moki-
niy darbg. Galima tokia
tvarka:

a) individualus;

b) porinis (suderina savo
nuomones);

c) grupinis (randa ben-
dra sprendima);

d) kolektyvinis — kiek-
viena grupé pasako savo
nuomone:

— koks pasnekovas yra
geras (uZraSoma lentoje, pa-
sikartojantys bruoZai pa-
braukiami);

— koks pasnekovas blo-
gas (analogiskai).

5. Apibendrinkite moki-
niy darba. Pagilinkite jy su-
pratima. Orientuokite j save:
ko reikéty iSmokti?

3. Prisiminkite, su ku-
riais Zmonémis labiausiai
patinka bendrauti ir kodél.

4. Apibendrinkite, koks
pasnekovas yra:

geras blogas

a) paraSykite po tris pir-
miausiai j galva atéjusius
apibadinimus;

b) pasitarkite su draugu;
raskite keturias bendras cha-
rakteristikas;

c) aptarkite savo nuomo-
ne grupéje; galite uZrasyti
penkis apibadinimus;

d) visy grupiy praneséjai
teperskaito atsakymga | pir-
majj, o tik po to — | antrajj
klausima.

5. Atsakykite j klausima:
kuriy savybiy man, kaip
geram pasSnekovui, dar
truksta?

E. Paskatinkite mokinius susidaryti ir aptarti tinkamo
klausymosi taisykles. Pavyzdziui:

1. Nebiak panasus j Zybsinédia lempute: ¢ia klausaisi
(,ijungta”), ¢ia nesiklausai (,iSjungta”).

Kad, uZuot klausydamas ir apibendrindamas, kas
norima pasakyti, ,nesiknistum” savo reikaluose, dau-
giau démesio kreipk i gestus, Zvilgsnj, intonacijas, t.y.

pereik j jausmy lygj.
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2. Nesiklausyk ,stiklinémis akimis”.

Kai jdémiai Zitirime j Zmogy neva klausydamiesi, o i$
tiesy galvojame visai ka kita, musy Zvilgsnis darosi stiklinis,
o veido iSraiSka tampa svajinga. Nieko neapgausi: visi tai
mato, todél sapnus palik nakdiai.

Jei pats kalbi ir pastebi Zmoniy stikliniais Zvilgsniais,
padidink tempa arba padaryk pauze.

3. Klausydamasis ,nesitbuok laivelio”.

Kai nesutampa masy ir pasnekovo mintys, mes nesa-
moningai nustojame klausytis ir netgi pasirengiame gintis
arba pulti, nes niekam nepatinka, kai nepaisoma jo nuo-
monés ar sprendimy. Net jei ir yra pagunda taip elgtis, vis
délto iSklausyk iki galo, issiaiSkink, kg Zmogus galvoja,
ir bandyk j ta problema paziaréti i$ kitos pusés (pagal Krai-
hedo (Craighead, Skotija) gyvenimo ir tikéjimo instituto so-
cialiniy kursy medziaga).



MONOLOGINIO
KALBEJIMO
MOKYMAS

A$ jums duosiu tokios iSkalbos bei iSminties, kad negalés
nei atsispirti, nei priestarauti visi jiisy priesininkai.
Naujasis Testamentas, Lk 21, 15



RENGIMASIS KALBAI

Imkis kalbéti dviem atvejais: arba kai savo kalbos temg esi
dorai apgalvojes, arba kai kalbéti bitina; tik tada kalbéjimas ver-
tesnis uz tyléjimg.

Isokratas

ISnagrinéje 5j skyriy, turétumeéte:
1. Suprasti:
— kokie yra rengimosi kalbai etapai,
— kaip kalbéjimas priklauso nuo adresanto, adresato
ir situacijos,
— kaip kalbéjimas priklauso nuo auditorijos dydzio
ir distancijos.
2. I3Smanyti:
— kas yra kalbos intencija,
— kaip kalbos skirstomos pagal mokymosi logika,
— kas yra auditorijos analizé ir kaip ja atlikti,
— kaip mokyti interviu,
— kokie yra teiginiy iliustravimo tipai.
3. Mokéti paaiSkinti:
— kaip pasirinkti tema,
— kaip suformuluoti kalbos tiksla,
— kaip rinkti ir sisteminti medZiaga,
— kaip paaiskinti savokas,
— kada ir kaip pasinaudoti lyginimu,
— kaip pateikti pavyzdj,
— kokios yra statistikos naudojimo taisyklés,
— kada ir kaip pasiremti autoritetu.
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Motyvacija

Orientaciné dalis

Pasakyti mokiniams, kad kalbai reikia pasiruosti, neuz-
tenka. Reikia juos iSmokyti, kaip tai daryti (kur ieSkoti
medziagos, kaip jg atrinkti ir t. t.). Pirmiausia pagriskime
rengimosi svarba. Padéti ¢ia gali kad ir istorinis komenta-
ras: Demostenas niekada nesutikdavo iSeiti j tribuing, jeigu
ji staiga kviesdavo kalbéti; garsusis Ciceronas sakydavo:
.Plunksna — geriausias mokytojas”; karta jis buvo tinka-
mai nepasirenges ir taip nudzZiugo, kad kalba atidéta, jog ta
Ziniag praneSusiam vergui tuoj pat dovanojo laisve.

Rengimosi etapai

Visos oratoriaus jégos ir gebéjimai yra suskirstyti j penkis eta-
pus: pirma, jis turi rasti temgq savo kalbai; antra, temq turi isdés-
tyti tam tikra tvarka, atsiZvelgdamas j aplinkybes ir argumentus;
trecia, visa tai tarsi aprengti kalbinés raiSkos priemonémis; paskui
itvirtinti atmintyje; pagaliau oriai ir graZiai kalbg pasakyti.

Ciceronas

Visy pirma deréty mokiniams nurodyti, kiek laiko rei-
kia, norint tinkamai parengti kalba. Ji neatsiras staiga, pri-
sedus prie tus¢io popieriaus lapo: ,Kalbos neiSkepsi kaip
uzsakyto pyrago” (D. Karnegis). Ja reikia subrandinti.

Paprastai nurodomas 6—7 dieny laikotarpis, gana skir-
tingai nusakant kiekvienos dienos uZdavinius. Tikslingiau-
sia baty §j laika suplanuoti taip:

Dienos Rengimosi uzZduotys
pries kalba
7 Issirink temg; numatyk kalbos intencija

ir tikslg;, nustatyk, kam kalbési, kada ir kur;
ka norétum pasakyti — paruosk projekta.

6 Susirink medZiagga. Dirbk bibliotekoje.

5 Suplanuok kalbos déstyma — pagrindine
jos dalj.

4 Parenk jZangg ir pabaiga.

3 Pasirasyk kalbos teksta. Jei reikia, rask pa-

pildomos medziagos.

2 Garsiai pasakyk savo kalba. IeSkok tinka-
mo ZodZio, tobulink sintaksine iraiska.
1 Praktikuokis.
Paskirtas Pasakyk kalba.
laikas
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Temos
rinkimosi
metodai

Tema ir jos pavadinimas

Kad oratorius rasty kalbos temg, jam reikalingi trys dalykai:
jZvalgumas, supratimas ir pastangos.
Ciceronas

Paprastai temas ir situacijas diktuoja pats gyvenimas,
taciau specialiai mokantis iSkalbos nuolat tenka formuoti(s)
vieng ar kitg specifinj mokéjima, o tam reikia turéti tema.

Taigi pasirinkti tema — pirmasis Zingsnis. Zmonés pa-
prastai kalba apie viska, kas tik yra po saule, bet iSsirinkti
vieng dalyka kad ir 2 min. kalbai yra nelengva uZduotis.
Geriausia, kai tema aiSki (pavyzdZiui, artéjant Motinos die-
nai), ta¢iau taip btina ne visada. PaaiSkinkime mokiniams,
kaip galima rasti tema savo kalbai.

Yra keletas buady.

1. Perzvelgti savo hobj, interesus ir patirtj.

2. Perzvelgti tam tikras temy grupes (menas, mokslas,
mokymas, darbas, politika, ekonomika, dvasinés vertybés,
masinés informacijos priemonés ir pan.).

3. Pavartyti enciklopedija — rasi kuo itin susidomési.

4. Pasinaudoti , proto sukrétimo” metodu (E. S. Lucas):
ilgai nemastant, visus j galva atéjusius dalykus suradyti pa-
gal savokas: Zmoneés, vietos, daiktai, jvykiai, procesai, savo-
kos, gamtos reiSkiniai, antgamtiniai reiskiniai, problemos,
planai ir sumanymai. Rezultatas gali atrodyti Sitaip:

Zmonés Vietos Daiktai

Mano mama Vilnius Kompiuteris

A. Sabonis Mano gimtiné  Egipto piramidés
Mokytoja Kurdiy Nerija  Bibljja

Just. Marcinkeviius  Antarktida Laikrodis
Ivykiai Procesai Savokos

Brolio vestuveés Sapnas Laisve

Roko koncertas RaSymas Kriks¢ionybé
Avarija po mano Eisena Meditacija
langais
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Pavadinimy
rasys

Gamtos Antgamtiniai Problemos

reiskiniai reiskiniai

Zemés drebéjimas  Skraidangios Ozono skyleés
Vulkany lékstés Girti vairuotojai
i§siverzimas Regéjimai Per trumpa
Saulés sistema Du dvasiniy ilgoji pertrauka
Sniegas butybiy pasauliai

Kai kurie dalykai gali patraukti démesj kaip potencia-
lios temos. Jei ne, ieSkant temos pagal 3] metoda, reikéty
rasti tuos dalykus, kurie jdomiausi, ir padaryti jy sarasus,
leidZiant laisvai kilti asociacijoms. UZra$yti reikia visa aso-
ciacijy grandine (iki 6—7 min¢iy), nesibijant nutolti nuo pa-
grindinés minties. PavyzdZiui:

Gatviy apsvietimas

kai einu namo — tamsu Sviesa
pavojus gera nuotaika
elektros energija — tvarka
geras daiktas grozis

Tema: ,GroZis musy aplinkoje”.

Taigi panaudojus , proto sukrétimo” metoda, galima ga-
na greitai rasti temga. Kaip ja pavadinti?

Yra trys pavadinimy rasys:

1) tiesioginis dalyko pavadinimas,

2) klausimas,

3) intriguojantis pavadinimas.

Auksciau pateiktas temos pavadinimas yra tiesioginis.
Jeigu norime klausytojus suaktyvinti, temg galime pristaty-
ti kaip klausimg. PavyzdZiui: ,Kam reikalingas grozZis ap-
link mus?” Intriguojantis, karybiskas pavadinimas Zadina
smalsumag, ta¢iau temos daZniausiai nenurodo. PavyzdZiui,
vienas i§ musy temos intriguojanciy pavadinimy galéty ba-
ti: ,Nuvytusi gélé ant dulkéto stalo”. Kaip matote, temos
pavadinimas reikalauja ir tam tikro kalbé&jimo stiliaus: neut-
ralaus arba emocingo.
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Kalbos
intencija

Informuoti

Jtikinti

Paskatinti
veikti

SuZadinti
Jjausmus

Kalby rasys

Kalbos intencija ir tikslas

Kokia graZi bebiity kalba, ji tampa nereikalinga, o kai kada
ir kenksminga, jeigu neveda i tiesy tikslg.
Kuvintilianas

Kai tema aiski, reikia numatyti kalbos intencijg (lot. in-
tentio — ketinimas, veiklos motyvas, sumanymas). Ko sie-
kiu: suteikti Ziniy? jtikinti? paskatinti veikti? suzadinti jaus-
mus?

Jeigu mano intencija yra informuoti, t. y. suteikti Ziniy,
parodyti, kaip kas nors veikia, a$ atliksiu mokytojo vaidme-
nj: turésiu aiskiai, tiksliai ir jdomiai perduoti informacija.

Jeigu mano intencija yra jtikinti, a$ basiu tarsi advoka-
tas ar dvasininkas; turésiu stengtis kalbéti taip, kad mano
klausytojai pakeisty pozitrj j kalbama dalyka.

Jeigu mano intencija — paskatinti veikti, turésiu kalbéti
kaip vadovas: raginsiu, kad mano klausytojai imtysi tos
veiklos, uZ kurig agituoju.

Jeigu mano intencija — palinksminti, busiu draugijos sie-
la: papasakosiu tai, kas jdomu, malonu ir naudinga Zinoti.

Pagal kalbéjimo intencija gali buti skirstomos ir pacios
kalbos:

Informacinés
kalbos

Jtikinimo
ir skatinimo
kalbos

Proginés
kalbos

Kalbos skirstomos pagal tas sritis, kurias jos dau-
giausia veikia: '

informacinés kalbos — mintis,

proginés kalbos — jausmus,

jitikinimo ir skatinimo kalbos — mintis, jausmus
ir valia. (Kalby skirstyma kitu pagrindu Zr.: ,Kalby ra-
Sys”, p. 181—183))
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Kalbos tikslas

Kaip tikslas
priklauso
nuo intencijos

Tikslo
formulavimas

Kaip matyti i§ schemos, informacija arba proginés kal-
bos, jeigu jos palieCia Zmoniy jausmus, mintis ir valia, gali
lengvai tapti jtikinimo kalbomis. O $ios savo ruoZtu neap-
sieina be informacijos ir yra sakomos esant atitinkamai si-
tuacijai, t. y. tam tikra proga. Taciau tai nereiSkia, kad jos
panasios: skirtumas tarp Vasario 16-osios minéjimo kalbos
ir informacijos, kaip naudotis telefaksu, yra didZiulis.

Suprasti kalbos intencijg yra batina: jeigu ji neaiski, gali
bati neaiSkus ir kalbos tikslas.

Tikslas tarsi seka paskui intencijg. PavyzdZiui, a8 pasi-
rinkau kalbéti apie valig. Si tema aktuali ir man, ir mano
draugams. Taciau ji labai plati. K kalbéti? Reikia nustatyti
kalbos tiksla, atsiZvelgiant j pasirinkta intencija.

Tema. Valia. ;

Intencija. Jtikinti.

Tikslas. [Jtikinti klausytojus, kad valig reikia ugdyti.

Tema. Valia.

Intencija. Informuoti.

Tikslas. Supazindinti auditorijg su pagrindinémis valios
savybémis.

Tema. Valia.
Intencija. Paskatinti veikti.
Tikslas. Raginti, kad klausytojai laikytysi dienotvarkeés.

Tema. Valia.
Intencija. SuZadinti jausmus.
Tikslas. Papasakoti apie jZymiy Zmoniy valios jéga.

Paaiskinkite mokiniams, kaip suformuluoti tiksla:

1. Sudaryti fraze su bendratimi (paaiskinti, parodyti, pa-
gristi, jrodyti), nes bendratis rodo krypti.

2. Uzrasyti tikslg pilnu sakiniu.

3. Uzrasyti tik viena mintj (pavyzdZiui, jeigu paskutinio
varianto tikslas baty ,Papasakoti apie jZymiy Zmoniy va-
lios jéga ir bevaliskuma”, jis nusiZengty Siam reikalavimui).

Aiskus tikslas pades:

— nuspresti, kokios medZiagos reikia ie$koti (sutaupysi

ruosimosi laikg),

— logiSkai iSdéstyti mintis.
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Adresantas

Kalbétojuy
tipai

Racionalusis

Tikslas, kaip ir temos pasirinkimas bei rengimasis jai,
priklauso nuo trijy dalyku: nuo paties kalbétojo, klausytojy
ir nuo kalbos aplinkybiy, arba, mokslo kalba sakant, nuo
adresanto, adresato ir situacijos.

Adresantas ir adresatas

Sunkiausias dalykas kalboje, kaip ir gyvenime, — suprasti, kas
kuriuo atveju tinka...
Visada reikia paisyti dalyko, apie kurj kalbama, ir Zmoniy, ku-
riems kalbama.

Ciceronas

Adresantas (vok. Adressant — siuntéjas) — tai tas, kuris
perduoda informacija. Siuo atveju tai kalbétojas. Kokia te-
ma ir ka jis pasakys, priklauso nuo jo iSsilavinimo, paZitruy,
jsitikinimy, interesy ir nuo to, kaip jis supranta adresatq ir
situacija. Be to, kalba turi atitikti kalbétojo iSsilavinimg ir
visuomening padétj. Pavyzdziui, mokiniui nedera kalbéti
kaip visaZinan&iam akademikui. Todél jis turéty savo kal-
boje vartoti kategoriSkuma mazinancius jterpinius (many-
ciau, sakykim, tarkim, galbat, atrodo ir pan.). Mokiniai turéty
suprasti, kad klausytojams nepatinka matyti pretenzinga,
moralizuojantj, pykstantj arba neaiskiai ir nekryptingai $ne-
kantj kalbétoja.

Pradedanciajam kalbétojui, kad jis galéty efektyviau la-
vintis, reikéty nustatyti, kuriam oratoriy tipui jis priklauso.
Paprastai yra skiriami trys arba keturi kalbétojy tipai.
B. Giedra pagal vokieciy retorikos tradicija skiria diskursi-
nj, intuityvyjj ir asociacinj tipg. Rusy iSkalbos specialisté
S.Ivanova, remdamasi savo stebéjimais, mano, jog yra ke-
turi kalbétojuy tipai: racionalusis loginis, emocinis intuity-
vusis, ,filosofinis” ir lyrinis, arba meninis vaizdinis (¥ea-
nosa C., 1978, p. 45—49). Kuo jie skiriasi?

Racionaliojo tipo kalbétojas yra linkes daugiau ana-
lizuoti reiSkinius, svarstyti, argumentuoti. Besiruosdamas
kalbai jis grieZtai sistemina medZiaga, detaliai apmasto pla-
na, nors kalbédamas gali juo ir nesinaudoti. Sio tipo kalbeé-
tojas yra linkes skandinti mintj ZodZiy gausybéje. Jam rei-
kéty stengtis kalbéti emocionaliau, vaizdZiau, rasti ta
vienintelj nepakeifiama Zodj, parinkti tinkamy pavyzdziy
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Intuityvusis

~Filosofinis”

Lyrinis

Adresatas

savo minciai iliustruoti. Manoma, jog kaip tik Sio tipo moki-
niai vengia laisvy temu, labiau mégsta literattrinés analizés
rasinius, referatus, mokslinius pranesimus, o gyvenime leng-
vai susitvarko su dalykiniais rastais, ataskaitomis ir planais.

Emocinio intuityvaus tipo kalbétojas Sneka aistringai,
isijautes, nevengdamas astresnio ZodZio, tafiau ne visada
sugeba ,sudurti gala su galu”, — pameta mintj. Todél jam
batina prie$ akis turéti trumpa konkrety plang su paZyme-
tu laiko limitu, kad jo graZbylysté neatrodyty tik emocin-
gas plepéjimas. Sio tipo mokiniai noriai raso laisvas temas,
greitai perpranta publicistinj ir populiaryjj mokslinj stiliy.

Sunkiau apibudinti tuos, kurie skiriami ,filosofinei”
grupei, nes jie gali buti labiau ar ne tokie jausmingi, labiau
ar ne itin linke analizuoti. Sio tipo #monéms biidingas pa-
stovus doméjimasis kuria nors tema. Jie gali ilgai ir kruops-
Ciai nagrinéti vieng klausimg, raustis archyvuose ir pareng-
ti puiky mokslinj straipsnj arba pranesima, tatiau nemeégsta
populiaraus mokslinio stiliaus ir vargiai prisiveria ragyti
dalykinius rastus. Taip pat sunku juos priSnekinti kalbéti
didelei auditorijai arba para3yti publicistinj straipsnj. Sio
tipo mokiniai daZniausiai renkasi temas, kurios reikalauja
visapusi$kai apsvarstyti kurig nors problema.

Paskutiné grupé — lyrinis, arba vaizdinis, tipas. Meni-
nés prigimties Zmonés masto daugiau vaizdais net loginé-
mis kategorijomis (nors tai visai nereiskia, kad jy mastymas
nelogiSkas). Tai budinga ne tik profesionaliems meninin-
kams, bet ir daugeliui Zmoniy, kuriy kalba nejprastai ryski,
pilna epitety, tropy ir vidinio jaudulio, galin¢io sugraudinti
auditorijg iki aSary, tafiau daZniausiai tokiai kalbai stinga
nuoseklumo ir pagristo argumentavimo. Vaizdinio tipo
Zmonés paprastai mégsta gamta, poezija, neretai bando
kurti.

Taigi kiekvieno tipo kalbétojai turi savo privalumy ir
trikumy. Mokytojui reikéty Zinoti, kuria kryptimi dera la-
vinti mokinio oratorinius gebéjimus ir kokius trikumus pa-
Salinti.

Adresatas (vok. Adressat — gavéjas) — tai tas, kuriam
informacija perduodama. Siuo atveju tai klausytojai. Kalbé-
tojas turi Zinoti savo klausytojy poreikius, interesus, pazia-
ras ir ziniy lygj, kad galéty sékmingai su jais bendrauti.
Todél jis turi atsakyti sau j keletg klausimy,.
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Adresato
analizé

Apklausa

Alternatyvas
klausimai

1. Kam a$ kalbésiu?

Kai mokomés kalbéti, masy auditorija yra muisy Seima,
klasé arba grupé — savuosius mes paZjstame. Jeigu tekty
kalbeéti kitai auditorijai, pirmiausia reikty atlikti vadinama-
ja demografine analize: nustatyti klausytojy amziy, lytj, is-
silavinimg, uZsiémimga, tautybe, religines paZitras. Juk nuo
to priklauso, ar tema tinka auditorijai.

2. Kiek mano auditorijai aktuali i tema?

Prie$ ruo$damasis pateikti kurig nors tema, turi Zinoti:

— ar klausytojai tuo domisi?

— kiek Ziniy jie turi i§ to dalyko?

— koks jy poziuris?

Tai batina Zinoti, nes nuo to priklauso, kg kalbési ir ko
nesakysi: jei klausytojai maZai susipaZine, nesidomi, pasa-
kosi elementarius dalykus; jeigu jie iSmano — ir pats turési
parodyti iSmanyma. Perprates auditorijos poziarj, galési
kalbéti apie tai, ka ji ir tikisi iSgirsti. Tafiau jeigu ruosiesi
klausytojus kuo nors jtikinti, turi jvertinti ne tik jy Zinias ir
interesus, bet ir moralines vertybes bei jsitikinimus.

Taigi kalbétojui turi biti aiSkis auditorijos

. Isitikinimai

Pazitiros

Moralinés vertybeés

Zinios ir interesai

Kaip tai i3siaiSkinti? Patogiausias buidas yra apklausa. Ji
gali buti atliekama ZodZiu ir rastu. Pirmuoju atveju pasitei-
raujama draugy, ar jiems bus jdomu tai isgirsti, ka jie apie
tai Zino ir pan.

Norint atlikti apklausa rastu, Zinotina, kad yra trys klau-
simy radys: alternatyvis, laiptiniai ir atviri klausimai (pa-
gal E. S. Lucas).

Alternatyvas klausimai, kaip sako ir jy pavadinimas, pa-
teikia 2 (3) galimybes. Pavyzdziui:

Ar Zinote ... ?

Taip arba Taip
Ne Ne
Nesu tikras
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Tokie klausimai tinka Zinioms ir interesams nustatyti.
Laiptiniai Laiptiniai klausimai primena alternatyvius, bet turi dau-
klausitmat giau lygiy. PavyzdZiui:

Kokia reikSme kasdieniniame gyvenime turi ...?

| | | | | |

DidzZiausia Didele Viduting Turi Siek tiek  Jokios
reikSmeés

Jie tinka paZitroms ir vertybéms nustatyti.

Atviri Atviri klausimai. Tai musy jprasti klausimai. Jie neribo-
klausimai ja atsakymo galimybiy. PavyzdZiui:

Ka jas manote apie ... ?

Ko tikités is ... ?

Ka darytuméte, jeigu ... ?

Tac¢iau respondentai (apklausiamieji) gali ir nepasakyti
tai, ko jus tikités.

Taigi apklausa suteikia Ziniy apie auditorijos Ziniy lygj,
paZitras ir interesus. Dar daugiau: jeigu domeésiesi savo au-
ditorija, jeigu klausytojai matys, kad jy lukesciai tau svar-
bts, jie bus nusiteike nuosirdZiai priimti tai, ka pasakysi.

Apklausos Jeigu nuspresi pateikti apklausa rastu, laikykis 3iy prin-
principai cipy (pagal E. S. Lucas):
1) rapestingai suplanuok apklausa, kad gautum ta in-
formacija, kurios reikia;
2) panaudok visy trijy tipy klausimus;
3) jsitikink, kad klausimai yra aiskiis ir nedviprasmiski;
4) apklausa turi bati trumpa.

Rezultaty Surinkes Zinias, jas apibendrink:
apibendrinimas 4 ycai5 auditorija domisi 1. Tai reiskia, kad galiu
Biuodalyku) | juos sudominti kalbédamas
apie
2. Kiek Ziniy tiri (i$ Sios 2. Tinkamiausia medzia-
srities) ga baty
3. Poziaris (j §j dalyka) 3. Turiu jtikinti, kad

Paaiskinkite mokiniams, kad ruoSdamiesi kalbai jie turi
atsizvelgti j auditorija.
Kaip 1. Nekalbék to, ka auditorija jau Zino!
atsizvelgti 2. Zmoneés yra egocentriski. Jie girdi tai, ka nori girdeti.
tauditorja  vjgas Kkalbas jie priima turédami galvoje viena klausima:
,Kodél man tai svarbu?” Todél:
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Aplinka

Formalioji

Neformalioji

3. Stenkis, kad klausytojai baty suinteresuoti. Kreipkis
i juos, pasiek, kad tavo kalba jie priimty kaip aktualia sau
(pavyzdZiui: ,Mums kiekvieng dieng reikia ...”, ,,... ir mums
taip gali atsitikti.”).

4. Nebuk per daug dalykiSkas, — kiekvieng temq gali-
ma déstyti populiariai. Jei vartoji terminus, jie turi bati vi-
siems suprantami.

5. Venk abstrakcijy, sausy fakty, — jasmenink savo ide-
jas. Atsimink: Zmonés domisi Zmonémis (D. Karnegis), todél
duok varda savo herojui ir tegul ji veikia tie dalykai, apie
kuriuos kalbi.

6. Visa ruosimosi laikg klausk saves: kas auditorijai pa-
tiks ir kas ne? kuo jie gali suabejoti ir ko paklausti? kaip jie
reaguos j kalbos jZangg ir pabaiga? ar Sie pavyzdZziai bus
jiems aidkas? ir t. t. Atsakydamas j Siuos klausimus, stenkis
pasijusti savo klausytojy kailyje, paZiareti j viska juy akimis.

Kalbos situacija

Yra Zmoniy, puikiai kalbanciy, bet toli graZu ne taip gerai
rasanciy. Taip yra todél, kad vieta, klausytojai ir pan. jkaitina
juos ir iStraukia i$ jy proto daugiau, negu jie galéty duoti be $itos
Silumos.

B. Paskalis

Galétume skirti dvi pagrindines vieSojo ZodZio vartoji-
mo sritis:

1) formaligja (politiniy veikéjy, advokaty ir prokurory
kalbos; kalbos dalykiniy priémimy metu, iSkilminguose su-
sirinkimuose, mitinguose ir pan.);

2) neformaligja (kalbos nedidelio masto minéjime, susi-
rinkime; paskaita, prane$imas, pasakojimas, aiSkinimas;
kvietimas, sveikinimas, pristatymas, padéka, uzstalés kal-
bos, laidotuviy kalbos ir pan.).

Pasakyti bent keleta sakiniy klausantis Zmoniy grupei.
— jau vieSoji kalba. Tad vieSosios kalbos vartojimo sritis —
visur, kur yra kalbama dél tam tikry prieZas¢iy susirinku-
siems Zmonéms. Atsakinéjimas pamoky metu taip pat yra
vieSosios kalbos forma.

Kalbétojui reikéty suprasti, jog kalbant formalioje, ofi-
cialioje aplinkoje ir kalba buna formalesné, labiau suvarzy-
ta. Kadangi jau¢iama didesné atsakomybé uZ kiekviena
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Laikas

Astronominis

Socialinis

Kalendorinis

Vieta

Auditorijos
dydis

Zodj, pasirenkamas ir atitinkamas kalbos sakymo budas (Zr.:
~Kalby sakymo budai”, p. 156—158), o neformali aplinka
leidZia laisviau jaustis, improvizuoti, vartoti jvairesnes fai$~
kos priemones, pavyzdzZiui, kalbéti tarmiSkai.

Kiti svarbiis kalbétojui dalykai: kada kalbésiu? kur kal-
besiu? kiek bus klausytojy? kiek laiko man skirta? ]uk ne
tas pat yra kalbeéti i§ ryto, kai Zmonés pailséjg irnusiteike
dirbti, ir prie$ pat pietus, kai dauguma jau isalke, ar po
piety, kai klausytojai sotas ir jau kiek abejingi.

Ne tas pat kalbéti per pertrauka tarp uZsiémimy, kai
Zmonés nusiteike pailséti ar sutvarkyti savo reikalus, ir spe-
cialiai susirinkusiems tavo kalbai skirtu laiku. Tavo kalba
vienaip bus orientuota, jei artéja Sventés, ir kitaip, jei jos jau
praéjo; vienaip gali pradéti, jei uZ lango puga, ir kitaip —
jel pavasaris.

Svarbu yra, ir kur kalbési: kokio dydZio bus patalpa, ar
ji maloniai klausytojus nuteiks (neSiukslina, neuzgriozdin-
ta, lenta nuvalyta). Galbiit teks kalbéti dideléje saléje ar mo-
kyklos kieme, kur negalési pasinaudoti vaizdinémis prie-
monémis. Tai reikia Zinoti prie$ ruoSiantis.

Svarbu ir tai, klek bus klausytoju. Juk desim¢iai kalbési
kitaip negu Simtui. Cia pateikiama schema, vaizduojanti,
kaip kalbéjimo pobudis, balso stiprumas ir distancija tarp
adresato ir adresanto priklauso nuo auditorijos dydzZio (pa-
gal G. Rodman).

Distancija Balso Kalbos
stiprumas pobudis

Asmeniniai kontaktai silpnas privatus
(nuo 0,6 m iki 1,0 m) D —

Maza uZdara grupé %@O silpnas  privatus

(06 m —15m)

Maza atvira grupé % vidutinis  pokalbio
(15 m — 2,5 m)

Maza auditorija — vidutinis- vieSo po-
(1,8 m — 3,0 m) — kai garsus kalbio

Didelé auditorija >50 | garsus iSkilmin-
(3,0 m — 6,0 m) 2m. gas
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Minia

UZDUoTYS l

Jeigu patalpa didelé, o Zmoniy nedaug, reikia paprasyti
juos persésti ardiau kalbétojo, — ,suplakti j vieng psiching
mase” (D. Karnegis). Jtikinti pavienius asmenis daug sun-
kiau negu didele Zmoniy minia. Daugelio Zmoniy artimu-
mas sustiprina jausmus, todél minioj Zmogus jauciasi kaz-
kiek apsvaiges.

Dél Sios prieZasties, kaip teigia B. Giedra:

— minia greitai susijaudina dél menkiausiy prieZasciy;

— atsiduoda vienai kuriai idéjai ar jausmui, uZmirsda-
ma kitas dvasines vertybes;

— intelektiné sfera tarsi uZblokuojama, todél minia leng-
vabudigkai greitai patiki tuo, kas skelbiama;

— minia nepakencia kiekvieno, kuris drjsta pareiksti
prieSingg mintj;

— minig gali suvaldyti tik ramus, savimi pasitikintis va-
dovas..

Kazin, ar pradedanc¢iam kalbeétojui teks prabilti | minia,
t. y. didesnj ar maZesnj jvairiy Zmoniy sambiirj, kuris susi-
rinko j vieng vieta dél tos pacios idéjos, fakto ar atsitikimo
(B. Giedra), tatiau iSmanyti minios psichologija ir suprasti,
kaip veikti, reikéty.

PAPILDOMA LITERATURA

Cepaitiene’ G. Kalbos etiketas ir mokykla. éiauliai, 1996. P. 9—16.
Razauskas R. 365 vadovo dienos. V., 1994. P. 127—130.

Ugdykite orientacinius gebéjimus.

1 Siekite, kad mokiniai suprasty, kas yra tinkama
tema.

Uzduodiy pavyzdziai

a) Surasyk, kuo domiesi tu pats ir kuo domisi tavo drau-

gai. Kas sutampa?

b) Sudaryk du temy sarasus: 1) i$ to, kg skaitei ir girdé-

jai, 2) i$ to, ka kalba tavo draugai. Palygink abu ir pa-

daryk iSvadas.

c) Rask Zodyne 20 ZodZiy, kurie galéty buti temos pava-

dinimo pagrindas.

d) Surasyk dalykus, apie kuriuos baty jdomu isgirsti:

istorijos mokytojui, namy Seimininkei, sporto barelio na-

riams, tavo gimtasias vietas lankantiems turistams.
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e) Isivaizduok, kad kalbési: | Kurios temos tikty?
seneliy namuose, ~Kaip Zaisti futbolg?”
mokyklos literaty susirin- | ,Kodél vaikai bijo?”
kime, ~Radytinés ir sakytinés
Sefuojamojoje Zemesnéje | kalbos ypatybeés.”
klaséje. ~Naujausi jvykiai.”

2. Paaiskinkite, kas yra kalbos intencija.

Klausimy pavyzdzZiai:

a) Pasakojama, kad senovés roménai po savo garsaus

oratoriaus Cicerono kalbos taip jam pagyrima reiske:

»Tikrai graZiai kalbéjo!”, ,Puikiai!” O graikai po Demos-

teno kalbos, nukreiptos prie§ makedoniecius, Sauke:

~Karas makedonie¢iams!” Kuris i oratoriy kalbéjo ge-
riau ir kodél?

b) Kaip kalbétum duota tema (pavyzdZiui, ,Oras”), jei

tau reikéty: a) sudominti, b) pamokyti, c) padaryti jspa-

dj, d) jtikinti?

3. Sudarykite tikslo formulavimo jgiadzius. UZdaviniy
pavyzdziai:

a) Sugalvok tikslg vienai i$ pateikty temy ir uZrasyk ji

3 kartus vis kitais ZodZiais. Kuris jy geriausiai nurodo

kryptj?

b) Pasirink tema ir parasyk jai 3 skirtingus tikslus:

— kaip informacijai,
— kaip jtikinimo kalbai,
— kaip pramoginei kalbai.

c) Analizuok pateiktas tiksly formuluotes. Ar jos atitin-

ka reikalavimus?

4. Siekite, kad mokiniai suprasty, kaip kalbéjimas pri-
klauso nuo situacijos ir adresato. Uzduotiy pavy z
dziai:

a) Garsus alpinistas grjZo i5 ekspedicijos. Kg jis papa-

sakos:

— turisty klubui,

— susitikime su visuomene,

— vidurinéje mokykloje,

— savo artimiausiy draugy rate,
— alpinisty susirinkime?

b) Artéja Motinos diena. Kg kalbétum, jei Motinos diena

baty paZymima:
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Proto
sukrétimo
metodai

— klasés susirinkime,

— klasés tévy ir mokiniy susirinkime,

— mokykloje suruoStame koncerte,

— (miesto) kultaros namuose,

— baZny¢cioje,

— aplankant kapines ir pagerbiant mirusias motinas?
¢) Kas buty tinkama kalbeti:

— Kalédy 3ventés proga,

— krep$inio varzyby atidaryme,

— miusy mokyklos metiniy proga?
d) I8klausyk (perskaityk) kalbj ir i8siaiskink, ar kalbéto-
jas suvoké situacija, adresata, kalbos tiksla.
e) Paruosk 2—3 min. kalba, kuri tikty ateinanciai
Sventei.

MedZiagos rinkimas

Kalba turi plaukti ir rutuliotis i dalyko iSmanymo. Jeigu ora-
torius dalyko nesuvoké ir neperprato, visos graibylystés —
tik beprasmés vaikiskos pastangos.

Ciceronas

Mes visa laikq nesamoningai renkame informacija ir Zi-
nome daug daugiau negu manome. Todél pirmasis medzZia-
gos rinkimo Zingsnis — , pajudinti” savo atmintj.

Yra gera deSimtis jvairiy pasirengimo budy. Kiekvienas
ju duoda ka nors nauja, nes jgalina j ta patj dalyka pazvelg-
ti vis kitaip. Zinoma, gali bati, kad kuris nors i jy konkre-
¢iam zmogui arba rengiantis kalbéti tam tikra tema bus
visai nenaudingas. Kurj bada pasirinkti arba kaip juos de-
rinti, — paties kalbétojo reikalas. PavyzdZiui, jeigu Zmogus
yra ,grieztas logikas”, mégstantis klasifikuoti, galbiit jam
tikslingiau i§ karto rasyti strukttirinj plang (zZr.: ,Kalbos pla-
navimas”, p. 95). TaCiau paprastai mokiniai jo nemegsta ir
daugelis net mano, kad jis néra reikalingas. Kodel? Pasiro-
do, miisy mintys néra linkusios paklusti grieztai struktiri-
nio plano schemai. Jos remiasi asociacijomis. Tad kodél
neleidus asociacijoms atlikti savo darbo? Leiskime laisvai
plaukti mintims, susijusioms su musy tema. Cia tinka vadi-
namieji , proto sukrétimo” metodai: ,minciy lietus”, ,temos
Zemélapis” ir laisvasis raSymas.
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~Minéiy lietus”

»Temos
Zemélapis”

Laisvasis
radymas

~Minciy lietus” — vienas geriausiy bady prisiminti, ka
Zinome. Kaip galédami greifiau stulpeliu uZrasome viska,
kas tik ateina j galva, nesirapindami nei raSyba, nei skyry-
ba, nei logika. Tai gali trukti 5—10 min. Svarbiausia nety-
rinéti, nesvarstyti, galima net nesuprasti iki galo, tiesiog
leisti skristi mintims, nesvarbu, ar tai fraze, Zodis ar klau-
simas. Tai budas, kuris padeda rasti ry3ius tarp to, kas yra
atmintyje. Parasius reikia ieSkoti ty rySiy: svarbiausius da-
lykus apvesti debeséliais, paZymeéti ZvaigZzdutémis, nubréz-
ti rodykles ir pan. Jei negavome to, ko noréjome, galime
savo mintis ,pajudinti” dar karta.

»Temos Zemélapis” — tai btidas iSsiaiSkinti, kokia tvar-
ka bty galima iSdéstyti tai, kg rasime tinkamo ta tema pa-
sakyti. Tema uZrasoma lapo apacioje arba viduryje ir ,au-
ginama“ bréZiant linijas nuo jos ir uZraSant naujas mintis.
Tos mintys savo ruoZtu taip pat gali skilti j smulkesnes,
tuomet ,auginsime” jas (kiek to reikia duotai temai). Ir at-
virksc¢iai: pamate, kad keletas smulkesniy dalyky gali buti
apibendrinta, Salia uZraSysime apibendrinancig mintj ir li-
nijomis sujungsime ja su tomis detalémis. Todél toks dar-
bas buna panaSus j i$siSakojusj medj arba j Zemélapj su
keletu magistraliy ir daugybe keliy bei takeliy, vedanciy
prie didesniy ir maZesniy ,eZeriuky”, kuriuose jradytos
musy mintys.

Sis badas panadus j ,minc¢iy liety”, ta¢iau duoda naujy
idéjy, parodo rysius tarp atskiry minéiy ir jgalina grei¢iau
rasti kalbos struktiira.

Laisvasis raSymas — btidas nustatyti prading kryptj. Tai
automatiskas raSymas, raSymas ,nemastant”. Jis ypa¢ tinka
tada, kai Zmogus neZino, kaip pradéti, ka pasakyti, arba
nesupranta, kaip komponuoti. Toks 10—15 min. raSymas
nesustojant — tai badas pralauZti vidines uztvaras: nerei-
kia mastyti apie forma, ieSkoti kokios nors tvarkos, nereikia
nieko taisyti, ieSkoti tinkamo ZodzZio ar detaliy. Taip dary-
dami tik sustabdytume minciy tékme. Dél Sios prieZasties
reikia uZsirayti visas mintis ir, net jeigu galva atrodo visis-
kai tuscia, vis tiek judéti pirmyn.

Sis budas ugdo iraidkos originaluma, todél baigus ra-
Syti reikia perskaityti tai, ka paraSei, ir paieSkoti kalbos
struktiiros apmaty bei iSraiSkos , perliuky”.

Taigi ,, min¢iy lietus”, ,temos Zemélapis” ir laisvasis ra-
Symas yra populiariausi budai savo atminéiai ,sukresti”.
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Euristinis
planavimas

Aristotelio
klausimai

Pentada

Klasikines
temos

Tik, Zinoma, jy daZnai nepakanka: tenka ieSkoti specifines
atitinkamos temos medzZiagos. Kaip jos ieSkoti? Yra keletas
vadinamojo euristinio planavimo bady, kai medZiaga ren-
kama remiantis tam tikrais aspektais. Mokiniy démesiui ga-
lima pateikti Aristotelio klausimus, K. Burké pentada bei
klasikines temas”.

Aristotelio klausimai — tai btidas dalyko prigimdiai ty-
rinéti. Graiky filosofas Aristotelis nustaté keturias ,bendras
temas”.

1. Definicija (apibréZimas): kas tai yra?

2. Chronologija (ivykiy seka): kas atsitiko ir kokia tvar-
ka tai vyko?

3. Gretinimas ir kontrastas: kokie yra panaSumai ir skir-
tumai?

4. PrieZastis ir pasekmeé: kokios yra prieZastys ir kokie
rezultatai?

Pentada — penki klausimai, reikalaujantys dalyka iSdés-
tyti tarsi dramg, panaudojant penkias kategorijas: veiksma,
scena, veikéja, priemones ir tikslg. Mes turétume taip
klausti:

1. Kas atsitiko? (Veiksmas.)

2. Kada ir kur veiksmas vyksta? (Scena.)

3. Kas salygojo veiksma? (Veikéjas.)

4. Kaip veiksmas vyksta? (Kas, ka, kaip? — priemonés.)

5. Kodél veiksmas vyksta? (Tikslas.)

Sie klausimai gali bati naudingi aiSkinantis, kiek Zinai
apie tema, ka dar reikéty suZinoti. Rengiantis jie padeda
kiekvienam aspektui skirti vienoda démes;j.

~Klasikinés temos” — teksto tipus atitinkantys klausi-
mai (patobulintas Aristotelio modelis). Tai dar vienas ba-
das rasti, ka pasakyti duota tema. Turédami galvoje savo
temga, galime perzvelgti $iuos klausimus:

1. Apibrézimas. Kaip tai aikinama (Zodyne, enciklo-

pedijoje ...)?

Kuriai didesnei klasei priklauso X?
Kuo jis skiriasi nuo kity tos klasés
nariy?

Kurios dalys sudaro X? Kokie yra jo
poklasiai?
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Informacijos
,sandeliai”

2. Lyginimas. = Kuo X pana3us j Y? Kurie X ir Y bruo-
Zai yra bendri?
Kuo X skiriasi nuo Y? Kaip jie sudaro

kontrasta?
Kuo X yra, pavyzdziui, svarbesnis
uz Y?
3. PrieZastis — Kokios yra to dalyko prieZastys? Ko-
pasekmé. kios pasekmés?

Jeigu tai jvykty, kas baty paskui?
Jeigu tai teisinga, kas klaidinga?

4. Aplinkybés. Kas yra jmanoma esant Sioms aplin-
kybéms? Kas ne?
Kas atsitiko X praeityje? Kas tikriau-
siai atsitiks ateityje?

5. JIrodymas. Kurie (dalykai, Zmonés ...) yra ,uz”

tai? Kurie ,pries“?

K3 apie tai pasaké autoritetai? Kg pa-
saké Zmogus, kuris tai patyré?

Kurie statistiniai duomenys tai pare-
mia (arba pancigia)?

6. Posakiai. Kurj Zinoma posakj ¢ia galima pri-

taikyti?
Kuriuos pavyzdzius i§ panasiy situa-
cijy galima pritaikyti?

Negi viska, ka vienaip ar kitaip pasiZyméjome, sakysi-
me? Galbut taip, o gal ir ne. Kai atrandame, kg pasakyti,
reikia suformuluoti teiginj — pagrinding kalbos mintj, ar-
ba teze. Tai ji nuspres, ka palikti ir kg atmesti (Zr.: ,Pagrin-
dinés minties samprata”, p. 68).

.Kur galima ieskoti reikiamos medziagos? Apibendrintai
galetume pasakyti, jog pagrindiniai informacijos ,sande-
liai”, anot J. Ereto, yra:

1. Kalbétojo Zinios ir patirtis.

2. Knygos, Zurnalai, laikrasciai.

3. TV, radijo laidos, kino filmai.

4. Paskaitos, kalbos, gyvenimo stebéjimas.

Kadangi Zmogaus atmintis néra tobula (atrodo, kad at-
siminsime, bet i$ tiesy gana greitai uzmirStame), iSmokime
ir iSmokykime tvarkyti ,popiering atmintj” (J. Eretas).
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Kaip
uZsirasyti?

ISrasai ir isSkarpos

Skaitydamas knygg, uZsiraSyk ant atskiry, vienodo for-
mato popieriaus lapeliy tai, kas tinka pasirinktai temai, nu-
rodydamas:

bendra iSraSo pavadinima > I
ir

knygos metrika: P ——
— autoriy,
— pavadinima,

— kur iSleista ir kada,

— i§ kurio puslapio i$siraSei medZziaga.

Tuomet galési pasakyti klausytojams, kur radai duome-
nis. PavyzdZiui:

Bendravimas

.Gamybos vadovai jvairaus pobidZio bendravimui skiria
80—90% viso savo darbo laiko.”

Razauskas R, 565 vadovo dienos. V., 19868. F. 16.

NeuzZmirsk parasSyti kabudiy, kai autoriy cituoji tiksliai,
tatiau jeigu medZiaga yra tik idomus pavyzdys, gali perfra-
zuoti autoriaus mintis, pasakyti jas savais ZodZiais, jpinti
jas i savo sakinj. PavyzdZiui:

|$kalba

Amerikieciy psichologas D. Karnegis sakosi noris, kad
visame Zemés rutulyje prie patalpy, | kurias Zmonés renkasi
mokytis oratorinio meno, baty uzrasyti Napoleono Zodzai:
.Karo menas — tai mokslas, kuriame viskas nepavyksta,
iskyrus tai, kas buvo apskaiCiuota ir apgalvota.”

Karnegi D. Kaip igsiugdyti pasitikéjima... V., 1992. F. 29.

[ vieng lapelj uZsiradyk tik viena mintj. Taip patogu ra-
Siuoti, skirstyti lapelius, kai prireikia rengti kalbg ar rasyti
rasinj.

55



MedZiagos
schemos

Sutartiniai
Zenklai

Spaudos
i8karpos

Kai teksto daug, neiSraSinék visko, geriau nusibraizyk
medziagos schema. PavyzdzZiui:

) Bibliotekos
Bendravimas .
—_— Sifras
tenkina poreikius
Fizinius Socialinius Praktinius
(artumas) (e grupei; (informacijai gauti;
prieraisumo p.; savo norams
valdymo p.) pareiksti)
Bendravimo menas. V, 1993. D. 1. . 4.

Naudok simbolius ir santrumpas — tai sutaupys laika.
PavyzdZiui:

+ — ,taip pat ir”; ,tai gerai”;

- — ,i8skyrus”, ,tai neigiamas dalykas”;

= — ,tai tas pats”;

- — ,i§ to iSplaukia”, ,tai veda i“;

€ — ,priklauso” ir pan.

Kai jraso korteléje yra pavadinimas, nekartok jo. [sivesk
santrumpa, pvz.: ,Bendravimas” — ,B”, ,Masiné komuni-
kacija” — ,Mas. k.” ir pan.

Reikia susiformuoti jprotj skaitant spaudg iSsikirpti tai,
kas jdomu ir gali bati naudinga. Iskarpos pakrastyje reikia
pasiZymeéti:

— laikra3¢io pavadinimg,
— leidimo metus, ménesj ir diena,
— numerj ir puslapj,
kad visada Zinotum, i$ kur iSsikirpai.
Jei iSkirpti negalima, ant lapelio paZymime:

bendra pavadinima —+> Elgesio kultira

apie ka straipsnis, Apie Lietuvos kaimo

dél ko jo ieskotum > tradicijas ir dorove.

straipsnio metrika —+>» Vysniauskaité A. Lietuviy
paprociai ir dora // Dora.
1989. Nr. 3.




Kaip rasti
svarbiausius
teiginius?

Kartoteka

Savoka
Rasys

Tikslai

Kaip galima greitai suprasti, kas straipsnyje svarbiau-
sia? Daug ka gali pasakyti pavadinimas, tac¢iau jeigu jis kii-
rybiSkas, intriguojantis, ne ka galésime suprasti. Tuomet
reikty ieskoti fraziy, nurodandiy, kuri informacija svarbiau-
sia, prasidedandiy: ,taigi ...”, ,pavyzdZiui”, ,kitaip sakant”,
~vadinasi”...

Kur laikyti iSraSus? Geriausia pasidaryti kartoteka: sura-
Siuoti korteles ir ikarpas pagal bendrus pavadinimus (,,Spor-
tas”, , Elgesio kultara”, ,I8kalba”, , Mistika” ir pan.) ir sudéti
jas i atskirus vokus. Ant voko uZraSomas pavadinimas ir vo-
kas dedamas j specialiai tam tikslui pasidarytg déZute.

Ty voky turinj nuolat papildome ne tik iSrasais ir iSkar-
pomis, bet ir savo mintimis, kurios brangesnés masy protui
~negu rubinai, deimantai ir grynas auksas” (D. Karnegis), ir
tuo, kg iSgirstame (taip pat uZsiradydami j popieriaus lape-
lius, kas kalbéjo, kokia tema, kada, kokia proga).

Interviu

Oratoriaus pareiga — kalbéti tiesg.

Platonas

Kartais jokia prieinama literatiira negali pateikti tos in-
formacijos, kurios reikia. Stai tada ir ie$kome #mogaus, ku-
ris turi specialiy Ziniy mums rapimu klausimu. Interviu —
tai planuotas susitikimas, kurio metu gaunama informa-
cija. Jis visada turi tam tikra tiksla, todél néra toks laisvas
kaip paprastas pokalbis. Interviu gali buti proginis (pavyz-
dZiui, asmens jubiliejaus ar valstybés Sventés proga, atvy-
kus jZymiam asmeniui ar pasiekus kam nors kokiy laime-
jimy ir pan.) ir informacinis, kai pagrindinis interviu tikslas
— sukaupti informacija praneSimui.

Interviu gali bati naudingas, jeigu:

— reikia gauti naujausig informacija (spausdinti Salti-
niai, ypa¢ knygos, visada yra truputj sensteléje);

— reikia gauti Ziniy apie labai siaurg sritj, apie kurig
tyli laikra3ciai arba kitos informacijos priemonés (pavyz-
dZiui, apie mokyklos ar miestelio jvykius);

— Zmogus, turintis specialiy Ziniy, nori jomis pasidalyti;

— tam tikro asmens nuomoné padidins susidoméjimag
tavo prane$imu (dél Sios prieZasties Zurnalistai medZioja
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Mokymo reiksme

Interviu
organizavimo
principai
Pries interviu

interviu i§ Prezidento net tada, kai gali gauti informacija
i8 jo informacinés tarnybos, — mat nori iSgirsti i pirmy
lapy”).

Ar naudinga mokyti interviu?

Mokytoja A. Labanauskiené (Alytaus 11-oji vid. m-kla),
turinti nemazZa interviu mokymo praktika, teigia, kad 3is
medziagos rinkimo badas padeda iSmokti bendrauti, ugdo
pasitikéjima savimi ir skatina plésti akiratj. Interviu mo-
kiniams (IX kl.) patinka, ir jie noriai 8j darba atlieka.

Pirmiau negu mokiniai papradys interviu savo téveliy
darbovietéje ar misy istorija prisimenancio senolio, turime
jiems perteikti keleta pagrindiniy interviu principy. Reikia
i3manyti, kaip pasiruosti interviu, kaip jj atlikti ir kg dary-
ti po to.

Buakite pasirenge pateikti Siuos nurodymus (pagal
E.S. Lucas):

1. Suformuluok tikslj.

Tarkim, padirbéjai bibliotekoje, perzvelgei visus priei-
namus Saltinius, taciau dar liko neaiskiy dalyky. Nuspren-
dei, kad geriausia bus pasiteirauti iSmananéio zmogaus. Stai
dabar ir suformuluok interviu tiksla.

2. Nuspresk, i§ ko prasysi interviu.

Jeigu informacija tau gali suteikti kuri nors organizacija,
paprastai dera kreiptis j virSininka. Jis turi daugiausia in-
formacijos ir gali nurodyti dar neZinomus $altinius arba pri-
statyti asmeniui, kuris geriausiai iSmano ta sritj.

3. Susitark dél interviu.

Galima paskambinti telefonu, parasyti laiSka, bet geriau-
sia nueiti paciam. Taip parodysi Zmogui pagarba. Pirmiau-
sia reikia prisistatyti (kas esi ir i§ kur), atskleisti savo tikslg
ir paaiskinti, kodél interviu yra svarbus. Kai asmuo sutiks,
susitarkite dél datos (pavyzdZiui, po trijy dieny).

4. Nuspresk, ar jrasysi kalba j garsajuoste.

Yra keletas argumenty ,uz” ir ,pries”.

~UZ": — tavo rankos ir protas bus laisvi, galési sekti

interviu ir formuluoti situacinj klausimag;
— nebus baimés suklysti ar praleisti ka nors
svarbaus.

~Prie§”: — Zmogus, i$ kurio imsi interviu, gali pasijusti

nepatogiai, pamates mikrofong, tai gali suga-
dinti interviu;



Interviu metu

— turési praleisti daug laiko perklausydamas
medZiaga, kad atrinktum tai, kas reikalinga
(kai uZsiraSinéji interviu metu, paprastai rasai
tik pagrindinius teiginius).

Jei nuspresi pasinaudoti technika, paprasyk leidimo jra-
Syti. Be asmens sutikimo jraSinéti jo kalba neetiSka.

5. Paruosk klausimus.

Tai pats svarbiausias darbas. Klausimai turi bati aiSkiis
ir nuoseklas. Jeigu duodi tokj klausima, j kurj asmuo gali
atsakyti arba teigiamai, arba neigiamai, btk pasiruo3es ki-
tus du klausimus:

3 klausimas

jei ,taip” jei ,ne”
4 klausimas 4 klausimas

Yra keletas klausimy rasiy, kuriy reikia vengti, kad ne-
pasirodytum kaip nepatikimas ir neidmanantis dalyko:

— klausimy, j kuriuos galima atsakyti be interviu (atsa-
kyma gali rasti informacinéje literatiiroje, periodikoje);

— neaiSkiy, migloty klausimy (pavyzdzZziui, ,Kokia ...
ateitis?”, , Ar jus manote, kad tai gerai?”);

— nurodancéiy klausimy (,Jus galvojate, kad ..., ar ne?”);

— klausimy serijos (t. y. keliy klausimy vienas po kito,
kai paSnekovui neduodama laiko j juos atsakyti);

— klausimy, j kuriuos galima atsakyti tik ,taip” arba ,ne”.

6. Atvyk laiku ir tinkamai apsirenges.

Taip parodysi pagarba asmeniui ir interviu svarba.

7. Pakartok interviu tiksla.

Zmogus gali bati jj ir primir3es, o juk tu nori gauti ai3-
kig ir i$samig informacija.

8. Sek interviu eiga.

Asmuo, atsakinédamas j 2-3ji klausima, gali atsakyti ir
i 5-aji. Stebék, kad neklaustum to, ka jau pasaké.

9. Atidziai klausykis.

Trumpai pasiZymék svarbiausias mintis (net ir jei jrasi-
néji). Batinai pasizymeék vardus ir skaidius. Zymékis trum-
pai, kad neradytum visa laika, kol asmuo kalba.
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Po interviu

Nenutrauk padnekovo ir neprie§tarauk jam. Nereiksk sa-
VO Nuomones.

Laikykis gero klausymosi patarimuy: pritark pasnekovui
neverbalinémis priemonémis arba trumpute replika (,, Taip”,
»1ai j[domu” ir pan.).

Jei ko nors nesupratai, papraSyk paaiskinti arba perfra-
zuok pasnekovo mintj (pavyzdZiui: ,Gal galétumet pateikti
pavyzdj?”, , Ar jas vartojate §j Zodj ... prasme?”, ,Jus sako-
te, kad ... Kodél taip manote?”).

Pabaigoje galima pasiteirauti: ,Kokio klausimo jus tike-
jotés, bet neiSgirdote?”

10. Padékok uz interviu.

Jei noreési kalbantjjj cituoti, butinai paprasyk leidimo.

11. Perzvelk savo uZraSus.

Daryk tai kuo greiciau, kol informacija galvoje dar Svie-
Zia, kol dar atsimeni, kg reiSkia santrumpos ir Zenklai. Pa-
pildyk detales.

12. Tvarkyk informacija.

Rask ta informacija, kuri naudinga tavo praneSimui.
Apibendrink interviu ir pamatysi, kad medzZiaga tavo kal-
bai sudaryta i$ keleto punkty: skai¢iy, poksty ir citaty.

Susirasyk reikiamg informacija j lapelius, kad visa me-
dZiaga turétum vienodo formato popieriuje, taip lengviau
ja tvarkyti ruoSiant kalba.
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UZDUOTYS

Supazindinkite mokinius su ypatinga medziagos
rinkimo forma — interviu.

1. Siekite, kad mokiniai suvokty esa atsakingi uz savo
zodj. Uzduoties pavyzdy s:

Paimk interviu i§ draugo. Apibendrink medZiaga ir pa-
pasakok jam paciam girdint. Tavo tikslas — nesulaukti prie-
kai$to, kad iSkreipei jo mintis.

2. Mokykite tinkamai sudaryti klausimus. UZduociy
pavyzdziai:

— Cia pateikiami klausimai paruosti interviu su mokyk-
los psichologe. | juos galima atsakyti tik ,taip” arba ,ne”.
Suformuluok $iuos klausimus taip, kad j juos baty galima
atsakyti daug placiau:

1) ar jus mégstate savo darbg?

2) ar mokiniai lankosi pas jus?

3) ar kreipiasi j jus masy mokyklos mokytojai?

4) ar jus sprendZiate konfliktus?

5) ar domités, kaip atsiliepiama apie jasy darbg?

6) tikriausiai galétuméte daugiau mums padeéti, jeigu ja-

sy darbo salygos bty geresnés?

— Paruosk planuoto interviu klausimus ir pateik juos
draugy teismui: tesprendzia, ar tavo klausimai aiskas, ar
nedviprasmiski, nes i§ Salies daug geriau matyti.

3. Siekite, kad biity suprastas interviu tikslas. Uzduo-
¢iy pavyzdziai:

— Parasyk tikslus, kuriais vadovaudamasis imtumei in-
terviu. Neuzmirsk, kad interviu turi bati naudingas tavo
darbui.

— Su kuo kalbésiesi, norédamas gauti tau ripima infor-
macija nurodyta tema?

4. Mokykite planuoti interviu. UZduodiy pavy z
dzZiai:

— ISsirink vieng i$ ty asmeny, kurie galéty suteikti tau
reikalingg informacijg, ir paruosk jam klausimus.

— IS pateikto saraso iSsirink du asmenis, kuriuos no-
rétum pakalbinti. ParaSyk po 5 klausimus kiekvienam
interviu.

1) Miesto meras,

2) rasdytojas, rasas jaunimui,

3) mokyklos direktorius,
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Abstraktaus
ir iliustruoto
teiginio
skirtumas

4) krepsinio komandos treneris,

5) tavo mégstamas dainininkas,

6) parduotuvés savininkas,

7) uzsienio turistas,

8) tavo mokytojas.

— Isivaizduok, kad turi galimybe gauti interviu i3 jZy-
maus Zmogaus. Apgalvok:

su kuo norétum kalbéti?

ka norétum suZinoti?

kaip klaustumei?

kokios informacijos tau reikés papildomai paieskoti

(pries interviu)?

Iliustracinés medziagos pateikimas

Keli pavyzdZiai, pasakyti gleustai ir savo vietoj, suteikia
minciai spindesio, svorio ir autoritetingumo; taliau perdétas
pavyzdZiy gausumas ir nereikalingos smulkmenos visada prasti-
na kalbg.

L. Vovenargas

Zmogui kalbant neretai pastebime, kad jis arba isreiskia
savo jspadZius ir nesugeba jy apibendrinti, arba pasako tei-
ginj, kurio nesugeba iliustruoti — konkretinti. Taigi reikia
mokyti(s) panaudoti surinktg iliustracing medziaga.

Pirmasis Zingsnis — suprasti, kuo skiriasi abstraktus tei-
ginys nuo iliustruoto teiginio. Pavyzdziui:

Abstraktus
Zmogus galéety ir dau-
giau jsiminti, jeigu laiky-
tysi natuaraliy jsiminimo
désniy.

Iliustruotas

Zmogus naudoja ne
daugiau kaip 10% jgimtos
savo atminties galios. Like
90% nueina niekais dél to,
kad jis pazeidzia natara-
lius jsiminimo désnius.
(D. Karnegis)

Kaip teigia retorikos specialistai, kaip tik iliustracinés
medZziagos panaudojimas skiria gera kalba nuo prastos. To-
dél reikia susipaZinti su pagrindiniais iliustravimo tipais ir

iSmokti jais naudotis.
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Apibidinimas

Lyginimas

Pavyzdziai

IS asmeninés
patirties

Paprastai skiriami 3ie iliustravimo tipai:

— apibadinimas,

— lyginimas ir suprieSinimas,

— pavyzdZiai ir pasakojimai,

— statistika ir faktai,

— rémimasis autoritetu.

Norint paaiSkinti kurig nors savoka, galima pasitelkti:

— jos apibrézima,

— paaiskinima i§ Zodyno,

— sinonima,

— kontrasting savoka.

Siekdami iSmokti (ir iSmokyti) Sio iliustravimo budo, tu-
rétume parinkt keleta savoky ir jas apibuidinti. PavyzdZiui:
Renesansas, teologija, pesimistas, charizmatikai ir pan. Dauge-
lio savoky apibudinimg galima rasti jvairiuose Zinynuose,
pavyzdZziui, meditacija (lot. meditatio < meditor — mastau,
apgalvoju) — susimastymas, pasinérimas i savo mintis, gi-
laus susikaupimo biisena (Raeper W., Smith L. Po idéjy pa-
saulj. V., 1995. P. 254).

Jeigu dalykas gali tapti akivaizdesnis palyginus ji su ki-
tu, reikia lyginti. Pavyzdziui, Zemés dydj geriau suprasime
palygine ji su Saulés dydziu; kadangi skaic¢iy kalba yra ne-
gyva, pasitelkime trintuko ir klasés lentos analogija ir pan.

Lyginimo taisyklés:

1. PaaiSkink klausytojams, kg lygini ir kodél.

2. PanaSumg ar kontrasty iliustruok pavyzdZiu.

3. Gestais parodyk vieng ir kita lyginimo dalis.

Kaip rodo tyrimai, konkretis pavyzdZiai daugiau turi
jitakos klausytojy jsitikinimams ir veiklai negu bet kuri kita
iliustraciné medziaga. Be pavyzdZiy mintys atrodo blankios
ir miglotos. Panagrinékime su mokiniais Sv. Rasto parabo-
les. Jos abstrak¢ius dalykus padaro suprantamus ir aiSkius.

PavyzdZiais galima paaiskinti bet kurj bendrg teiginj.
Jie pagrindZia, sudomina ir jtikina. Ypac jtikinantys yra kal-
bétojo asmeninés patirties pavyzdziai, t. y. pasakojimas
i§ pirmy lapy. PavyzdzZiui:

~Kai kas mano, kad, norint biiti svei- — Teiginys
kiems, aktyviems, tvirtiems, reikia daug
valgyti. Ne, tai klaida. [iis galite patys vie-
ngkart padaryti tokj bandymag: kramtykite kick-
vieng kgsnj kaip jmanoma ilgiau, kuo daugiau
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PavyzdZiy
serija

minuciy, netgi tol, kol maistas visiskai iStirps
burnoje, ir pastebésite, kad net ir labai mazZai
valge jgavote jégy daugeliui valandy. AS kalbu ']
jums apie $j eksperimentg todel, kad pats taip

neretai darydavau biidamas jaunas, Bulgarijo- | — Asmenine
je. Studijuodamas as buvau labai neturtingas autoriaus
ir daZnai neturédavau ko valgyti, bet sykj pa- patirtis

stebéjau, kad, kramtydamas maistq labai ilgai,
jauciuosi sotesnis, nei biciau valges jprastiniu |
ritmu. Tai man atvéré, kad maistas turi ener-
gijy, kuriy dar nesugebame islaisvinti __ [$vada
ir panaudoti.”

(Aivanovas C. M. Harmonija ir sveikata.
Prosveta, 1993. . 108—109.)

Rémimasis pavyzdZiais yra vienas lengviausiy aiSkini-
mo bady: kiekvienas teiginys pagrindziamas vienu iSpléstu
pavyzdziu — pasakojimu arba keliais trumpuciais pavyz-
déliais. Pavyzdziu i

#<..> Kgq Siandien turime sukurta ir padaryta, tai turime
kantrybés déka. Kantrybés déka iskilo Egipte tikstanciy mety
nesunaikinamos piramidés ir viduramziy mety nesenstancios go-
tikos baznycios. Kantrybei turime biiti dékingi, kad Siandien ga-
lime groZétis dangiskomis madonomis <...> ir genijy sukurtais
veikalais. <...> Naudojamés Siandien elektra, klausomés patefony,
lankom kinus. O kas juos isrado? Zmogus, kuris issédédavo be
jokios pertraukos prie darbo stalo dvideSimt keturias valandas.
<...> Jei Edisonas buty turéjes tik gerg galvg, o neturéjes kantry-
bés, mes Siandien <...> neturétume daugelio patogumuy.”

(Skurskis N. Savo kojomis. Alytus, 1992. P. 45.)

Taigi pavyzdZiai ,kraunami vienas ant kito” tol, kol pa-
siekiamas reikiamas jspadis.

Pavyzdziy naudojimo taisyklés:

1. Rask tipiSkus, aiSkius ir jdomius pavyzdZius.

2. Pasirink tokj pavyzdj, kuris iSaiskinty ir sustiprinty
tavo mintj. Atsimink: ,Pamokymuy kelias ilgas ir sunkus,
pavyzdziy kelias — trumpas ir lengvas” (Seneka).

3. Paaiskink klausytojams, kad tai pavyzdys (,Pavyz-
dziui”, ,5i istorija yra puikus pavyzdys, kaip reikia/nerei-
kia ...”, ,Mes tai galime suprasti pasitelke tokj pavyzdj”).

4. Jei turi laiko, pateik daugiau negu viena pavyzdj.



Pasakojimai

Statistika

SavotiSki pavyzdZiai yra pasakojimai ir anekdotai. Mo-
kiniai juos daZnai iSberia paskubomis, lyg bijodami, kad
mokytojas juy nenutraukty ir nepapradyty ,kalbéti j tema”.
Paai$kinkite mokiniams, kad pasakojimas — vienas i3 de-
mesio palaikymo bady — turi bati pateiktas kaip galima
idrai$kingiau. Zmogui visada jdomu tai, kas susije su jo kas-
dieniniu gyvenimu, todél pasakodamas kurj nors jvyki,
iliustruojantj tema, niekada nepraSausi pro 3alj.

Tas atsitikimas nebiitinai turi bati jvykes. Galima pasa-
koti ir jsivaizduojamg atsitikima pagal modelj ,kas buty,
jeigu”. Pasakojama turi biti tikroviskai, pagrindinéje pasa-
kojimo dalyje vartojant esamajj laika, kuris klausytojui la-
biausiai padeda jsijausti.

Bendras pasakojimo modelis galéty buti toks:

PradZia Buvusio atsitikimo | Jsivaizduojamo
atsitikimo

Bat. k. 1. Tar. n. arba Es. 1. + bendr.
,Stai kas atsitiko...” ~Juk galéty buti Sitaip.”
»Gali atsitikti ir taip.”

Déstymas | Es. [. Es. L
»--- €inu kartg — »Isivaizduokime: eina
zZitriu...” Zmogus ir mato ...”
Pabaiga Bat. k. 1. Tar. n. arba Es. I. + bendr.
Tai buvo...” »Tai baty..”, ,Tai gali
ivykti.”

Pagrindiné statistikos panaudojimo paskirtis — tikslu-
mas, dokumentalumas. Tadiau niekas taip greitai neuzmig-
do auditorijos, kaip kalba, nuo pradZios iki galo prikamsio-
ta skaiciy.

Statistika naudotina tik tada, kai to reikia, ir ji turi buti
suprantamai pateikta.

Statistikos naudojimo taisyklés:

1. Prie§ pateikdamas duomenis nurodyk jy 3altinj. Pa-
vyzdZiui: ,Statistikos departamento duomenimis ...“, ,,... en-
ciklopedija pateikia ...“, ,Kaip teigia Ministras Pirminin-
kas, ..., ,Kaip rodo ... apklausa, ..., ,Musy kalbininkai yra
suskaiciave, kad ...”, ,Lietuvos aidas” pateikia tokius duo-
menis: ...“.

65



50%

Rémimasis
autoritetu

5%,

2. Padaryk statistika jdomia ir suprantama, pateikdamas
pavyzdziy.

3. Jtikink klausytojus, kad statistiniai duomenys tikrai
paremia tavo teiginj (ka jie rodo?).

4. Naudokis naujausia statistika.

5. Stenkis, kad statistiniai duomenys bty kuo aidkesni
ir kuo paprastesni. Todél naudok kuo mazZiau skaiciy ir juos
suapvalink.

6. Kur jmanoma, skaicius pakeisk vizualiomis formomis:

50 = 5() =
4()J 40 =
30- 30-
20 = 20
20%
10= 10 =
[ | J 1 1
1978 1988 1998 1978 1988 1998

Kai remiamés kito Zmogaus nuomone, parodome, kad
nesame tos srities Zinovai, bet misy poziuaris j kalbamag
dalyka yra toks pat. Remdamasis atitinkamos srities auto-
ritetu (pavyzdZiui, biologo teiginiais aiSkindamas, kaip
sodinti ir priZiaréti augalus), savo kalba padarai svarig ir
reikSmingga.

Rémimosi autoritetu taisyklés

1. Venk ilgy citaty. Geriau perfrazuok svetimus Zodzius,
pasakyk juos taip, kaip tau patogu, pavartodamas atitinka-
mas jungtis: ,anot”, ,pasak”, ,kaip teigia”, ,kaip nurodo”,
~kaip tai vadina”, ,ne veltui ... sako, kad ...”.

2. Buk atidus, kad nepakeistum posakio reikSmes. Atsi-
zvelk j konteksty.

3. Jeigu klausytojai neZzino minimo asmens, paaiSkink,
kodél jis yra tos srities autoritetas (pareigos, mokslinis laips-
nis ir pan.).

4. Jsitikink, kad tas Zmogus tikrai yra autoritetas. Nesi-
remk nepatikimu $altiniu.
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UZDUOTYS

Ugdykite mokiniy iliustracinius mokéjimus.

1. Siekite, kad mokiniai suprasty, kuriuos teiginius
reikia iliustruoti. UZduodiy pavyzdzZiai:

— Pateik teiginiy, kuriems reikia pavyzdziy.

— Pateik teiginiy, kuriems pagrijsti reikéty skaiciy.

— Mokytojo pateiktam ,biskvitui” — bendro pobtudzZio
teiginiams — paruosk ,krema” i§ pavyzdZiy, palyginimy
ar fakty, kad pasidaryty ,sluoksniuotas pyragas”.

2. I3mokykite mokinius vartoti pagrindinius iliustra-
vimo baidus. UzduoCiy pavyzdziai

— Jsivaizduok, kad klausaisi temos, apie kurig labai ma-
Zai zinai. Kuris iliustravimo btidas tau daugiausia padés
suprasti? Kodél?

— Iliustruok pateikty teiginj pavyzdziu, lyginimu, pa-
sakojimu. Kuris budas klasei pasirodé tinkamiausias?

— Dirbkite grupémis. Kiekviena tepasirenka dvi temas
ir nusprendZia, i§ kur ims iliustracing medZiaga:

1. Svarbiausiy 3alies jvykiy | Pavyzdziai i§ klasés gyve-

(savaités) apZzvalga. nimo.
2. Eisena ir Zmogaus cha- | Medicinos enciklopedija.
rakteris. Psichologijos vadoveélis.
3. Musy valstybé turi/netu- | Statistikos departamento
ri paremti Gkininkus. duomenys.
4. Kas yra infliacija? Bibliotekininko Zinynas.
5. Rukai — save Zudai. Enciklopedija.

~Lietuvos rytas”.

6. Kaip orientuotis bibliote- | ,Valstieciy laikrastis”.

koje? Interviu su ...
Ekonomikos pagrindy
vadovélis.

3 Ugdykite supratima, kaip pateiktina iliustraciné
medziaga. UZzduociy pavyzdziai:

— Rask tris citatas vienam teiginiui paremti. Paaiskink
kiekvieno 3altinio objektyvuma, autoriteta. J[rodyk, kad ré-
mimasis autoritetu reikalingas tavo minciai palaikyti.

— Rask tris pavyzdZius vienam teiginiui paremti. Jro-
dyk, kad jie pagrindZia tavo teiginj.

— Rask du skaicius (ar kitokius faktus) savo teiginiui
iliustruoti. Paaiskink, kuriuo biidu juos pateiksi, kaip jie
pagris tavo mintj.
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KALBOS KOMPONAVIMAS

Tikras oratorius turi Zinoti, kad kuriant savo kalbg daug kg
reikia riboti, keisti, atitinkamai iSdélioti.
Kvintilianas

ISnagrinéje i skyriy, turétuméte:

1. Suprasti:
— kurie mindiy siejimo tipai yra budingi vaiky kalbai,
— kaip galima mokyti jvairiy teiginiy iSdéstymo budy,
— kas yra nuosekli kalba ir kaip jos mokyti.

2. I3manyti:
— kokie yra medZiagos déstymo principai,
— kokie yra planavimo principai,
— kaip pereiti nuo vienos kalbos dalies prie kitos,
— kokie yra jZangos ir pabaigos tipai.
3. Mokeéti paaiskinti:
— kas yra pagrindiné mintis,
— kaip uZraSyti teiginius,
— kokia gali bati teiginiy iSdéstymo tvarka,
— kam kalbai reikalingas planas,
— kaip ji sudaryti,
— kaip paskirstyti laika,
— kokios yra jZangos ir pabaigos funkcijos.

Pagrindinés minties samprata

Neéra tokios minties, kurios Zmogus neprisiversty kitam pasa-
kyti aiskiai ir jtikinamai...
N. Nekrasovas

Kalbos tikslas (Zr.: ,Kalbos intencija ir tikslas”, p. 42)
nurodo tai, ka nori pasiekti, o pagrindiné mintis yra kon-
densuotas teiginys to, ka tikiesi pasakyti. Ji susumuoja
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Pagrindinés
minties
ir tikslo rySys

Pagrindinéje
mintyje slypi
pagrindiniai
teiginiai

kalba vienu sakiniu. Joje sukaupti tie teiginiai, kuriuos pa-
teiksi déstydamas. Pagrindiné mintis yra tai, ka klausytojai
turi suprasti po tavo kalbos; tai, kas batinai turi likti jy at-
mintyje po to, kai jie uZmir§ detales. PavyzdZiui:

Tema. Valia.

Intencija. Informuoti.

Tikslas. SupaZindinti klausytojus su pagrindinémis va-
lios savybémis.

Pagrindiné mintis. Drasa, pasitikéjimas savimi ir iStver-
mingumas — pagrindinés valios savybeés.

Tema. I8kalbos mokytis turi kiekvienas.

Intencija. Jtikinti.

Tikslas. Jtikinti savo draugus, kad iSkalbos mokytis nau-
dinga.

Pagrindiné mintis. Mokydamiesi iSkalbos, iSmoksime pla-
ningai ir nuosekliai déstyti medZiagg, argumentuoti, nau-
dotis informacine literatura ir bendrauti.

Tema. Reklama.
Intencija. Informuoti.
Tikslas. I3aiskinti, kodél reklama pasiekia tiksla.
Pagrindiné mintis. Greitai kintantys spalvingi, idomus
vaizdai ir juos atitinkantis ritmingas informacijos kartoji-
mas, sustiprintas muzikos motyvo, jsminga j Zmogaus pa-
samone.
Pagrindiné mintis jau pasako, kokius teiginius kalbéto-
jas skelbs ir jrodinés savo kalboje.
Pirmosios musy temos bty trys svarbiausi teiginiai:
1. Pirmoji valios savybé yra drasa.
2. Antroji valios savybé yra pasitikéjimas savimi.
3. Tredioji valios savybé — iStvermé.
Antrosios temos déstymas turéty keturias dalis:
1. Mokydamiesi i8kalbos, i¥moksime planingai ir nuo-
sekliai déstyti medzZiaga.
2. Mokydamiesi iSkalbos, iSmoksime argumentuoti sa-
vo mintis.
3. Mokydamiesi i8kalbos, iS§moksime naudotis informa-
cine literataira.
4. Mokydamiesi iSkalbos, iSmoksime bendrauti.
Taigi paskelbta pagrindiné mintis yra tarsi sutartis tarp
kalbétojo ir klausytoju. Ji pasako, ka klausytojas toliau is-
girs, kur link bus einama, ir padeda suprasti kalbg.
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Motyvacija

Taisyklés

Déstymo
principai

Teiginiy déstymo tvarka

Proza yra architektiira, ne interjero dekoracija.
E. Heminguvéjus

Sneka panasdi j kino filma: kadrai kei¢ia vienas kita, ne-
sugrisi atgal ir nepasiZitrési, kaip ten buvo. Skaitytojas, ko
nesuprates, gali atsiversti perskaitytus puslapius ir vél juos
perzvelgti. Klausytojas to negali. Todél itin svarbu tinkamai
iSdéstyti surinkta medZiaga taip, kad butum tikras, jog klau-
sytojas seka tavo mintj nuo pradZios iki galo. Juk nejmano-
ma ilgai klausytis to, kuris nuo vienos minties Sokinéja prie
kitos.

Taigi pirmiausia reikia tinkamai iddéstyti savo kalbos
skeleta — pagrindinius teiginius. Tai jos struktaros pagrin-
das. Kaip tik nuo teiginiy iSdéstymo priklauso, ar klausyto-
jai supras, ka nori kalbétojas jiems pasakyti.

Teiginiams keliami tokie reikalavimai.

1. Kiekvieng teiginj uZraSyti pilnu sakiniu.

2. Kiekvienas teiginys turi atliepti tiksla. PavyzdZiui, jei-
gu tikslas — paa1§kmt1 etapus, kiekvienas teiginys bus at-
skiras etapas ir pan.

3. Teiginiai turi skirtis vienas nuo kito, t. y. jokia vieno
teiginio dalis negali buti ir kito teiginio dalis.

4. Kiekvienas teiginys turi bati paraSytas atskirai (for-
muluojant reikia vengti sujungimo (,,ir"), gretinimo (,,0”),
prieStaravimo (,bet”).

5. Teiginiai turi bati tikslas, privalu paisyti kalbos glaus-
tumo reikalavimy. '

6. Visus teiginius geriau pradéti radyti tais pacxals Zo-
dziais (paralelizmai padeda i§vengti skirstymo ne vienu pa-
grindu).

7. Daugiausia turéty bati 5 teiginiai (daugiau klausyto-
jui sunku suvokti). Jeigu teiginiy susidaré daugiau, juos rei-
kia grupuoti — stambinti.

8. Teiginiai turi biiti iSdéstyti pagal kurj nors medZiagos
déstymo principa:

1) laiko sekos,

! 2) erdvinio nuoseklumo,
i 3) prieZasties ir pasekmés rysio,
* 4) uzdavinio sprendimo tvarkos,

i 5) teminés tvarkos.
T~
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T Laiko sekos (chronologinis) principas

Vartojimas

Laiko rysiai
vaiky kalboje

Grafinis
vaizdas

Kaip sako pavadinimas, $iuo principu galima pagrijsti
kalbas, kuriose tenka minéti jvykiy eiga, — pasakojimus,

“nurodymus, instrukcijas. Tai pagrindinis informavimo kal-

by (Zr.: ,Informavimo kalbos”, p. 186—189) sudarymo
principas.

Kaip teigia psichologai, laiko ry$iai yra lengviausiai su-
vokiami. Manoma, kad pirmaisiais ir antraisiais mokslo me-
tais jie esti pagrindiniai, o paskui kasmet mazéja. Tyrimy
duomenys rodo, kad laiko santykiai vaiky rasiniuose dau-
giau kaip du kartus daZnesni negu groZinéje literataroje.
ApraSyme mokiniai vartoja maZiau siejamujy Zodziy, o pa-
sakojime — daugiau (Alauniené Z., 1978, p. 63—64). Tatiau
mokiniai ne visada moka reiksti laiko ry$j. Jie netinkamai
vartoja prasmeés rysio ZodZius arba juos praleidZia, nes ne-
suvokia sakiniy tikrujy tarpusavio santykiy (Alauniené Z.,
1978, p. 73).

Suvokti ir tinkamai reiksti laiko santykius visy pirma
reikia mokant 3nekamosios kalbos. Tai rodo ir gruziny pe-
dagogo S. Amonagvilio SeSiametiy vaiky mokymo patirtis.
Jo mokinys rankoje laiko kriivele juosteliy — Zodziy ir, ka
nors pasakodamas mokytojui arba visai klasei, deda tas
juosteles j maza spalvota ZodZiy dézute. Taip pedagogas
iSmoko vaikus sulaikyti protrikj jspadZiy, galinéiy issilieti
neai$kia, neapipavidalinta kalba, nuskaistinti tuos jspii-
dzius aiSkia mintimi, spalvingais ZodZiais ir sakiniais (Ano-
nagvilis S., 1986, p- 115).

Sis mokymo budas gali buti panaudotas ne tik pradiné-
se, bet ir 5—6 klasése: mokiniai lapeliais Zymi sakinio riba,
atskiras mintis ir pan.

Kaip mokyti déstyti medZziaga pagal laiko seka? Pir-
miausia pavaizduokime tai schema:
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Mastymo
tyrimy
isvados

Déstymo
pavyzdys

arba natomis (pagal B. E. Bradley). Jeigu visas jvykis — o
(sveikoji nata), tai jo sudétinés dalys — J (ketvirtinés natos):

,Galop”

“Veliau® ot
JPaskui” & —
»18 pradziy”

Reikia stengtis ta patj dalyka paaiSkinti jvairiais budais,
nes, kaip rodo fiziologiniai mastymo proceso tyrimai, vie-
ningi globaliniai informacijos perdirbimo mechanizmai ne-
egzistuoja. Psichinés veiklos funkciné sistema priklauso
nuo jvairiy veiksniy saveikos sprendZiant konkrecig uzduo-
tj, daugiausia — nuo uzduoties patelklmo (konkretaus —
vaizdinio, scheminio, Zodinio), kuris jungia skirtingy lygiy
neuroninius elementus j specifine integracija. Dldelg reiks-
me turi individualiis mokiniy psichinés veiklos ypatumai:
vieni geriau suvokia informacija, patelklamq konkrecia
vaizdine forma (taciau, kas vaizdu vienam, kitam gali buti
nevaizdu); kiti — schemg — modelj; treti orientuosis j Zodj
(ITpamycesux 10., 1989, p. 277, 284). Taigi mokymas remian-
tis kuriuo nors vienu principu yra maZiau veiksmingas nei
skirtingy budy dermé.

Antrasis etapas mokant laiko nuoseklumu déstyti me-
dZiagq — parodyti, kada $is principas butinai reikalingas
Snekant. Pailiustruosime tai, pateikdami metodine pamo-
kos medZiagg.

PavyzdzZiui, a8 nusprendZiau iSmokyti klasés mer-
gaites gaminti Sokoladinius ledus. Mes susirinkome buities
darby kabinete, atsine$éme reikalingy produkty. Pasakosiu
ir rodysiu, ka reikia daryti.

1. UZkaiskime vieng litra pieno.

2. Atskirai iStirpinkime 100 gramy 3Sokolado.

3. 5 kiausinio trynius gerai i$trinkime su 2/3 stiklinés

cukraus.

4. Pienas uzviré! Sudékime j ji iStirpinta Sokolada,

1 S3auksta kakavos, jberkime vanilinio cukraus.
. Pakaitinkime 5 minutes.
6. Verdandiu miSiniu uZplikykime tryniy ir cukraus
mase.
Viska kaitinkime, kol sutirstés.
AtSaldykime.
. Supilkime j formga ir sukime Saltoje patalpoje.

1$))]

N

\0 0
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Mano kalba buvo nuosekli. Tai lengva pastebéti. Bet ku-
rioje kalboje laiko sekg rodo laiko santykij reiSkiantys Zo-
dziai — vidinés kalbos jungtys:

Cl'lfﬁi-l;a'l-;)ginés N dabar

pirmiausia
jungtys tada/nuo tada i§ pradiiy
- tuo tarpu po to
tuo metu/tuomet netrukus
Sj kartg/Sikart greitai
tg syki/tasyk tuojau
visada paskui
pagaliau
l galy gale/galop
v
VienalaikiSkumas Laiko nuoseklumas
Isitikinkite, kad mano kalbéjimas buvo pagrjstas laiko
nuoseklumu — priderinkite jungtis prie sakiniy.
Teiginiy Taciau mano kalbos planas nusikalsta vienai svarbiau-
grupavimas iy tajsykliy: , Teiginiy turi bati ne daugiau kaip penki”. Ka
daryti? Ta pati taisyklé pataria teiginius grupuoti, jungti,
~stambinti”. O jeigu ka nors ,stambini”, jau nebelieka pir-
mykscio vaizdo: teiginiai tampa abstraktiis, ,talpts”. Pa-
bandykime visa ledy gaminimo eiga suskirstyti j tris pa-
grindinius etapus. PavyzdzZiui:
I. Sudétiniy produkto daliy paruosimas (1—3 dalys).
II. MiSinio virinimas (4—7 dalys).
_ III. Produkto atSaldymas (8—9 dalys).
Uzduotys Sudarykime aiSkinimo plang.
mokiniams : I. ParuoSimas: II. Gaminimas: III. Formos suteikimas
“ 1 1. 1.
2. 2 2.
3. 3.
4.

UZduotys (grupéms): pasirinkti vieng i$ pateikty valgio
gaminimo recepty, sudaryti nuosekly aiskinimo plana ir pa-
teikti klasei.

Namuose: pasiruosti per 2—3 min. paaiSkinti:

— kaip atlikti kurj nors gimnastikos pratima,

— kaip jrengti akvariuma,
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Vartojimas

Erdvés rysiai
vaiky kalboje

Grafinis
vaizdas

— kaip fotografuoti,

— kaip planuoti,

— kaip gaminti kurj nors valgj.

Pasirinkite ta uZzduotj, kuri jums patinka. Papasakoti tu-
résite taip, kad draugai pasakyty: ,Aisku!”

‘Erdvinio nuoseklumo principas

éis principas pasitelkiamas vaizduojant kaip atrodo ku-
sakota turi buti taip, kadmklausyto]as mintyse atkurtu pie-
Siama vaizda. Todél yra laikomasi tam tikro erdvinio
nuoseklumo:

i virsaus | apacig arba i apacios | virsy,
i§ kairés | desing,
i vidaus j iSorg arba 1§ iSorés | vidy,

i§ Ryty j Vakarus.

Tai informavimo kalby principas.

Mokytojai daznai praso mokiniy neskubéti pasakoti pa-
ties jvykio, o ,nupiesti” aplinkos vaizda: kur tai jvyko, kaip
kas atrodé. Erdvés santykiai mokiniy gerai suvokiami. Pa-
gal sunkumga jie eina po laiko santykiy (M. Sardakovas).
Z. Alaunienés tyrimy duomenimis, vietos santykiai tarp sa-
kiniy 5 klasés mokiniy raSiniuose vartojami beveik du
kartus daZniau negu groZinéje literatiiroje, taciau panasaus
pobudzio klaidy, kaip reiSkiant laiko santykius, taip pat ne-
iSvengiama (Alauniené Z., 1978, p. 65, 75).

Pavaizduoti erdvinio nuoseklumo principa galima
schema:

~Matau”

Arba natomis:

49

nYTa e o ¢ o

JLa”  ten” ,toliau” ,padiam gale”

Erdvinio nuoseklumo principas tampa akivaizdesnis,
palyginus ji su laiko sekos principu (tiek scheminiame pie-
Sinyje, tiek skaitant teksta, tiek kalbant temomis, reikalau-
jan¢iomis vieno ar kito déstymo principo).
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Uzduotys
mokiniams

Déstymo
pavyzdys

ISnaudokime mokiniy fantazija. Jie mégsta prasimanyti,
jsivaizduoti, svajoti, todél tegu papasakoja:

— kaip jrengty sporto aikstelg,

— koks turéty buti namas (ar kambarys), kuriame jie

noréty gyventi,

— kaip atrodo marsiecio biistas (voro pirkia, kurmio

ramai) ir pan.

Kad pasakojama buty tiksliai, paprasykime mokiniy nu-
piesti, kaip jie tai jsivaizduoja, ir pristatyti klasei pasakoji-
ma su iliustracija, t. y. kalbant parodyti, kas kur yra.

Atlikdami tokio pobtidZio darba, mokiniai greitai paste-
bi savo klaidas (pavyzdziui, Sokinéjima nuo vienos minties
prie kitos, erdvinio nuoseklumo trikuma).

Klasés jvertinimas — ar viskas buvo suprantama? ar pa-
sakota pagal piesinj? — taip pat labai svarbus.

Sudétingesnis darbas — pateikti klausytojui tikroviska
medziagg. PavyzdZiui, paaiSkinti:

— kaip sudéti puokstes (ikebana),

— kaip derinti spalvas,

— kaip sudarytas Zmogaus kalbéjimo aparatas,

— kokia kompiuterio' sudétis,

— kaip buvo apsitaise ViduramZiy riteriai,

— kaip atrodo Egipto piramidZiy vidus ir pan.

Vienas metodiniy bady — pateikto plano detalizavimas
ir pasakojimas pagalji. PavyzdZiui:

Tema. Lietuvos piliy apsauga XIII—XIV amzZiuje.

Tikslas. SupaZindinti klausytojus su Lietuvos piliy ap-
sauginiais jtvirtinimais.

Pagrindiné mintis. XIII—XIV amZiaus Lietuvos pilis i$ i$-
orés saugojo grioviai, pylimai ir akmeninés sienos.

Pagrindiniai teiginiai.

I. PrieS8ams kelig pastodavo grioviai.

II. Uz grioviy kilo sudétingos konstrukcijos pylimai.

III. Kiemg juosé akmeninés sienos.

Kokie tie grioviai (kokio plocio ir gylio, sausi ar pilni
vandens), kokios buvo pylimy konstrukcijos, kokio auki¢io
ir storio sienos, — j tokius klausimus reikety atsakyti deta-
lizuojant pagrindinius teiginius.

Kad mokiniai nepritrakty siejamujy ZodZiy, jie turi juos
zinoti. Nebutinai jungtis turi pateikti mokytojas. Mokiniai
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Padétj erdvéje

nurodandios
jungtys

gali rasti, kaip medZiaga iddéstyta tekste, ir pasiZyméti sie-
jamuosius ZodZius, pavyzdziui, kad ir tokia prieSpriesa:

Cia, ¢ia pat ten, paciame gale
arti, prie, arciau toli, toliau, toléliau, uz
kairéje, Siapus dedinéje, anapus
priesais, pries pat greta, Salia
virSuje, aukstai apacioje, Zemai
viduryje, viduje aplink, iSoréje

+ PrieZasties ir pasekmés rysio principas

Vartojimas

PrieZastiniai
rySiai vaiky
kalboje

Remiantis Siuo principu sudaromos kalbos, kuriomis
siekiama atskleisti reiSkinio prieZastis arba paaidkinti pa-
sekmes. Tikslas gali bati jvairus: suteikti Ziniy, jtikinti, pa-.
aiskinti savo Pozmq Priezasties ir pasekmés rysiai yra su-
détingi: dél vienos priezasties gali bati daug pasekmiy arba
keletas prieZasCiy gali salygoti vieng ar kelias pasekmes
ir pan.

Kalp nurodo §veicary psichologas Z. PjaZé, priezasties
rySiai vaiky kalboje samoningai reiSkiami nuo 7—8 mety,
o priedtaravimo — ne anks¢iau kaip nuo 10 mety, daZniau-
siai nuo 11—12 mety (Alauniené Z., 1978, p. 66). Psichologas
A. Guéas pabréZia, kad vaiko mastymo raida susijusi su jo
kalbos tobuléjimu: kaip plyta sunku buty padaryti neturint
formos, taip ir mintj sunku iSreiksti, neturint atitinkamy
Zodziy ir gramatikos priemoniu. Autorius parodo, kaip vai-
kas pasidaro savo sudétingesnes gramatines formas, o su
jomis drauge ir mastymo formas:

1) 2,5 m. berniukas A. klausia: , Eisim pasivaiks&ioti?”
Jam atsako: ,Jeigu nelis, eisime”. — ,O jeigu lis, tai
neisim?”

2) 2,5 m. berniukui R. sakoma: , Kai valgai, piestuky ne-
reikia”. Jis atsako: ,Kai nevalgau, tai reikia pieStuky”.

3) Treju mety mergaitei G. sakoma: ,Jeigu neatvaZiuos
autobusas, eisime j garlaivj”. Ji tesia pokalbj toliau: ,O jei-
gu atvaZiuos, neisime”.

Taigi sudétingesnes gramatines formas vaikas perima ir
isisamonina kartodamas suaugusiyjy posakius. Imituoda-
mas suaugusiyjy mastysena, jis gauna naujo turinio teigi-
niy, o kartodamas Sias protavimo formas, pradeda jas var-
toti visai savarankiSkiems sprendimams reiksti (Gucas A.,
1990, p. 133—137).
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Priezasties
ir pasekmeés
jungtys

Grafinis
vaizdas

i

|

Sie psichologo teiginiai turéty biiti sudétingesniy
gramatiniy formy mokymo metodikos pagrindas.

Kalbos didaktikos specialistés Z. Alaunienés tyrimai taip
pat savotiSkai pagrindZia 3ia mintj: mokiniai aiSkinamojo
santykio ZodZiy vartoja net 5 kartus maZiau, negu yra jy
skaitomoje groZinéje literatairoje (Alauniené Z., 1978, p. 64).
Matyt, jy ir neatsiras daugiau, kol nebus sudarytos salygos
mokiniui priimti savarankiskus sprendimus.

Bet pirmiausia mokinys turéty Zinoti aiSkinamojo santy-
kio siejamuosius ZodZius.

_PrieZasties ir pasekmés santykius lietuviy kalboje iSrei3-
Kia Sios jungtys e ST : )

PrieZastis—pasekme Ivykis—prieZastis /
Kadangi [ >, tai O O,nes " ,!
[ >.Dlto O O délto, kad <] '/'
[> . Toddl O O todél kad < ] VY
[ > Tuobudu O (O . I8 to sprendziame, I{
[ > . Dél tos priezasties () kad . !
[ > . Esant tokioms aplinky- QO - Turbat ] |
bems, () O . Gabat ] b

[ TdO- O -Matyt, <.

Grafiskai Sie santykiai galéty bati dar ir taip pavaiz-
duoti:

— priezZastis

— pasekmé

»todél, kad...” ,Jei taip,”
»Iaip yra” ~tai Sitaip”
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Kalby AiSkinimas pagal §j modelj gali buti trejopas.
komponavimo
schemos A. Nagrinéjamos prieZastys (pasekmés Zinomos).

lZanga. Pristatomas rezultatas, paaiSkinama, kodél svar-
bu iSsiaiSkinti jo prieZastis.
Déstymas. 1 prieZastis
2 prieZastis
3 prieZastis = — svarbiausia.
Pabaiga. Apzvelgiamos prieZastys, nurodomas jy ry3ys
|| su pasekme.

lp—

B. Aptariamos pasekmeés.

] — ne tokios svarbios.

JZanga. Pasakoma susiklosciusios aplinkybeés, t. y. buvu-
sio (arba buisimo) jvykio prieZastys. AiSkinama, kodél svar-
bu jas suprasti (arba keisti).

Déstymas. 1 pasekmeé

2 pasekmé } — jau jvykusios arba galimos.
3 pasekmeé

Pabaiga: Apmastomos pasekmes, susiejamos su priezas-

timis; daroma i$vada.

C. Aiskinamos jvykio prieZastys ir pasekmés.
JZanga. Nurodoma, kodél svarbu suprasti priezasties ir
pasekmés ry3j.

Déstymas
I. Jvykio prieZastys Arba I Jvykio pasekmeés
1 prieZastis 1 pasekmé
2 priezastis 2 pasekmé
3 pasekmé
II. [vykio pasekmeés II. Jvykio priezastys
1 pasekme 1 prieZastis
2 pasekmé 2 prieZastis
3 pasekmé

Pabaiga. Pabréziama jvykio reikSme, apibendrinamos
prieZastys ir pasekmes.

Kiekviena prieZastis ar pasekmé gali buti jrodyta re-
miantis atsakymu j klausimus kodél? arba ir kas tada?, eigos
alsklmmu aprasymu ir pasakopmu Tlek pneZastys, tlek pa-

[

gumo principu arba pagal laiko nuosekluma.
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Déstymo
pavyzdys

Vartojimas

MedZiagos déstymo pavyzdys (pagal E. S. Lucas):

Tema. Bermudy trikampis.

Tikslas. Paaiskinti klausytojams galimas nepaprasty atsi-
tikimy Bermudy trikampyje prieZastis.

Pagrindiné mintis. Nepaprasty atsitikimy Bermudy tri-
kampyje prieZastys dar néra visiSkai aiSkios.

Pagrindiniai teiginiai.

I. Daug nepaprasty dalyky jvyksta Bermudy trikam-

yje.

II. I}:\)/Iokslininkai daZniausiai nurodo tris svarbiausias iy

atsitikimy prieZastis.

Temy, kuriy medZiaga galéty bati iSdéstyta Siuo princi-
pu, pavyzdzZiai:

— Ar reikalingas pazymys?

— Kuo naudingi kompiuteriniai Zaidimai?

— K3 kalba drabuZiai?

— Kodél vaikai nenori mokytis?

— Kodél mes sergame?

— Avarijos masy keliuose.

— Visi turime mokytis uZsienio kalbos.

— Paslaptis turi bati iSlaikyta.

Aiskinimas pagal priezasties ir pasekmés modelj ypac
daznas mokantis istorijos ir literatiiros. Klausimai Kas sg-
lygojo ... ? Kokios yra ... prieZastys? Kokig jtakg ... turéjo? Kokié
yra ... padariniai? Kodél ... ? rodo, kad reikia rinktis 3j aiski-
nimo model;.

Uzdavinio sprendimo tvarkos principas

Sis principas pasitelkiamas tada, kai reikia spresti kuria
nors problema. Kalba biina sudaryta i§ dviejy daliy: pirmo-
ji rodo, koks svarbus yra dalykas, antroji — kokia galéty
bati iSeitis. Paprastai tai btina jtikinimo kalbos. B. Giedros
vadovélyje jos vadinamos agitacinémis kalbomis ir jspéja-
ma, kad kalba, kuri nieko nezada ir nenurodo iSeities i3
susidariusios padéties, negali turéti pasisekimo.

Siuo principu savo kalbas rengia politikai, ypa¢ rinkimy
agitacijos metu. Taip pat tie, kurie kviecia imtis kurios nors
veiklos. Tokios kalbos turi bati trumpos ir vaizdZios.
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Déstymo
schema

Grafinis
vaizdas

Vartojimas

Grafinis
vaizdas

Déstymo
pavyzdys

Ju schemos gali bati tokios (pagal B. Giedrg):
A. 1. Susidariusi-padétis (nepakenciamas faktas, pavojus
ir pan.).
II. Geriausia iSeitis i§ tos padéties.
B. 1. Projekty (kaip iSspresti problema) kritika:
1. Jy gerosios savybés.
2. Jy truakumai.
II. Musy sialomas projektas (kuo jis geresnis).
Natomis tai galima bty pavaizduoti taip:

-

~Yra taip,” 0 turi bati taip”.

Mokykloje taip pat gali tekti imtis tokios kalbos, taiau
tema diktuoti turéty gyvenimas.

Teminis principas

Jei medZiaga nepaklista laiko, erdvés, priezasties ir
pasekmes ar uZdavinio sprendimo déstymo tvarkai, ji dés-
toma temine tvarka. Teminis medZiagos déstymas yra po-
puliariausias aukstesnése klasése mokant raSyti literaturinj
rasinj.

GrafiSkai tai buty galima pavaizduoti taip:

)|
7

Tai reiSkia, kad kiekviena tema dalijama j potemes, kuriy
kiekviena yra pagrmdlms kalbos teiginys. Pavyzdziui

Tema. M. K. Ciurlionio kuryba.
Tikslas. Suteikti Ziniy apie M. K. Ciurlionio karyba.
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Analizeé
ir klasifikacija

Pagrindiné mintis. M. K. Ciurlionis yra klasikas ir kaip
kompozitorius, ir kaip dailininkas.

Pagrindiniai teiginiai.

I. M. K. Ciurlionis — kompozitorius karé beribés fan-

tazijos ir lakoniSkos minties muzika.

II. M. K. Ciurlionis — dailininkas jgyvendino vieng

didZiausiy meno siekimy — meny sintezés idéja.
Kad buty galima dalyka suskirstyti tam tikrais aspek-
tais (potemeémis), daZniausiai ji reikia analizuoti ir klasifi-
kuoti. |

Analizé — visumos skaidymas j dalis — viena svarbiau-
siy Zmogaus mastymo operacijy. Tai tikrovés paZinimo bi-
das. Todél jeigu reikia paaiSkinti kokj sudétingg dalyka ir
galima tai padaryti atskirai aptarus kiekvieng jo sudéting
dalj, naudojama analizé.

Klasifikuoti — grupuoti dalykus remiantis jy skirtumais
ir panaSumais, t. y. pagal bendrus poZymius. Analizé ir kla-
sifikacija paprastai eina greta: pirmiausia rexékmys skaido-
mas j sudétines dalis; paskui, jeigu tokiy daliy daug ir jvai-
riy, jos sk_lrstomos i grupes pagal tai, kuo yra panasios
ir kuo skiriasi. Analizés ir klasifikavimo mokéjimai — vieni
svarbiausiy mokantis bet kurj dalyka, nes analizé ir klasi-
fikacija yra kiekvieno mokslo pagrindas. Pavyzdziui, jeigu
norési paaiskinti, kokie yra muzikos instrumentai, turési
juos skirstyti j styginius, klaviSinius, pu¢iamuosius ir mu-
Samuosius (muzika); jeigu reikés paaiskinti, kas yra krau-
jas, kalbési apie plazma, raudonuosius ir baltuosius kraujo
kinelius (biologija); jeigu norési paaiskinti, kas yra stilius,
pirmiausia ji suskirstysi j mokslinj, publicistinj, meninj
ir buitinj (lietuviy kalba); jei reikés aptarti Lietuvos klima-
ta, turési atskirai kalbéti apie Ziemg, pavasarj, vasarg ir ru-
denj (geografija). Kiekvienas objektas, Zinoma, gali buati
skirstomas dar smulkiau. PavyzdzZiui, patarles galima klasi-
fikuoti Sitaip:

. Patarlés, kaip ir Zmoneés, ne visos vienodai puosnios. (1) Vie-
nos kuo paprasciausiai keliais ZodZiais pasako pamokancig mintj ir
ne kg turi bendra su poezija. Jos jsimenamos ir i3 tradicijos karto-
jamos kaip lakoniskos, parankios formulés. Tai tikslus loginiai
sprendimai, jspidingi vien tuo, kad jdomiai vertina tipiskas tikro-
vés detales. (2) Kitos patarlés puikuojasi grakscia poetine iSmone
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Lyginimas

Nuoseklusis )
o

— metaforomis, palyginimais ir kitomis kalbos puoSmenomis, bet
nesinaudoja eiliavimo efektais. (3) TreCios — teikiamg mintj jvelka
ir j idailintq akustinj riibg, t. y. iSsiskiria jspudingais garsy sg-
skambiais, pabréZtais ritminiais akcentais. Garsinés formos efek-
tais pasizyminCiy patarliy lietuviai turi gana daug.”

(Grigas K. Lietuviy patarlés. V., 1976. P. 105.)

AiSkinima, pagrista klasifikavimo principu, nesunku
komponuoti: kiekviena kategorija aptariama atskirai. Daug
sudétingesné yra analizé ir klasifikavimas: mokiniai daznai
padaro logikos klaidy, nes skirsto reiSkinius ne vienu pa-
grindu.

Klasifikavimas néra mechani$kas i$vardijimas: kiekvie-
na kategorija turi bati aptariama pasitelkiant j jai tinkamus

iliustravimo budus: pavyzdZius, pasakojima, lyginima

ir pan., kad buty teisingai suprasta ir gyvai jsivaizduojama.
Sio tipo aiskinimas jZangoje turi turéti aitkiai suformuluota
pagrinding mintj: turi bati motyvuojama, kodél klausyto-
jams svarbu Zinoti $ig klasifikacija arba kokia jos reik§mé.

Teminis medZiagos déstymo principas turi ir sudétin-
gesniy modeliy, nes, pasirinkus tam tikrus aspektus, gali-
ma parodyti ir keleto dalyky panaSumus bei skirtumus.

Jeigu galima ka nors paaiskinti lyginant dviejy dalyky
panaSumus arba nurodant jy skirtumus, tuomet medZziaga
geriausia déstyti pagal lyginimo modeli: mes suprantame
neZinomga dalyka, lygindami jj su tuo, ka jau pazjstame.
(Dar Zr.: ,Lyginimas”, p. 63.)

Lyginama gali bati dviem budais: 1) pagal tam tikrus
aspektus aptanamas zinomas dalykas, po to pagal tuos pa-
Cius aspektus tas dalykas, kurj norima paaiskinti; 2) lygia-
greCiai Zinomas ir neZinomas aptariami pagal viena, po
to — pagal kita, paskui — pagal trefia ir t. t. aspektus.

PavyzdzZiuir
I. 1. BalandZiai:

a) i$vaizda,
b) gyvenamosios vietos,
¢) maitinimosi jprodiai.

2. Kirai:

a) iSvaizda,
b) gyvenamosios vietos,
¢) maitinimosi jprodiai.

82



—~

Kontrastas

Paralelinis 7

II. Miesto gyventojy lesinami skirtingi pauksc¢iai — balan-
dziai ir kirai.

1. I§vaizda:

a) balandziy i$vaizda,
b) kiry i$vaizda.

2. Gyvenamosios vietos:

a) balandZiy gyvenamosios vietos,
b) kiry gyvenamosios vietos.

3. Maitinimosi jprodiai:

a) balandZiy maitinimosi jproc¢iai,
b) kiry maitinimosi jprociai.

Jeigu vienas objektas kuriuo nors pozitiriu aptariamas,
kitas taip pat turi buti aptartas tuo pozZitriu.

Lyginimas yra vienas paprasciausiy aiSkinimo budy. Tik
reikia, kad lyginami dalykai turéty kg nors bendra. Pavyz-
dZiui, galima lyginti miestus, muziejus, tos pacios ar gimi-
ningos meno Sakos kiirinius bei kuréjus, literattiros ar kino
personaZus, gyvenima mieste ir kaime ir pan. Jeigu tarp
objekty daugiau skirtumy nei panaSumy, toks lyginimas
vadinamas suprie$inimu, arba kontrastu. Siuo modeliu daz-
nai remiamasi charakterizuojant literataros personaZus. Ne-
retas jis ir paciame literattiros kirinyje. PavyzdZiui

»<...> Visai neseniai ambros kilmé, kaip ir pati ambra, buvo
mislé, laukianti jminimo. Nors jos pavadinimas yra pranciizisko
ZodZio ambergris vertinys, reiSkiantis ,pilkas gintaras”, nuo gin-
taro ji labai skiriasi. Juk gintaras, nors paprastai randamas jiros
pakrantéje, kartais aptinkamas ir Zeméje, Zemyno gilumoje, o amb-
ra nerandama niekur kitur, tiktai jiiroje. Be to, gintara
skaidri, trapi ir bekvapé medZiaga, naudojama kandikliy, roZan-
Ciy ir juairiy papuosaly gamybai, 0 ambra — minksta kaip vaskas
ir tokia gardZiakvapé, tokia aromatinga, kad labai placiai naudo-
jama parfumerijoje, dedama j smilkytuvus, aromatinggsias Zva-
kes, peruky pudrg ir pomadas. Turkai vartoja jq kulinarijoje, taip
pat nesa j Mekq, kaip kvapieji smilkalai neami j Sventojo Petro
katedrg Romoje. Kai kurie vyndariai jmeta po kruopelyte ambros
i raudongjj vyng dél kvapo.

Ir kas galéty pagalvoti, kad visi Sitie prasmatnieji ponai ir
ponios naudojasi medZiaga, aptinkama niekinguose ligoto bangi-
nio viduriuose! Bet taip yra.”

(Melvilis H. Mobi Dikas. V., 1987. P. 368—369.)
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Analogija

Fue

Autorius aiSkina, kas yra ambra, pasitelkdamas gerai
skaitytojui paZjstama medZiaga — gintara. Sis lyginimas
motyvuotas (pradedama nuo pavadinimo kilmeés), jo tikslas
skaitytojui aiSkus. Taciau ar klausytojai supras masy tiksla,
jei pradésime taip: ,Mano brolis ir a§ esame daugiau skir-
tingi nei panasas”. Koks $io lyginimo tikslas? Ka auditorija
turéty suprasti arba ko pasimokyti klausydama tokios kal-
bos? Reikéty paieSkoti bendrazmogisky problemy, kurias
konkretus tavo ir brolio atvejis galéty iliustruoti. Pavyz-
dZiui: ,Bendrauti geriau sekasi ne panaSiems, o skirtin-
giems Zmonéms”.

Kad klausytojai geriau suprasty lyginamy dalyky pana-
$umus ir skirtumus, jie turi gerai tuos dalykus jsivaizduoti,
turi juos ,matyti”. Todeél lyginant reikia pasitelkti aprasy-
ma, pasakojima, atskleisti priez: _priezastis ar dar kitaip iliustruo-
ti. Masy pavyzdyje ambra ir gintaras lyginami pagal pava-
dinima, radimo vieta, medZiagos ypatybes ir vartojima.

Ypatinga lyginimo rasis yra analegija (gr. analogia — ati-
tikimas), kuri panaudoja dviejy dalyky panasuma vienu po-
Ziariu tam, kad iSreikSty ju panadumg kitu poZiariu. Kai
skruzdélynas lyginamas su dideliu miestu, kad buty gali-
ma paaiskinti, jog jame, kaip ir mieste, yra magistraleés, ke-
liai ir takeliai, tai yra analogija.

Analogijos budu lyginami tik skirtingy klasiy dalykai.
PavyzdZiui, negali biti analogijos tarp mokytojo ir gydyto-
jo arba tarp mokytojo ir mokinio veiklos: ¢ia tik paprastas
lyginimas ir supriefinimas, o kompiuterio ir Zmogaus pro-
tinés veiklos lyginimas jau yra analogija. Analogijos
pavyzdys:

~Palaikyti geru ZodZiu nelaimén pakliuvusj Zmogy daZnai taip
pat svarbu, kaip laiku perjungti geleZinkelio ieSmg: vos vienas
colis skiria katastrofg nuo sklandZios ir saugios gyvenimo ke-
lionés.”

(Byceris H., JAV visuomenes veikéjas.)

I3 tokios analogijos galety iSsirutulioti ir visa kalba.

Taigi kalba turi buti aikios strukttiros, kad klausytojai
jausty, jog jie orientuojasi, kur link eina kalbétojas. Kai klau-
sytojai suvokia medZiagos i§déstymo principa, teksto struk-
tara jiems pradeda tarnauti kaip kompasas: jie supranta,
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kuri kalbos ,vieta” dabar skamba, geriau suvokia jvairiy
daliy sarySingumg ir priklausomumg, pavyzdziy prasme,
apibendrinima ir kt. Suvoke Siuos rysius, klausytojai geriau
supranta ir pacia kalba, o to mes ir siekiame.

PAPILDOMA LITERATURA

1. Alauniené Z. Sakiniy siejimas ir mokiniy kalba. V., 1978.

2. Nauckiingité Z. Meninio apraSymo mokymas // Mokykla.
1995. Nr. 3.

3. Nauckinaité Z. Mokome pasakoti // Mokykla, 1996. Nr. 3.

A. Mokykite formuluoti pagrindine mintj. UZduociy

pavyzdzZiai:

1. Nustatykite, kuri pagrindiné mintis yra informacineés

kalbos, kuri — jtikinimo kalbos:

a) Kiekvienos dienos orus lemia trys veiksniai: saule,
oras ir vanduo.

b) Valstybés pilie¢iai privalo laikytis bendry taisykliy,
nes kitaip atsiras jvairiy nesutarimy ir kils sumaistis.
c) Lazerio spindulys labai galingas: juo galima pjauti ir
virinti metala; operuoti ir susiiti Zaizda; sudaryti ho-
lograma; jrasyti ir perZiareéti vaizdo bei iSklausyti garso
iraSus; iSmatuoti didZiulius atstumus.

d) Vaziuoti j mokykla dviraciu geriau negu troleibusu.
2. Pateikti pagrindiniai teiginiai. Pagal juos uZraSykite

intencija, tikslg ir pagrindinge mintj.
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Intencija:

Tikslas:

Pagrindiné mintis:

Teiginiai:

I. Vaiky darZelis suteikia galimybe dirbti abiem te-
vams.

II. Vaiky darzZelyje vaikai gali bendrauti su bendra-
amZiais.

II. Vaiky darZelyje vaikai jauciasi saugiau negu vieni
namuose.

Intencija:

Tikslas:

Pagrindiné mintis:



Teiginiai:

I. Bités darbininkés pirmiausia valo avilj, lipdo korius.

II. Véliau jos rapinasi perais, i§ kuriy iSsirita bitutes.

III. UZzaugusios bités darbininkés skrenda ieSkoti nekta-

ro ir Ziedadulkiy.

3. [sivaizduok, kad tau reikés skaityti trijy paskaity cik-
13 ,Jaunimas Siandien”. Kaip pavadintum kiekvieng paskai-
ta? Kuriuos tris dalykus pasirinktum?

4. Jsivaizduok, kad pasiruoSei kalbai. Draugas atsiprase,
jog negalés iSklausyti, ir pasiteiravo, ar negalétum vienu
sakiniu nusakyti temos esme¢. Ka jam pasakysi?

5. Isivaizduok, kad pasirinktgja tema galési kalbeéti
15 min. Suformuluok kalbos tiksla ir pagrinding mintj.
I3 vakaro paaiskéjo, jog tau bus skiriamos tik 5 min. Vél su-
formuluok kalbos tiksla ir pagrindine mintj.

B. Mokykite nustatyti medZiagos déstymo principa.
UzZduotiy pavyzdZiai:

1. Nustatykite, pagal kurj principa iSdéstyti Sie teiginiai:

a) ...

I. Pirmiausia a3 stengiausi neuZeiti | saldumyny
skyriy parduotuvéje.
II. Paskui nusprendZiau suvalgyti tik tris saldainius
per diena.
III. Pagaliau pradéjau kisti saldainius j rakinama
spintele.

b) ...
I. Telefonu galima naudotis bet kuriuo paros metu.
II. Informacija telefonu galima perduoti greiciau ne-
gu laisku ar telegrama.
HI. Telefonu galima susisiekti su visomis pasaulio Sa-
limis.

I. Zemés branduolys yra kietas geleZies ir nikelio
lydinys.

II. Jj gaubia slankiy uolieny sluoksnis, vadinamas
mantija.

IIl. Zemés pluta sudaro kiety uolieny plokstes.
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d) ...

I. Autoavarijos musy keliuose yra rimta problema.
II. $i problema kur kas sumaZéty, jeigu eismo
taisykles paZeide vairuotojai baty grieZiau
baudZiami.
e ..
I. I8 jsilusio vandens susidaro vandens garai, kurie
pakyla j ora.
II. Orui atvésus, i§ gary susidaro lietus arba sniegas.
III. Lietus ir iStirpgs sniegas srovelémis nuteka j van-
dens telkinius.

2. Kuriais principais medZiaga gali biiti déstoma, turint
nurodyta tiksla:

a) suteikti Ziniy apie kraujo sudétj;

b) paaiSkinti klausytojams dinozaury iSnykimo prie-

Zastis;

c) itikinti klausytojus, kad reikia jsigyti vandens filtra;

d) iSaiskinti laikrodZio mechanizmo sudeétj;

e) jtikinti klausytojus, kad butina organizuoti seneliy

Svente.

3. Isanalizuokite pateikta medziagos skirstyma. Ar teigi-
niai sudaryti vienu pagrindu? Jeigu ne, paaiskinkite, kodél
toks skirstymas netikes ir iStaisykite jj.

Tema. Vanduo.

Intencija. Informuoti.

Tikslas. Paaiskinti klausytojams vandens reikSme.

Pagrindiné mintis. Vanduo yra labai svarbus kasdieninia-
me musy gyvenime.

Teiginiai:

I. Vandeniu prausiames.
II. Vandeniu laistome augalus, jis drékina ora.
II. Vandenj naudojame gamindami valgj.
IV. Vanduo tirpdo mineralines medZziagas.
V. Miusy kana sudaro 90% vandens.
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Motyvacija

Funkcijos

Kalbos jZanga ir pabaiga

Kalbai reikia intriguojancios pradZios ir jtikinancios pabaigos.
Gero oratoriaus uZduotis yra kaip galima labiau suartinti Siuos
du dalykus.

G. K. Cestertonas

PradZia ir pabaiga — sunkiausias etapas dirbant bet ku-
rj darba. ,Ar norite Zinoti, kuriose kalbos dalyse Jus grei-
¢iausiai parodysite savo patirtj ar neZinojima, meistrisku-
ma ar jgudziy stoka? PradZioje ir pabaigoje. Teatre Zinoma
sena patarlé apie aktorius skamba mazdaug taip: ,Apie ak-
toriaus meistriSkumga galima spresti pagal tai, kaip jis jeina
i scena ir kaip iSeina i$ jos” (Karnegi D., 1992, p. 100).

Taigi nedera tikeétis, kad atsistojus prie$ auditorija ateis
jkvépimas, reikia i§ anksto apgalvoti, ir kuo pradési, ir kuo
baigsi. Senovés oratoriai kalbos pradzZiai skyré ypatinga de-
mesj. PavyzdzZiui, po Demosteno liko nepanaudoty 50 kal-
by jzangy. Tai liudija, kaip kruopsciai Siai kalbos daliai bu-
vo ruoSiamasi.

JZanga, kaip teigia Ciceronas ir Paskalis, reikia rasyti
paskiausiai: apgalvojant déstyma, atsiranda jai tinkamy
minciy.

Kokios yra jZangos ir pabaigos funkcijos (paskirtis)?

Jzangos funkcijos:

1) sudominti klausytojus;

2) sukelti ju pasitikéjima;

3) parodyti temos svarbumg;

4) pasakyti pagrinding mintj;

5) apZvelgti pagrindinius teiginius.
Pabaigos funkcijos:

1) signalizuoti pabaiga;

2) akcentuoti pagrindine mintj;

3) apibendrinti;

4) sustiprinti klausytojy emocijas ir pakviesti veikti.
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Tipai Apibendrine jvairius jZangos ir pabaigos tipus, galétu-
me juos pateikti taip.

Nurodyti temg ir pagrinding mintj.
Nurodyti, kokios prieZastys paskatino kalbéti.

Pademonstruoti, kad kalbos tema susijusi su
auditorijos interesais.

Pradéti nuo pasekmés, kad klausytojai susido-
méty prieZastimi.

Pasakyti tikrg ar iSgalvotg pavyzdj, papasakoti
istorija.

Papasakoti savo jspudZzius, pasakyti samojj,
taktiSka komplimenta auditorijai.

Pradéti patarle, aforizmu, eilémis ar retoriniu
klausimu.

Panaudoti garsaus Zmogaus kalbos citata.
Pradéti nuo sukrediancio teiginio.

Panaudoti kokj nors daikta.

[Zanga (Des) ( ty ) [mas) Pabaiga

Trumpai apibendrinti pagrindinius teiginius.
Kreiptis j klausytojus kvieCiant juos veikti.
Pacituoti tinkamas eiles.

Panaudoti Sv. Rasto citata.

Pasakyti klausytojams komplimenta.

Grjzti prie to, nuo ko pradéjai.

Prajuokinti.

Sukurti kulminacija.
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Jzangos
taisykles

Pabaigos
taisyklés

Bukite pasirenge pradedanciam kalbétojui pateikti
Siuos patarimus.

~Gera pradZia — pusé darbo” (Liaudies iSmintis).

1. JZanga turi bati trumpa kaip afisa.

2. Jau pirmu sakiniu turi laiméti klausytojy simpatijas.
Atmink: nuo jZangos priklauso visos kalbos sékmé.

3. Nenutolk nuo temos — nepradék nuo ,Adomo ir
Ievos”, bet ir neuZzbék j priekj — kurk jZanga atsiZvelgda-
mas | temos esme¢.

4. Nesigirk, nerodyk savo pranaSumo, taiau imponuok
iSmanymu.

5. Nesakyk: ,Nesu pasiruo3es”, ,AS ¢&ia gal ne visai i$-
manau”. Tas, kuris stovi prie§ auditorijg, yra vadas ir turi
imponuoti. Atsiprasinéjimas tik jZeidZia ir erzina klausyto-
jus.

6. Kalbéti pradék ramiai ir i$ léto: taip pagaunamas klau-
sytojy démesys.

7. Jzangq radyk paskiausiai.

~Didelis menas yra pradéti, bet dar didesnis — baigti”
(H. V. Longfellow).

1. Pabaiga turi bati trumpa ir jspidinga.

2. Nekisk j pabaigg to, ka uZmirSai pasakyti (ka nors
praleides, neissiduok, — pakalbési atsakydamas j klausi-
mus arba per diskusija (J. Eretas).

3. Baik kalbéti, kol klausytojai dar tebéra susidoméje:
gérybés, be saiko beriamos, nustoja verteés.

4. Nekartok kelis kartus to paties, kad pabaiga nebuty
lyg iZanga | nauja ,pradZia” (J. Eretas).

5. Pabaiga turi turéti reziumé — apibendrinima. Jam at-
rink pacius stipriausius argumentus.

6. Nesakyk: ,Tuo ir baigsiu”, , Tai mazdaug ir viskas”,
»Na, tai tiek ...” ir pan. Tai ne pabaiga. Tai klaida (D. Kar-
negis). Paskutiniai ZodZiai turi bati jspudingi, nes juos klau-
sytojai atsimena ilgiau nei pacia kalba.

Kad mokiniai susidaryty aiSkesnj pabaigos jspudzio
vaizda, galima pasinaudoti kalby schemomis. Jos naudin-
gos aiskinant ir kalbos nuoseklumg (atskirtos trys kalbos
dalys: jZanga, déstymas ir pabaiga):
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Kalbos 1)
nuoseklumo X e ———————
ir pabaigos Nuosekli, pabaigoje sustiprinta kalba.

ispidzio

schemos Nl

2) == e
Nuolat kylanti (jkarsc¢io) kalba.

3) X

Nuolat silpnéjanti (jkars¢io atZzvilgiu) kalba.

5) —\/-—x /\ \/ X

Kalba su staigiais nukrypimais nuo temos.

W X

6 —7 X

Kalba su ilgais nukrypimais nuo temos.

Kalba ne j tema.

b
8) —

Supainiota kalba.

%) x X— -
Nenuosekli kalba su staigia ,glamzyta” pabaiga.

10) x x -—-

Kalba su nutesta neaiSkia pabaiga. Kalbétojas neZino,
kaip baigti.
(Pagal B. Giedryg.)
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UZDUOTYS l

PAPILDOMA LITERATURA

Karnegi D. Kaip iSsiugdyti pasitikéjimg savimi ir vieSa kalba
paveikti Zmones. V., 1992.

1. Siekite, kad mokiniai suprasty, kaip jZanga priklau-
so nuo adresanto, adresato ir situacijos. Uzduociy p a-
vyzdzZiai

a) Nuspresk, kaip savo kalba tinkamiausia buty pradeti
Siems Zmonéms:

gydytojui
Seimos motinai .. . .
dvasininkui seimos sventes metu

abiturientui

moksleiviui — kalbos
buarelio pirmininkui mokyklos lietuviy kalbos

lietuviy kalbos mokytojai | barelio susirinkime

sveCiui mokslininkui

mokyklos direktoriui
tévy komiteto atstovui
naujajai mokytojai
mokiniy atstovui

rugséjo 1-osios proga

b) PaaiSkink, kaip pradétum Sias temas, kad jos baty
jdomios tavo draugams:

Baimeé Everestas  EZery Svara

Aeorobika Dieta Charizmatinis judéjimas

Misky gaisrai  Bégimas Komerciniai filmai

2 Siekite, kad mokiniai suprasty jZangos funkcijas.
UZduotiy pavyzdziai:

a) Analizuok pateiktas jZangas:

— kaip jos sudomina?

— ar aiSkus kalbétojo tikslas?

— ar nurodoma kalbos situacija? ir pan.

b) Perzvelk savo mégstamiausiy romany jZangas. Kaip
jos sudomina? Kodél norisi skaityti toliau?

92



¢) Perzvelk O. Swett Marden knygy ,Ka darai, daryk
gerai” ir ,Kelias j pasisekimg” skyriy jZangas. Kokia jy
paskirtis?

3. Mokykite kurti jZanga. UzduoCiy pavyzdzZiai:
a) Paradyk trumpa jZanga kalbai, kurios tikslas:

— jtikinti klase, kad vieSose vietose rakyti nekulti-
ringa;

— suteikti Ziniy apie hipnoze;

— paaiskinti, kaip i8mokti plaukti;

— paaskinti, kas yra eutanazija.

b) Parasyk tris jZangas savo kalbai, stengdamasis, kad
jos atlikty kuo daugiau jzangai skirty funkcijy. Kuri jZanga
tinkamiausia? Kodél?

c) Analizuok klasés draugo kalbos jzanga. Kuriy tiksly
pasiekta? Kaip?

4. Mokykite suprasti tiesiogine kalbos ir jos pabaigos
priklausomybe. Uzduotiy pavyzdzZiai

a) Isanalizuok medZziaga apie kalbos pabaigg ir referuok
ja klasei. Saltinis: Karnegi D. Kaip iSsiugdyti pasitikéjima
savimi ir vieSa kalba paveikti Zmones. V., 1992.

b) Analizuok pateiktg kalbg ir pakomentuok jZangos
ir pabaigos efektyvuma.

c) Analizuok kalbos pabaigg. Ar kalbétojas pasieké tiks-
I3? Kaip? Jei ne, kodél?

d) Paradyk pabaigas pateiktoms kalboms.

e) Isivaizduok, kad baigi kalbéti viena i$ toliau iSvardy-
ty temy. Pateik jos pabaigg — iSvadas, suprasdamas, kokie
pagrindiniai teiginiai turéjo buti pasirinktoje kalboje.

Mokinio dienotvarké Kaip elgtis su nauja knyga?
Karate Raiskusis skaitymas
Kaip atsipalaiduoti? Kaip mokytis prie stalo?

f) Paruosk kelias pabaigas savo kalbai ir pasirink tokia,
kuri turéty padaryti didZiausia jspudj.

g) Analizuok pateiktos novelés pradzZiq ir pabaiga.
Kaip jos siejasi? Ko galima pasimokyti i§ rasytojuy kuary-
bos?
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Motyvacija

Plany rasys

Medziagos
atsijojimas

Kalbos planavimas

Kai kalbi be plano, pats negali nuspéti, kur tave kalba nuves.
N. Cernysevskis

Kas neZino, kaip nemégstama planuoti?!. Taiau pafan-
tazuokime, kas bity, jeigu... namg statyty be plano, valgj
gaminty be recepto ir pan.

Jeigu statybai reikia plano, juo labiau jo reikia kalbai,
kuri yra ZodZio architektara. Jeigu reikia Zinoti, ko, kiek ir
kada déti gaminant patiekala, juo labiau reikia Zinoti, ka,
kaip ir kada pasakyti norint suteikti malonumga savo kalba
arba bent jau bati suprastam. , Kalbéti negalvojant, reidkia
Saudyti nesitaikant” (T. Fuleris).

Paprastai rengiami du kalbos planai: vienas — ruosian-
tis kalbai (labiau ar ne itin i3samus, toks, kokio reikia kal-
bétojui, kad jis galéty deramai pasiruosti) ir kitas — ren-
giantis sakyti kalbg (trumpas, toks, kuris padéty atsistojus
prie$ auditorija).

Rengimosi planas

Kai turime daug pabiry minciy savo kalbai, jas reikia
»suverti ant smilgos”, t. y. surikiuoti taip, kad antra parem-
ty pirmg, treia — antra, ketvirta — tredia ir t. t. Kaip tai
daroma? Pradedanciam kalbétojui pateikite tokius nurody-
mus.

1. Vienai kalbai imk tik viena pagrinding mintj, nes
daug minciy iSblasko viena kita. Ne veltui liaudies iSmintis
sako: ,Daug apZiosi, maZai nukasi.” Apmaudu, kad liks ne-
panaudota nemaZai surinktos medZiagos? Taciau turédamas
medZiagos daugiau, negu gali panaudoti, jgyji pasitikéjimo
savimi. D. Karnegis sako: ,Parinkite §imta minciy ir devy-
niasde$imt i$ jy atmeskite. <...> Surinkite daugiau informa-
cijos ... ir pajusite, kokia jtaka Zinios daro Jasy samonei,
nuotaikai, kalbos manierai. Tai pagrindinis, svarbiausias pa-
siruosimo veiksnys” (Karnegi D., 1992, p. 26).

Niekada nesistenk batinai panaudoti visa surinkta me-
dZiaga. Ne medZiaga pasako, kaip planuoti, bet kalbos in-
tencija, tikslas, adresatas ir situacija.
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Tikslo 2. Neuzmirsk pilnu sakiniu uZsira8yti tikslo ir pagrindi-
ir pagrindinés n,o¢ minties. Kalbos tikslas turéjo buti aiskus jau pries ren-
minties dermé .. . .. ] . e e
kant medziaga. (Kitaip — kaipgi Zinosi, kuria kryptimi eiti,
ka rinkti?) Pagrindiné mintis galbtt iSrySkéjo tik dabar, kai
medZiaga jau surinkta. PaZiarek, ar neprasilenkia vienas su

kitu?
Planavimo 3. Laikykis trijy planavimo principy — skaidyk, derink
principai ir rikiuok:

— suskirstyk temag j teiginius, kurie bendrai paémus at-
spindéty tavo mintj, t. y. baty pagrindinés minties
dalys;

— stebék, kad visi teiginiai bty vienodai svarbus ir sie-
tysi vienas su kitu;

— sudaryk plang tokia tvarka, kad medZiagos déstymas
atitikty tavo tikslq (skirtingai sutvarkyta medzZiaga
naudojama skirtingiems tikslams).

4. Pagrindinius teiginius ir juos pagrindZiancius ar-
gumentus uZsiradyk pilnu sakiniu. Taip tavo mintis tau
padiam pasidarys aiski.

Plano schema 5. Ant atskiro lapo pasiZzymék kalbos ,griaucius”. Pa-
vyzdZiui:

Jzanga.
Déstymas (pagrindiné mintis):

L. | (Pirmas pagrindinis teiginys):

1. | (Pirmas argumentas):

a) [(pavyzdys);

b) | (citata).

2. | (Antras argumentas):

a) |(pasakojimas);

b) | (statistiniai duomenys).
II| (Antras pagrindinis teiginys):

1. | (Pirmas argumentas):

a) |(faktai):

1) [ (pirmas faktas).
2) | (antras faktas);
b) | (pasakojimas).
2. | (Antras argumentas):

a) |(pavyzdys);

b) | (pieSinys);
<) (lygirTimas).

Pabaiga.
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Laiko
paskirstymas

Junggéiy
numatymas

— |zangos ir pabaigos nenumeruok, kitaip pritruksi su-
tartiniy Zenkly.

— Planuodamas laikykis , laiptinés” sistemos: ji padeda
orientuotis tiek ruosiant kalbg, tiek ja sakant.

— Palik vietos jZangos ir pabaigos mintims pasiZymeti.

6. Apmastyk, kiek maZdaug laiko turi skirti kiekvienai
kalbos daliai (prisimink, kiek laiko galési kalbéti). Pavyz-
dZiui, jeigu tavo kalbai buty skirta 30 minudiy, tik kg masy
aptarta plano schema atrodyty Sitaip:

Jzanga

-
—
-

-
-
-
-
-
-
-
-

5-6 s

Pabaiga

— Pagrindiniams teiginiams skirk maZdaug tiek pat lai-
ko. Zinoma, galbut vieng aiSkinsi kiek trumpiau, kita —
ilgeliau, taciau saugokis, kad juy proporcijos nebiuity tokios:
15:5 arba 18: 3, t. y,, kad prie vieno uZtrukus, kito netekty
bégte perbégti.

7. Nebutina plang detalizuoti i eilés. Pradék nuo tos
dalies, kuri tau jdomiausia. Gali pradéti nuo pabaigos: kai
uZsiradysi iSvadas, geriau suprasi ir kalbos struktiira.

8. Baigdamas planuoti, numatyk, kurios frazés ar saki-
niai padés klausytojams suprasti, kad baigei kalbéti apie
vieng dalyka ir eini prie kito. PavyzdZiui: ,Mes kalbéjome
apie .., dabar panagrinékime ...”. (Dar Zr. ,Klausytojy
démesio valdymas”, p. 162—165.) Tokius siejamuosius sa-
kinius taip pat dera jradyti j plang (kad neuZmirstum jy
pasakyti). Numeruoti jy nereikia.
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Kalbos plano
principai

Plano su jungtimis schema atrodyty taip:

]

Siejimas su déstymu. Pvz.: ,Pradékime nuo

pirmojo klausimo...”

I pagrindinis teiginys
ir jo analizé

]

Siejimas su antruoju teiginiu. Pvz.: ,Taigi ... .
Ka daryti toliau?”

I pagrindinis teiginys
ir jo analizé

Siejimas su pabaiga.  Pvz.: ,Stai mes ir apZvelgéme...”

9. Baiges plang, neuZmirS$k nurodyti Saltiniy, kuriais
rémeisi, t. y. sudaryk literatiiros sarasa.

Kalbos planas

Kalba jau parengta, kelis kartus pasakyta savo kambario
baldams, veidrodZiui ir geriausiam draugui (Zr. , Kalbos repe-
tavimas”, p. 178—179). Rengimosi planas pribraukytas, jvai-
riai primargintas ieSkant tikslesnio ZodZio, geresnio iSdésty-
mo. Tai juodrastis, kurio klausytojai neturéty matyti.
Kalbédamas pasinaudosi trumpuoju plano variantu, kurio pa-
grindinis tikslas — padaryti tave nepriklausomg nuo uzrasy,.

Bukite pasirenge pateikti tokius nurodymus.

1. ISlaikyk rengimosi plano struktirg ir simbolius, bet
teiginius sutrumpink iki minimumo, iki pagrindiniy Zo-
dziy, — taip, kad jie tave ,uzZvesty ant kelio”.
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UzraSymo
badai

2. NeuzsiraSinék kalbos pilnais sakiniais, nes busi su-
kaustytas raSomosios kalbos sintaksés ir, norési ar nenorési,
jei tik naudosiesi planu, busi priverstas skaityti. O kalbéji-
mas nuo skaitymo skiriasi kaip rytas nuo vakaro: kalbant
auditorija Svinta, o skaitant niaukiasi.

3. Batinai pasiZymék skaicius ir juos pateikiantj Saltinj,
pilnai uZsiraSyk citatas.

4. Tai, kas svarbu, uZsiraSyk didZiosiomis raidémis, var-
tok skirtingas spalvas, sutartinius Zenklus. UZsirasyk lais-
vai, negriisk, kad nereikéty tyrinéti plano prie pat nosies,
kad bty iS tolo aiSkiai matomas ir suprantamas.

5. PasiZymeék ne tik tai, kg sakysi, bet ir kaip sakysi: pa-
sibrauk, ka pabreési, pasiZymék pauzes tarp visy pagrindi-
niy kalbos daliy (pauzé rodo, kad pradési nauja dalyka); de-
beséliu apsivesk ZodZius, kuriuos turétum pakartoti ir pan.

Tau atrodo, kad to nereikia? Pabandyk — jsitikinsi: at-
sistojus prie$ klausytojus, net ir tai, kas atrodé savaime su-
prantama, daZniausiai uZmir$tama.

6. Kalbos planui uZsirayti gali pasirinkti viena i$ dviejy
bady: 1) ant didelio popieriaus lapo, kur vienu Zvilgsniu
galési apZvelgti visg kalba; 2) ant atskiry vienodo formato,
pavyzdZiui, 6x9 popieriaus lapeliy.

Antrasis bidas patogus tuo, kad, laikydamas lapelj sau-
joj, gali laisvai judéti prie$ auditorija (prieiti prie lentos, ka
nors uZzraSyti, prieiti prie vaizdinés premoneés ir ja komen-
tuoti ir pan.). Kiekvienai kalbos daliai ir potemei reikia skir-
ti atskirg lapelj. RaSyti tik vienoje puséje!

1. Siekite, kad mokiniai suprasty, kam reikalingas pla-
nas ir kodél jo tokia struktiira. UzduocCiy pavyzdziai

a) Teiginius, uZraSytus ant atskiry lapeliy, sudéliokite
pagal nuoseklumg ir subordinacija.

b) SugraZinkite plano dalis j joms skirta vieta (vienoje
lapo puséje suraSomi teiginiai, kitoje — pateikiama tuscia
plano schema).

2. Mokykite planuoti. Uzduo¢iy pavyzdziai:

a) UZrasyta kalbos teksta paverskite planu:

1) pagal pateikta plano schemga,
2) nepateikus plano schemos.
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Kalbos
nuoseklumo
mokymo pamoka

b) Aptarkite pateiktus planelius ir nustatykite, kas juose
neteisinga.

c) Sudarykite trumpa plang klausydamiesi mokytojo ais-
kinimo ar draugy kalbos (po to parodykite mokytojui ar
draugui: ar teisingai suprasta jy pagrindiné mintis, ar tokia
kalbos struktira).

3 Mokykite kalbos nuoseklumo. Ir kuo anksciau.
Cia pateiksime metoding medZiaga, kaip tai galima pada-
ryti V—VI klaséje. Sis budas tiks ir pradiniy klasiy mo-
kiniams.

A. Parodykite mokiniui, kas yra tvarka. Galima pasi-
naudoti daiktais, esanciais klaséje, pavyzdZiui, suolais. Tai
mokytojo S. Eitminavic¢iaus (Utenos 6-0ji viduriné mokyk-
la) idéja.

Pavaizduokime, kaip Marius eina per klasg j savo suola,
esantj klasés gale:

X

— jis eina tiesiai, nesugriZdamas j ta vieta, kurioje jau
buvo.

Pasitelkime ta vaizda kaip analogija: suolai tebus muasy
pasakojimo dalys. Kalbédami turime eiti nuo vienos dalies
prie kitos ir atgal nebegrjzti.

»
'

B. Duokime trumpg konkrety pavyzdj. Pasialykime
mokiniams situacijg ir jg aptarkime. PavyzdZiui, vaikai nu-
sprendé linksmai pasipasakoti, kas ir kaip juos namuose
pasitinka.

Kaip raSys Asta? Kas biina namuose, kai Asta griZta
i$ mokyklos?

Mama (virtuvéje).

Senelis (serga, jis guli lovoje).

Mazasis broliukas Rokas (ZaidZia vaiky kambaryje).
Suo Lintukas (trinasi virtuvéje).
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Kaip Asta masto?
Su kuo a$ pasisveikinu, kai griZtu namo?

— Kas pasitinka pirmas?

— Kas atbéga iSgirdes dZiaugs-
mingga triukSmelj prie dury?

— Kas pasitinka visa trijule vir-
tuvés tarpduryje?

— Paskui einu j kambarj pasi-
sveikinti su serganciu sene-
liu. Jis Sypsosi. Argi senelis
manes nepasitiko?

su seneliu

C. Paaiskinkime, koks pasakojimas bity nenuoseklus.
Kaip atrodyty Mariaus elgesys, jei jis, praéjes keleta suo-
ly, prisiminty kaZko nepastebéjes ant antrojo ir griZty atgal?

Ar mums buty patogu paskui jj eiti?
Argi ne juokingai atrodyty Asta, jei karta su visais pa-
sisveikinusi, vél bégty sveikintis ty paciy Zmoniy?

D. Planuokime pasakojimg kartu su mokiniais. Marius
taip pat nori papasakoti, kaip ji sutinka namuose. Jy Seima
nedidelé, todél pareinancio i§ mokyklos berniuko laukia tik
mama (ji siuva namuose) ir, Zinoma, Sunelis Daugas.
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Kaip Marius pasakos?

Jis planuoja...
1.Kas manes laukia
namuose?

2. Kaip pasitinka Dau-
gas?

3. Kaip
pats?

elgiuosi a$

4.Kur sveikinuosi su
mama?

5.Ka mama tuo metu
veikia?

6. Ka mama daro mane
pamaciusi?

7.Kaip sveikinuosi su
mama?

8.Kokia mano nuo-
taika?

...ir apmasto.
I8vardysiu.

Apsakysiu  Sunelio
dZiaugsma.

Papasakosiu, kaip
atsakau Suneliui.

NeuZmirsiu pasa-
kyti, kad nueinu
i kita kambarj.

. | I g
Trumpai pasakysiu,

kad ji siuva.

Parodysiu tyly jos o
dZiaugsma.

Pavaizduosiu  po-

kalbj.

Pasakysiu, kad pui-

ki, ir paaiskinsiu ko-

dél.

E. Paskatinkime mokinius parasSyti savo pasakojimo
plana. Kadangi yra mokiniy, pareinan¢iy j tu$¢ius namus,
pateikime ir kita tema. Pavyzdziui: ,Kaip a$ pasitinku
pareinancius i$ darbo tévelius”. (Mariaus pasakojimg Zr.

p.121—123)



KALBOS TEKSTO KURIMAS

Aiskumas — pagrindinis kalbos privalumas, nes neaiskus Zo-
dis savo tikslo nepasieks.
Aristotelis

Oratoriaus kalboje neturéty bati <...> né vienos reikSmés, per-
teiktos sunkiai ir gremézdiskai lyg miisy metraséiuose.
Tacitas

Kartais pakanka vieno netikslaus, netikusiai pasakyto arba blo-
gai istarto ZodZio, kad sugadintum visq jspudj.
A. Mickevicius

ISnagrinéje §j skyriy, turétuméte:
1. Suprasti:

— sakytinés ir radytinés kalbos ypatybes,
— kokios yra taisyklingos kalbos mokymo salygos,
— kaip mokyti kalbos glaustumo ir gyvumo.

2. ISmanyti:

— kuriais btuidais galima patikslinti ZodZio reiksme,
— kokie yra vaizdingos kalbos tipai,
— kuriuo tikslu vartojami tropai,
— aliuzijy ir archetipiniy metafory poveikj.
3. Mokéti paaiSkinti:
— kokiomis stilistinémis ypatybémis turéty pasiZymeéti
konkreti kalba,
— kokia leksika vieSojoje kalboje nevartotina,
— kodél butina kalbéti taisyklingai,
— kokia kalba yra abstrakti ir kokia konkreti,
— kaip suprantama ZodZio reikSme,
— kas yra detalé,
— kaip sukuriamas kalbos ritmas,
— kaip perteikti klausytojui sudétingus dalykus,
— ka daryti, jei aptariamasis objektas yra platus,
— kaip suzadinti klausytojy jausmus.
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Stilistinés VieSoji sakytiné kalba derina jvairias kalbéjimo funkci-
vieSosios jas, todél ji yra tarsi pusiaukeléje tarp dalykinio, buitinio ir

l;;lal:;,);és meninio kalbéjimo. Tai galétume pavaizduoti tokia schema:
Buitiné
kalba

VieSoji kalba

Dalykine Menine
kalba kalba

Visy pirma apZvelkime, kokios yra svarbiausios dalyki-
nés, Snekamosios (buitinés) bei meninés kalbos stilistinés
ypatybés (pagal ]. Pikcilingj ir K. Zuperkg).

DALYKINEI SNEKAMAJAI MENINEI
kalbai budinga: kalbai budinga: kalbai budinga:
logiskumas, paprastumas, individualumas,
tikslumas, emocingumas, vaizdingumas,
aiskumas, konkretumas, konkretumas,
glaustumas, vaizdingumas, skambumas,
iSsamumas, subjektyvumas. emocingumas,
objektyvumas. daugiareik$mis-
kumas,
subjektyvumas.

Kaip sakytinéje kalboje galéty deréti tokios skirtingos
$iy stiliy ypatybés? Vienu atveju tinka vienos, kitu — kitos,
nelygu tema, situacija, kalbanciojo tikslas ir adresatas (Zr.:
»Orientaciné dalis”, p. 39—48). Juk Aristotelis retorika api-
brézé kaip ,mena, panaudojantj visas galimas poveikio
priemones, tinkancias duotai situacijai”.

Viesas kalbéjimas derina intelektines ir vaizdines kalbos
priemones. Dalykiné leksika, logiskai nuoseklios sintaksi-
nés konstrukcijos pajvairinamos ekspresyviomis semantiné-
mis ir sintaksinémis figaromis. Ta¢iau leksiniy ir sintaksi-
niy iSgaliuy pasirinkimas turi atitikti dalyka, apie kurj
kalbama. Pavyzdziui, fakta dera pranesti paprastu, aiSkiu
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Efektyvaus
kalbéjimo
principai

Mokymo
problema

sakiniu, o savo vertinimg galima perteikti ekspresyviomis
kalbos priemonémis, nes jtaigumas, anot J. Pik¢ilingio, yra
maksimalus raiSkos priemoniy ir turinio atitikimas.

Daugybe iSvardyty -umy, nors atitinkamg stiliy ir at-
skleidZia vis nauju aspektu, atidZiau paZiaréjus, apima vie-
nas kita. PavyzdzZiui, netiksli ir nelogiska kalba negali buti
aiski; jeigu nusikalstama glaustumui, nukenc¢ia ir aiSkumas;
vaizdingas Zodis visada yra konkretus, o kas konkretu, tas
ir aiSku, paprasta. Todél, manome, jog pagrindiniai efekty-
vaus kalbéjimo principai yra taisyklingumas, aiskumas, tin-
kamumas ir gyvumas.

Taisyklinga kalba jgalina suprasti ir priimti sakomg
dalyka.

Aiski kalba padeda klausytojams tiksliai suprasti
perteikiamas mintis.

Tinkama kalba didina pasitikéjima kalbétoju ir palaiko
auditorijos démes;j.

Gyva kalba sustiprina sakomg mintj.

Aptarkime Siuos pagrindinius principus.

Kalbos taisyklingumas

Gero stiliaus pirmas reikalavimas — kalbos taisyklingumas.
Kur kalba netaisyklinga, ten ji negyva, o kur negyva, ten ne-

sklandi, tad kaip gali buti geras stilius.
]. Balcikonis

Kaip (i$)mokyti taisyklingai kalbéti? Jau keletas desimt-
meciy tuo ripinasi mokytojai ir kalbininkai, rasytojai ir fi-
losofai. Visy akys krypsta i mokykla, nes, anot kalbininko
J. Kazlausko, jeigu ,¢ia kokios nors nepageidaujamos kon-
strukcijos jsikalamos j galva, tai paskui jokiais straipsniais,
tegu jie bana ir pikciausi, jy i3gyvendinti nejmanoma”. Taigi
kad suaugusio nepamokysi... O Snekamaja kalba taip kaip
suaugusieji moka jau 12—13 mety paaugliai. Kalbéjimo tai-
syklingumu, matyt, reikia susirapinti dar anksc¢iau. Pasiro-
do, jog pagal smegeny organinio brendimo désningumus
senzityvus laikotarpis kalbos ugdymui yra nuo 1 iki 5 mety
(Kruteckis V., 1978, p. 41). Taigi, jei vaikas Seimoje iSmoko
taisyklingai kalbéti, jis ir kalbés taisyklingai. O jeigu ne?
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Laisvo
kalbéjimo
esmeé

ir batinumas

Pranciizy specialistai suskaiCiavo, jog 4—7 mety vaikas
per dieng iStaria 14 tukstanciy ZodZiy, t. y. beveik 2 kartus
daugiau negu suaugusieji (Bep6uyxuii A., 1990, p. 6). Jo in-
telektas ir kalba plétojasi nepaprastai greitai. Ir $tai vaikas
atéjo i mokykla ir ... 12-kai mety nutilo... Ir kaip greitai bu-
ves ,kodéliukas” neturi ko paklausti! Pedagogas V. Satalo-
vas suskaitiavo, kad esant tradiciniam mokymui, kai vie-
nas kalba ir klausinéja, o kitas klauso ir atsakinéja, SeStos
klasés mokinys 3neka, t. y. formuluoja ZodZiu savo mintj,
vos kelias deSimtis minuciy per mokslo metus (Bep6uy-
kuit A., 1990, p. 4). Ka tai rodo? Tai rodo vieno svarbiausiy
Zmogaus prigimties poreikiy — saviraiskos — slopinima.

A. ASmontas dar 1938 m. teigé, jog ,sakomojo ZodzZio
kultarai yra deSimt karty svarbesnis gyvenimisky salygu
pajutimas, negu Simtai jvairiy taisykliy” ir ,jeigu tokiy gy-
venimisky salygy mokykla neturij, tai tuo labiau ji turi grizti
nors prisiminimais ir net jsivaizdavimais j tas sglygas, ku-
riose bity taip sakoma ir kalbama” (ASmontas A., 1988, p. 5).

»AS girdZiu ir uZmir§tu. Matau ir atsimenu. Darau ir
suprantu”, — sako kinieciy patarlé. Kokia iSvada? Leisti
mokiniams laisvai reikS8ti savo mintis ir taisyti ju kalbos
klaidas. Ta¢iau mokinys laisvai kalbés tik tada, kai jis pats
nuspres, ka ir kaip pasakyti: <..> mes kalbame paprastai
tik tada, kada reikia. Mokykla daZnai vercia mokinj kalbéti
ir tuomet, kada jis visai nenori kalbéti ir néra net pasiruo-
Ses. <...> Mokykliné medZiaga néra natiralioji kalbéjimo
medziaga. Naturaliai ir suauge kalba tik tada, kada jie nori
ir turi lyg ka nauja pasakyti, jaucia tuo pasakymu tam tikra
malonumg, o kartuvdar supranta, kad tai verta ir jdomu
klausytojams. <...> Cia reikia ir mokiniams paie$koti nata-
raliy salygu: nesitenkinti mokykline ar vadovéliy medzia-
ga, kuria jau pazjsta ir klausytojai <...>. <...> Reikia duoti
mokiniams laisvos kirybos. <..> Laisvas kalbéjimas turi
buti organizuojamas taip, kad mokinys pasirenka pats me-
dZiaga (siuZeta) ir pats randa jai formg. Laisvas kalbéjimas
yra vertas muasy démesio ne tik dél to, kad jis yra praktis-
kas ir labai gyvenimiskas, bet jis yra kartu labai gera ugdo-
moji priemoné: savo minciy ir posakiy disciplinavimas,
formos iSdirbimas, proga svetimoms nuomonéms respek-
tuoti ir graZiausios salygos tvarkyti savo charakterj, kad
jis virsty kultaringa asmenybés iSraiska” (Ten pat, 1988,
p- 51—58); pabraukta cituojant).
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Mokytojo
kalbos
pavyzdys

Zinoma, tokio pobiidZio kalbéjimas daugiau galimas ,,I3-
kalbos meno ir bendravimo pagrindy” fakultatyve bei uz-
klasinéje veikloje, taciau jo iStakos — pamokoje.

Taigi taisyklingos kalbos mokymui néra kito recepto, tik
leisti mokiniui kuo daugiau kalbéti ir taisyti jo klaidas.

Tadiau pirmiausia mokinys turi biiti suinteresuotas mo-
kytis taisyklingos kalbos. Taigi reikia ,nustatyti tinkamus
mokinio santykius su pacia kalba”, kad jis pajusty, jog kal-
ba yra ,organi$kai suaugusi su masy siela” (A. Maceina).
Vadinasi, mokytojui tenka veikti kaip agitatoriui. Tad ka
pasakyti mokiniui? Prabilti galétume kad ir taip:

Taisyklingumas yra pagrindinis reikalavimas ne tik raytinei,
bet ir sakytinei kalbai, nes tik tada, kai kalbétojo (ar pasnekovo)
kalba nepriekaiStinga, jos reikSmé suvokiama iS5 karto. O jeigu
kalbétojas netaisyklingai taria ar kirciuoja, jeigu daro gramatiniy
klaidy? Tuomet jo Sneka paZeidZia musy kalbos jausmgq ir atitrau-
syje, nelyginant kokiame prieskambaryje jau ima ir uZkliiva”, —
saké M. Kvintilianas. O tame ,prieSkambaryje” gyvena kalbos
jausmas, kuris akimirksniu nustato:

— kalbos taisyklingumsg,

— ZodZio ir sakinio reikSme,

— atitikimg ar neatitikimg situacijai.

Sig kalbos intuicijg galima biity palyginti su ritmo arba spal-
vos pojitciu: kaip réZia akj nesuderintos spalvos, lygiai taip réZia
ausj nesuderinta, ,nesustyguota” kalba. ,Netikusiai tarti Zodj yra
tas pats kaip netikusiai pagroti muzikos dalykélj arba padaryti
netikusig paveikslo kopijg”, — rasé A. Maceina.

O jeigu Zmogus klausydamas Ralbos patiria neigiamas emoci-
jas, kaip jis gali jg jvertinti? Tyrinétojy nustatyta, jog gramatinés
ir kitos klaidos klausytojy priimamos kaiy kompetencijos stoka
(Osborn M., 1988, p. 253). Ne kalbos mokéjimo, o kompetencijos,
t. y. dalyko iSmanymo stoka. Todél kultiiringame pasaulyje pras-
tai kalbanciam Zmogui néra galimybés uZimti aukstesnj postq.
~Pakakty poros parlamento posédZio pirmininko pastaby kalbos
klausimu, kad deputatas tapty nebe deputatu”, — teigia Zurnalis-
tas i85 Vokietijos (Marciulionyté 1. Ka girdi visa Lietuva? //
Gimtoji kalba. 1990. Nr. 5. P. 8.).

Kodeél taip? Todél, kad kalba yra veidrodis: ji rodo miisy mgs-
tymg: protingumo lygj ir poZiirj | tautos ir Salies reikalus.
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Zodis
kaip muzikos
kirinys

Jeigu a$ neaiskiai kalbu, vadinasi, mano galvoje — miglos.
Kas gali patikéti man svarby reikalg? Jeigu kalbu netaisyklingai
— nevertinu kalbos, vadinasi, negerbiu né tautos, kuri ta kalba
$neka. O jei negerbiu tautos, kaip galiu atstovauti jos interesams?
Dar daugiau: jeigu kalbu bet kaip, negerbiu savgs, tai kodél noriu,
kad kiti mane gerbty?

Kai kurie mano: kur reikés, kalbésiu taisyklingai. Nieko neis-
eis, kaip jprates, taip vazZiuosi. Juk ng veltui liaudies iSmintis sa-
ko: ,Arklj paZjsta i5 danty, o Zmogy i§ ZodZiy". Net tardymo
praktikoje Zmogaus asmenybé nustatoma i$ kalbos, nes ji atspindi
viskg: i$silavinimg, emocinj turtingumg, specialybe, socialing ap-
linkg, kuriai Zmogus priklauso.

Prastai kalbéti — tai tas pats, kaip pasirodyti vieSai su déme-
tais ir suplySusiais drabuZiais. Ir net baisiau: drabuZius gali grei-
tai pakeisti, o kaip pakeisi savo vidy? D. Karnegis pasakoja pamo-
komg istorijg apie vieng nesékmés istiktg anglg, kurio kalba buvo
tokia taisyklinga ir daili, kad klausantieji netrukus uZmirso nu-
valkiotus nelaimélio batus, sudévétg paltg ir neskustq veidg. Jo
kalbos stilius buvo tarsi leidimas | auk$ciausius veiklos sluoks-
nius, ir jam tuoj pat pasiiilé tinkamg tarnybg (Karnegi D. Kaip
i8siugdyti pasitikéjimg savimi ir vieSa kalba paveikti Zmo-
nes. V., 1992. P. 134).

NeuZmirskime: ,<...> Ne tik Zmogus formuoja kalbg, bet ir
kalba — Zmogy. O jeigu toji miisy formuotoja bus iSsekusi, pa-
liegusi, ,,maZakraujé”, jeigu ji bus uZtersta, $leiva, kreiva, iSsigi-
musi! <..> Matyt, ir mus darys tokiais* (Pikéilingis ]. Zod%io
interviu. V., 1982. P. 68).

Kitos rasies ,agitacija” baty skambanéio ZodZio nagri-
néjimas, suprantant jj kaip meno karinj (A. Potebnia), mégi-
nant paaiskinti garsuose ,jvystyta” daikto vaizdg (A. Ma-
ceing). Tai vienas pirmuyjy tarties ugdymo uZdaviniy.
Mokiniai turi suprasti, kad skirtingi garsai bei jy deriniai
turi jvairig iSraiSkos galia (. Vandrijesas) ir kad netikes Zo-
dZio tarimas iSkreipia daikto vaizda ir neigiamai veikia mu-
sy mastyma (A. Maceina). Taigi tam tikra prasme j Zodj turi
biiti Zvelgiama kaip j muzikos karinj, kurio prasme iki galo
suvokiame tik taisyklingai jj iStare, nes kiekvienas Zodis yra
garsy derinys. ,Pirmyk3tis Zmogus masté vaizdais ir todél
jis kiré Zodzius. Zmogus ne galvojo apie daikta ir kare
savoka, bet regéjo daiktg ir karé vaizda, kurj jkanijo
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Garsy prasmé

PriegaidZiy
#Spalva”

Zodyje.<..>”, todél ,<..> gerai tarti Zodj reiskia garsais i3-
reiksti daikto ypatybe, kaip j3 suvoké pirmyksté tautos
intuicija”, — teigia A. Maceina.

Daugumos ZodZiy garsiné motyvacija jau yra nublanku-
si, ta¢iau kartais mums pavyksta ja uzéiuopti, pavyzdziui,
kraupyji lietuviska kr: kirto, krito, kirvis, kraté, kreivas, kry-
Zius, kraujas, kardas, karas; iSdZitvusj, net braskantj s(a): sau-
lé, sausas, sausra; $lamantj $nerantj §: Slama, Sienas, miskas,
Silas, osia; ,,aréiausiai kiino” esandius sonorinius m, n: man,
mano, namas, mama ir pan. Savo prasme rySkiausiai iSlaike
balsiai, ypac¢ tie, kurie sudaro lietuvisky ZodZiy Saknies pa-
grinda ir yra kir¢iuoti. PavyzdZiui: namas, vasara, savas, la-
bas, aria (a — ramus, saugus); sodas, oras, brolis, bokstas,
moteris, Zodis (o — didingas, grazus); tévas, béga, rékia, géda
(é — grieZtas); gyvas, gyti, dygsta, syvai, vyras (y — gyvy-
bingas, verzlus). Ir pan.

Tvirtaprade priegaide turintys Saknies pagrindo garsai
paprastai biina nuspalvinti daugiau pozityviai (atviri,
skambiis), o tvirtagale priegaide turintys — daugiau nega-
tyviai (uZdari, duslus). Palyginkime:
laisvé, ldime, méilé ir  kreivas, gaisras, gaisti;
ddrbas, sdrgas, ldngas ir  vafgas, dumblas, skutidas;
jaunas, sdulé, laukti ir  skauda, kraujas, blaustis, drausti;
kilnas, kélti ir al~pti, klimpti, blafikti, verkti.

Tai pajute mokiniai kitomis akimis Zvelgs ir | poezija, —
ta ypatingai instrumentuota menine kalba, geriau suvoks
aliteracijomis ir asonansais perteikiamus garsus bei juy pras-
me, spalva.

(Zinoma, tai jokiu badu netaikytina visiems ZodZiams,
ypat tiems, kuriuos yra palietusi metatonija.)

Kalbos aiskumas

Joks kitas dalykas neiSmoko tiek logiskai galvoti, kaip kalba,
nes be kalbos néra minties. Tik per kalbos aiSkumgq pasiekiame
minties aisSkumg.

J. Baléikonis

Kad kalba baty aigki, ji turi buti nuosekli, konkreti ir
glausta. Nuoseklumas yra reikalavimas teiginiy iSdéstymui
(zr.: ,Kalbos komponavimas”, p. 70—81), glaustumas — sin-
taksinei raikai, sakinio struktiirai, o konkretumas — ZodZio
parinkimui. Cia aptarkime du pastaruosius reikalavimus.
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Konkredios

ir abstrakdios
kalbos
lyginimas

Konkretumas

Atrodo, kad paprastai kalbéti lengva, bet pabandyk ir jsitikin-
si, kad nieko néra sunkesnio.
Ciceronas

Kaip pasakyti, kad tai, kas aiSku man, bty aiSku ir ma-
no klausytojams?

Viena didZziausiy klitdiy aiskiai kalbai — auksty, abst-
rakéiy ZodZiy ir posakiy vartojimas. Tuo galétume jsitikinti
palygine dvi panaSaus turinio iStraukas. PavyzdZiui

.Tikéjimas j Dievg pirmiausia yra tikéjimas kuriancia minti-
mi, kaip sqlygojancia ir pasaulj nesancia realybe, o tikéjimas tos
minties asmeniskumu yra tikrumas, kad pirmapradé Mintis néra
bevardé neutrali’sgmoné, bet laisvé, kurianti meilé, asmuo.”

(Pagal ]. Ratcingerj.)

~Mane VieSpats gano: man nieko nestinga.
Jis mane veda, kur veslios ganyklos Zaliuoja,
leidZia man atilséti paversmy;
Mangjq sielg gaivina,
veda mane teisingais takais savo garbei.
Né keliaudamas sléniu tamsiausiu,
as nebijosiu, nes Tu drauge bisi. <...>
Tavoji maloné ir meilé palydi
kiekvieng mano gyvenimo dieng.”

(Senasis Testamentas, 22 psalmé.)

Antroji iStrauka yra lengvai suprantama, nes ja sudaro
nemaza vaizdy. Pasirodo, mes ne tiek klausomés kalbos,
kiek matome ir jauc¢iame j3. Todél ZodZiai, nesukeliantys
vaizdo, mus vargina lyg vaika neiliustruota knyga. Abst-
rakéiais ZodZiais pasakyta mintis yra tarsi tus¢ias kamba-
rys: jame néra beveik nieko, uZ ko galéty uzkliati akis. Kai
pridedame iSraiSkingy detaliy arba vaizduojame mintj kaip
trumpa siuZeta, mes tarsi apstatome tq kambarj, pateikiame
klausytojams gyva vaizda to, apie ka kalbame. Tik aiSki,
paprasta kalba priver¢ia Zmogy mastyti. Todel reikia varto-
ti jprastus posakius ir vaizduoti tai, kg auditorija gerai Zino
i§ savo kasdienybeés, t. y. j sakoma dalyka ziaréti klausan-
¢iojo akimis. Butent taip ir daro cituotos psalmés autorius:
jis iSreiSkia nusiteikima Zmoniy, kuriy pagrindinis uZsie-
mimas — ganyti banda: kaip a$ rapinuosi savo gyvuléliais,
taip ir VieSpats ripinasi manimi: ,jis mane veda, kur veslios
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Kaip
suprantama
zodzio
reiksme

ganyklos Zaliuoja...”. Sio reikalavimo laikesi ir Sv. Rasto ver-
téjai | Afrikos tauty kalbas: palyginima ,(drabuZiai) balti
kaip sniegas” jie pakeité palyginimu ,balti kaip kokoso rie-
Sutas”, nes negriukai sniego juk néra mate.

Kuo konkretesné kalba, tuo ji vaizdingesné, nes pasa-
kius konkrety Zodj daug lengviau jj apibudinti negu abst-
rakty (pasakyti, kaip atrodo tas daiktas, apie kurj kalbama;
kam jis vartojamas, j ka panaSus ar kuo skiriasi nuo kity
ir pan.). Jei kalbame abstrakciai, klausytojai gali suprasti la-
bai jvairiai ir gal ne visai taip, kaip noréjome pasakyti, nes
kiekvienas ] t3 talpy Zodj jdés savo patirtj. Tai galima pa-
vaizduoti tokia schema:

Vieno Zmogaus

Kito Zmogaus
patirtis

patirtis

Bendra
patirtis

Zodis téra pavadinimas — simbolis, ir kiekvienas Zmo-
gus, remdamasis savo patirtimi, nusprendZia, ka tas simbo-
lis jam reiSkia. Grafiskai Sie dalykai paprastai iSreiSkiami
vadinamuoju reik$meés trikampiu, kurj mokiniams galétu-
me taip pavaizduoti:

Valgau Silta, Pati O tas Palanga!
ledus, Zydi Sienapjate! Zoliy

maudausi. élés. ravéjimas!
—ET x4 oA T
MINTIS

PAVADINIMAS DALYKAS

,Vasara” ,Sil¢iausias mety laikas. Tesiasi tris
ménesius: birZelj, liepa ir ragpjatj.”
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Badai Zodzio Kiek jvairiy min¢iy gali paZadinti tas jprastas mums Zo-
;e;tli‘ls(':l‘ie;ﬁ dis — wvasara. O jeigu pavartosime dar talpesnj Zodj, gali
buti tiek reik§més trikampiy, kiek yra klausytojy. Todél, kad
nebuaty nesusipratimy, reikia paaiskinti, kaip pats supranti
tai, ka sakai. Tai padaryti galima keliais budais (dar Zr.

»1liustracinés medziagos pateikimas”, p. 63):
— pasakyti pavyzdj arba palyginimg, kuris iSrySkinty

abstraktaus zZodzio reikSme;

— paaiSkinti, kuria reikSme Zodj vartoji, jeigu jis dau-

giareikSmis;

— pateikti aiSkinimg i$ Zodyno (jei Zodis re¢iau vartoja-

mas);

— parodyti patj daikta, kurj vadini tuo ZodZiu (jei jma-

noma).

Taciau geriausias budas — taip ,susiaurinti” Zodzio
reik8me, kad klausytojai kitaip, negu tu nori, ir negaléty
suprasti.

Abstraktts Parodykime mokiniams, kas yra abstraktas ir konkretts
ir konkretas  3447iaj.

Zodziai Konkretus (lot. concretus — tiritas, kietas) — daiktinis,

apcdiuopiamas, visiskai tikslus.
Abstraktus (lot. abstractus — atitrauktas) — atsietas, ati-
trauktas, nekonkretus.

Abstraktus \ Gyviunas /
(bendras, didelis) Keturkofis /
\ Suo /
\ Buldogas /

Pilkasis
buldogas

Konkretus
(mazas, tikslus)

Panasiai galima pavaizduoti ir abstrak¢ius bei konkre-
¢ius veiksmaZodZius:

juda cing Slubuoja
A -

Abstraktus Konkretus
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Vaizdingos Kuo kalba konkretesné, tuo ji vaizdingesné, nes konkre-
kalbos tipai ;5 70dis atspindi tai, ka galima pajusti vienu ar keliais po-
jaciais (,matyti”, ,girdéti” ir pan.). Palyginkime:

Sviezios darZoves — morkos ir burokeliai.
Leidinys — LAltvaras”.
Pasklido aStrus kvapas — pakvipo acetonu.
Jo minkstas pavir§ius — jis kaip aksomas.
Pasigirdo triukSmas — kazkas trioksteléjo

ir bilsteléjo.
ISsigandau - pasiurpo kailis.

Paprastai yra skiriami septyni vaizdingos kalbos tipai
— septynios durys j klausytojy prota. Kalbétojas turi moke-
ti jas atidaryti, jeigu nori, kad auditorija ji suprasty ir juo
patikéty (pagal D. Ehninger):

x Organinis
(vidiniai pojadiai)

@X Regeéjimo 7 x Klausos

(vaizdas) (garsas)

)x Uoslés
(kvapas)
x Ragavimo
(skomis) , Kinestezinis
\ (raumeny jtampa)
x Lytéjimo
(forma, temperatiira)

~Kalba, placiau ta Zodj suprantant, yra psichinio gyve-
nimo iSoriné iSraiSka”, — sakeé ]. Vabalas-Gudaitis.

Detalé Kad pasakodami ar vaizduodami sugebétume pasinau-
doti Siais vaizdingos kalbos tipais, visy pirma turime jgusti
pastebéti juos svetimame tekste, suvokti, kas daro jj rysky
ir suprantama. Apibudindami situacija, jvykj ar savo isgy-
venimus, nesusigundykime pasinaudoti visais vaizdavimo
tipais. Reikia sukurti tik vieng kita charakteringa detale, ku-
ri leisty nujausti ir tai, kas lieka nepasakyta; reikia duoti
darbo klausytojy vaizduotei: kai pasakoma viskas, nejdo-
mu klausyti.
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Vaizdo detalés

Garso detalés

Apie rasytojo R. H. Devio kiirybos metoda pasakojama
Stai kas: ,Jis dirbo 8alinimo principu. Bandydamas aprasy-
ti, kaip prie varty suka automobilis, i§ pradziy pateikdavo
ilga ir detaly apraSyma, nepraleisdamas né vienos smulk-
menos <..>. Po to jis pradédavo vieng po kitos atmetinéti
tas pacias detales, kurias su tokia jtampa prisimindavo.
Po kiekvieno trumpinimo jis klausdavo saves: ar tebéra
vaizdas? Jeigu vaizdas bléso, jis sugraZindavo kg tik is-
braukta detale ir imdavo trumpinti kitas ir t. t. Taip tesda-
vosi tol, kol likdavo tik <...> ry8kis ir aiskis <...> vaizdai”
(Karnegi D., 1992, p. 143—144). Zinoma, kalbétojas — ne
rasytojas, taciau ir jis turi nuolat ugdytis tikslaus minties
reiSkimo poreik;j.

Susipazinkime su $iais vaizdingos kalbos tipais ir rem-
kimés jais savo kalboje.

1. Siekime, kad klausytojai ,, matyty” tai, kg pasakojame.
Pieskime vaizda, nurodykime ne tik dydj, forma, spalva,
bet ir judéjimo pobidj, nes judéjima mes prisimename, pa-
sak G. Lesingo, gyviau ir lengviau negu vien formas ir spal-
vas. PavyzdzZziui:

~Dar ir Siandien tebestovi man akyse vaizdas: vidury scenos
stalelis, rastuota gobeleno staltiese uZtiestas, prie stalelio
juda kruta nedidelis baltagalvis Vaizgantas tamsiais drabu-
Fiais. Cia stojasi, ¢ia vél sédasi, ¢ia rankom remiasi, ¢ia
mostiguoja, greZiojasi, o pusé staltiesés jam jau ant keliy, jau
ir visa staltiesé ant keliy, lyg bitty tycia ja uZsiklojes. Tik jis to
nemato, nejaucia. Paskui Ziiiriu, kad ir stalelis jau nebe scenos
vidury, o prie pat krasto. O netrukus stalelis ir visai pakrypo,
jau léks Zemyn. Vaizgantas siikteléjo: o-op! — Ciupo stalelj uz
kojos: palauk, nepabégsi!”

(Paukstelis |. Rastai. V., 1983. T. VI. P. 318.)

2. Siekime, kad auditorija girdéty ne tik tai, kg sakome,
bet ir garsus, apie kuriuos pasakojame. Pasakykime, koks
garsas pasigirdo, j ka jis buvo panasus; kur tinka, vartoki-
me garsy pamegdZiojimus, iStiktukus ir i§ jy padarytus
veiksmaZodZius. Panagrinékime $iuo poZiariu rasytojy k-
ryba. Pavyzdziui:

.Ejome  kalng, garsiojo AZuolyno pusén. Sunkiis ardenai kir-
to pasagomis grindinio akmenis, tempé ilgas ir placias plat-
formas. Zvangéjo geleZis, pakrauta tokiomis ilgomis juostomis,
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Skonio detalés

Kvapo detalés

kad galais dauzé grindinj. Riedéjo tyliai Slamanciy guminiy
raty karietos, aukstai pakeltomis atloSomis.

— Niuo-o0-0! — Smauksteléjo botagu diktas vezZikas, pla-
Ciu uZpakaliu sédgs ant aukstos pasostés karietos priesaky.”

(Baltusis ]. Rastai. V., 1983. T. VIIL. P. 170.)

3. Siekime, kad auditorija pajusty skonj to, apie ka kal-
bame (saldus, stirus, préskas, riigstus ir pan.). Panagrinéki-
me, kaip skonj reiSkiancios detalés vartojamos grozZinéje li-
terataroje ir publicistikoje. Pavyzdziui:

~Pas mus retai uZeidavo pakeleivingi ir elgetos atsigerti, o
jeigu kas nors vis délto uZsukdavo, tai, isgérgs vieng stikling, nie-
kada nepapraydavo antros — vanduo buvo neskanus, Siltas,
préskas, trenké riadynu.

O PaberzZio Sulinys visam kaime garséjo savo vandeniu —
skaidrus, Saltas, su ypatingu prieskoniu.”

(Marcinkevicius Just. Rastai. V., 1983. T. V. P. 140.)

4. Siekime, kad klausytojai pajusty kvapa to, apie kg kal-
bame. Pasakykime, kuo kvepia arba j ka panasus buvo kva-
pas. Panagrinékime, kaip uoslés pojacio detales j apraSyma
ipina groZinés literaturos kiiréjai ir kaip — publicistai. P a
vyzdzZiui

~LéCiau Zengé Juza. Kai neZinai, ar gerai eini — sparciai ne-
pazZengsi. Visiskai sustojo po topoliu prie kelio. Aitriai kvepéjo
topolis smalingais jaunais lapais. Ir laukai visi kvepéjo.
Sviezia eme ir gleznu dirviniu asiakliu vésiam paeery, blys-
kia Zolele papieviuose, pernykstés smilgos puviniu. Stovéjo
Juza, traukeé j plaucius org ... .”

(Baltusis ]. Rastai. V., 1983. T. VI. P. 203.)

.Nori pauostyti uZsienieciy prakaito, jy kojinyciy dvelks-
mo — mokék uz parodq. Bet argi mes savy kvapy neturim?
Ne tie. UZsienieciy kvapuose daugiau civilizacijos, misiskiai
tvartu trenkia.”

(Pirmadienis, 1995 m. kovo 27—balandzZio 2 d. Nr. 13 (115). P. 1))

Pastaroji i$trauka, Zinoma, visai ne apie kvapus ir ne dél
kvapu. Ironisku, net sarkastiSku kalbéjimu autorius idreis-
kia neigiama poZiurj j gausias uZsieniniy prekiy parodas.
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Skaitytojo nuomoné formuojama dirginant viena jautriau-
siy — uoslés pojuciy.

Lytéjimo detalés 5. Siekime, kad auditorija kartu su mumis ,palytéty”,
tarkim, 3alta ir gli¢ia varle, grubléta medZio Zieve, minksta
ir velny katés kailj, aStry, kiby kaktuso spyglj ir pan.

Panagrinékime, kaip lytéjimo detales vartoja rasytojai.
Pavyzdziui:

,Zemé traukeé jo pédas i save, lipniu moliu veldamasi
prie baty. [is i3éjo | aukStumas, kur sausa Zolé ir patrgSusi ra-
Ziena laZo ir Snaréjo spaudzZiama.”

(Katiliskis M. UZuovéja. V., 1990. P. 20.)

Kinestezinés 6. Siekime, kad auditorija susidaryty kinestezinius vaiz-

detalés dinius, t. y. suvokty kiino padétj bei judéjima: kaip jsitem-
pia ir atsileidZia raumenys, kaip girgZda sanariai ir pan.
Panagrinékime, kaip kinestezines detales vartoja rasytojai.
PavyzdzZiui

. Visa publika sulaiké kvapg. Amfiteatre galéjai girdéti skren-
dant muse. Zmonés netikéjo savo akimis. Nuo tos dienos, kai sto-
vi Roma, niekas nieko panaaus néra regéjes.

Ligas laiké laukinj Zvérj uz ragy. Jo pédos auksciau kulksne-
liy jsirausé j smélj, nugara islinko tarsi jtemptas lankas,
galva fsmuko tarp peliy, ranky raumenys taip ispampo,
kad nuo jtampos kone sprogo oda, bet taurg lyg jkasé j Zeme.
Ir Zmogus, ir Zvéris stovéjo taip sustinge, kad Ziiirovams jie
atrodé lyg koks Heraklio ar Teséjo Zygiy paveikslas arba i5 akmens
iSkalta skulptira. Taciau Sioje tariamoje ramybéje buvo jauciama
baisi dviejy besigalynéjanciy jégy jtampa. Tauras kaip ir Zmogus
isikasé kojomis | smélj, o tamsus, gauruotas jo kanas taip
i$sirieté, kad atrodé tarsi milZiniskas rutulys. Katras pirmas
nusilps, katras pirmas kris — $tai klausimas, kuris kovas pame-
gusiems Ziitrovams $ig valandélg buvo svarbesnis negu jy paciy
likimas, negu pati Roma ir jos vieSpatavimas pasaulyje.”

(Senkevicius H. Quo vadis? V., 1991. P. 428—429.)

Vidiniy pojaciy 7. Siekime, kad klausytojai pajusty organinius, t. y. su
detalés organizmu susijusius vaizdinius. Sitaip taikliai apibudinti
galima bet kuria emocijq ar biisena (dZiaugsma, nerima,
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nuovargj, alkj ir pan.). Trumputé, paprasta frazé pasakys
daugiau, negu ilgiausi aiSkinimai, nes fiziologiniy pojiiciy
nurodymas mums primins, ka patys esame patyre, ir trauks
i3 masy atminties pilng tos basenos ar emocijos vaizda. Pa-
vyzdZiui, palyginkim $iy posakiy poveikj:

Labai pavargau. —  Jau kojy nepavelku.
Visas kaip sudauzytas.
Net kvapo pritritkau.
Sirdis uzlipo iki gerklés.

Negera, silpna.  —  Man akyse tamsu, galva sukasi.
Smilkiniai tvinksi, ausyse niZia.
Labai iSsigandau. —  Net $irdis kulnyse atsidiire.

Pakinkliai tirta, dantis

ant danties nesilaiko.

Tik nugara pagaugais nuéjo.
Plaukai ant galvos atsistojo. Net
pakausis uZ3alo.

Stebéjausi. —  (Klausiausi ir) galvg kraipiau.
Labai nustebau. —  (Isgirdes) uZ galvos nusitvériau.
Tyliu, nes bijau. —  Tyliu ausis suglaudgs.

Kantriai tyliu. —  Tyliu dantis sukandgs.

Sitie vaizdingi, i$raiSkingi posakiai — tai vadinamieji
somatiniai (gr. soma — kuanas) frazeologizmai. Kaip mazai
Siame pasaulyje naujo: $nekék taip, kaip tavo proseniai,
ir basi pasakes gyvai, vaizdZiai, jtikinamai.

Sios rusies frazeologizmy gausu Zemaités, P. Cvirkos,
J. Baltusio ir kity rasytojy karyboje. Frazeologiniais jungi-
niais pojaciai nusakomi ir publicistikoje. PavyzdZiui, Just.
Marcinkevicius jais perteikia savo jaudinimasi laukiant pir-
mosios knygos:

,<...> Netyéia Zvilgsniu uzkliudZiau isdéstytas knygas. Smes-
teléjo pilksvai Zalsvos spalvos démé, kurios vakar (gerai atsime-
nu) nebuvo vitrinoje. Suspurdéjo Sirdis, man uzémé kvapgq —
o gal... nejaugi... gal...”

(Marcinkevi¢ius Just., Rastai. V., 1983. T. V. P. 131—134.)

Taigi, kad kalbétume aiskiai, turime parinkti tokius Zo-
dZius, kurie tiesiausiu keliu nuvesty klausytojus prie jy pa-
¢iy patirties.
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Motyvacija

Pasléptas
dialogas

Cicerono
kalba

Glaustumas

Kur mazZa ZodZiy, ten jie turi galig.
V. Sekspyras

Sakoma, kad Zodis yra sajungininkas, kuris visada pasi-
ruoses tave iSduoti. Jeigu ZodZiy per daug, jie uZtemdo min-
ti ir veikia prieSingai, negu tikétasi. Tai galétume pade-
monstruoti skaitydami viena nlglausm Sveiko pasakojimy
apie tai, kaip geleZinkelio ruoZo meistras aiskino vyresnia-
jam masinistui visus galimus garveZio numerio (Nr. 4268)
isiminimo badus (Hasekas ]. Saunlo]o kareivio Sveiko nuo-
tykiai. V., 1987. P. 497—499). Koks gi rezultatas? Pasirodo,
masinistas visiSkai susipainiojo ir to garveZio nesurado. Tai
aiSkinimo parodija, iliustruojanti, kaip esmé paskesta Zo-
dziy lavinoje.

Pasakyti tik tai, kas biitina, ir nieko daugiau yra, ko ge-
ro, pats sunkiausias dalykas. Dauguma musy nesame linke
laikytis minties disciplinos, nors liaudies i¥mintis ir perspe-
ja: ,Ilgos kalbos ré¢iu gaudomos, trumpas Zodis Sirdin de-
damas.” Kodél tik trumpas Zodis, t. y. trumpa ir tiksli kal-
ba? Tik jtempta styga virpa — tik glaustumas suteikia
kalbai jéga. Tikra iSkalba yra tada, kai pasakai tai, kg reikia,
bet nutyli tai, ko nereikia sakyti. Taip iSkalba suprato Cice-
ronas, B. Paskalis, A. Sopenhauens, N. Nekrasovas. Visi Zi-
nome pastarojo sparnuota posakj: ,Kalbéti reikia taip, kad
zodZiams buty anksta, o mindiai erdvu.”

RetoriSkas kalbéjimas beveik visada monologinis, ta¢iau
retorinis monologas turi paslépta dialoga. Puikus tokios kal-
bos pavyzdys — Cicerono kalba senate.

Ciceronas, seniai jau bekalbéjes senate, papraso Zodzio,
kad padékoty Cezariui uZ tai, jog Sis atleido ap§meiZtam ir
Cezario nemalonén patekusiam Marcelijui. Ciceronas pui-
kiai supranta, kad senatoriai stebisi dél ilgo jo tyléjimo. Ka
gi jis sako? Stai visa jo kalba:

»1lgai a$ tyléjau. Bet ne i§ baimés. Trukdé skausmas dél
draugo. Kol egzistuoja gailestis, néra vietos SmeiZtui. Teisy-
bé visada nugali.”

Tekstas, sukéles Romos senatoriy ovacijas, bus beveik
nesuprantamas skaitytojui, jeigu neatstatysime vidinio ora-
toriaus ir klausytojy dialogo. Pasekime, kaip tai daro
N. Bezmenova — retorikos teorijos ir istorijos specialisté
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Cicerono kalbos
analizé

Vaizdus
glaustumo
aiskinimas

Svarbiausia —
kompozicinis
glaustumas

(Besmenosa H., 1991, p. 21). ,lIlgai a$ tyléjau.” Pirmoji fra-
zé — ne tik jZanga ar visiems Zinomo fakto konstatavimas,
bet ir kvietimas dialogui: pasiaiSkinkime tos tylos prieZastj.
Pirmasis tylus auditorijos klausimas turéty buti: ,Kodél?”
Ciceronas greitai ir lakoniskai atsako: ,Bet ne i§ baimés.”
Sis ,bet” atmeta iZeidy publikos jtarima, kad oratorius ty-
léjo bijodamas uZsitraukti Cezario pyktj. Lakoniskas atsa-
kymas dar labiau sustiprina jtampa. , Tai kodél gi?“, — tar-
si klausia auditorija. Atsakymas j §j tyly klausima trumpas
ir aiSkus (ilgiau delsti nebegalima): , Trukdé skausmas dél
draugo.” Cia Ciceronas beveik meta i88tkj Cezariui, kurio
prieSas buvo Marceljjus.

Auditorija, matyt, turéty taip sureaguoti: ,Kodél gi Sian-
dien prabilai?” , Kol egzistuoja gailestis, néra vietos $meiz-
tui.” Tai aforizmas. [ ji, kaip Zinome, néra atsakymo. Tik
paskutinis Zodis, mestas beveik kaip kaltinimas tironui, ga-
li iSprovokuoti tokj auditorijos klausima: , Kas gi, jei ne Ce-
zaris, reabilitavo Marcelijy ir padaré tau dZiaugsmo?”

Ciceronas atsako: ,Teisybé visada nugali.” Taigi ne se-
natas, ne Cezaris, bet aukS¢iausiasis teisingumas yra Zmo-
gaus teiséjas. Argi ne puikus pagiriamasis Zodis Cezariui?

Si trumpa kalba yra tarsi klausimy ir atsakymy grandi-
né, kontroliuojanti auditorijos démesj. Taigi, anot Sofoklio,
daug kalbéti ir daug pasakyti néra tas pats.

Kiekvienas Zodis, tarsi vandenin mestas akmenélis, su-
kelia aplink save ratilus — asociacijy granding. Mes masto-
me apie tai, kas liko nepasakyta, miisy démesys sutelktas:
kalba mus valdo. Kiekvienas talpus Zodis, paliekantis erd-
vés misy vaizduotei, didina kalbos jéga.

O jeigu baty atvirk3ciai, jeigu j vandenj 3astelétume
sauja akmenuky? Tyksteléty purslai, vanduo susidrumsty,
menki ratiléliai iSnykty, atsitrenke vienas j kita... Argi ne
tokj vaizda sukelia daugiaZzodiS$kumas? Kai musy mintis tu-
ri jtemptai dibti atsirinkdama tai, kas svarbu, ji labai grei-
tai pavargsta. Anot vokieciy kalbininko E. Engelio, juo dau-
giau energijos iSeikvojama tam, kas visai nereikalinga, juo
maZiau jos lieka tam, kas svarbu.

Si Cicerono kalba yra ne tik talpaus ZodZio, bet ir kom-
pozicinio glaustumo pavyzdys. Kas i3 to, jei mes braukysi-
me atskirus ZodZius, frazes ar sakinius, o nematysime iStisy
nereikalingy epizody — per ilgy jZangy, nukrypimy nuo
temos? Argi tatai nereiksty ,taupyti sprindZiais, o prarasti
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Vengti
jterpiniy

Siejamosios
frazés turi
bati

sieksniais arba, kaip prieZodis sako, ,laiméti grada, o pra-
rasti puda” (J. Pikdilingis)?

Sakoma, kad kalboje neturéty buati ne tik nereikalingy
epizody, ZodZiy bei fraziy, bet netgi nebatiny skiemeny,
nes kas nepadeda sakiniui, jam kenkia (J. Pikilingis).

Kaip nusikalstama kalbos glaustumui? DaZniausiai sa-
kytine kalbg iSpucia jvairaus pobudZio jterpiniai, kurie, pa-
sak J. Ereto, yra kandia klausai ir mjslés protui. Stenkimés
vengti:

1) Nereikalingy pertary:

Taip sakant, Zinote, tiesa, va, vadinasi, reiskia, kaip Cia pasa-
kius? supranti? ar ne?...

Jie rodo nepagarba auditorijai arba pasSnekovui.

2) ,Plaukiojimo” auditorijos akivaizdoje:

Taip ... mm... taigi, kg as noréjau jums pasakyti...

Bet gal bus geriau, jeigu pasakysiu, kg turiu galvoj...

Ir taip... e-e-e ... O taip! AS uZmirsau pasakyti...

Bet, kita vertus, mes tai galime praleisti.

Cia néra laiko ifsamiai tai paaiSkinti, bet nors Siek tiek ...

Tokios ,jungtys” rodo, kad esate nepasiruoSes kalbéti
lyg Naglio karalystés Pirmasis ministras Cirulis: ,Masy i3-
minciai, éé, pataréjai, ministrai, éé, sitilo, kad jo Sviesybé,
éé, sosto jpédinis, éé, baty vadinamas... éé... Taigi, éé, vadi-
namas...” (Misevi¢ius V. Karaliinas Gargalitnas. V., 1987.
P.17).

Kalbg reikia suplanuoti taip, kad netekty grjzti prie ty
paciy dalyky.

3) Zeminimosi ir aukstinimosi fraziy:

Gal ir neturéciau to sakyti, bet...

Galbut reikéty mums pakalbéti...

IS tikryjy as manau, kad...

Apie tai a$ galiu kalbéti dar kokias tris valandas.

Tai maZina pasitikéjimg pasnekovu arba kalbétoju (nes
ir sudétingiausio klausimo esme iSmanantis Zmogus gali at-
skleisti per trumpa laikg). Ne veltui J. Komenskis jspéjo,
kad geriau praleisti 3imta reikalingy ZodZiy, negu pasakyti
viena nereikalinga.

Taciau besistengdami glaudinti teksta galime padaryti jj ne-
aisky, jeigu visiSkai atsisakysime jung¢iy — bendravimo su au-
ditorija. Kur reikia, siejamieji sakiniai, frazés ir ZodzZiai turi ba-
ti iSlaikyti (Zr.: ,Klausytojy démesio valdymas” p. 163—165).
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Nereikalingi
paZyminiai

Mokymo
budas

Kalbos
Stampai

Mokymo
badas

DaZnai vartojami paZyminiai, kurie tik uZpildo erdve
aplink daiktavardj ar veiksmaZodj, bet neturi min¢iai reiks-
mingos informacijos. Todél nevartokime dviejy Zodziy ten,
kur pakanka vieno. Pavyzdziui:

Ypac nepaprastai puikus vaizdas...
Svarbiausias pagrindinis klausimas...
Pagrindiné esmé ta, kad...
Dabartiniu metu mums svarbu...
Savo nuosavuose namuose... Ir pan.

Jeigu mokinys linkes Sitaip daugiaZodZiauti, ko gero,
tinkamiausias badas jj sudrausminti yra Sis: uZraSyti netin-
kamas jo kalbos frazes ir palikti jam i3siaiSkinti, kodél jos
netinkamos bei kaip taisytinos. Kodél taip?

Paprastai mokinio klaidos taisomos jam pabaigus kalbé-
ti, tadiau tai daugiau klasés persergéjimas: nesakykime $i-
taip, kaip ka tik girdéjome! Pabtuikime k3 tik kalba baigusio
kailyje: jam dar tebeskamba jo paties frazeés, jis susirapines
bendra sékme, o ¢ia... , kimba prie ZodZio”, anot vieno mo-
kinio.

Tik ka pabaigus darba, psichologi$kai yra tinkamiausia
girti, o ne peikti, todel reikéty paieSkoti teigiamy dalyky
(Zr.: ,Kalbos analizé”, p. 179—180), o kalbos klaidas ir ne-
tikslumus geriausia uZraSyti ant lapeliy ir jteikti kalbéju-
siam. Jis turés nemaZa jdomaus ir naudingo darbo, kol su-
pras, kas ir kodél nepatiko jo draugams, o kita dieng (jau
~atvéses”) gaus keleta minuciy atsakymui, t. y. pats turés
savo klaidas paaiSkinti ir iStaisyti.

Nauda akivaizdi. Ir ne tik pac¢iam kalbéjusiam. UZraSy-
dami kalbos netikslumus, klasés draugai jsipareigoja ir pa-
aiskinti, kodél jie mano, jog tai neteiktina fraze ar Zodis,
taigi kartais gincijamasi ir Zinynai vartomi ne vieng per-
trauka, o mokytojas arbitro vaidmenj pasilieka kitai dienai
— po kalbéjusiojo atsakymo draugams.

I5 administracinio stiliaus j vieSaja kalba prasiverZia kal-
bos Stampai — jkyrios stereotipinés frazés. Mokiniai jas gir-
di radijo ar televizijos laidose, perskaito spaudoje ir neju-
Ciomis pradeda vartoti. Pavyzdys patraukia: aptarti ... klausimg,
pasitaiko ... fakty, aktyviai pasireiSké, organizavome paramg, spar-
tesniu tempu ir pan.

Mokytis i§ svetimy klaidy — pavojingas kelias: greiciau
prigis prastas pavyzdys negu jo taisymas. Tad ka daryti?
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Sakytinés

ir rasytinés
kalbos lyginimo
pamoka

Vartoti juk neuZdrausi? O kodél gi ne? Neleiskime vartoti
ZodzZiy, prie kuriy lipte limpa Stampai, tokiy kaip vystyti,
pravesti. Be jy galima apsieiti. Zinodami, kad tas ar kitas
Zodis ,uzdraustas”, mokiniai bus priversti svarstyti, kaip
pasakyti kitaip, papras¢iau, pamaZu jgus apdoroti mintj, i$-
siai8kins ja patys sau. O kuo aiSkesné mintis, tuo trumpes-
né, paprastesné jos iSraiSka.

PAPILDOMA LITERATURA

1. Pik¢ilingis J. Kalbos glaustumas // Dabartiné lietuviy kalba.
V., 1961.

2. Pikcilingis J. Lietuviy kalbos stilistika. V., 1971. 1 d.

3. Zuperka K. Lietuviy kalbos stilistika. V., 1983.

A. Mokykite suprasti sakytinés ir rasSytinés kalbos skir-
tybes. Uzduo¢iy pavyzdzZiai:

1. Stebékite, kaip diktorius skaito Ziniy teksts. Kodél
jums reikia pastangy, norint viska iSklausyti ir suprasti?

Stebékite, kaip jisy Seima kalbasi prie vakarienés stalo.
Kodél atrodo, kad beveik jokiy pastangy neprireikia, norint
iSklausyti ir suprasti?

2. Perpasakokite pateikta (arba savo) rasinélj taip, kad
jums lengva baty kalbéti, o klausantiesiems — klausytis.

Kad antroji uzduotis tapty aiskesné, pateikiame pamo-
kos pavyzd;.

Mokytoja. Prisiminkite: mes kalbéjome apie tai, kad mo-
kiniai sumané linksmai praleisti laika — papasakoti vieni
kitiems, kas ir kaip juos pasitinka namuose.

Prisimenate, kaip Marius planavo ir apmasté savo pasa-
kojima? Jis labai kruop3c¢iai ruosési: ne tik suplanavo, bet ir
uZsira8é viska nuo pirmo iki paskutinio ZodZio. Dabar ty-
liai paskaitysime tai, ka Marius parasé. Paziarékime, ar ber-
niukas laikési savo plano (Zr.: p. 101).

Kiekviena mokiniy pora gauna vieng teksta:

KAS MANE PASITINKA

Pareinancio iS mokyklos mangs visada laukia mama, bet la-
biausiai dZiaugiasi mane pamatgs Sunelis Daugas.
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U 0D jis kilvirscia atsirita i§ virtuvés,
kur yra ]o kampas ir puola man prie kojy. Daugutis ink$¢ia,
viauksi, glaustosi, Sokinéja j virsy ir visas net virpa i§ nekantru-
mo. Mat jis labai nori pasisveikinti.

AS$ pakedenu juodus Daugucio kailinélius, palaikau rankose jo
mazg aplépusig galvute.

— Ar labai mangs pastilgai, Daugeli? — klausiu.

Jis supranta, mirksi man savo gudriom juodom akutém ir ge-
rindamasis Sluoja uodega kilimg.

mudu su Daugu einam j mamos kambarj. Ji siuva,
bet pamaciusi mus sustabdo masing, nusiima akinius ir nusisyp-
$0.

— Swveika, mamyt! — sakau jq apkabindamas ir prisiglausda-
mas prie skruosto.

— ISalkai? — klausia mama, o jos riipestingos akys taip ap-
Zvelgia mane, lyg Ziréty, ar visas paréjau i§ mokyklos...

— Kaip vilkas! — linksmai Siikteliu ir neriu | savo kambarj.

Kaip gera, kai tave pasitinka ir mielas Sunelis, ir riipestinga
mama.

Mokytoja. Kaip patiko tai, kg Marius uZsirasé?

Suraskime jZanga, pabaiga, ,sitle”.

Paziarékime, kaip siejami sakiniai.

(Mokiniai tai pazymi tekste.)

Viskas atrodo puiku, tiesa? Bet ... Mariui nepavyko jdo-
miai papasakoti. Norite suZinoti, kodél?

Pabandykite, patys turédami prie$ akis §j teksta, papa-
sakoti.

(Pasakojantis — skaitantis mokinys stovi prie$ klase.)

Jiis manote, kad Mariui geriau sekési? Ne, né trupucdio...
Nors tai buvo jo pasakojimas, visiems atrodé, kad Marius
skaito. Kur paslaptis? Kas trukdé gyvai ir iSraiSkingai pasa-
koti?

Pakeiskime sakinius taip, kad jie baty gyvi ir paslankis,
kad leisty kalban¢iam laisvai bendrauti su klausytojais.
Dirbsime taip:

— tyliai i§ léto skaitysime rasinélj ir mastysime, kaip tai
pasakyti papraséiau, taip, kaip kalbantis su draugu;

— tada kelsite rankas, mes iSklausysime 3—4 variantus
ir vieng i3 ju — ta, kurj bus lengviausia pasakyti ir leng-
viausia suprasti, uzsiraSysime (a5 — lentoje, jis — sasiuvi-
niuose).
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Klausimai

Darbo rezultatas gali atrodyti taip:

»Labiausiai, Zinoma, mangs laukia mama, bet ji nesitrukdo. Ji
siuva. Mane pasitinka Daugas — miisy Suniukas. Tas tai visada
atlekia. 15girs tik, kad durys virsteléjo, jau ir prisistato. Tikras
draugelis.

O jau i to dZiaugsmo, tai nebeZino, kg ir daryti: ir Sokinéja,
ir glaustosi, ir inksCia, net dreba visas. Juokingas toks: juodas,
garbanotas, ausys aplépusios... Maskat, maskat... Pats toks trum-
pulis. O jau uodega! Kad $luoja kilimg, tai kaip su $luota.

Na, a$ su juo truputj pasidZiaugiu, padraugaujam truputj. Ir
einam abudu mamos pasisveikint, ji savo kambary siuva.

Mama kai mus pamato, tai sustabdo masing, nusiSypsom vie-
nas kitam... Ji visada paklausia, ar as neiSalkau. Man tai kazkaip
... ir juokinga, ir gera kartu. Kad tavim ripinasi... Kad laukia...

Ir a$ kartais taip tycia jai sakau: ,Zinai, iSalkau kaip vilkas!”
O Cia dar tas Daugas sukinéjasi su visa savo istikimybe...

Namie a$ banu tiesiog laimingas.”

1. Kokie 8ios pamokos tikslai:
aukléjamasis?
lavinimasis?
mokomasis?

2. Kaip toliau galéty vykti pamoka:

a) skiriama uZduotis pasizymeéti loginius kir¢ius ir pau-

zes ir praSoma, kad 2—3 mokiniai papasakoty $j teksta

prie$ klase (Kas jspuidingiau? Nuo ko priklauso kalbos jtai-
gumas?)

b) nagrinéjami abu tekstai, aiSkinantis, kokios yra saky-

tinés kalbos ypatybes;

¢) kaip dar galima buty baigti pamoka, jei:

— mokytojos tikslas — ugdyti sakyting kalba?
— mokytojos tikslas — atskleisti ir nagrinéti sakyti-
nés kalbos ypatybes?

3. Kaip jus pateiktuméte Mariaus rasinélj: spausdinta ar
ranka radyta? Kodél? Pasamprotaukite, kodél mokiniams
~sveika” paskaityti svetima, ranka raSyta teksta.

4. Kaip jus vestuméte tokia pamoka? Kokia medZziaga jai
parinktumeéte?
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5. Kuriai klasei tikty tokios uzduotys:

a) pateikta keletas Snekamosios kalbos fraziy, kurias rei-
kia pakeisti vienu raSomosios kalbos sakiniu;

b) pateiktas abstraktus beasmenis teiginys, kurj reikia
pakeisti gyvu, iSraiSkingu pasakymu;

c) paskelbta uzduotis: pasirinkta esé perraSyti Sneka-
muoju stiliumi?

B. Siekite, kad mokiniai suprasty, jog Zargonas ir slen-
gas vieSose kalbose yra nevartotinas, kad reikia vengti kli-
§iy. Galimy uZduoliy pavyzdzia i

1. SusipaZing su vieSai nevartotinos leksikos sluoksniu,
parasykite kalbg, gausia ,, mokyklinés” leksikos (grupémis).
Po to ja iSverskite j literaturing kalbg. Pasakykite vieng ir
kita. Aptarkite auditorijos reakcija.

2. Rask tris frazes ar ZodZius, kurie tau jau yra jgrise ir
paaiskink kodel.

3. Pasirink laikras¢io straipsnj — informacija dominan-
¢ia tema ir paruosk 2 min. kalba. Joje neturi bati laikrasti-
niy kliSiy ir neiliustruoty teiginiy.

C. Mokykite suprasti, kurie ZodZiai yra konkretis
ir kurie abstraktiis, kada kurie vartotini (abstraktas — api-
bendrinimui, konkretiis — israiskingai kalbai). UZzduociy
pavyzdziai

1. Sudék korteles pagal jose uZradyty Zodziy reikSme.

a) Nuo abstrakcios iki konkre¢ios, pavyzdziui

,Fordas”. Transporto priemoné. Juodas ,Fordas” su is-

dauZtu priekiniu stiklu. Automobilis. Lengvasis auto-

mobilis.

Romanas. Knyga. Spaudinys. , Trys muskietininkai”.

b) Nuo konkredios iki abstrakéios, pavyzdziui

Prezidentas. Valdas Adamkus. Politikas.

Kopistai. Zaliosios darzovés. Darovés. Ziediniai

kopustai.

2. UZrasyk ZodzZiy seka.

a) Pradék nuo bendro ZodZio ir ,judék” prie konkre-

taus, apliuopiamo, pavyzdZiui:

Skystis — ... ,Biruté”

Sportas — ...

Gyvanija — ...
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b) pradék nuo konkretaus Zodzio ir ,judék” prie ben-

dro, pavyzdZziui:

Raudonas skanus obuolys — ...

Elektros lemputé — ...

Pareiskimas ateitininky kuopos vadui — ...

3. Pasirink kurj nors daikta klaséje ir pavadink ji vis
abstraktesnémis sgvokomis.

4. ,I8versk” abstrakty Zodj, padaryk ji konkreciu. Pa-
vyzdZiui:

Aukstas pastatas — dvylikos auk3ty pastatas.

Didelis medis —

Ji vargingai gyvena —

Jie religingi —

5. Pasirink patikusj sakinj i$ 4 uzduoties. Pridék dau-
giau detaliy. Parasyk kelis vis labiau iSpléstus vaizdus.

6. Pateikta nuotrauka, kurioje pavaizduota tam tikra si-
tuacija. Aprasyk situacija (konkrecia kalba) ir suformuluok
pagrinding jos mintj (abstrakciais ZodZiais).

D. Mokykite klasifikuoti, nes dalykas i5 esmeés supran-
tamas tik tada, kai j jj paZzvelgiama placiau. Klasifikavi-
mas — santykiy i§siaiSkinimas — yra logikos pagrindas.
Tai susij¢ su nagrinéjimu to, kas bendra, ir to, kas atskira.
Uzduotiy pavyzdzZiai:

1. Kaip galima suskirstyti drabuZius? (Tinka supazindi-
nant su daiktavardzio ir badvardZio daryba arba siejant su
kalbos kultiira.)

Vasariniai / Zieminiai / rudeniniai / pavasariniai.

ISeiginiai / ...

VirSutiniai / ...

2. Kaip galima suskirstyti gyvinus?

Abstraktus Zodis: gyviinas.

Konkrettis ZodZiai: Sunys, vilkai, lapés, meskos, tigrai, liitai,
pelés, panteros, ozkos, karvés, arkliai, krokodilai...

a) plésrieji / neplésrieji;

b) naminiai / laukiniai;

c) Siltyjuy kradty / masy krastuose gyvenantys.

Kaip dar?
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Naudojantis J. Paulausko ,,Sisteminiu lietuviy kalbos Zo-
dynu” (V., 1987), galima nagrinéti ir klasifikuoti garsus
(p- 182—186), spalvas (p. 177—180), charakterio bruozus
(p- 277—293), kalbéjima (p. 305—313), jausmus (p. 268—
277). Taciau tai turéty buti susije su tolesniu mokiniy dar-
bu. PavyzdZiui, aptarus charakterio bruozus, sekty Zmo-
gaus charakteristika; panagrinéjus jausmy gama —
jspadziy pasakojimas; susipaZinus su spalvy pasauliu —
spalvos poetika lyrikoje ir pan.

E. Mokykite mokinius kalbéti aiskiai, tiksliai, konkre-
¢iai. UZduotiy pavyzdzZiai:

1. Pasakyk tikslesnj Zodj (galima naudotis sinonimy Zo-
dynu):

Saltas, spalvotas, platus,

pavarggs, laimingas,  gilus ir pan.

2. Isrink i skaitomo karinélio 5 ZodZius — vaizdus. Pa-
keisk juos bendresniais ZodZiais. Palygink jspudj.

3. Skaitydamas teksta, pasiZymék abstrakéius ZodzZius.
Tada surask tekste jy apibadinima, pavyzdj ar detalg, kuri
paaiskina raSytojo poZiurj.

4. Aptark klaséje kurj nors jprasta daikta (pavyzdziui,
sgvarzeéle, skriestuva, liniuote), neuzmirsk paminéti, kam
jis skirtas. Kalbék taip, kad draugai ta daikta ,matyty”.
Arba, nesakydamas daikto vardo, apibudink jj. Kitos gru-
pés mokiniai turi jspéti, apie kg kalbama. Laimi ta grupe,
kurios apibudinimas tiksliausias, trumpiausias ir greiciau-
siai jspétas (tinka mokant badvardj arba paZzyminj).

5. I8reiksk 3ias savokas paprastesne kalba:

inteligentas, kulminacija, arogantiskas,

dZentelmenas, paralelé, apatiSkas.

6. Papasakok klasei nuotykj. Paveik klausytojus, kad jie
iSsgyventy ta patj, ka ir tu.

7. Papasakok, kaip elgiasi, kalba, atrodo tas pats Zmo-
gus, kai jis biina litdnas, linksmas, pavarges, susimgstes,
piktas, kai skuba. Stebék savo artimuosius, rink medziaga
ilgesnj laika. Paieskok tikslesnio ZodZio ar posakio sinoni-
my, frazeologizmu, palyginimy Zodynuose.

8. Remdamasis savo stebéjimais (Zr. 7 uzduotj), parasyk
10 patarimy tam Zmogui arba sau. Stenkis kalbéti glaustai,
aforistiskai.
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9. Atsinesk j klase spalvota Zmogaus nuotrauka (i§ Zur-
nalo). Charakterizuok ta Zmogy (nuotaika, poza, veido
iSraiska).

10. Perteik namuose ar gatvéje girdéta SmaikSty dvie-
ju—trijy Zmoniy pokalbj. Tikslingai pasirink kalba apibadi-
nandius (autoriaus) ZodZius.

11. Papasakok draugams apie kurj nors augala. Kad ga-
létum kalbéti jdomiai ir pagrjstai, susirink iSsamia medzia-
ga: kaip augalas vadinamas mokslo kalba ir tarmése; koks
yra varda aiSkinantis padavimas; kaip atrodo, kur ir kada
auga; kam vartojamas. Pasikonsultuok su biologijos moky-
toju, susirask to augalo pieSiniy, nuotrauky, jei gali, pasi-
daryk herbara. Gali pasinaudoti E. Simkunaités knyga
,Girios medeliai, zali Zaliuonéliai” (V., 1991), V. Kaunienés,
E. Kauno ,Vaistingieji augalai” (K., 1991), L. Skliarevskio
»~Maistiniy augaly gydomosios savybés” (V., 1985), J. Balvo-
¢iatés, S. Gudanaviciaus ,Jaunajam gélininkui” (K., 1988)
ar kitais Zinynais.

Panasiai galima mokyti pasakoti:

— apie kurig nors vieta — gamtos kampelj netoli mo-
kyklos, jos geografing padétj, budingus augalus, pa-
skirtj (konsultuojantis su geografijos ir biologijos mo-
kytojais);

— apie gimtajj miesta (kaimg) — jo geografing padetj,
dydj, pavadinimo kilme, svarbiausius istorinius fak-
tus, Zymiausias vietas, paminklus, Zmones (konsul-
tuojantis su geografijos ir istorijos mokytojais).

12. PaaiSkink klasei, kaip supranti abstrak¢ius ZodZius
laimé, meilée, draugysté, laisvé ar kitus. Sukurk vaizda — pa-
lyginima, pasinaudok autoritetingy Zmoniy mintimis, pa-
teik pavyzdziy.

13. PaaiSkink klasei, dél kuriy priezas¢iy musy kalba
btina neaiski. Pasirink 1—2 klaidas ir pavyzdZiy joms iliust-
ruoti.

14. Nuspresk, ar pateikto teksto kalba yra aiski, glausta
ir tiksli. Savo nuomone pagrjsk teksto pavyzdziais.
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Savoka

Kalbéjimo
situacijy
analizé

Kalbos tinkamumas

Zodis turi atitikti minties ugj... Zodzio ir minties harmonija —
tai labai svarbus ir netgi lemtingas klausimas.
V. Kliucevskis

Kalbos tinkamumas — vienas kertiniy teksto karimo da-
lyky. Nuo pat Antikos laiky yra pabréZiama, jog kaip tik
tinkamumo labiausiai reikia siekti ir kaip tik jo sunkiausia
iSmokyti (Ciceronas). Kalbos tinkamumas — daugiaaspektis
principas. Jis reikalauja, kad ZodZiai atitikty mintj, kad pa-
gal mintj, jos Zoding bei sintaksine iSraiSka buty pritaikytas
kalbos tonas ir neverbalinés iSraiSkos priemonés ir kad visa
tai: mintys, Zodziai, sintaksinés figtiros, kalbos tonas, gestai
ir mimika atitikty SAT (situacija, adresata, tiksla — Zr.
»Orientaciné dalis”, p. 41—48). Taigi tinkamumo svarstyk-
lémis kalba turi buti sveriama nuo pat rengimosi jai pra-
dZios iki sakymo pabaigos.

Mokantis kurti tinkama teksta, galima jsivaizduoti kele-
ta kalbéjimo situacijy ir aptarti SAT. PavyzdzZiui:

1) Esu pakviestas j teisma kaip liudytojas.

S — oficiali, dalykiska, formali;

A — oficialis Zmones (teiséjas, advokatas, prokuroras);

T — tiksliai pasakyti tai, ka Zinau; atsakyti j klausimus.

Vadinasi, ir mano kalba bus dalykiska, nevartosiu vaiz-
dingy veiksmaZodZiy ir frazeologizmy, nejprasty metoni-
mijy ar metafory.

2) Vedu Kklaseés ,ziburelj” ar mokyklos vakarg.

S — neoficiali, neformali, laisva;

A — mano bendraamziai, susirinke pasilinksminti;

T — jdomiai, intriguojanéiai, linksmai vadovauti.

Vadinasi, savo kalboje galiu vartoti bet kurias iSraiskin-
gos kalbos priemones.

3) Kalbu klasés mokiniy ir jy tévy susirinkime.

S — dalykiska, bet neoficiali, neformali;

A — neabejingi, geranoriSkai nusiteike Zmones;

T — pasiekti, kad bendromis jégomis buty sprendziama

mums ripima problema.

Vadinasi, kalbédamas turiu aiskiai iSdéstyti reikala, bet
galiu vartoti vaizdingus ZodZius bei posakius. Tik tokius,
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Kaip
jtikinama?

kurie neréZty ausies mano adresatui ir nenuteikty jo prie§
mane.

Taigi — esant paprastai situacijai, ir kalbéti reikia pa-
prastai, oficialioje aplinkoje — dalykiSkai, iSkilmingoje ar
Sventiskoje — pakiliai, emocingai ir pan.

Kalbos tinkamumo principas taip pat reikalauja, kad is-
raiSkos priemonés atitikty temos esme: pasakoju, vaizduoju
ar samprotauju. Taip pat mano, kaip kalbétojo, iSsilavini-
ma, visuomenine padétj ir individualius bruozus (zZr.: ,Ad-
resantas ir adresatas”, p. 43—44). Ir, Zinoma, dalyka, apie
kurj kalbu, nes, pasak Cicerono, i3 tiesy iSkalbingas tas, ku-
ris apie paprastus dalykus pasako paprastai, apie didZius
— pakiliai, o apie vidutinius — santariai.

Kalbos gyvumas

Kodél reikalaujama stiliaus ir posakiy jvairoveés?

Todél, kad vienodi posakiai bukina démesj, o kai démesys at-
Simpa, idéjos ir vaizdai tampa blankesni ir silpnai teveikia miisy
protg.

K. Helvecijus

- Stilius yra individualus. Yra tiek budy pasakyti ta patj
dalyka, kiek yra Zmoniy. Kiekviena mintis, kurig norime
pasakyti, yra sukuriama ZodZiy, kuriuos panaudojame jai
ireik3ti. ZodZiai ,nekalba” tol, kol jy nepadedi $alia vienas
kito. O budas, kuriuo tuos ZodZius surikiuoji, ir yra tavo
stilius. Jei nori kalbéti efektyviai, ieSkok naujy bady min-
tims iSreiksti: tai, kas per daug jprasta, nedaro didelio po-
veikio. Zinoma, pasirinkdamas kalbos stiliy, derink ji su
tuo, ka, kam ir kur kalbeési (Zr.: ,Orientaciné dalis”, p. 38 ir
»Kalbos tinkamumas”, p. 128).

Jau nuo seny laiky Zmonés aiskinosi, kodél vieni kalbé-
tojai jtikina, o kiti ne. Pasirodo, klausytojai priima kalban-
¢iojo idéjas dél dviejuy pagrindiniy priezas¢iy:

— arba jie yra jtikinti kalbanciojo argumenty,

— arba emoci8kai paveikti minéiy raiSkos ir paties kal-
béjimo.

Gera garsy darna, lengvai plaukiantys, sklandus saki-
niai — itin siektina sakomosios kalbos ypatybé, kuria ture-
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Skirtingos
sandaros
sakiniai

ty pasiZyméti tiek informacines, tiek jtikinimo, skatinimo
bei proginés kalbos. Pastarosios naudojasi ir visomis meni-
nés iSraiSkos priemonémis.

Yra daug btidy kalbéjima padaryti jtaigy ir malony au-
siai. Vienas juy — vartoti iSraiSkingg Zodyna ir tropus. Tro-
pai (gr. tropos — posukis) — tai figtiros, suteikiancios Zo-
dZiui reikSme, skirtingg nuo tiesioginés reikSmés. Tropai
vartojami:

1) norint iSryskinti mintj,

2) norint paslépti nenorimas tiesiai pasakyti mintis.

Sios kalbos figuros atsiranda, kai skirtingos mintys su-
gretinamos remiantis jy panaSumu (metafora, metonimija)
arba pnesmgumu (hiperbole, litote). Sias ir kitas kalbos i3-
raiSkos priemones apZvelgsime pagal tai, kokig jtaka jos tu-
ri klausytojui (pagal M. Osborn).

Priemonés, padedancios sukurti kalbos ritma

Nei talentas, nei gilumas, nei minciy originalumas, nei turi-
nio jdomumas neiSperka $io tritkumo — monotonijos...

A. Govorovas

Ne vienas retorikos vadovéliy autoriy kalbos ritmg lai-
ko viena svarbiausiy pasisekimo priezasciy, nes ,Kalbant
suprantamiausias yra ne pats Zodis, bet tonas, kirtis, modu-
liacija, tempas, kuriuo iStariama eilé ZodZiy. Trumpiau ta-
riant, kalbos muzika, aistra, vidinis iS§gyvenimas — visa tai,
kas negali buti iSreikSta nei rastu, nei ZodzZiu” (F. Nycé).

Taigi kalbos ritmas ir intonacija sukuria jos skambes;.
Nuo ko priklauso kalbos ritmas?

Parodykime tai mokiniams, pateikdami monotoniska
teksta, pavyzdzZiui, visus sakinius suvienodindami pagal
pirmojo sakinio modelj (Z. Alaunienés metodas). J. Bilitno
»Brisiaus galas” tuomet taip skambéty:

~Dabar jisai (Brisius — Z. N.) bijo trobon beeiti, verCiau Bri-
sius nori ant spaliy guléti. Niekad Suo nemégsta po kojom mai-
Sytis. Tiesa, jis noréty troboj biiti. Ten jis mégsta pastaléj guléti.
Bet Brisius nebegali kauly grauZti. Dar ten jam sunku nuo mu-
siy apsiginti. Daznai Zmonés ima jo gailétis. Tada jie atnesa kruo-
py palakti. Kartais Brisius eina maisto pasalése ieskoti. Seniau jis
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Snekamosios
kalbos
intonacijos

nenoréjo j tokj maistg Zinréti. Taip jis turi senatvéj skursti”
(Alauniene Z., 1978, p. 42).

Sakiniai trumpi, kapoti, vienodo ritmo, tiesiog uzdasti
beskaitydamas. Tokios monotoniSkos kalbos ir klausytis
sunku. Palyginimui paskaite, kaip parasé ]. Bilitinas, mato-
me, kad rasytojo kalboje yra jvairios struktiiros sakiniy.
Taigi kalbos ritma visy pirma sukuria jvairi sintaksiné san-
dara.

Kalba daro gyva ir 3nekamosios kalbos intonacijos. La-
biausiai j3 gyvina asmeninés veiksmazodZio formos ir ypac
liepiamoji nuosaka. Kad tai suprastume, pasirinkime keleta
nuasmeninty sakiniy ir padarykime jy kalba verzlig, rys-
kia. Pavyzdziui:

1. Stilius priklauso nuo to, 1. Nuo ko priklauso mano

kokie Zodziai parenkami stilius? Nuo to, kokius
ir kaip jie tarpusavyje Zodzius pasirenku ir
surikiuojami. kaip juos tarpusavyje

surikiuoju.

2. Kalba turi trejopa pa- . Kam reikalinga kalba?
skirtj: bendravimo, per- Tam, kad mes galétume
teikimo ir poveikio. bendrauti, perteikti vie-

ni kitiems Zinias, kad
galétume veikti kity
Zmoniy jausmus ir valig.
3. Jeigu Zmogaus vardas . Istark draugiskai Zmo-

draugiSkai iStariamas,
tam Zmogui pasakomas
efektingai veikiantis

gaus varda ir busi jam
pasakes efektingai vei-
kiantj komplimenta.

komplimentas.

Tai yra Snekamosios kalbos stilius: sakoma, ka a$ darau,
kaip mes suprantame, ka tu, jis galite ar turite daryti, ir i$
karto keiciasi sakinio sintaksiné struktara, minties forma
(atsiranda klausimas), kinta ritmas, intonacija.

Tokio — apeliatyvaus — kalbéjimo gausi publicistika.
PavyzdZiui, A. Girdenis straipsnyje , Tarmése — tikroji kal-
bos gyvastis” Sitaip kalba:

~Laukus numelioravome — jau dabar matyti, kad ne visur ir
visada gerai padarém. Nerizikuokim tq patj daryti su kalba: tar-
més mirtis daug didesné nelaimé Zmonijai, negu kokio vabzdZio
ar Zvériuko iSnykimas <..>"

(Gimtoji kalba. 1990. Nr. 10. P. 2.)
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Dialogo
atpasakojimas

Nepilnieji

ir
nominatyviniai
sakiniai

Taigi su auditorija bendrauti reikia taip, lyg kalbétumeis
su vienu Zmogumi (D. Karnegis).

Kalba turi veikti ir kaip teleskopas: tai, kas tolima, ji turi
~pritraukti” — padaryti artima auditorijai. To galima pa-
siekti vartojant asmenines veiksmaZodzio formas, pasako-
jant esamuoju laiku, bet ypaé — perteikiant charakteringus
dialogus, apibtidinandius Zmogy ar situacija. Perpasakoti
tai, ka Zmogus yra kada pasakes, — prisiminimy Zanro stip-
rybé. PavyzdZiui, tautosakininké B. Kazlauskiené apie Zy-
my tautosakos ir ZodZiy rinkéja Matg Untulj taip pasakoja:

~Lingys daZnai dirbdavo tautosakos skyriuje, rinkdavo So-
kiams medZiagq. Po keliy dieny ateina ir Untulis, atsiséda prie
miisy. O mes ir sakom: ,Jums patinka ansamblio Sokiai, tai Cia
sédi Sokiy vedéjas Lingys”.

Tai Untulis su kéde ir nuvaZiavo per visq kambarj prie Lin-
gio.

— Tai tamsta Lingys? VieSpatie, juk esi paprastas Zmogus,
dar toks sudZiitvgs, o Sitokias groZybes sukuri. Tamsta didelis me-
nininkas, talentas.

Lingys nutaise pajuokiancig ming, galvojo, matyt, kad tai koks
~trenktas” Zmogelis.

— Tai patinka misy Sokiai? GraZu?

— Kurgi nepatiks? Toks graZumas. Visi iSmokyti, miklas, breé-
Ziniai meniski, figiros jdomios, dainos atitinka vaizduojamg da-
lykg. Kokia graZi ,Saduté”...

Lingio mina rimtyn, rimtyn, nuostabyn. Mato, kad tai ne koks
kaimo keistuolis, o rimtas specialistas.”

(Kalbos kultara. 1991. Nr. 60. P. 22.)

Koks Sio dialogo perpasakojimo tikslas? Autoré noréjo
pagristi savo teiginj, jog M. Untulis labai vertino Lietuviy
liaudies dainy ir $okiy ansamblj, o dialogas mums atsklei-
dé ir nesivarZantj, paprasta Zmogy. Jeigu ji nebiity papasa-
kojusi susipaZinimo su Sokiy vedéju epizodo, kalba neture-
ty gyvybés, nei prasminés, nei intonacinés.

Didele jtaiga pasiZymi nominatyviniai ir nepilnieji saki-
niai, pridarimai. Sudaryti ne pagal jprasta sakinio modelj,
jie pakei¢ia kalbos ritma ir patraukia démesj. Tai, kas sako-
ma nepilnaisiais ar nominatyviniais sakiniais, yra i3skiria-
ma, pabréZiama ir daZnai pasakoma su potekste. Pavyz-
dziui, apie M. Valancdiaus veikla taip kalbama:
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Mokymo
problema

Kartojimas

Jis (Valanéius — Z. N.) visa savo prigimtimi buvo kovoto-
jas, né nemanantis nusileisti, kapituliuoti. <...> Prasideda dra-
matiskoji knygnesiy gadyné. Daraktoriai. Vargo mokykla. Knygy
spausdinimas Prisuose. Darbymetis po Zandary nosimis. Jy pa-
pirkinéjimai. Trémimai. Kaléjimai. Sibirinés katorgos. Ir nebesu-
laikomas tautinio susipratimo kilimas.”

(Valanéius M. Maskoliy varZztuose Kaune // Lietuviy literatiiros
skaitiniai X klasei. K., 1992. P. 94.)

Yra mokiniy, mégstanciy vartoti nepilnuosius sakinius.
Rasto darbuose mokytojai paprastai tokius sakinius taiso.
Metodiné literatiira irgi pataria neleisti Zemesniyjy klasiy
mokiniams rasyti nepilnaisiais sakiniais, nes jie atsiranda
dél to, kad mokinys nesugeba sudaryti pilnojo sakinio. Net-
gi parenkant tekstus V—VI klasiy mokiniy atpasakojimams
ir pratimams, patariama vengti tokios kalbos, kurioje esa-
ma nepilnujy sakiniy (Zr.: Alauniené Z., 1978, p. 44—45). Ta-
¢iau Cia reikéty atsargos ir apdairumo: Zemesnése klasése
kaip tik pradeda formuotis individualusis mokiniy stilius
— nenulauZykime jo daigy. Jeigu nepilnasis sakinys turi
emocine ekspresing motyvacijg, jis netaisytinas. Taisome tik
neabejotinai klaidingus atvejus, pavyzdZiui: Jie pamaté vove-
re. Kuri nuliuokséjo medZiy virstinémis.

Saugoti mokinius nuo teksty, kuriuose esama nepilnyjy
sakiniy, matyt, irgi nederéty: tegu palygina, kuo ypatingas
tokio teksto skambéjimas, pasiaiSkina, kuriuo tikslu auto-
rius vartoja tokia kalba, tegu nusprendZia, kada tinka Sitaip
kalbéti ir kada ne. PavyzdZiui, paskaite Danuko nuotykius
Zemesniyjy klasiy mokiniai galéty sukurti vaizdelj ir i sa-
vo klasés gyvenimo. Literattiroje vidutiniam mokykliniam
amZiui Sio tipo sakiniy netriksta:

~Tas édranas Algis koridoriuje, ties misy klase, apelsino Zie-
ve numeté. O Kvedaras Rimas, ilgsis aStuntokas, uZlipo ant jos.
Ir, Zinoma, paslydo. Ant nosies nuplaniravo... Kai pakilo nuo par-
keto, nosis atrodeé kaip iSpurtusi bulve...”

(Misevicius V. Danuko Dunduliuko nuotykiai. V., 1989. P. 149.)
Paprasdiausias budas atkreipti klausytojy démesj — kar-
tojimas. PavyzdZiui, pasakei, kad yra daugiau nei du Simtai
kalbos figiry. Daugiau nei du 3imtai! PabréZimas du $im-
tai!, palydimas atitinkamos intonacijos, pauziy, turi paro-
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Mokymo
badas

Anafora

dyti, kad tai yra labai daug, kad verta dél to nustebti, kad
tai reikdminga ir pan.

Kartojimo — svarbiausiy min¢iy pabréZimo — galima
pradéti mokyti jau Zemesneése klasése. PavyzdZiui, panag-
rinékime V. Miseviciaus ,Karaliino Gargalitno” (V., 1987,
p. 14) iStrauka:

~— Klausykités, klausykités, klausykités! Naglio karalystés
p:l:eczaz’ Siandien, siandien! Rytoj! Rytoj! O ir uZporyt! — tra-
tino Klykanas babing. — Ir uZporyt karaliaus ramuose, o ir vi-
soje karalystéje skelbiama Sventé! Sventé! Sventé! Karaliiino var-
dynos, vardynos, vardynos!”

Kas kartojama? Kurie ZodZiai nekarto]aml” K3 turéty su-
prasti karalystés pilie¢iai? (Siandien, rytoj ir uZporyt — Sven-
té — karaliiino vardynos!)

Vaikai, kaip Zinome, smalsiis televizijos Zitirovai. Tegau-
na jie ir uZduotj: uzraSyti patikusiag kramtomosios gumos,
ledy arba Sokoladiniy saldainiy reklamga. Pirmas tekstas tu-
ri bati tikslus reklamos tekstas, antras — tai, kas liko i3-
braukus pasikartojanc¢ius ZodZius. Kurie ZodZiai buvo nuo-
lat kartojami? Koks reklamos tikslas?

Kitas darbo etapas — mokymasis kurti ir perteikti pana-
Saus pobudZio skelbima. Aptariame, kas reklamuotina, kaip
per trumpiausia laika iSradingiausiai tai pateikti. Pavyz-
dziui: ,,Parduodu ozka” (motyvas: oZkos pienas — vaistai);
,Pirkite seng automobilj” (motyvas: jis iSbandytas — pati-
kimas) ir pan.

Padarome i§vada: kartojami svarbiausia informacija per-
teikiantys — atraminiai ZodZiai, kartais ta pati mintis pasa-
koma kitais ZodZiais. Tai suteikia teklamai aiSkumo ir graks-
tumo.

Sakiniy pradZios kartojimas — anafora (gr. anaphora —
iSkélimas) vie3oje kalboje naudinga apZvelgiant tai, kas bu-
vo pasakyta — i8vadoms (Zr. : ,Kalbos jZanga ir pabaiga”,
p- 88—89).

AnaforiSkas kalbéjimas gali buti ir emocingos kalbos Zy-
mé: jis stimuliuoja démesj ir didina jtampa. PavyzdZiui:

~Mes trokStame biti vertingi ir nepakeiciami. TrokStame
myléti ir biiti mylimi. TrokStame jausti savo jégq, biti laisvi,
judéti ir skleistis, augti ir dirbti. TrokStame turéti vietq pasau-
lyje, téviskg ir artimuosius” (pagal P. Zulehner).

Su anafora ir galimu jos vartojimu mokiniai supazindin-
tini vidurinése klasése.
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Inversija

I$vardijimas

Sakinys gali buti gramatiskai taisyklingas, bet retoriSkai
neefektyvus. Jeigu reikia sustiprinti atitinkamo Zodzio
reikSme, vartojama inversija (lot. inversio — apvertimas,
perstatymas): pirmiausia sakomas tas Zodis, kurj norima pa-
brézti. Pavyzdziui, A. Jakstas, pasakodamas, kaip A. Bara-
nauskas desté Kauno kunigy seminarijoje, sako: ,Profeso-
rius buvo jis neblogas” (Lietuviy literatiros skaitiniai
X klasei. K., 1992. P. 53).

Jprasta, neutrali ZodZiy tvarka baty tokia:

.Jis buvo neblogas profesorius.” Tai konstatavimas.

Inversiskai galima pabrézti du ZodZius. Neblogas, t. y.
i pirma vieta iSkelti vertinima:

.Neblogas jis buvo profesorius.” Tai badinga emocingam
kalbéjimui.

Arba — profesorius, t. y. pabrézti, kad A. Baranauskas ¢ia
apibadinamas ne kaip poetas, ne kaip dvasininkas, bet kaip
déstytojas: '

~Profesorius buvo jis neblogas.” Tai loginis akcentas.

Taigi inversija vartotina dviem atejais:

1) isreiSkiant emocijas,

2) pabréziant minties svarbg.

Snekuciuodamiesi inversija mokiniai vartoja nataraliai,
nes tai buitinés kalbos ypatybé. Taiau atsakinédami prie§
klase yra linke savo kalba susukuoti neutralios iSraiSkos su-
komis, nes vieSajai mokiniy kalbai badinga intonaciné mo-
notonija. Todél, mokant sintaksés, sakinj reikéty nagrinéti
ne tik gramatiSkai, bet ir intonaciSkai, t. y. nuspresti, kodél
sukeistos vietomis sakinio dalys.

Vienarusiy dalyky i$vardijimas — viena pavojingiausiy
sintaksiniy figary. Pavojinga ji tuo, kad gali tapti ne vidine
jtampa lemiancia stilistine priemone, bet logikos klaida. Pa-
vyzdZiui, norédamas efektingiau pasakyti, pamokslininkas
réZia: ,Jis neturéjo nei aukso, nei pinigy, nei turto.” Ar auksas
ne turtas? Ar pinigai ne turtas? O auksiniai pinigai — ar ne
auksas?

Mokant i§vardijimo — vienaras$iy sakinio daliy — buti-
na kartu mokyti ir logikos. Kai mokoma tik skyrybos, palie-
kama erdvé: 5

1) dvigubam minties reiSkimui (pvz.: ,,Zemaité daugiau-
sia apraseé tikrus joykius, tikrus atsitikimus”);

2) savoky apimties klaidoms (pvz.: ,Gaisro gesinti subégo
Zmoneés, moterys ir vaikai”).

ISeitis — mokyti subordinacijos ir klasifikacijos (Zr.: ,Uz-
duotys. D”, p. 125).
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Paralelizmas
ir antiteze

Sugretinimas, iSreikStas panasia sintaksine konstrukcija,
yra vadinamas paralelizmu (gr. parallelos — lygiagretus).
Jeigu gretinami prieSingi reiSkiniai, paralelizmas vadinamas
antiteze (gr. antithesis — prieSprieSa).

Paralelizmai rySkas miisy dainose, mjslése, patarlése.

PavyzdZiui:

Tiesiai arciau, aplink greiCiau.

Ir gilus su dugnu, ir platus su krastu.

Kaip pasiklosi, taip iSsimiegosi.

Ritmas, fonetiniai sagskambiai, netikéti sugretinimai su-
teikia tokiems posakiams sparnus — emocinj ir estetinj
skambesj. Patarle — gilia gyvenimo iSmintj, iSreiksta muzi-
kaliu vaizdu — palyginimu, tautosakos tyrinétojas D. Sau-
ka laiko vientisu meniniu tekstu, kurio visi elementai pri-
klauso ne Snekamajai, o poetinei kalbai.

DaZnas oratorius pagrindine kalbos mintj mégsta isrys-
kinti patarle. [sptidZiui sustiprinti kartais jy pasakoma net
kelios. Salia visuotinai Zinomy — paties autoriaus sukur-
tos. Pavyzdziui, V. Landsbergio straipsnyje ,Mes — bau-
dZiauninkéliai” (1988 m. gruodis) skaitome:

~Kas ta Lietuva — gamintoja?

Jai pasakoma, kas gaminti ir kiek. Produkcija paimama. Kaing
nustato tas, kas paima, tartum savininkas. Jis ir duoda Lietuvélei,
ko reikia, kad pragyventy ir toliau gaminty, kas sakoma ir kiek.
Duodamo kaing irgi nustato, skai¢iuodamas taip, kad kuo Lietu-
vélé daugiau dirba, kuo daugiau gamina, tuo daugiau licka sko-
linga. Turéty buti vis daugiau dékinga — taip galvoja Seiminin-
kas.

Kai darbininkui nepriklauso gamybos priemones, kai jis neda-
lyvauja nei organizuojant, nei paskirstant, jis krauna kazkq kapi-
talistui, bet ne sau. Tq dar senelis Marksas iSaiskino. <...>

Kai darbininkui ima nepatikti, jis raukosi, bruzda, is Cia ir
visuomenés pazanga. (Senelis Marksas iSaiSkino.) Kapitalistas, Zi-
noma, tgsyk pyksta, barasi, tramdo. Bet darbininkas gali nors is-
eiti, badauti arba ropg séti, persikvalifikuoti j kokj amatq, prekybg
ar konstruktoryste.

Tas, kuris negali net iSeiti, yra jau pasiekgs aukStesnj visuo-
menés raidos etapg, vadinamg baudZiava. Dirbk ir tylék, ir Die-
vq mylék. Turtingas nebiisi, pamaZél sau pasi, is bado
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Retorinis
klausimas
ir suSukimas

nemirsi, o laimés nepatirsi. Gausi degtinés, nereiks né gran-
dinés.

Betgi ateina gandas is amZiy gliadumos, kad net rusai bau-
dziauninkai kitgsyk turéje vieng dieng metuose, kada galédave, jei
nori, ideit pas kitg pong. Tokia perspektyva — staiga likti be bau-
dZiauninky — ir ponus truputélj drausmindavo. O kas Lietuvoje
béra girdéjes, kas bent susimgsté apie panasias Jurgines?”

Ironi8kas, net sarkasti$kas kalbéjimas (baudZiava —
LaukStesnis” visuomenés raidos etapas) sustiprinamas netike-
tomis, rimuotomis paralelémis. Tai kalbos kulminacija. Ji jsi-
mintina, stipri ne tik mintimi, bet ir kalbos ritmu, melodija.

Panagrinékime kalbas ir publicistika, kur taikliai varto-
jamos simetriSkos patarlés ar prieZodZiai, kuriami netiketi
paralelizmai, iSreiSkiantys SvieZias, dar niekieno nepasaky-
tas prasmes. Perskaitykime garsiai — vienus ir kontekste —
stenkimés pajusti, kaip melodija, vaizdas ir prasmé skinasi
kelig j musy samone.

Neretai paralelizmai yra kartu ir palyginimai. Pavyz-
dZiui, musy retorikos klasiko M. Dauk3os ,Postilées” para-
lelés: , Kas per keistenybés buty gyvuliy tarpe, jeigu varnas uz-
simanyty suokti kaip lakstingala, o lakStingala — krankti kaip
varnas, oZys — staugti kaip linitas, o liiitas — bliauti kaip oZys?”

(Lietuviy literaturos chrestomatija IX klasei. K., 1982. P. 32).

Savita intonacija kalbai suteikia retorinis klausimas ir re-
torinis suSukimas. Tai minties formos pakeitimo figtiros, var-
tojamos dél didesnio raiSkumo: jos rodo emocinga teigima
arba neigima (skatina, draudzia, priekaiStauja; jomis galima
iSreiksti pasipiktinima, apgailestauti, pasigéréti ir pan.).

Sios retorinés figtiros budingos neramiai, aistringai kal-
bai. Pavyzdziui, J. Pikéilingis, kviesdamas ,] Zygj uz kal-
ba”, sako:

~Gelbékime gimtgjg kalbg!” <...> Ar i§ daugio burnos i3siver-
Zia Sis susiriipinimo Siksnis?! O jei ir taip, jei ir iSsiverZia —
tegul i§ paciy kritinés gelmiy, — ar daugio Sirdj suvirpina?! Ar
nelieka balsu Saukiancio tyruose?! Gal mums jau pasengs Jono
Jablonskio priminimas: ,didi géda savosios gerai nemokeéti”?!
O kad jg mokétume bent patenkinamai!”

(Gimtoji kalba. 1990. Nr. 7. P. 1).
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Periodas

Tai kalbininko, susirapinusio kalbos biikle, Sauksmas.
Mokykloje, Zinoma, nepradésime mokyti vaiky kalbéti to-
kiomis intonacijomis: tai sujaudinto Zmogaus kalba, ir ji turi
gimti nataraliai. Pamokykime vartoti retorinj klausima, per-
einant nuo vienos minties prie kitos. Akcentuokime, kad
Zmogaus protas seka paskui klausima. Paprastai mokiniai
vengia kelti klausimg ir j ji atsakyti (jprate, kad kitas pa-
klausty, o jie tik atsakyty).

Aukstesnése klasése pasitlykime retoriniu klausimu
pradeéti arba baigti kalba. Pavyzdziu galéty bati A. Slioge-
rio straipsnio , Tylioji kalbos galybé” pabaiga:

~Mes pasiilgome tylos. Tad galbitt ir Snekéti reikia taip, kad
misy kalboje biity maZiau beprasmio triuk$mo ir daugiau pra-
smingos tylos, pereinancios j konkrety veiksmq ir tampancios Zo-
dzio, daikto, galiausiai tikéjimo ir vilties kristalais. SugriZdami
i tylg, mes sugrijZtame j tikrgjg kalbg, o sugrizdami | kalbg, su-
griZtame j Lietuvg, visai kitokig negu iki Siol. Kas Zino, ar tikrai

pavyks mums sugrizti?”
(Gimtoji kalba. 1992. Nr. 1. P. 5.)

Retorinis klausimas suskamba kaip visos kalbos leitmo-
tyvas ir verdia susimastyti.

~Stipriausig jspudj klausytojams sukelia tarties groZis ir pe-
riody harmonija. Pasakyk savo kalboje nors du graZius periodus,
kuriuos klausytojai galéty jsiminti ir pakartoti, ir jie eis namo
tiek pat patenkinti, kaip ir tie, kurie grizdami i operos visg kelig
nitiniuoja vieng ar dvi melodijas, kurios uzbiire jy klausqg ir liko

atmintyje.” . i
(F. Cesterfildas.)

Periodas (gr. periodos — apéjimas, judéjimas ratu) yra
sudarytas i§ dviejy daliy: viena prasminiu ir intonaciniu
poziuriu kyla, o kita — krinta. Tai sudétingiausia sintak-
siné figiira, pasiZyminti ritminiu darnumu. Aristotelis peri-
odu vadino kalbos iStrauka, kuri pati savyje turi pradzig ir
pabaigg ir yra lengvai suvokiama. Jau i§ pat pradziy turi
bati intonacikai ai$ku, kaip periodas baigsis (Jw6ya X.,
1986, p. 357—358).

Periodas — kaip vargonai, jo pakili muzika skamba tik
iSkilmingomis progomis. Pavyzdziui, panagrinékime vieng
Zinomiausiy musy rastijos periody:
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gyvuoja

tautos,
ne miesty ir piliy _ bet daugiausia iSlaikydamos
tvirtu?nu, (4) +() ir vartgdamos savo kalba,
gali _ 2 kuri didina ir i§laiko
ne Salies grazumu, 3) +(2) bendruma,
ne drabuziy skirtingumu, 2) - +(3) santaikg
Ne Zemés derlumu, m- +@@) ir broliska meilg.

Fonetinés
figaros

Liaudies
oracijos

(Dauk3a M. Postile // Lietuviy literatiiros chrestomatija IX klasei.
K., 1982. P. 32))

Mokydamiesi parasyti vieng kita perioda, neuZmirski-
me, jog mintis turi prasidéti ir baigtis paciame periode, t. y.
neigeiti uZ jo riby. Periodo centre — jo uzuomazga ir Serdis
— Zodziai, kuriuos ai3kina tiek kylanti, tiek krintanti dalis.
Cituotame pavyzdyje — ,gyvuoja tautos”. ,Kaip gyvuoja
tautos? Kur yra tautos esmé?” — tikriausiai taip masté
M. Dauksa, raSydamas viena graZiausiy masy retorikos pe-
riody. Pirmoji dalis neigia vis didéjancia jtampa: nesvarbu
Zemé, drabuZiai, gamta, miestai. Antroji teigia: svarbu sava
kalba, nes ji i8laiko bendruma, santaikg ir meile.

Analizuojant V. Krévés padavimy ir legendy periodus,
taip pat reikéty rasti juos karusig mintj. Pavyzdziui, ,Mil-
Zinkapio” pirmojo sakinio centras — , Dainavos 3alis“. Ky-
lanti periodo dalis vir$ visy puikiy ir garsiy viety iskelia
pacia graZiausia ir garsiausia, o krintanti ai$kina, kuo ta
Salis garsi.

Teksto fonetika paprastai bina idrySkinta lyrikoje, o pro-
zai tekeliamas tik gero, sklandaus skambéjimo reikalavimas.
Tadiau ir joje pasitaiko aliteracijy — vienodo skambesio
priebalsiy, asonansy — vienody balsiy pasikartojimo, ono-
matopéjy — tikrovés garsy meégdzZiojimo ir rimy — pana-
Saus ZodZiy pabaigos skambesio.

Be abejo, tai yra humoristinio, Zaismingo pasakojimo Zy-
mé. Ji budinga musy liaudies oracijoms (lot. oratio — kalba,
prane$imas) — humoristinéms prakalboms, kurios dazniau-
siai budavo sakomos per vestuviy apeigas. PavyzdZziui, at-
vykus jaunojo pulkui badavo taip kalbama:

~Mes vykom prie tos panelés, Zaliy ritty kvictkelés. NemaZas
miisy pulkas buvo — devyni Simtai devyniasdeSimt devyni. Pri-
jojom didelj upj. Kas ano upio buvo didumas — gaidZio Zingsnio
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Rimtosios
kalbos

platumas, katés kelio gilumas, nei Zengte perZengiamas, nei Sokte
NN SN NN
" o T N

periokamas, nei briste perbrendamas. Kq gi reikia daryti? Reikia

tiltus statyti. Viens | kitg Zidrim, nei viens kirvio neturim. (1)
Sudiimojom ir toliau jojom. Prijojom didelj miskg. Kas ano misko
didumas, kad misy Zirgams virSinés | papilves baksnoja. Ir uz-
kilo didelis lytus. Kq gi reikia daryti? Reikia stoti po medZiu. Mes
sustojom visas pulkas. Kas ano medzio didumas, kad miisy pulko
pusé lauke matytis buvo, ir misy nemaZas barys tenai Zuvo.
(2) Sudamojom ir toliau jojom. Prijojom didelius kalnus. Nei $ok-
te perSokamus, nei lipte perlipamus. Irgi ten turéjom kasti, ir
nemazas miisy buarys Zuvo. (3) Sudimojom ir toliau jojom,
ir sutemo mus. Pamatém Sviesy Ziburélj ir uzéjom pasiklausti
kelio ir radom Cionai Saunig kompanijg. Norim tamsty pasiklausti
apie jaung panelg, Zaliy rity kvietkelg, kuri buvo iS5 ambono pa-
sakyta pries tris nedélias. Gal ana Cionai yra?”

(Lietuviy tautosaka. V., 1967. T. IV. P. 719.)

Oracijos leitmotyvas — ,Sudimojom ir toliau jojom. Prijo-
jom...”. Cia ir rimas, ir ritmas, ir rySkas garsy saskambiai.
Rimuoty fraziy yra ir daugiau: platumas — gilumas, perzen-
giamas — perSokamas — perbrendamas, Zidirim — neturim, bu-
vo — Zuvo, perSokamus — perlipamus. Tie patys garsai pa-
bréztinai kartojami vartojant budinius: nei Zengte perZengiamas,
nei Sokte perSokamas ir kt.

Oracijos tikslas — Sauniai paSmaikstauti, vestuvininkus
pralinksminti — pasiekiamas ne tik hiperbolisku vaizdavi-
mo budu, bet ir garsy saskambiais.

Aliteracijos ir rimai gali bati panaudoti ir rimtoje kalbo-
je, — garsy kartojimas atkreipia démesj ir sustiprina ZodZiy
reikdme. (Ypac tai gali bati efektyvu kalbos pabaigoje, nes
paskutinis sakinys ilgam iSlieka klausytojy atmintyje.) Keli
pavyzdZiai i§ V. Landsbergio kalby:

»<...> Priverstiniai sprendimai — tai ne apsisprendimai.”

~Metq reikia pajusti. Tada Zingsnis nebiina tik méginimas,
jis bana laiméjimas.”

4<...> Seimininkas yra pristatgs misy Zeméj <...> gamykly
uZ Simtus milijardy popieriniy Zenkly. Jokios naudos turbit is to
negaves, dabar sako: Siuk$tu spurdéti tiek jsiskolinus. Nusigriaut
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Abstrakdiy
dalyky
perteikimas

Lyginimas

neketings, valios neduosigs, toliau gerai vadovausiqgs, visa-
Zinovo sprendimais Seimininkausigs <...>".

Zinoma, atsitiktinis, nemotyvuotas rimas prozos tekste
yra nepageidautinas.(Panaudoti fonetines figiiras galima sa-
kant prisistatymo prakalbas tautosakos vakaronése ar pan.)

I3 esmés kalbos intonacija priklauso nuo kalbos turinio
ir situacijos. PavyzdZiui, kalba iSkilmingame minéjime tu-
rés meninés kalbos intonaciju, tadiau jeigu reikia paaiSkinti,
kaip Zaisti kurj nors Zaidima ar kaip veikia kuris nors apa-
ratas, kalbos intonacija bus daugiau $nekamoji, buitiné. Tai-
gi visy pirma reikia jausti situacija, kad kalbéjimas neatro-
dyty dirbtinis (Zr.: ,Kalbos tinkamumas”, p. 128—129).

Kalbos ritmo pojitis i§ esmés yra ugdomas mokantis
raiskiojo skaitymo, — tos ,i8kalbos meno suZieduotinés”
(B. Giedra). Cia pateikiame tik tokias uZzduotis, kuriy pa-
grindinis tikslas — jsiklausyti j kalbos skambéjima, supras-
ti, kaip kalbos intonacija priklauso nuo kalbos turinio ir si-
tuacijos (Zr: ,UZduotys. B”, p. 153—154).

Priemonés, padedancios klausytojui ,matyti”

Apskritai tropai ir figiros tik tada sukuria groZj,
kai jie atsiranda tarsi patys savaime <...>
ir yra, matyt, neiSvengiami: kitaip jie ZodZiui nasta.
N. Kosanskis

Kalba padeda mums ,, pamatyti” dalykus, kurie yra sun-
kas suvokti, pavyzdZiui, abstrak¢ius, sudétingus arba sun-
kiai apraSomus dalykus. Padeda palenkti ir prieSiSkai nusi-
teikusius klausytojus.

Abstrakciais ZodZiais iSreiSkiamos idéjos, vertybes, jsiti-
kinimai. Jeigu kalbédami vartojame ZodZius laisvé, garbe,
meilé, laimé ir pan., — kiekvienas Zmogus juos gali suprasti
skirtingai. Vienaip supras, ka reiskia laimé, vienas ir visai
kitaip — kitas. Kaip to idvengti?

Pirmasis btidas yra lyginimas. Jis suartina du dalykus
tam, kad geriau paaiSkinty vieng i§ jy. Svarbiausias lygi-
nant yra antrasis Zodis: jis susiaurina pirmojo reik¥me. Pa-
vyzdZiui, palyginimo drgsus kaip kiskis antrasis Zodis paro-
do, kad drasos kas nors turi tik tiek, kiek tas laukinis
nedidelis Zvérelis.
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Dalykas, su kuriuo lyginama, gali pagerinti arba pablo-
ginti auditorijos jsivaizdavima. Aristotelis pabrézé, kad
norint kg nors pavaizduoti teigiamai, jj reikia lyginti su kuo
nors geresniu, o jeigu nori sumenkinti, turi atitinkamai pa-
sirinkti ir menka dalyka (palygink: béga kaip stirna ir béga
kaip meska su svarsciais).

Pasakyti, kad kuris nors abstraktus dalykas veikia pana-
Siai kaip konkretus, reiSkia sukurti vaizda, kurj Zmogus gali
suprasti. Konkretas ZodZiai — daZniausiai daiktavardziai,
anot prancizy filosofo ir logiko M. Edgaro, yra muasy ,ki-
Seninis kosmosas”, per kurj pasaulis jgauna atvaizdg masy
samonéje. Visa konkreti leksika yra antropocentriné (gr.
anthropos — Zmogus) ir deskriptyvi (lot. descriptio — apra-
Symas) ([Jwb6ya X., 1986, p. 186).

Kitais ZodZiais tariant, ji iSreiSkia Zmogaus patyrimgq ir
todél ,kabina etiketes”. Abstraktiis ZodZiai vartojami ty
konkrecdiy dalyky apibtdinimui: jais bandome analizuoti
mus supancia tikrove (pavyzdziui: baltas, $iltas, puikus, ast-
rus), — dauguma buadvardZiy yra abstrakti leksika. Taigi
antrasis lyginimo narys turi bati konkretis, ,etikete lipdan-
tys” ZodZiai. PavyzdZiui, paskaitykime palyginimus i$
M. Martinaicio straipsnio ,Papirusai i mirusiyjuy kapy”:

»Tautosakininky parsiveZami trupiniai (dainy — Z. N.) atro-
do panasis j seny, ornamentais iSrasyty puody bei molio lenteliy
Sukes, kuriy séte priséta iSnykusiy kultiry Zemése.”

... Tautosakg bity galima pavadinti uZraSais arba jraais kal-
boje, kuriuos ji pati ir moko perskaityti. S:itaie kalba veiké kaip
save programuojanti ir isSifruojanti sistema — pats seniausias

lietuviskas kompiuteris!” .
»Kalba ir yra misy tautos epas. Miisy Zodininkai sukaupé be
galo daug medzZiagos, kuri patvirtino, kad Zodis tempia su savim

istoring atmintj, kaip jame — lyg metale ar akmenyje — pilna
jréZimy, jskilimy, peleny, kurie prikepé po kraupiy aukojimo apei-
NN SN NN NSNSTNSNNSNTNSNS NSNS NSNS
8
. Tautosaka — miisy dantirastis, molio lentelés, miisy papiru-
NSNS NN NN
sai i§ mirusiyjy kapy.”
AN
(Gimtoji kalba. 1990. Nr. 3. P. 1—4.)
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Metafora

Norédamas paaiskinti, kas yra tautosaka, autorius lygi-
na ja su ornamentais iSraSyty puody bei molio lenteliy Su-
kémis, su kompiuteriu, su jréZimais metale ir akmenyje.

Lyginimas padeda kilti naujoms mintims. Tai galétume
pavaizduoti tokia schema:

lyginama

iSvada

Musy skaitytuose pavyzdZiuose tos iSvados — naujos,
lyginant atsiradusios mintys, pabrauktos vingiuota linija.
JJeigu a$ negaléCiau lyginti, negalétiau rasyti”, — sakeé
J. Géte.

Antrasis lyginimo narys gali bati ir platus, savarankis-
kas vaizdas. ,Neginc¢ijama, kad pacios jtikinamiausios yra
tos kalbos, kurios perduoda daugiausia vaizdy”, — rasé
Z.Z. Ruso.

Antras badas sukurti vaizdg yra metafora (gr. metaphora
— perkélimas). Tai pasléptas vaizdingas palyginimas, anot
pranciizy retorikos specialisty, maZas semantinis , skanda-
las”, atkreipiantis j save klausytojy démes;.

Kaip susidaro metafora? Zodziai, priklausantys konkre-
tiems daiktams, pritaikomi abstraktiems dalykams apibua-
dinti ir padaro pastaruosius labiau suprantamus. Tai gali-
ma buty pavaizduoti tokia schema:

— abstraktus dalykas,
kas lyginama (nutylimas)

— konkretus dalykas,
su kuriuo lyginama (pasakomas)

Kadangi metaforoje persikryZiuoja pagrindinés konkre-
¢iy ir abstrakéiy dalyky reikdmés, metafora gali priversti
klausytojus ta patj dalyka pamatyti naujai. PavyzdzZiui:

~Mes skrupulingai skaitiuojame savo metus, savo rauksles,
bet kartais visai nepastebime dieny. Tuo tarpu keturiskart per
dieng Karéjas siuncia sveikinimus, atvercia keturis gamtos
kalendoriaus lapus: ryto, vakaro, dienos, nakties. Bet ar pa-
Zvelgiame | ZvaigZdétg nakties dangy? Ar daug saulétekiy esame
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Sudétingy
dalyky
perteikimas
Metonimija

pasitikg? O vakarai? Praeina jie eilése prie virty desry prekysta-
lio, o gal tik prie pigiosios duonos. Televizoriaus ekranas uZstoja
saulélydZius. <...>
Keturi gamtos kalendoriaus lapai kasdien, per metus 365
kartus po keturis. Keturios knygos — pavasaris, vasara, ru-
duo ir Ziema.
~Be perstojo, be atilsio, nuolatos, be cenzoriy, be redaktoriy,
be parlamentary valios. Karéjo ,leidykla” nesuklupdama leidZia
$i kalendoriy. Mokeéti uz jj nereikia. Bet reikia atverti $irdj, kad
grazusis pasaulis jeity | tave, kad tu pasijustum atsakinggja jo
dalimi, kad jo didybé padaryty tave didesnj, stipresnj.”
(Tévas Stanislovas. Apie meilg ir tarnyste.
V., 1997. P. 111—112)

Kaip supaprastinti sudétinga medZiaga? Tam yra meto-
nimija (sinekdocha). Metonimija (gr. — vardo pakeitimas)
— tai toks perkeltinés reik§més pasakymas, kai viena savo-
ka pakeitiama kita. Metaforos ir metonimijos skirtuma ga-
létume taip pavaizduoti:

Metafora —
lyginimas, kuriame néra ly-

ginimo ZodZiy, pvz.:
nZuikdusiai jus!”

Zmogus Zuikis
- pilkas
- ilgaausis
- keturkojis
+ bailus

Metonimija —
sudétingos savokos keitimas
paprasta, konkredia, pvz.:
~Jo galva gera.”

Zmogus

galva — protingas,

gudrus, sumanus
rankos — darbstus
Sirdis — geras, jautrus
pilvas — rajus

Metonimija dar galétume pavaizduoti tokia schema:

(8)—>

Ja atitinkantis konkretus (papras-

Sudétinga savoka

tas suvokti, vientisas) dalykas

Kai sakoma ,,Visa Lietuva susirinko | Vilniy, j savo sosti-

ng” — Lietuva vartojama perkeltine reik§me vietoj pasaky-
mo ,Zmonés iS juairiy Lietuvos vietoviy”. AnalogiSkai vietoj
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Metonimija —
aforizmy Saltinis

Metoniminiai
Stampai

Pladiy dalyky
perteikimas

Retorinis
pavyzdys

,viso pasaulio valstybiy vadovai, vyriausybés, politinés partijos,
visuomeniniai judéjimai ir visi geros valios Zmonés” galime
pasakyti ,pasaulis”. PavyzdZiui: ,Kaip reaguoja pasaulis,
Zinome”.

Taigi, kaip matome, sudétingas mintis, kurias dalykine
kalba net ir pasakyti buity nelengva, galime supaprastinti,
suglaudinti kurdami vaizda metonimijos pagalba. Tai sutei-
kia posakiui gyvumo ir rySkumo. Todél metoniminis kalbeé-
jimas yra aforizmy $altinis. PavyzdZiui: ,MazZa tesveria tau-
tos teisé, jeigu jos neparemia tautos kalavijas” (A. Smetona).

Metonimija — publicistikos jéga. Ji kalba talpiais api-
bendrinimais ir kartu perteikia vaizda, ji pagauna klausa ir
suzadina jausma. Antra vertus, nemaZza metoniminiy posa-
kiy mums jau yra jprasty, gal net jgrisusiy, pavyzdzZiui: vi-
sa nasta gulé ant jo peciy, 5ig valandq negalime likti abejingi,
dabar Zodj tars, misy motiny asaros, musy broliy kraujas,
kelias | vaiko Sirdj, vyravo lietuviska dvasia ir pan. Kalbétojo
uzdavinys — pasakyti ta pacia mintj naujai, netrafaretiSkai.
PavyzdzZiui: ... jei miisy Sviesuomeneé, kurios pareiga eiti tautos
priesakyje ir vesti jg, nesusipras, tai, kartoju, miisy kaulai vaitos
nelaisvéje” (J. Aistis, 1935).

Zinoma, kuo Zodis paprastesnis, kuo daZniau jis varto-
jamas tropuose, tuo didesnis jam pavojus ,apsitrinti”, ne-
tekti rySkumo. Antra vertus, turbat néra né vienos Zmo-
gaus savybes apibudinancdios metonimijos, iSreikstos kano
daliy pavadinimais, kuri nebtty pavartota jau Senajame
Testamente. PavyzdZiui:

~AS visuomet VieSpatj gerbsiu, mano burna Slovins

Ji nuolat.

Zvelkit j Jj, ir jums nusvis veidas, nebeteks rausti i5 gédos.

<>

Saugok savo lieZuvj nuo pikta, liapas nuo ZodzZiy vylingy.”

(Senasis Testamentas , 33 psalmé.)

Taigi — tropai seni kaip Zmogus, nes jam visada reikéjo
iSry8kinti ir sustiprinti savo mintj.

Jeigu aptariamasis objektas yra platus ir negalima jo
tiksliai apra3yti, reikia pasinaudoti retoriniais pavyzdzZiais.
Tarkim, mums reikia apibudinti kara. Tai didelé tragedija,
vykstanti ne tik masSio lauke, bet palie¢ianti visas gyveni-
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mo sritis, kiekvieng tos valstybés Zmoguy. Taigi objektas per-
nelyg platus, kad baty galima jj paprastai apibudinti daly-
kine kalba. K3 daryti? Bandykime platy susiaurinti: pasa-
kokime apie vienos Seimos gyvenimg. Parodykime, kaip
karas paveiké j fronty iSéjusius tos Seimos vyrus; kokios
buvo netektys; kg iSgyveno namuose likusi Seimos motina
ir jos maZesnieji vaikai ir pan. Pasirinktas pavyzdys turi
buti tipiSkas. Kaip tyrinédami lasa juros vandens kalbame
apie visos jiros chemine sudétj, taip apraSydami tipiSka
pavyzdj galime kalbéti apie plataus dalyko esme.

Priemoneés, padedancios klausytojui jausti

Visos jau aptartos leksinés minties iSraiSkos figuros,
kurios priverdia adresatg ,matyti”, gali veikti ir jausma.
Specialiai klausytojo emocijoms paZadinti yra vartojama hi-
perbole, konotuoti ZodZiai ir jasmeninimas. Pastarieji daz-
nai buna kartu, pavyzdZziui:

~Nubangavo, prauzé per Lietuvg 1988—1991 mety Atgi-
mimas, kaip visuotiné Sventé ir visuotinis ryZtas. Savo pagrin-
dinj milZiniskg darbq jis padareé: iSvedé Lietuvq is nelaisvés
namy bei diktatiiros priespaudos | nepriklausomybes ir demokra-
tijos kelig. Tiesa, daugelis sudéty j ji vilciy neiSsipildé, ekonomi-
nés sqlygos pasunkéjo, dar laukia ilgas atkaklus darbas, kuriam ir
galo nebus. Pasirodé, kad miisy dvasinis uZsigridinimas nei toks
jau visuotinis, nei toks jau patvarus. Atsiskleidé ir suveséjo
daugybé moraliniy ydy, kurios tik ir lauké laisvesnés dienos,
kad i3 patamsiy iSsiverity j Sviesq.”

~Kai pakilo virs Lietuvos smurto grésmé, kai émé dZerzgéti
geleZinis kumstis virs musy galvy, iSgirdome ir pajutome soli-
darumg daugelio ty savo kaimyny, su kuriais ne visada ir ne dél
visko sutariame, kurigis ne visada tikime...”

~Kazkuri tauta turi tokig pasipirsimo formgq: ,Ar nori kartu
su manimi sulaukti senatves?..” Vadinasi, ne akimirkos susizave-
jimas, ne aistros potraukis, bet atsakingas apsisprendimas. <...>

Purvinoji spauda, purvini kino, video- ir telefilmai sklei-
dZia visai kitokj vaizdg. Erotiné literatiira rodo aistros visagalybg,
o aistra yra egoistiska! <...> Bet kas ant egoizmo pamato statoma,
greit suyra ir subyra. Ir todél tiek daug subyra miisy Salyje
santuoky, kad jos statomos ant netikro pamato.”

(Aliulis V. Zvilgsniai ne tik atgal. V., 1994. P. 147.)
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Vaizdingas
Zodis

Personifikacija

Hiperboleé
ir litote

Emocijy, o per jas valios Zadinimas yra pagrindinis jti-
kinimo ir skatinimo kalby bruozas. Kaip veikia vaizdingas
?o0dis? Kodél personifikacija turi tokia jéga? Vaizdingas Zo-
dis, kaip sako pats pavadinimas, sukuria vaizda (Zr.: , Kon-
kretumas”, p. 109—116). Vaizdu tai, kas konkretu, apciuo-
piama. PavyzdZiui, abstrakty Zodj amoralus, nedoras pakeite
konkrediuoju purvinas (tai, kas amoralu, yra Zema, o Zemai
— purvas), suteikiame posakiui rySky neigiama vaizda:
purvini batai ar purve iSsivoliojes Zmogus pasigéréjimo ne-
kelia, mes tai Zinome i§ savo patirties. | $ig masy patirtj
kaip tik ir apeliuoja vaizdingas Zodis, ja paZadina ir priver-
¢ia iSgyventi panaly jausma kaip ir tada, kai iSsipurvino-
me... Asociacijy rySiais purva ,prilipdome” prie nedoro-
vingus dalykus skleidZianc¢iy Saltiniy. Tuomet jausmas
uZgauna samonés ir valios sritj: pajuntame ir suvokiame,
kad nepritariame tam, ka skleidZia purvinoji spauda ir pur-
vini filmai. ”

Ypac¢ galinga yra personifikacija. Ji jasmenina reiskinius,
negyvus ar neapibréZtus dalykus pristato kaip gyvus — vei-
kianéius, jauciancius. PerZvelkime cituotas iStraukas: ,nu-
bangavo, praizé Atgimimas; jis iSvedé Lietuvg; grésmé pakilo;
moralinés ydos suveséjo, nes tik ir lauké laisvesnés dienos, kad
i$siverZty.” Taigi Zmogui gerai paZjstamas jo asmeninio
gyvenimo ir gamtos pasaulio Zodynas yra pritaikomas vi-
suomenés gyvenimo reidkiniams paaiSkinti.

Kita priemoné, Zadinanti klausytojo jausma — meninis
padidinimas arba sumaZinimas — hiperboleé ir litote. Pa-
vyzdZiui, VaiZgantas, pasakodamas apie savo gyvenima,
sako:

~Pralaiméjo téviske iki paskutinio kiemo akmenélio. Taip
kad dabar ,nec locus, ubi Troia fuit”, né Zymeleés, kur buvo grazi
ir turtinga Tumy sédyba, kur stovéjo daug trobésiy, augo sodas
ir medzZiai, kur kluonas ir du Suliniu.”

.Kai jo stunelj uZmuseé, 3is milZinas ilgai baubte baubé kaip
stumbras, liedamas upelius asary.”

.Jos taktas buvo toks, jog, rodés, néra dél ko nesutikti ir su-
siginti. Né puse ZodZio ji nebuvo susigynusi ir su savo vyru.”

.Nei austi, nei siiiti jai neteko kantrybés. Tad visi lémé — jos
Seimyna busianti visai be kelniy, nes né sagutés nemoké-
sianti jsiati, kai i$triks.”

(VaiZgantas. Rinktiniai rastai. V., 1957. T. 2. P. 393—398.)
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Aliuzija

Tai, kas vidutiniSka, drungna, ne iki galo padaryta, ne-
veikia misy, nedaro jokio jspuidzio. Dalykas tampa déme-
sio vertas tik tada, kai jis pasiekia vieng arba kitg krastuti-
numg. Tai Zinojo ir K. Binkis, kai, bardamas tarpukario
Lietuvos ponus dél prastos Svietimo buklés, rasé:

.Stai tokia Birty savivaldybé issimiirijo sau pastatq, kuriam
ir buves pilies savininkas Radvila, atsikéles is kapo, pavydé-
ty, o BirZy miesto pradZios mokyklos dar pasiareése tebevargsta.”

. Visi puikiausiai Zino, kas pas mus darosi. Tik niekas né pirs-
tu nekrusteli, kad Sig baisig bankrotiSkg bitkle pagerintume <...>
Kas zino, ar Cia paragrafy, ar proto tritksta...”

(Binkis K. Rastai. V., 1973. T. 2. P. 382, 419.)

Priemonés, padedancos klausytojams prisiminti

Norédami savo klausytojus paveikti, neretai turime pri-
minti jiems svarbiausias vertybes, priminti, kiek dél to ar
kito dalyko dirbta, kovota, misy pasiekimus ir masy did-
vyrius. PavyzdZiui, V. Aliulis ra3o:

. Tragiskais momentais spontaniskai susivienijame ir nesitrau-
kiame né pries tankus, o aukas | amzZingji poilsj palydime oriai,
kaip didZios dvasios tauta. <...>

Katrie mes esame tikrieji: ar Vingio parko, Vilniaus Katedros
bei Kauno pilies aiksCiy, Baltijos kelio Zmonés, ar smulkiy ambi-
cijy, aistry ir interesy stumdomi kasdienos Zmogelini?“

(Aliulis V. Zvilgsniai ne tik atgal. V., 1994. P. 113).

Vingio parkas, Baltijos kelias, Katedra — tai ZodZiai, pri-
menantys ne tik misy atlikta darbg, bet ir masy tikslus,
auk3ciausias vertybes. Taigi ir vienas Zodis gali paZadinti
daugybe prisiminimy, tuo metu iSgyventus jausmus ir pa-
siryZimus arba priminti istorija ir tuo budu apeliuoti j tau-
tos savigarba. PavyzdZiui: Medininkai, Pilénai, Mindaugo Lie-
tuva, Vytautas Didysis, KryZiy kalnas, Ausros vartai, Vasario
16-0ji. Tik uZuomina, — nieko neaiSkinant, — ir atminties
mechanizmas veikia, lyg batum paspaudes vienut vieng
vargony klavisa, o atsiliepty daugybé jau seniai suderinty
balsy...

Panasiai veikia ir aliuzija j literatiiros kurinj ar veikéja
arba | kitos tautos istorinius jvykius ir asmenybes (pavyz-
dziui, Herkus Mantas, totoriy ordos). Tadiau tos uZuominos
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Archetipinés
metaforos

Praktiski
patarimai

nieko nesakys tam, kuris neZino, apie kg kalbama, taigi, jos
néra mums ,visuotinés”. O tam, kuris ir iSmano, jos vargu
bepazadins jausma, nes tai svetima, neidgyventa, tai tik
duoklé Zmogaus intelektui, siekian¢iam atrasti rySius tarp
skirtingy dalyky. PavyzdzZiui:

,<..> Ona liko tikra moraliniy kanciy Niobé, gyva tema
smarkiausiai tragedijai” (Vaiigantas).

Taip pat prisiminkime ka tik cituotus VaiZganto ,nec lo-
cus, ubi Troia fuit”. Tumy sodybos nugriovimas lyginamas
su Trojos Zlugimu, vedama klestéjimo ir kritimo paralelé.

Arba V. Aliulio: ,Atgimimas... iSvedé Lietuva iS nelaisvés
namy...”, — aliuzija j Sventrai&io , A <..> iSvedZiau tave i§
Egipto, i§ nelaisvés namy.” Arba J. Aiscio ,,... Miisy kaulai vai-
tos nelaisvéje”, — perfrazuota i§ psalmes ,A$ vaitoju lyg lau-
Zomas kaulus...”. Ta¢iau tam, kad pastebétum ir suprastum
tokias aliuzijas, reikalingas atitinkamas pasiruo$imas. To-
dél rengiantis jas vartoti (ypac cituoti svetima kalba arba
mineéti svetimus vardus) reikia neuZmirsti auditorijos: ar ji
pajégi tai suprasti.

Yra uZuominy, kurias supranta visi. Tai vadinamos ar-
chetipinés metaforos (Sviesa ir tamsa, audra ir ramybe, liga ir
vaistai, karas ir taika, namas ir pamatai, kalnas ir pakalné, Zidi-
nys ir pelenai ir pan.). Atkreipkim akis j jau cituotus pavyz-
dzius: ,Pranzé per Lietuvg Atgimimas (kaip audra); moralinés
ydos i$ patamsiy verZiasi j Sviesq; subyra santuokos, statomos
ant netikro pamato.” Dar to paties autoriaus: ,Gal tai misy
laiko liga — viskg menkinti, juodinti, Zeminti” (V. Aliulis).

Taigi, kaip matome, jvairios minties raikos priemonés
neretai buna tarpusavyje susijusios, jeina viena j kita. Koks
bebity jy konkretus uzdavinys: priversti klausytoja ,,maty-
ti”, jausti ar prisiminti, svarbiausia ju paskirtis yra isrys-
kinti pagrinding mintj.

Biikite pasirenge pateikti kalbétojui tokius nuro-
dymus:

e ,Gerai kalbéti — tai tiesiog gerai balsiai galvoti”
(E. Renanas).

e Jprask naudotis aiSkinamuoju, sinonimy, frazeologiz-
my, palyginimy Zodynais — rasi, kaip ta patj dalyka pasa-
kyti naujai.

e Nuolat skaityk groZine literatiirg. Stebék ne tik, ka
rasytojas raSo, bet ir kaip.
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e Skaityk pasakas, pasakécias; rink patarles, prieZo-
dZius, aforizmus. Kiekviena dieng po vieng nauja Zodj ar
posakij! UzsiraSyk juos j savo ,ISminties knygute”: Zinok,
Zodis tampa savu, pavartojus jj tris kartus.

* Rupestingai uZsiraSyk, ka Zadi pasakyti. Tai ugdo is-
raiska. Zinok: geras rasytojas nesitenkina pirmu j galva at-
éjusiu ZodZiu, bet iesko tokio, kuris buty visi$kai aiskus ir
daryty jspadj.

* Garsiai perskaityk tai, kg Zadi kalbéti. Pats pajusi, ku-
rie ZodZiai ir frazés padeda pasiekti tikslg, o kurie tik truk-
do. Taciau atsimink: lengvai skaitoma kalba — tai prasta
kalba. NeuZmirsk Snekamosios kalbos sintaksés.

* Eksperimentuok su ZodZiy tvarka: pajusi, kurio va-
rianto prasmé tau reikalinga.

¢ NeuZmirk, kad sakiniai taip pat turi savo sinonimy.
Todél ieSkok tokios frazés, kuria lengviau suprasti vos tik
idgirdus.

* Jei ka gali pasakyti trumpu sakiniu, nevartok ilgo.
Atsimink: ,,Zvirbliq patrankomis niekas neSaudo” (J. Pikci-
lingis).

* Nevartok dviejy ZodZiy ten, kur pakanka vieno:

— nesakyk keliy sinonimy vieno Salia kito, jeigu jie ne-

sustiprina minties;

— budvardZiy ir prieveiksmiy juo lengviau iSvengsi, juo

geriau parinksi patj daiktavardj ar veiksmaZodj
(]. Pikcilingis);

— stebék, kad daZnai neaiSkintum vieno ZodZio papil-

domais sakiniais;

— nevartok tarptautiniy ZodZiy be reikalo: juo papras-

¢iau, juo tiesesnis kelias j prota ir Sirdj;

— nuolat klausk saves: ar batinas Sis sakinys, frazé, Zo-

dis? ar jy turinys ir taip néra aiSkus?

e Tik aiSki ir paprasta kalba privers klausytojus , maty-
ti”, todél palyginimams panaudok tai, ka auditorija gerai
Zino i§ savo kasdienybés. Vartok ZodZius, kurie ka nors reis-
kia tavo klausytojams, o ne tik tau paciam.

* Vietoj blankaus (abstraktaus) veiksmaZodZio vartok
tiksly — jtaigy; vartok asmenines formas. Toks veiksmaZo-
dis daro sakinj verZly ir patraukia démes;j.

e Panaudok tiek skirtingy raiSkos priemoniy, kiek
reikia kalbos aiSkumui.

150



* Mokykis susivaldyti, kad nei$sprasty tau paciam ne-
tikétas Zodis: jis gali tave nuvesti ten, kur neketinai eiti...

e Prie$ auditorija reikia kalbéti literattirine kalba (kar-
tais tinka ir tarmi$kai). Venk kliSiu: jos vargina, nes yra jau
ikyréjusios. Stenkis prabilti $vieziai, originaliai. ZodZiai, ku-
rie erzina ar trikdo klausytojus, nevartotini.

e Kratykis pertary. Sustok, padaryk pauze ir bent ke-
lias deSimtis sekundziy kalbék be é-é-¢é.

e Jausk atsakomybe uZ Zodj. Jei pasakysi ,nusikalté-
lis”, ,i8davysté”, ,provokacija” ir pan., turi buti pasirenges
pateikti negincijamy jrodymuy, kad tai tiesa.

PAPILDOMA LITERATURA

1. Pikcilingis ]. Kalbos ekspresyvinimo budai ir priemonés.
V., 1989.

2. Pikcilingis . Lietuviy kalbos stilistika. V., 1971. 1 d.

3. Pikcilingis J. Lietuviy kalbos stilistika. V., 1975. II d.

4. Zuperka K. Lietuviy kalbos stilistika. V., 1983.

A. Mokykite mokinius pajusti ZodZio ir posakio spal-
va — konotacing reikSme. UZzduotiy pavyzdzZiai:

1. UZradyk 10 neutraliy ZodZiy ar posakiy. Tada kiek-
vienam jy rask sinonima, kuris turéty teigiama (papildo-
ma) reikSme ir versty auditorija reaguoti palankiai, ir sino-
nima, kuris turéty neigiama reik3me ir versty auditorija
reaguoti nepalankiai. PavyzdZiui:

+ + -
Pagyvengs senas sukrioSes
Paciame Zydéjime jaunas dar pienas nuo lapy
nenudzinives
Eruditas iSsilavines knygy ziurke

2. Pateikti posakiai i8reiSkia neigiama poZiirj. Pakeisk
juos maZiau negatyviais — ZodZiais ,diplomatais”. Pavyz-
dZiui:

Tai yra blogai. Tai néra gerai.

Kazin, ar tai gerai...
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Jis visada véluoja. Jis daznokai véluoja.

Ne kartq jis atéjo pavélaves.

Teiséjai yra paperkami. Teiséjams yra pavojus biiti

papirktiems.
Galbat kartais atsiranda ga-
limybé papirkti teiséjg.

Taip galéjo pasakyti

tik begalvis.

Tas zZmogus buvo

visiSkai neteisus.

3. PaaiSkink, kuo skiriasi pateikty fraziy reik$me. P a-
vyzdZiui

AS$ negaliu tyléti (= man batina i$sikalbéti; turiu pasakyti

tai, kg Zinau).

A$ galiu netyléti (= nors kol kas nieko nesakau, bet...).

A$ negaliu nekalbéti (= a$ galiu, noriu, turiu kg pasakyti,

privalau kalbéti).

A$ galiu kalbéti (= esu pasiruoSes).

Kuri 8iy fraziy dviprasmiska? TiesmukiSka? Jtaigi (ver-
Cianti suklusti)?

Paanalizuokite kalbiniu poZitiriu S. Néries eilute ,Laks-
tingala negali neciulbéti”.

4. Pateikti ZodZiai turi ta pacia pagrindine reiksme, bet
skiriasi vertinimo atspalviu. Kurj rinksies savo (jsivaizduo-
jamai) kalbai? Kodél? PavyzdzZiui:

Fanatikas / entuziastas.

Politikas / valstybés vyras.

Filosofas / iSmincius.

Feministé / kovotoja uZ motery teises.

5. Rask tekste ZodZius, turin¢ius vertinimo atspalvj. Pa-
Zymek, ar tai teigiamo (+) ar neigiamo (-) atspalvio ZodZiai.
Koks jy neutralus sinonimas?

6. Duotame tekste paZymék ZodZius ir posakius, turin¢ius
teigiamga atspalvji — ,+,
neigiamg atspalvj — ,—“,
labiau ar maZiau neutralius — , 0”.

7. Trumpai paaiSkink, kodél (pavyzdZiui, reikia buti to-
lerantiskam). Pirma karta tai pasakyk neutraliais ZodZiais,
antra sykj pavartok vertinimg reiSkiancius sinonimus. Kuris
stilius buvo efektyvesnis?
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B. Mokykite vartoti skirtingus kalbos stilius, tinkan-
¢ius tam tikrai situacijai, auditorijai. Uzduodiy pavy z-
dziai:

1. Pazymeék, kur tekste yra palyginimas, metafora, aliu-
zija ir pan. Kg tai duoda tekstui?

2. Pasirink palyginimy, frazeologizmy, patarliy abejoji-
mui, jsitikinimui, aiSkumui ir kt. Zymeéti.

3. Parink jvairiy kalbos figiirny pavyzdZiy i§ spaudos.
Nuspresk, ar jos tiko stilistiSkai pagal situacija, tikslg ir ad-
resata.

4. Paruosk du periodinius sakinius iSkilmingai savo kal-
bai (po M. Dauksos arba V. Krévés periody nagrinéjimo).

5. Analizuok pateikta pamfleta. Kuriomis kalbos prie-
moneémis jis sukurtas?

6. Stilius ir intonacija turi atitikti reiSkiamas mintis. Pa-
Zymék, kas atitinka:

Tema Kalbéjimo stilius
Sportas I8kilmingas

Rasytojo 100-mecio Gyvas

minéjimas

Namy ruosa Kandus (sarkastiskas)
Alkoholizmas Pajuokiantis (ironiskas)
Rakymo pavojus Objektyvus

... kritika Geranoriskas

7. Visai klasei duota ta pati tema (pavyzdziui, ,Ilgoji
pertrauka®), bet dirbkite grupémis. Kiekviena grupeé pasi-
renka skirtinga kalbos tona (kandy, abejinga, i8didy (aro-
gantiska), pakily, atsargy, objektyvy ir pan.). Paruoskite
2 minuéiy kalbg. Tegu klasé nusprendzia, ar pasirinktos kal-
bos priemonés atitiko numatyta kalbos tona.

8. Mokslinj straipsnj (kalbine, istorine ar geografine te-
ma) sutrumpink ir pritaikyk: a) eiliniam skaitytojui, b) V—
VI kl. mokiniui.

Aptarkite savo tekstus pagal tai, kaip sugebéjote atspéti
skaitytojo reikmes:

— ar kalba skirta pasirinktam adresatui?

— ar stilius ne per daug oficialus?

— kaip kondensuojama medZiaga skaitytojui nespecia-

listui?
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9. I3nagrinékite pateiktas ZodZiy grupes ir nuspreskite,
kurie ZodZiai ir frazés tinka:
1) bet kuriai situacijai;
2) tik formaliam, oficialiam kalbos vartojimui;
3) tik neformaliam, laisvam kalbos vartojimui.
PavyzdZiui:
a) Dristu atkreipti jiisy démesj ...
Prasau démesio!
Paklausykite!
b) Man atrodo, kad ...
Mums regis, jog ...
Nors gerai neZinau, bet atrodo, kad ...
c) AS noriu ...
Noréciau ...
Mes esame suinteresuoti ...
d) Galbut galétume apsvarstyti ...
Aptarkime ...
Ateikite pasitarti!

C. Mokykite analizuoti teksty; rasti bidus, kuriuos
panaudojus kalba tapo aiski, ryski, jtikinama. Pavy z
dZiui

Kodél jsimintinas paskutinis Liutauro monologas?

L~UZdekit lauzg!” — Dumy sikurys

Aukstai, auksStai pakyla | padange.

~Ar Zinot jiis, kad dega moteris,

Nors jq ir sunkis kario rabai dengia?

Nors moteris, bet karZygys dvasia.

AtkerSijau, bet ji jau amZiams miega!”

Pasakes tai, ant lauZo jis uzbéga

Ir draug su ja pradingsta liepsnose.”*

(Mickevi¢ius A. GraZina. Lyrika. Baladés. Poemos. V., 1975.
P.236. Vertée Just. Marcinkevicius.)

* Pabraukta cituojant.
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KALBOS REPETAVIMAS IR SAKYMAS

Kalba tik tada pasiekia tikslg, kai uZ kiekvieno ZodZio jaucia-
ma kalbanciojo siela, jauciama jq paZadinusi jéga, dvasiné biisena.

N. Selgunovas

Balso skambesys, akys ir visa kalbanciojo povyza ne maZiau
iskalbinga kaip parinkti ZodZiai.
F. de Larosfuko

ISnagrinéje 3j skyriy jis turétuméte:
1. Suprasti:

— kodél bijoma kalbéti prie$ auditorija,
— kas yra neverbaliné komunikacija,
— kaip galima ,veikti balsu”.

2. ISmanyti:

— kalbos sakymo btdus, jy privalumus ir triakumus,

— kaip padéti vaikui nugaléti drovumg,

— kas yra mimika ir pantomimika,

— kg patarti mokiniui dél laikysenos, mimikos, ap-
rangos,

— kaip formuoti mokiniy balsa,

— kalbos analizés aspektus.

3. Moketi paaiskinti:
— kada kurj kalbos sakymo bada rinktis,
— kaip valdyti klausytojy démesj,
— kaip jveikti auditorijos baime,
— kokia informacija ir kodél perteikia veido ir kano ju-
desiai,
— kaip pasirengti kalbéjimui.
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Turint teksta

Atmintinai

Kalby sakymo budai

Plunksna yra geriausias ir tobuliausias kalbéjimo ugdytojas ir
mokytojas. Juk kaip staigig ir impulsyvig kalbg lengvai pranoksta
paruota ir apgalvota kalba, taip pastargjg lengvai jveiks kruops-
tus ir atidus rasinys.

Ciceronas

Paprastai yra skiriami keturi kalby sakymo buadai: 1) tu-
rint tekstg, 2) atmintinai, 3) turint plang (improvizuojant) ir
4) nepasirengus (ekspromtu). Aptarkime kiekvieng jy.

Kartais kalbos turi bati pasakytos nekei¢iant né vieno i
anksto apgalvoto ZodZio. Pavyzdziui, PopieZiaus, Salies Pre-
zidento ar kity atsakingy asmeny pareiSkimai, jmoniy ar
jstaigy vadovy prane$imai, t. y. kalbos, kuriy kiekvienas
Zodis bus analizuojamas masinés informacijos priemoniy
arba kolegy. Kita prieZastis, dél kurios svarbu tureéti i§ anks-
to parengta teksta, — grieZtai ribotas laikas, pavyzdZiui,
politiky kalboms per radija ar televizija. Tarkim, jeigu par-
tijos atstovas prieSrinkiminei agitacijai turi 4 min. laiko, jis
né vieno norimo pasakyti dalyko negali palikti improvi-
zacijai.

Atrodyty, kad kalbéti turint tekstg visai nesunku: vis-
kas, ka reikia pasakyti, uZrasyta, nereikia bijoti, kad sukly-
si, pasimesi, kg nors uzmir$i. Tadiau i§ tiesy tai yra pats
sunkiausias kalbéjimo btidas. Juk reikia kalbéti, o ne skaity-
ti. Deja, dauguma kalbétojy Sitaip parengta teksta monoto-
niSkai perskaito, ne karta ,suklupdami” prie ZodZzio ar jo
formos, darydami nelogiSkas pauzes, retai tepazvelgdami
i savo auditorija. Pagrindiné tokios kalbos nesékmeés prie-
Zastis paprastai buina sakytinés ir raSytinés kalbos désnin-
gumy nepaisymas. Kita prieZastis ta, kad kalbétojas nepa-
kankamai gerai susipaZings su tekstu. Tuomet jis negali
bendrauti su klausytojais ir prastai intonuoja. Todél kalbos
tekstg reikia paruosti: pasizyméti logines pauzes ir kircius.

Kitas badas — sakyti atmintinai iSmokta kalba. Jis rei-
kalingas tuomet, kai kalbandiajam itin svarbus bendravi-
mas su klausytojais ir kai rankose negalima laikyti uZrasdy,
t. y. sakant jvairias progines kalbas: tostus, sveikinimus, pri-
statant kalbétoja, apdovanojant, dékojant, sakant laidotu-
viy kalbas kapinése ir pan. Tai pats seniausias kalby saky-
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Turint plang

Ekspromtu

mo budas. Antikinés retorikos kanonai skelbé, jog kalba rei-
kia jsiminti, kad baty galima laisvai panaudoti balsg ir ges-
tus (Zr.: ,I8kalbos tradicija”, p. 12). I$ tiesy tai pats ,orato-
riSkiausias” kalby sakymo budas, kadangi iSmokus teksta
galima laisvai kalbeéti, gestikuliuoti ir (svarbiausia!) Zvilgs-
niu palaikyti kontakta su klausytojais. Taciau yra pavojus,
kad dalis kalbos gali bati uZmirsta. Be to, kalbétojas gali
daugiau mastyti apie tai, kg jis turi prisiminti, o ne apie
tuos, kuriems kalba. Tuomet jo $neka skambeés nenattraliai.
Ir dar vienas tokiy kalby trakumas — tai, kad jos , nelanks-
ios”, jas labai sunku pritaikyti staiga pasikeitus situacijai,
sunku, pasakius ka nors neplanuoto, griZti prie savo me-
dziagos ir pan. Zinoma, sakant atmintinai i¥moktas kalbas
néra ko jaudintis, kad kas nors uZmirsta: klausytojai juk
neturi tavo rankrascio kopijos... Visa démesj reikia sutelkti
bendravimui su auditorija, tai daug svarbiau, negu pasaky-
ti viska, ka esi pasirenges.

DaZniausias kalby sakymo btidas — turint plang. Tai
buna kruopsciai parengtos kalbos ir medZiagos, ir teksto
poziuriu, bet j auditorija kalbétojas atsine3a tik trumpajj kal-
béjimo plang ir vieng kita uzrady lapelj, pavyzdZziui, su ci-
tatomis ar kita iliustracine medzZiaga (Zr.: ,Kalbos planas”,
p- 97—98). Taigi kalbétojas gali visa démesj skirti bendravi-
mui su klausytojais, nesibaimindamas, kad kas nors bus uz-
mirSta. Nesvarbu, kiek karty tg kalbg jis buty sakes (Zr.
~Kalbos repetavimas”, p. 178—179), ji vis tiek skamba na-
taraliai, nes kalbétojas nevergauja savo tekstui. Antra ver-
tus, praktikuodamasis jis jau yra rades budg, kaip geriau
kuria dalj pateikti. Vienintelis tokio kalbéjimo trakumas yra
tai, kad kalbétojas daZniausiai negali laisvai judéti po audi-
torija (ypac jeigu plana uZsiraSes ant dideliy lapy) ir ne vi-
sada gali Zvilgsniu palaikyti nuolatinj kontakta su klausy-
tojais (ypac jeigu néra pakankamai praktikavesis).

Ne karta gyvenime tenka kalbéti visiSkai nepasiruosus
— ekspromtu, pavyzdZziui, diskusijos metu, iSkilus kokiam
reikalui susirinkime arba tiesiog kam nors paprasius ,tarti
keleta ZodZiy”. Ka daryti? Pirmiausia neiSsigasti: auditorija
juk Zino, kad nesi pasirenges, ir nesitiki i$ taves kaZin ko.
Susikaupk. Net jei turi 1 min. laiko, gali apmastyti kelis
teiginius:

— jei prie§ tave kas nors kalbéjo, gali su to Zmogaus
mintimis sutikti arba nesutikti — pasiremk tuo;
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Mokiniy
drovumas

Jaudintis —
natiiralu

— greitai perzvelk savo patirtj: gal rasi, kas tiks $iai si-
tuacijai, nebijok bati originalus;

— Klausk kas? kg? kur? kada? kaip? kodél? ir formuluok
atsakymus.

I3eik kalbéti gerai nusiteikes: nerodyk, kad jaudiniesi.
Kalbék neskubédamas ir kaip gali trumpiau.

Auditorijos baimeé

Juo oratorius geresnis, juo labiau ji baugina kalbéjimo sunku-
mai, abejotini kalbos rezultatai, Zmoniy jvertinimas. <...> Ir pats
ne kartg esu patyres, kaip as, pradédamas kalbéti, imu balti, o vi-
sas kiinas bei visa siela ima drebeti.

Ciceronas

Mokinys turi suprasti, koks yra elgesio atitinkamoje si-
tuacijoje ir tam tikru laiku etalonas, kokig informacijg ir
kaip perteikia neverbalinés iSraiSkos priemonés. Tada jis ga-
lés orientuoti savo elgesj ir tvir¢iau jaustis. Reikia padeéti
vaikui nugaléti drovuma. Drovuma kalbéti, pasakyti, ka
masto. ,Kalbéti reikia turéti drasos. Aukléti kalbg reiskia
aukleéti drasg, Zadinti savo vertybés pajautimg,” — saké mu-
sy metodininkai dar 1935 m. (Karpevicius F., 1935, p. 200).

Tiesa, ne visi mokiniai vienodai nedrasts. Kai kurie
tyrinétojai mano, kad 10% vaiky turi biologiskai salygota
polinkj j drovumg ir tiek pat (10%) — j socialinj komunika-
biluma (Bendravimo menas. 1993, p. 11). Pirmiesiems leng-
viau baty prasnekti pasislépus uz ,lélés”, t. y. kalbéti kurio
nors personaZzo vardu.

Kalbéti prie§ Zmones néra lengva. JAV atlikti tyrimai ro-
do, jog net mirties baimé nublanksta prie$ auditorijos bai-
me. Mokiniai turi tai Zinoti ir suprasti, kad jaudintis yra
nataralu. VieSojo kalbéjimo vadovéliuose pateikiami tokie
skaiciai (Ross R., 1989, p. 51):

Ko amerikiediai bijo? Koks procentas
1. Kalbéti prie§ grupe Zmoniy 40,6
2. Auksdio 32,0
3. Vabzdziy 22,1
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Kaip pasalinti
nerving
itampa

Mokymo metodai

Praktiski
patarimai

Ko amerikiediai bijo? Koks procentas
4. Finansiniy problemy 22,0
5. Gilaus vandens 21,5
6. Ligos 18,8
7. Mirties 18,7
8. Skridimo 18,3
9. Vienatvés 13,6
10. éunq 11,6
11. VaZiuoti automobiliu 8,8
12. Tamsos 7,6

Tai ne musy Salies suaugusiy Zmoniy tyrimo duome-
nys, bet jie iSkalbingi: Zmogus, matyt, jaucia, kad viesai kal-
bédamas atskleidZia ne tik pristatomajj ,,a3”, bet taip pat ir
tikrajj ,,a8”, | kurj paZvelgti kartais ir pats nenoréty... Be to,
baiminamasi nedraugiskos auditorijos, prasto jvertinimo.
Kai tinkamai nepasirengta, baimé kyla dél nepasitikéjimo
savimi.

Daznas mokinys jaudinasi atsakinédamas pamoka, vir-
pa scenoje deklamuodamas eilérastj. To jausmo daZniausiai
nemoka paslépti ir dél to dar labiau jaudinasi. O jeigu Zmo-
gus nemoka elgtis, formuojasi menkavertiskumas. Todél
batina mokiniams i§(si)aiSkinti, kas yra jaudulys, kaip jis
reiskiasi ir kaip jj nugaléti. ISmoke valdyti savo kung, tiks-
liau formuosime ir mintj, nes, anot K. Stanislavskio, kadan-
gi kunas ir siela neatskiriami, pirmojo gyvybé gimdo antro-
sios gyvybingumg ir atvirksciai. Patys naujausi psichology
atradimai taip pat patvirtina, jog mimika miisy jausmus ga-
li valdyti taip pat lengvai, kaip ir jausmai mimika (Timelio-
nis V., 1997, p. 29). Vadinasi, laiku pasalinus raumeny sa-
stingj, galima nugaléti ir nerving jtampa. Taigi reikia
mokytis, kaip rasti patogia poza ir laisvai judéti pries
auditorijg.

Raiskusis skaitymas, inscenizavimas, dramatizavimas ir
literatairiniai teismai — seni iSbandyti budai — tinka ne tik
tarties ir klausos lavinimui, bet ir mimikos bei judesio at-
radimui, grozio suvokimui, pasauléjautai ir pasauléZiurai
ugdyti.

Bikite pasirenge pateikti kalbétojui Siuos patarimus (pa-
gal B. Giedrg, ]. Eretg ir G. Rodmang):
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Psichologinis
nusitetkimas

Kalbéjimas

Rankos
Kojos

Mimika

Balsas

Zuvilgsnis

* Suprask, kad jaudintis naturalu ir negalvok apie tai.
Susikaupk ir mastyk apie savo klausytojus (kas gali buti
jiems neaiSku, kas gali bati jdomu).

* Nusiteik pozityviai: ,,A§ patenkintas, kad ¢ia esu”, , A3
Zinau, ka kalbésiu”, ,,AS myliu savo auditerija”.

o Zmogus labiausiai jaudinasi dél to, kad jaudia, jog ta
jo nedrasa pastebi kiti. Todél reikia paSalinti visa, kas jau-
dulj galéty sukelti, ir paslépti tai, i3 ko klausytojai galéty ji
pastebéti. Mokéjimas nedrasa paslépti naikina ir patj
jaudinimasi.

¢ Kadangi labiausiai jaudinamasi kalbos pradZioje, ja
iSmok kone atmintinai.

* Pradeék tvirtai, garsiai, drasiai; i pradZiy nekreipk dé-
mesio j tai, kaip kas klauso ar Ziari, galvok apie tai, kg rei-
kia pasakyti.

* Pradzioje susilaikyk nuo mimikos, mosty ir intona-
cijy.

» Kalbék i$ léto, aiSkiai tardamas kiekvieng Zodj; gali
net tarp ZodZiy mazas pauzes daryti, tai padés nusiraminti.
Isidémeék: niekas taip gerai nenuramina kalbétojo, kaip jo
paties balsas ir pirmieji jo paties tinkamai pasakyti sa-
kiniai.

* Jei rankos dreba, paslépk jas uZz nugaros. Jei paslépti
neparanku, bent keletg karty suspausk pirstus.

* Kojy drebéjimas labiausiai pastebimas sédint. Atsisto-
jes energingai, kareivkkai iSsitiesk, net iki skausmo.

¢ Jaudindamasis nesiSypsok, nevartok jokios mimikos.
Suakmenék, padaryk rimta, Salta veida ir kalbék galvoda-
mas ne apie jaudinimasi, bet apie tai, kas reikia pasakyti.

e Veéliau, kai nusiraminsi, ,iSkelk anteng”, t. y. pajusk
klausytojy nusiteikimg, atspék ju mintis.

e PrieS pat kalbg pasistenk su kuo nors pasikalbéti. Mat
reikia uZsimirsti, nemastyti apie save, apie savo jaudinima-
si; reikia jsitikinti, kad balsas gerai skamba, kad nereikés
atsikoséti ir bijoti uZkimti.

e Kai jaudinies, nekreipk démesio j auditorija. Zitrék
ne j pirmas eiles, bet j tolj — j auditorijos vidurj; ne j atski-
ra klausytoja, bet j juos visus kartu.

e Eik kalbéti gerai pasiruoSes, tuomet neteks bijoti ir
jaudintis.
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I Mokykite vaikus nugaléti scenos baimg.

1. Paskaitykit apie Zymiy kalbétojy baime (Karnegi D.
Kaip i3siugdyti pasitikéjima savimi ir vieSa kalba paveikti
Zmones. V., 1992. P. 5—14). Papasakokite, kaip jie jautési, ko

ir kodél bijojo.

Kokius patarimus pateikia D. Karnegis pirmajame kny-

gos skyriuje?

2. Pasidalykite jspudZiais apie tai, kaip kada nors kaZzko

iSsigandote. Ka jautéte?

3. Stebékite kalbantjjj. Ar jis pasitiki savimi? Ka jis daro
su savo balsu ir manieromis, norédamas suZadinti pasitike-

jima savimi?

4. Pasisiukite léles: ,diktoriy”, ,Zurnalista”, ,sporto ko-
mentatoriy”, ,gida” ar kitas, kuriy jums prireiks.

Paruoskite laikrad¢iy apZvalgg, interviu su pardavéja, gi-
do pasakojima, sporto jvykiy apZvalga ir pan. Tekalba jisy

lélés. Kuri geriausiai atliko savo vaidmenj?

Klausytojy démesio valdymas

Svarbiausia oratoriaus menui, kad menas biity nematomas.

Kvintilianas

Kadangi uZ bendravima yra lygiai atsakingi abu: tiek
klausytojas, tiek kalbétojas, pastarasis turéty pagelbéti klau-
sanciajam suvokti savo Sneka. Tai galima padaryti valdant
klausytojy démesj humoru, pasakojimais, veikla ir judéji-
mu, kartojimu, siejamujy ZodZiy, fraziy ir sakiniy (jungciy)

vartojimu ir kt.

Humoras Gyvumo ir jdomumo 3nekai suteikia samojis, anekdo-
tas, aforizmai ir patarlés, tinkami palyginimai. Tik $iy prie-
moniy neturi bati daug, kitaip klausytojai ,praranda

skonj”.

Naujumas I$ aplinkos paprastai iSskiriame kuo nors nejprastus da-
lykus. Todél reikéty vengti kalbos figtiry, gesty, intonacijy
monotonijos. Netikéta pauzé kartais labiau sutelkia démesj

nei balso pakélimas.
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Prietaravimas Zmonéms patinka stebéti konflikta, todél kalbédamas
gali drasiai kelti prieStaringas mintis ir j jas atsakyti. Pa-
vyzdZiui:

«Jiis man pasakysite, kad ..., bet paZiiirékime, kaip yra i$

tiesy.”

»Jis galite iSgirsti teigiant, jog ..., bet pamgstykime, ar tai

teisinga.”

»Sakoma, kad ..., bet faktai rodo kg kita.”

~Paprastai manoma, kad ..., taciau... .”

«Jis galite man prieStarauti, sakydami, kad ... . | tai as jums

atsakysiu ... .”

Jeigu taip kalbési diskusijos metu, atimsi ginklg i$ prie-
Sininko ranky.

Veikla Jeigu reikia operuoti skaiciais, uZraSome juos ant lentos.

ir judéjimas  Jejou norime parodyti kieno nors dydj, paimame j rankas
panasiy proporcijy daiktus. Jeigu reikia paaiskinti, kaip ka
nors pasigaminti, kaip veikia kuris mechanizmas, tai ir de-
monstruojame. Veikla tiesiog prikausto auditorijos démes;j.

Jeigu kas nors juda, mes Zitirime, nes judesys reiskia
kitimga. Deréty atminti, kad paaugliams sunku susikaupti,
kai kas nors juda, todél nauja medZiagg jiems reikia per-
teikti kaip galima ramiau, neblaskant démesio.

Ar galima vaik3¢ioti po auditorijg? Tas klausimas iskils
patiems mokiniams, kai jie pradés savarankiskai kalbéti
aukstesnése klasése. Pagrindiné taisyklé bty tokia: visi kal-
bancdiojo judesiai turi atkreipti klausytojy démesj ne j ji pa-
ti, o j kalbos turinj. PavyzdzZiui, galima vieng teiginj gvil-
denti bunant deSinéje klasés puséje ir kalbant tiems, kurie
kairéje; pereiti | prieSingg puse, kai apibendrinsi pirmaja
tema arba sakysi siejamajj sakinj, ir antrajj teiginj aiSkinti
tiems, kurie deSinéje. Taip kalbanciojo peréjimas j kitg pa-
talpos puse savotiSkai iliustruoty peréjima prie kitos min-
ties ir i§ naujo paZadinty visy klausytojy démes;j.

Kartojimas Pagrindiné minties pabrézimo priemoné yra kartojimas,
nes tik kartojant Zinios i trumpalaikés atminties pereina
i ilgalaike. (Kartojimu pagrjsta ir reklama.)

Geriausias kartojimo buidas — pasakyti ta patj kitais Zo-
dZiais, t. y. perfrazuoti savo paties mintj. Manoma, jog op-
timaliausia pakartoti tris kartus.

Jungtys Geriausiai medziaga jsimenama, kai kalbétojas pasako,
jog ji yra svarbi arba kad jis baigé viena klausimg ir prade-
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da kita. Jungtys, arba siejamieji ZodZiai, frazés ir sakiniai,
parodo minciy rySius: apibendrina, aiSkina, pabrézia, su-
prieSina, lygina ir kt. Kaip jas vartoti?

1. Yra junggdiy, kurios turéty lydeéti klausytoja per visa
kalbg. Jos vartojamos siekiant, kad auditorija nepraleisty to,

kas svarbiausia. PavyzdZiui:

Pradedant kurj nors
klausimg

,Pradésime nuo ..., tada ...”

v istorija gali buti skiriama
j dvi dalis: ...”

. Yra trys svarbiausios nuomo-
neés Siuo klausimu ..."
~Noréciau pakalbéti apie tris
<...> aspektus.”

Ji baigiant

~Dabar, kai jau Zinome <...>,
eikime prie ...”

~Ste du periodai, vadinami
<..> ir <...>, parodo ...”
~Taigi trys svarbiausios nuo-
mones yra Sios ...”

#~AS kalbéjau apie tris <..>
aspektus.”

Bendra taisyklé bty tokia:

1) pasakyti, apie ka kalbesi,

2) kalbéti apie tai,

3) paaiskinti, apie k3 kalbéjai.

2. Yra jungéiy, kurios parodo tam tikros minties reiks-
me. Kalbétojas juk Zino, kuri mintis yra svarbiausia,
sunkiausiai suprantama ar jsidémeétina. Tai ir reikia pasa-
kyti savo klausytojams. Pavyzdziui:

»~Dabar as pereinu prie svarbiausio dalyko. ...”

.Pakartosiu, nes tai labai svarbu.”

~Pirmiausia ... . Kitas svarbus klausimas yra ...”
»Visy pirma ... . Antra ...”

.Pazvelkime j ... . Visai kitaip...”

~Atkreipkite démesj j $ig mintj ... . Pana$iai yra ...”

3. Papasakojus atsitikimg ar kitaip iliustravus teiginj,
reikia parodyti klausytojams, kad:

a) veél griZti prie savo teiginio:
~Kaip paaiskéjo is ..."
~Kaip jau minéjau ...”
~Griztant prie to, kas pasakyta, ...
~GriZkime prie ...”
~Tesiame ...”

"
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b) apibendrini:
~Tokiu badu ...”

~Trumpiau sakant ...”
~Kitaip tariant ...”

»ZodZiu, ..."”
~Kaip matome, ...”
I8 viso ...”

c) pripaZjsti auditorijos autoriteta:

~Kaip Zinote, ...”
~Kaip jprasta, ...”
~Kaip paprastai, ...”

4. Reikia neuZmir3ti pasakyti klausytojams, ka darai
su medZiaga:

a) lygini:
~Kuo ..., tuo ...
~Labiau negu ...”

-y panasdiai kaip ir ...”

b) i8skiri, apriboji:

o Tiktai ...”
~ISskyrus tai, ...”
~Tiesg sakant, ...”

c) papildai:

,Salia to ...”
~Beje, ...”
~Maza to, ...”

d) supriesini:
~Antra vertus, ...
~Kita vertus, ...”
~Atvirksciai ...”
~PrieSingai ..."

"

"

o

weer Wygial kaip ir ...

~Lygiai ir ...”
~Palyginkime...”

JJei .., tai tik ..”
~Vis délto ...”

~Be to, ...”
.Be kita ko, ...”
~Greta viso to ...”

LUZtat ...”

,Vis délto ..."

»laciau ..."”

ki Siol ..., o dabar ...”

5. Kartais reikia parodyti klausytojams, kaip vertini tai,
apie ka kalbi:

a) abejoji:
~Galbat ...”
»Turbut ...”
~Ko gero ...”
+Atrodo, ..."

b) esi jsitikines:
... neabejotinai ...”

~Savaime suprantama, ...”
LAisku, ..."

4

,Galimas daiktas, ...
~Manyciau, ..."
~Sakykime, ...”
~Matyt, ..”

.Be abejo, ...”
~Mano nuomone, ...

"



¢) vertini emocingai:
.Kad ir keista ...” «Deja, ..”
,Nors ir labai keista, bet ...” ,Laimei, ...”
»Kad ir kg besakytum ...” ~Nelaimei, ...”
. Tik pamanykit!..” .. AZiaugsmui ...”

Taigi geras kalbétojas turi sugebeti iSlaikyti klausytojy
démesj visos kalbos metu.

Neverbaliné komunikacija

Zmonés daugiau pasitiki savo akimis nei ausimis.
Herodotas

Ir geri oratoriai, kai nori klausytojus kuo nors jtikinti, savo
Zodzius palydi rankomis, o kai kurie kvailiai nesiriipina tokia
puoSmena ir tribiinoje atrodo kaip medinés statulos...

Leonardas da Vinéis

Zmogus pradeda bendrauti su kitu Zmogumi anksé&iau,
negu istaria pirmajj Zodj. Pirmiausia veikia Zvilgsnis, veido
iSraiska, poza, gestas, atstumas. I$ Siy neverbaliniy signaly
mes nujauiame, ka ir kodél pasnekovas pasakys. Kai kurie
psichologai teigia, kad neverbalinémis iraiSkos priemonémis
perduodama iki 55% informacijos, balso tonu, intonacija —
iki 38%, o ZodZiais — tik 7% informacijos (Tus A. 1992, p. 13).

Tai, ka klausytojas suvokia kalbos metu, galétume pa-
vaizduoti tokiomis proporcijomis:

\ Kalbos situacija /

Neverbalinés iSraiskos
priemonés

Balsas
Intonacija

KLAUSYTOJAS
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Neverbaliniy
signaly
reikime

Mimikos ir
pantomimikos
funkcijos

Ypa¢ veide atsispindi viskas: ir tai, kas kalbama, ir tai,
ko ZodZiais iSreik$ti nejmanoma. Sakoma, kad mimika yra
ne sutartas Zenklas, bet gamtos kalba, nes visi Zmonés var-
toja tuos pacius raumenis baimei, neapykantai, nuostabai,
skausmui ir kitoms pagrindinéms emocijoms reiksti.

Miisy neverbaliniai signalai gali biti ir sgmoningi, ir ne-
samoningi, taciau

— jie visada ka nors reiskia,

— yra susije su atitinkama situacija,

— jais tikima,

— retai pasireiSkia vieni (be kalbos),

— jie veikia misy santykius (pagal R. S. Ross).

Todél ,,démesys mimikai ir pantomimai turéty bati <...>
pedagoginé ir estetiné tendencija. <...> I8raiSkingi judesiai
gali padidinti bendravimo efektyvuma ne tik perteikdami
emocines biisenas, bet ir veikdami kartu su Zodiniu tekstu”
(Piliciauskas A., 1987, p. 16).

Mimika (gr. mimikos — mégdZiojamasis) — veido rau-
meny judesiai, iSreiSkiantys jausmus, nuotaikas. Pantomi-
mika (gr. pantomimos — viska mégdZiojantis) — ne tik vei-
do, bet ir viso kano (ranky, kojy, liemens) iSraisky kalba.
Mimika ir pantomimika, tinkamai panaudotos, gali buti la-
bai jtaigios. Prisiminkime C. Caplina ir kitus nebylaus kino
aktorius.

Mokslininkai, tiriantys iSraiSkingus judesius ir jy paskir-
tj, skiria $ias mimikos ir pantomimikos funkcijas:

1) perteikia ta pacia reikSme kaip ir kalba;

2) sustiprina kalbos reik3me;

3) prieStarauja kalbos turiniui;

4) akcentuoja kalbos dalj;

5) uzpildo pauzes ir rodo kalbanciojo ketinima toliau

Sneketi;

6) palaiko partneriy bendravima;

7) pakeicia kurj kors Zodj ar fraze;

8) pavéluotai dubliuocja kalbos turinj (Pili¢iauskas A.,

1987, p. 21).

Pasirodo, jog iSraiSkingiausiai emocinius igyvenimus
perteikia apatiné veido dalis, antakiai bei kakta. Akiy mi-
mika vertinti sunkiausia, nes reik§meé, kurig teikiame akiy
iraiskai, i tikryjy tenka Zvilgsniui, jo krypdciai, galvos pa-
deédiai ir t.t. Gestas, judesys tiksliausiai iSreiSkia emocing
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Praktiski
patarimai

Laikysena
ir gestai

busena, nes gestus samoné kontroliuoja maZiau negu mi-
mikos mikrojudesius. Eksperimenty rezultatai jrodé, jog
Zmonés daZniausiai pirma reaguoja j gesta, o ne j zodj (Pi-
liciauskas A., 1987, p. 21—31).

I3 neverbalinés komunikacijos ir balso sprendZiama

— apie asmens patraukluma,

— apie tai, kiek jis yra valdingas,

— kaip reaguoja.

Todél reikia stengtis suprasti, kontroliuoti ir panaudoti
neverbalinés iSraikos priemones.

Bukite pasirenge pateikti pradedanciam kalbétojui Siuos
patarimus (pagal |. Eretg, B. Giedrg ir S. E. Lucas):

e Dar netares né ZodZio, jau prabilai, nes pasirodei. Pir-
masis jspadis — lemiantis, todél

— nesirodyk prie§ savo kalba (jei biisi jau apZiiirétas,
nesukelsi jspudZio);

— pakviestas kalbéti, neskubiai atsistok ir ramiai, tvirtai
iSeik prieSais klausytojus (kalbéti i§ vietos neman-
dagu);

— pakeliui netvarkyk aprangos, netaisyk Sukuosenos,
nes tave jau stebi;

— uzémes kalbéjimui skirta vieta, kiek nusilenk pir-
miausia pirmininkaujanciam (jei toks yra), paskui
publikai; '

— jei turi uZraSus (plana), iSsidéstyk juos tokia tvarka,
kokia tau paranki;

— giek tiek luktelék, leisk nusiraminti auditorijai.

» Galva laikyk laisvai ir nataraliai pakreipta j auditori-
ja, kad ji galéty skaityti i$ tavo veido (ne i§ profilio!). Ne-
kelk iSdidZiai galvos, taip pat nenuleisk gédingai akiu, nes
Zmonéms nejdomus nei tavo smakras, nei virSugalvis.

* Mintys ir jausmai patys formuoja mostus, iSreikian-
¢ius Zmogaus individualybe. Jie turéty buti natairalas ir pa-
prasti, atitikti kalbos ritma, nuotaikg ir mintj.

Gestai turi paaiSkinti arba sustiprinti mintj, bet neatit-
raukti klausytojy démesio. UZzmirsk savo rankas. Galvok
apie bendravimg su klausytojais.

e Svarbiausiais kalbos momentais turi bati matomas vi-
sas. Pusiau matomas tarsi pusiau ir veiksi.
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Mimika

* Reikia atsiminti, jog klausytojus blasko, jeigu kalbétojas

— be tikslo vaiksc¢ioja po auditorija;

— linguoja j Salis, pasistiebia, ,,stpuojasi”, judina kéde;

— nuolat gestikuliuoja;

— ki$a rankas j kiSenes ar j uzantj, remiasi j Sonus;

— laiko rankose kurj nors daikta, su juo ZaidZia;

— taisosi apykakle, plaukus ar akinius, liedia veida;

— nukaria rankas per stala ar tribting;

— atsisega ir uZsisega sagas, tampo drabuZius;

— brauko nuo stalo dulkes ir pan.

* Rankas geriausia laikyti

— laisvai kaban¢ias prie Sony (tada niekas j jas nekrei-

pia démesio);

— uZ nugaros;

— padétas ant stalo;

— viena ranka gali remtis j tribana.

* Yra dvi pagrindinés stovésenos prie$ auditorija pade-
tys. Ir mokytojui, ir mokiniams jos turi bati Zinomos:

* Suakmenéjes veidas sumaZzina ZodZiy reiksme, nes at-
rodo, kad kalbantysis pats netiki tuo, ka sako. Taciau gri-
masy reikia vengti, nes atrodysi juokingas ir nepagarbus.

* Jeigu ,kalba” skruostai, ,prispausk” juos jsivaizduo-
jamu trikampiu:

e Pats iSkalbingiausias yra Zvilgsnis. Mokykis ,prabilti
Zvilgsniu”:
— dar nepradéjes kalbéti, uzmegzk Zvilgsniu kontakta
su auditorija, t. y. ramiai ir maloniai paZvelk j klau-
sytojus, taip susipaZinsi ir apsiprasi;
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— zvelk j publika — paeiliui j visus, tafiau ,neaplék” ju
nervingu greitumu, Zvalgykis pamazu, Ziarédamas
maloniai, bet kartu tvirtai ir jtikinamai;
— tavo akys turéty sakyti klausytojams, kad tau malo-
nu jiems kalbéti, kad tu tvirtai tiki tuo, ka sakai, ir
nori, kad auditorija taip pat patikéty;
— gerai jsidémék: vengti publikos akiy — tai ja praras-
ti; kalbétojas, neZitrintis j savo klausytojus, gali pa-
sirodyti esgs nenuodirdus arba negarbingas;
— kai Ziari j auditorijos vidurj, ir arciau, ir toliau sédin-
tiems atrodo, kad Ziari j juos;
— pragaiStinga kalbéti nuleidus akis, Zitrint pro langa,
dairantis j lubas ar dar kur kitur, — auditorija supras,
kad jos negerbi ir, matyt, nesi tinkamai pasirenges;
— baiges kalbéti, staiga nenutrauk Zvilgsnio kontakto,
kad neatrodyty, jog auditorija tau daugiau nebejdo-
mi arba kad dZiaugiesi baiges (net jeigu taip ir yra, to
jokiu badu negalima nei sakyti, nei parodyti);
— i auditorija deréty Zvelgti 80—90% viso savo kalbéji-
mo laiko.
Drabuziai e Auditorijai ir situacijai pritaikyk ne tik savo $neka, bet
ir apranga, nes netinkama iSvaizda sumaZzina kalbos po-
veikj.
* Tvarkingi, tinkami drabuZiai rodo pagarba sau ir klau-
sytojams. Liaudies iSmintis sako: , Sutinka pagal drabuZj...”.

 Ryskios, Sviesios spalvos traukia akj, ta¢iau rimtai kal-
bai deréty apsivilkti taip, kad batum ,nepastebimas”: ki-
taip auditorija ,tyrinés” tavo aprangg, o ne kalba. Tinka-
miausias drabuZis yra kuklus, neblaskantis klausytojy
démesio. (Savo kalbos iliustravimui galima panaudoti spal-
vingus daiktus.)
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3. Pili¢iauskas A. Vizualus atlikéjo poveikis. K., 1987.
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.UZDUOTYS |

Mokykite mokinius suvokti gesty ir mimikos reikSme.
UZduodiy pavyzdzZiai:

1. Ramiojo vandenyno Muli saloje gyvena 250 ¢iabuviy.
Kas savaite jie susirenka aptarti reikaly. Genties vadas kal-
ba atsisukes j savo gentainius nugara. Kaip manote, kodél?

(Sis paprotys atsirado po to, kai salos Zmonés suprato,
jog vienas vady silpnus argumentus sugeba sustiprinti hip-
notizuojan¢iomis mimikos ir pantomimikos priemonémis ir
Sitaip nesamones pateikti kaip svarias ir negincijamas
tiesas.)

2. Suraskite laikrasc¢iuose arba Zurnaluose nuotraukas,
kuriose uZfiksuotas gestas arba mimika. ,Perskaitykite” jy
reik8me, aptarkite klaséje. Parinkite tinkamiausias frazes,
kurias galéty sakyti jasy aptariami Zmonés.

3. ,Perskaitykite” nuotraukose uZfiksuota misy Zymiy
atlikéjy iSraiska (Piliciauskas A. Vizualus atlikéjo poveikis.
K., 1987. P. 64; 1 priedas).

4. Perskaitykite pirmajj minétos knygos skyriy ,ISrais-
kingi judesiai Zmogaus gyvenime ir mene” (p. 9—11) ir pa-
ruoskite 4 min. prane§img tema , Gestai — Zodinés kalbos
pagrindas”.

5. Paziareékite puse televizijos laidos be garso, kitg puse
iSklausykite be vaizdo. Aptarkite klaséje: 1) ka supratote
i mimikos ir gesty, 2) ar viskas buvo aiSku, nematant
vaizdo?

6. Paruoskite 1 min. pantomimg, kurios metu pavaiz-
duosite Sias arba panasias situacijas:

— éjau gjau ir pavargau;

— a8 tyliai tyliai sélinu;

— jdomu, kas ten, — uz dury...;

— man vir§ galvos praskrido keistas paukstis.

7. Parodykite gestais:

— ,,AS &a niekuo détas...”;

— ,PraSsau mane iSklausyti!”;

— ,Na, a8 galiu ir jsiZeisti...”;

— ,,Esu laimingas tave pamates, drauguZzi!”;

— baime, pyktj, susiripinimg ir pan.

Ar atspéjo klasé tavo mintj?
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8. PaaiSkink, kaip supranti, ka reiskia, kai:

— pirtais barbena j stalg;

— rankos gniauZo ir spaudZia viena kita;

— Zvelgiama ,i§ auksto”, i§ padilby;

— ,kramsnojama”, nors burnoje nieko valgomo néra;

— perkreipiamos lapos.

Kuriuos dar, ¢ia nepaminétus, judesius supranti?

9. Stebék, kaip kalbétojas iSeina prie§ auditorija: jo lai-
kysena, gestus ir Zvilgsnio kalba. Paaiskink, ar kalbétojo ne-
verbalinis bendravimas padéjo jo kalbai. Gal trukdé? Ko pa-
simokei i$ lektoriaus?

10. Stebék jvairiy mokytojy pamokas. Aptark, kurie ges-
tai padeda pasiekti tiksla jiems aiSkinant nauja medZiaga.

11. Paziarek televizijos spektaklj ar vaidybinj filma. Ap-
tark, kaip personaZus charakterizuoja gestai, drabuZiai, lai-
kysena, balsas. Kuo skiriasi neverbaliniai signalai dramoje
ir komedijoje? Papasakok savo jspiidZius klasei.

12. Stebék neverbalines kalbanciojo iSraiSkos priemones
ir nuspresk, ar jos tinkamos, jvairios, suderintos su kalba,
iSraiskingos.

13. Paruosk kalba. Ja iSmok ir pasakyk. Praktikuokis
prie$ veidrodj. Pamatysi, ka mato kiti.

Kalbétojo balsas

Balso moduliacija — pati puikiausia i$ visy iSkalbos groZybiy.
Tai kalbos muzika.
R. Garis

Balsas turi didZiule poveikio jéga. Pagal balso skambesj
mes suprantame kalbétojo nusiteikima, jo poziarj i audito-
rijg ir | dalyka, apie kurj jis kalba. Balso skambesys, jo gai-
da sukuria kalbos melodija — intonacija, kurios pagrindi-
niai komponentai yra (pagal E. Preéskienieng):

1. Stiprumas (jéga), suteikianti kalbai dinamiSkumo.

2. Greitis — kalbos tempas ir ritmas, reiSkiamas skam-
besio ilgumu ir pauzémis.

3. Melodija — balso moduliacija jvairiu auksciu.

4. Tembras (atspalvis), iSreiSkiantis balso charakterj, jo
emocing spalva.
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Stiprumas

Greitis

Pauzes

Kiekvienam kalbétojui svarbu suvokti $ias savo balso
savybes: stipruma, greitj, aukstj, tembra, aiSkuma, nes tai
yra valdomi dalykai. Mokiniai turi suprasti, kad kalbéti rei-
kia tiek garsiai, kad girdéty paskutiniuose suoluose sédin-
tys draugai. Kalbétojui jo paties balsas skamba garsiau nei
kitiems, todél pasakius pirmuosius sakinius reikia paziareti
i paskutine eile: jeigu klausytojai juda suoluose, raukosi,
lenkiasi pirmyn, vadinasi, kalbi pernelyg tyliai. Taciau rei-
kia bati labai atidZiam, kad nepradétum Saukti, nes atrody-
si juokingas.

Kitas balso charakteristikos aspektas — jo greitis. Kiek-
vienas Zmogus $neka savo tempu: vienas greitiau, kitas le-
¢iau, tadiau vieSai kalbant Snekos tempas turéty kisti pagal
tai, kas perteikiama. Jeigu sakome pagrindine mintj ar svar-
biausius teiginius, Snekos tempa sulétiname. Taip pat lé-
¢iau deréty perteikti ir sudétinga informacija. Tadiau jeigu
tai, ka sakai, klausytojams yra Zinoma, kalbos tempo nerei-
kia létinti (nebent ta dalyka norétum akcentuoti). Greitas
kalbos tempas padeda iSreikiti dZiaugsma, nuostabg, pyktj
ir kitas audringas emocijas, o létas tempas tinka perteikti
litdesiui ir nusivylimui, t. y. pastovesnéms emocijoms.

Ruosdamiesi kalbai mokiniai turéty savo plane pasiZy-
méti, kur jie ketina kalbéti grei¢iau ar lé¢iau nei vidutiniu
tempu (vidutinis tempas — maZdaug 100—200 ZodZiy per
minute). Taip pat reikéty pasiZyméti ir pauzes (Zr.: ,Kalbos
planas”, p. 97—98), nes pradedantis kalbétojas paprastai bi-
jo sustoti kalbéjes ir elgiasi tarsi prasto pokalbio metu, t. y.
naturalias pauzes tarp minéiy uzpildo nereikalingais perta-
rais. Mokinys turi suprasti, kad pauzés kalbéjimo metu yra
bitinos: jos ,jrémina” pagrindine mintj, i8skaido, akcentuo-
ja pagrindinius teiginius, rodo, kad pasibaige atitinkamos
potemeés nagrinéjimas, duoda laiko klausytojams suprasti
sudétingesne informacijg ir pan. Tai vadinamosios loginés
pauzés. Jos yra biitinos, nes leidZia klausytojui suvokti, kaip
skaidoma mintis, ir veikia pana3iai kaip siejamieji ZodZiai ir
frazés (zr.: ,Klausytojy démesio valdymas”, p. 163—165).
Logines pauzes salygoja sintaksinés raiSkos priemonés (Zr.:
»Priemoneés, padedancios sukurti kalbos ritma”, p. 130—139).

Be to, kur tinka, deréty i3naudoti ir psichologines pau-
zes: netikéta tyla atkreipia klausytojy démesj, sukuria min-
ties jtampa. Psichologinés pauzés puikiai pravercia sakant
itikinimo ir progines kalbas. PavyzdZziui, norint savo klau-
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Melodija

Balso aukstis

Tembras

sytojus sugraudinti, prajuokinti arba kitaip emociskai pa-
veikti. Tebus mokiniams Zinoma ir $i profesionaliy komiky
taisyklé: jei nori kitus prajuokinti, pats turi bati rimtas; tik pa-
daryk pauzg juokui. Analogiskai galétume sakyti: jei nori au-
ditorija sugraudinti, pats Siam jausmui negali pasiduoti; tik
padaryk psichologing pauze. Zinoma, tai nereiskia, kad kal-
bétojas negali auditorijai rodyti savo emocijy, tik reikia Zi-
noti, kad tvardomi jausmai klausytojus daug stipriau vei-
kia, negu atvirai reiSkiami.

Kalbant balsas tai kyla aukstyn, tai leidZiasi Zemyn. To-
kj balso judéjima vadiname kalbos moduliacija. Ji yra glau-
dZiai susijusi su loginiais kirciais bei pauzémis, nes kuo
svarbesne informacija sakome, tuo rySkiau pabréziame ati-
tinkamus ZodZius, o pauzés dalija teksta j kalbos taktus.
Balsui kylant ir krintant, taip pat kei¢iasi ir jo stiprumas.
Taigi balsas ,banguoja” tarsi melodija. Ir nors tai sudaro
kalbos grozj, ta¢iau reikia stebéti, kad nesusidaryty netin-
kami kalbos melodijos stereotipai: 1) ,nezaisti” kalbos auks-
tumu (yra ,oratoriy”, kurie Stkcioja, t. y. nei is $io, nei i$ to
pakelia balsa praéjus tam tikram laiko tarpui); 2) ,,nenukas-
ti” pirmy ir paskutiniy atitinkamo ZodZio skiemeny, t.y.
vienodai stipriai iStarti visg pabréZiama Zodj, o ne tik jo
$aknj ar vidurinj skiemen;j.

Pradéti reikia vidutiniu arba Zemesniu nei vidutinis bal-
su, kad ,buty kur augti”, kitaip gali tekti forsuoti balsa, t. y.
Sneketi jtemptomis stygomis, o tai vargina ne tik kalbétoja,
bet ir klausytojus. Kalbos psichology pastebétas jdomus
désningumas: jeigu dainininkas arba kalbétojas iki ribos
itempia balso stygas, tai saléje butinai kyla , masinis kosu-
lys”, nes klausytojams atsiranda nemalonus jausmas ger-
klose. Eksperimentai parodé, kad Sneka priimama ne tik
klausos kanalu, bet ir per misy tarimo organus: klausyda-
miesi kalbos, tuo pat metu vidine kalba mes ,antriname”
kalbétojui, t. y. tarimo raumenys daro mikrojudesius, sin-
chronikus tam, ko klausomeés. Kalbétojui dera Zinoti, jog
auditorijai visada maloniau klausytis Zemesnio tono nei
aukStesnio.

Kitas balso charakteristikos aspektas — jo tembras,
~spalva”. Kasdieninio pokalbio metu kiekvienas mokame
vien tik balso skambesiu parodyti, kad esame laimingi arba
suirze, nuosirdas arba ironiski, kuo nors gyvai susidoméje
arba nuobodzZiaujantys. Geras kalbétojas turi mokeéti pa-
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AiS$kumas

naudoti tembro variacijas ir vieSojoje kalboje. Tadiau Cia rei-
kéty saugotis dviejy kraStutinumy: monotonisko kalbéjimo
ir pernelyg daZno tembro kaitaliojimo, kad tai irgi netapty
monotonija.

Pradedantis kalbétojas, besimokydamas balso modulia-
ciju, butinai turéty pasiklausyti savo kalbos jraSo: kaip
skamba mano $neka? ar pavyko balso skambesiu perteikti
ta reik8me, kurig noréjau? Tik deréty atminti, kad sarkastis-
ky, pompastisky ir arogantisky kalbétojy niekas nemegsta.
Taip pat niekas nenori klausytis ir nitiraus kalbétojo. Vi-
siems paprastai patinka gyvas, ,$iltas”, entuziastingas kal-
bétojas, balso tembru perteikiantis... susiZavéjima savo au-
ditorija. Zinoma, bendrasis balso tonas, kaip ir kalbos tonas
apskritai, turi atitikti SAT (Zr.: ,Kalbos intencija ir tikslas”,
p. 41—42; ,Adresantas ir adresatas”, p. 44—47; ,Kalbos si-
tuacija”, p. 47—48).

O stai balso aiSkumas nuo SAT nepriklauso: mes visuo-
met turim taisyklingai tarti ir aikiai artikuliuoti. Tartis ir
artikuliacija (tarsena) néra tas pats: mes galime aiskiai arti-
kuliuoti visus ZodZio garsus ir vis délto ta Zod] tarti netai-
syklingai, pavyzdZiui: jaunimas vietoj jaun\iJmas. Taigi kalbé-
tojui reikia: 1) gerai iSmanyti fonetikos désningumus, 2) la-
vinti kalbos padargus — lapas, lieZuvj, apatinj Zandikaulj,
3) taisyklingai kvépuoti, nes nuo kvépavimo priklauso bal-
so lygumas, stiprumas ir $varumas.

Apie tai, kaip artikuliuoti kiekvieng garsa ir kokios yra
tarties klaidy prieZastys, rao A. Pakerys ,Lietuviy bendri-
nés kalbos fonetikos pratybose” (V., 1978); balsiy, priebal-
siy, dvigarsiy bei kirio ir priegaidés tarimo pratyby gali-
ma rasti A. Pakerio ir A. Pupkio knygeléje ,Lietuviy kalbos
bendrineé tartis” (V., 1976) bei S. Noseviciiités ,,Scenos kalbo-
je” (K., 1987). Kalbos kulturos klausimai apZvelgti A. Pupkio
knygoje , Kalbos kultiiros pagrindai” (V., 1980), tarties lavi-
nimo pratimy galima rasti Z. Alaunienés ,Kalbos kulttiros
pratybose” (V., 1995), |. DZeZulskienés ir A.Kazlauskienés ,Kal-
bos kultiiros pratimuose” (K., 1995) bei J. Sukio ,Kalbos kul-
turos pratybose” (V., 1996).

Kaip formuoti balsa, t. y. kaip lavinti kalbos padargus ir
taisyklingai kvépuoti, galima iSmokti i§ S. Noseviciiités kny-
gos ,Scenos kalba” (K., 1987) bei E. Préskienienés JZodzio
menas” (Siauliai, 1992), todél placiau ie klausimai &ia nebus
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Praktiski
patarimai

Poza

Kvépavimas

Tonas

Balso lavinimas

nagrinéjami. Tik priminsiu, kad kalbétojui privalu 3nekeéti
taisyklingai (Zr.: ,Kalbos taisyklingumas®, p. 104), nes kokie
tikslas ir jtaigiis bebiity ZodZiai, jeigu jie bus iStarti neais-
kiai arba netaisyklingai, savo tikslo niekada nepasieks.

Bukite pasirenge pateikti kalbétojui Siuos patarimus
(pagal ]. Eretg):
e Tark taisyklingai ir aiSkiai. Kad kalbétum aiSkiau:
— galva laikyk tiesiai — taip, kad smakras ir kratine
sudaryty staty kampa;
— atpalaiduok pecius (pecjy raumenyse susikaupia ner-
viné jtampa);
— stoveék taip, kad stuburas bty tiesus (kad gerai dirb-
ty visi rezonatoriai);
— ,stumk” balsa j priekj — teskamba jis iSoréje, ne ga-
lugerklyje.
e Kalbék taip, kaip tau jprasta. NemeégdzZiok kity, nes
busi juokingas.
* Neskubék, nes imsi dusti. Tai daro nemalony jspadj.
Mokykis taisyklingai kvépuoti:
— jkvépk pro nosj;
— ikvépes sulaikyk ora, iSkvépsi jj i§ léto, tardamas Zo-
dZius;
— venk staigaus ir trumpo kvépavimo;
— pauziy metu jkvépk — papildyk oro atsargas;
— treniruokis (Demostenas skaitydavo eiles kopdamas j
kalng).

¢ Kalbék taip paprastai, lyg bendrautum su vienu Zmo-
gumi. I8laikyk pasnekesio tona: pamokomas tonas uzgau-
lus, o teatraliSka deklamacija dirbtina. Balso tonas teper-
duoda budrig, beveik linksma nuotaikg.

e Kalbék garsiai, kad kiekvienas girdéty, taciau neSauk.
Ka nori perrékti? Juk vienas tekalbi!

e Balsas — kaip ir geros kanklés — turi turéti daug jvairiy
stygu. Kiekvieng mintj ir jausma isreiksk jj atspindinciu tonu.

¢ Nebijok pauziy. Per pauze pailsi klausa ir atsigaivina
protas. Tyla daZnai buana i8kalbingesné uz kalba.

* Saugok balsa: nekalbék esant triukSmui, nes pervargs
balso stygos. Isidémék: kiekvienas rikteléjimas — smiugis
balso stygoms.
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¢ Lavinkis. Kalbék miSke, lauke, prie jaros, tus¢iame
kambaryje pries$ veidrodj; kiekvieng dieng bent kiek paskai-
tyk garsiai ir vaizdZiai.

e Atsimink: poetais gimstama, oratoriais tampama. Pri-
simink Demostena: liguistas, sumenkes, silpno, tylaus, j fal-
cety pereinancio balso, grebluojantis, nervingai trukéiojan-
tis petj, nesklandZiai mosikuojantis mik¢ius tapo pasauliniu
iSkalbos meno pavyzdZiu.

PAPILDOMA LITERATURA

Noseviciite S. Scenos kalba. K., 1987.

A. Vaikai gali laisvai moduliuoti balsa, bet Zmogui au-
gant balsas fiksuojamas ir panaudoti jo variacijas darosi
sunku. Reikia skatinti mokinius ,eksperimentuoti” su
balsu, pajusti jo laisve, krésti juokus. Uzduotiy pavyz-
dziai:

1. Troleibuse ar autobuse uZmerk akis ir jsiklausyk
i triukdmg. Kuris garsas auksciausias? Zemiausias? Malo-
nus? Nemalonus?

2. PamégdZiok gyvunus (karve, ozka, katg, arklj...).
Kuris daugiausia mokate pamégdzioti? Kurio mégdziojimas
itikinamiausias?

3. Imituok muzikos garsus. Pirmiausia iSgirsk ta garsa
savyje, po to — iSreikS8k balsu. Imituok varpa, bugna,
trimitg...

4. Isivaizduok jvairias situacijas. Reaguok visu kanu,
gestais, mimika ir balsu:

Liaukiteés! Taigi va!
Ziarék! Jie ateina! Kodél?
Ar jis ne karstas? Och!
Greiciau! Eime! Kas ten?

Kur jis buvote Sitiek laiko!

5. Stebék, kaip aktorius panaudoja balso galimybes per-
sonaZo charakteristikai. PavyzdZiui, palygink V. Bagdono
balso moduliacijas kuriame nors jo sukurtame vaidmenyje
(filme, spektaklyje) ir jam skaitant Sv. Rasto i§traukas per
radija ,, MaZojoje studijoje”.

176



6. Palygink televizijos ar radijo programy vedéjy stiliy
ir technika. PavyzdZiui, radijo laidos ,Kartu su jumis” ir
televizijos laidos , PrieStarauk”.

7. I3klausyk kalba per radija. Aprasyk kalbéjusj Zmogy
ir paaiskink, kodél jj tokj jsivaizduoji.

8. Klausyk savo balso pokalbio metu, garsiai skaityda-
mas maZame ir dideliame kambaryje. Suvok, koks tavo bal-
so aukstis, stiprumas, aiSkumas, greitis.

9. Ira8yk savo balsa: 2 min. skaityk, 2 min. su kuo nors
kalbékis. Palygink tartj, intonacija, kalbos tempa ir pobudj.

10. Jrasyk savo balsg (kalbék ekspromptu). Isklausyk.
Dar pasipraktikuok ir vél jrasyk. Palygink rezultatus.

11. Paruosk 1 min. kalba. Pasakyk ja draugams, stovéda-
mas nuo jy jvairiu atstumu (kieme). Pasek, kaip kito tavo
balso stiprumas ir kalbos pobudis.

12. Palygink du ar kelis kalbétojus. Kas patiko arba ne-
patiko:

— ar sunku buvo klausytis? Kodél?

— ar ne per greitai (per létai) buvo kalbama?

— kaip skambéjo balsas (gyvai, Siltai, buvo spalvingas,

sodrus, malonus ar monotoniskas, silpnas, bekraujis)?

— ar nuoSirdus kalbétojo balsas?

— kokj jspadj apie asmenj susidarei i§ balso?

— ar balsas tiko pagal situacija, auditorija, tema?

13. Klausydamas kalbétojo, stebék jo balso sodruma,
stiprumg, tempa, intonacijy jvairove, tarimo aiskuma. IS
J. Paulausko ,,Sisteminio lietuviy kalbos Zodyno* pasirink
balso charakteristikai tinkanciy Zodziy ir apibtdink kalbé-
tojo balsa.

B. Mokykite perteikti loging ir emocine intonacija.
Uzduoiy pavyzdziai:

1. Perskaityk pateiktus sakinius skliausteliuose nurody-
ta intonacija (perteikdamas pyktj, susizavéjima, abejingu-
ma ar kitas emocijas). Klasé tenusprendzia, kokio jausmo
iSraiska ji iSgirdo. Ar atitinka klasés nuomoneé skliausteliuo-
se jraSyta reikalavima?

2. Paimk paruosta kalba, paZymék pauzes ir loginius kir-
¢ius. Palygink, ka padaré kiti grupés nariai. Paskaitykite
kiekvienas savo. Kurio kalba skamba natiiraliausiai?
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Skaitymas
garsiai

Plano
parengimas

3. Pasirink apraSomajj teksta. Jsivaizduok, kad kaip tik
tai turi paaiSkinti draugui. Jus kalbatés. Jis klausia, kas jam
neaisku, tikslinasi. UZrasyk tai kaip kalba: telieka pokalbio
intonacijos, klausimai, inversijos, nepilnieji ir.nominatyvi-
niai sakiniai.

Palygink pirminio teksto ir savo kalbos ritma.

4. Keliais buidais gali pasakyti $iuos paprastus ZodZius?
Pabuk nuoSirdus, susiZavéjes, parodyk nepasitenkinima,
po to — ironija, nustebk, klausk, pasakyk viena, o galvok
ka kita:

Labas rytas! Taip.
Malonu. Ne.

Prasau! Atsiprasau...
Aciu! Kg gi...

Kalbos repetavimas

Pries sakydamas kg nors kitiems, pasakyk tai sau.
Seneka

Koks puikus bebuty pasirengimas kalbai, kaip graZiai
beskambeéty tekstas arba koks aiSkus bebfity planas, kalba
pradedandiajam kalbétojui butina repetuoti. Kiek reikés
praktikuotis, priklauso nuo daug ko: nuo temos, patyrimo,
dalyko i3manymo, bet paprastai siilomos penkiy etapy pra-
tybos. Tad bukite pasirenge pateikti Siuos patarimus (pagal

.S. E. Lucas ir R. F. Verderber):

1. Garsiai perskaityk savo rengimosi plang (Zr.: ,Rengi-
mosi planas”, p. 94—97), stebédamas, ar tai, kas uZrasyta,
tinka vieSajai sakytinei kalbai. Ar pagrindiniai teiginiai pa-
kankamai aiZkus, kai juos pasakai garsiai? Ar iliustracine
medziaga ryski, jtikinama, jdomi? Ar gerai skamba jZanga
ir pabaiga? Ka galétum patobulinti?

2. Paruosk kalbos plang (Zr.: ,Kalbos planas”, p. 97—
98). Uzsiradyk aiSkiai, kad galétum viska suprasti vos uz-
metes akj, ir neuZzmirsk, kad planas turi bati kuo trum-
pesnis.

3. Atsistok ir kreipkis j jsivaizduojamg auditorija (uZsi-
rasyk, kada pradéjai ir kada baigei). Sakydamas kalbg pir-
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Kalbéjimas
jsivaizduojamai
auditorijai

Kalbéjimas
pries veidrodj

Repeticija
su draugais

Kalbétojas

ma karta, gali kai kg uZmirsti ar suklysti. Nesijaudink dél
to, 3nekék toliau. Ir nesistenk iSmokti kalba paZodZziui, nes
jei uzmirsi vieng Zodj, visa jy virtiné subyrés: suprask sa-
komas mintis.

Baiges kalbéti perzvelk plang: ar neSnekéjai kurioje nors
dalyje neproporcingai per daug ar per mazai? Ar viskj i$-
ai8kinai? Ar neuZmirSai pavyzdZiy, citaty, statistiniy duo-
meny? Ar jtikinai ,,auditorija”? Pakartok savo kalba, veng-
damas pastebéty klaidy.

4. Dabar $lifuok savo kalbéjimo stiliy. Atsistok pries
veidrodj, kad matytum savo akis, gestus ir galétum atsikra-
tyti netinkamy maniery. Jeigu kalbos metu teks ka nors de-
monstruoti ar rasyti, daryk tai ir dabar. Jrasyk kalbg, kad
pats iSgirstum savo balso stipruma, tembra, kalbos ritma.

Kai jau biisi tai atlikes, papradyk, kad tavo kalba isklau-
syty Seimos nariai arba draugas, pamatysi, kaip tavo $neka
veikia Zmones. Tuomet, jei gali, atidék kalba kelioms die-
noms: juk net ir miegodamas jai ruosiesi, o praéjus kuriam
laikui, geriau matysi kalba kaip visuma.

5. Dar vienos pratybos — ,generaliné repeticija” — tu-
réty biti paskuting dieng prie§ sakant kalba. Jei jmanoma,
ja reikéty atlikti toje pacioje vietoje, kur bus kalbama. Jei tai
nejmanoma, reikéty gyvai jsivaizduoti buasima situacija.

Taigi pradéti kalbos sakymo pratybas reikia kaip galima
anksciau, nelaukiant paskutinés dienos, o juo labiau — nak-
ties. Netgi patyrusiam kalbétojui pasirengti kalbai reikéty
maziausiai dviejy dieny: prie§ sakant kalba reikia gerai
pailséti, nes pavarges Zmogus neturi energijos auditorijai
valdyti.

Kalbos analize

Isklause kalba, mokiniai gali ja analizuoti tam tikrais as-
pektais (pasiskirste, kas j kg kreips didesnj démesj). Gali-
mas toks kalbos nagrinéjimo planas (pagal D. Ehninger):

— Ar jis nuoirdus?

— Ar susikaupes, jsigilines j temg?

— Ar pozityviai save pateikiantis?

— Ar bendrauja su auditorija?

— Ar gerai pasiruoSes?
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Kalbos tekstas — Ar tema tinkama auditorijai ir situacijai?
— Ar ai8ki kalbos intencija?
— Ar gerai suformuluota pagrindiné mintis?
— Ar kalbos pradZia tinkama?
— Ar pabaiga efektyvi?
— Ar tinkamai pasiremta (pakankamai, jvairiai, patiki-
mais $altiniais)?
— Ar iliustraciné medZiaga pritaikyta auditorijai?
— Ar aiSkus svarbiausi teiginiai?
Kalbéjimas — Ar aiskas loginiai kirciai?
— Ar iSlaikomas pokalbio tonas?
— Ar kalba ai8ki (nedviprasmiska, konkreti)?
— Ar kalba jtikinama (gyva, intensyvi)?
— Ar iSraiSkingas kalbanciojo veidas?
— Ar kontroliuojamas 3nekos greitis (kalbétojas nedis-
ta, netempia laiko)?
— Ar kiinas budrus ir pasitempes?
— Ar efektyviai gestikuliuojama?

Auditorija — Ar visi klauso?

— Ar palankiai nusiteike?
Kalba — Ar pateisintos auditorijos viltys?
kaip visuma — Ar kalba paveiké klausytojus?

— Kaip bty galima ja tobulinti?
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Tradicine
klasifikacija

KALBU RUSYS

Kiek tik karty kalbame, tiek karty esame teisiami. Ir jeigu kas
suklysta vaidindamas teatre, ne i§ karto apie ji pasakoma, kad
nemoka vaidinti, taciau jeigu suklys oratorius, nuomoné apie
jo kvailumg gyvuos arba amZinai, arba labai ilgai.

Ciceronas

ISnagrinéje §j skyriy, jis turétumete:
1. Suprasti:
— mokymo désnius,
— kaip jtikinti,
— kaip ,veikti jausmu”.
2. ISmanyti:
— kalby rasis pagal tematika ir vieta,
— aiSkinimo metodus,
— motyvavimo etapus,
— jtikinimo badus,
— proginiy kalby bruoZus.
3. Mokéti paaiSkinti:
— kaip kalbéti demonstruojant,
— kaip aiSkinti kurj nors dalyka,
— kaip referuoti,
— kaip jtikinti,
— kaip pasakyti bet kurig progine kalba.

Per ilgus Simtmecius susiformavo penkios iSkalbos ra-
Sys: socialiné politiné, akademine, teisminé, socialiné buiti-
né ir baznytineé (Heanosa C., 1978, p. 11). Socialinei politinei
iskalbai priklauso politinés kalbos (tam tikros politinés pro-
gramos pristatymas), mitingy kalbos (siekiama suburti ma-
ses), agitacinés kalbos (emocingai kvie¢iama imtis kurios
nors veiklos), praneSimai socialinémis ir politinémis te-
momis.
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Kaip tik nuo socialinés politinés iSkalbos ir prasidéjo
oratorinio meno istorija. V a. pr. Kr. Aténuose kuriantis de-
mokratijai i8kalba buvo stipriausias kovos ginklas. Politinis
veikéjas privaléjo vieSai ginti savo pozicija, jtikinti liaudies
susirinkimg ir vesti ji paskui save.

Akademinei i8kalbai tradicikai priskiriama paskaitos ir
moksliniai praneSimai. Teisminé iSkalba $iuo metu, matyt,
prarado savo visuomenine reik§me. Tai gynimas ir kaltini-
mas. (Prokuroro ir advokato kalbos skiriasi savo Zanru ir
stiliumi: prokuroro kalba turéty buti pilna kaltinimo pato-
so, o advokato kalba daugiau orientuotis j klausytojy emo-
cijas.) Baznytiné iSkalba — tai hormh]os (Sv. Rasto komen-
tavimas) ir pamokslai (kalbos gyvenimo prasmés, auk$tyjy
vertybiy ir moralés temomis). Socialiné buitiné iSkalba —
tai jvairios proginés (pavyzdZiui, jubiliejinés) kalbos.

Zinoma, $ios iskalbos ragys buvo skiriamos ne i§ karto.
PavyzdZiui, Aristotelis skyré politines, teismines ir progi-
nes; Kvintilianas — svarstomgsias, teismines ir iskilmin-
gas (epideiktines) kalbas (Keunmunian M., 1834. P. 186—187).

Klasifikacija ~ Kalby klasifikacija gali bati jvairi, nelygu sklrstymo pagrm—
pagal das. Stai B. Giedros vadovélyje skiriamos neginéo ir ginéo
:g:::::‘:’ —  kalbos, kurios smulkiau klasifikuojamos Sitaip (Giedra B.,
I. Neginco kalbos
1. Emocionalios 2. Racionalios
A. AtsiSaukimas \) d
B. Deklaracija A. Informacinés  B. Jrodandios
C. Sveikinimai ir a) zinuté 1. Paskaita 2.PraneSimas
atsakymai j juos b) praneSimas a) referatas
D. Laidotuviy ir b) politiné
sukaktuviy apzvalga
kalbos c) ataskaita
d) projektas
II. Ginco kalbos
) d
Nedisputas Disputas
Agitacinés A. Kaltinimas
B. Gynimas

C. Paskutinis Zodis
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Daugiaaspekte
klasifikacija

Klasifikacija
mokymo
tikslu

Taigi visy pirma svarbu, ar gali buti kalbétojui priesta-
raujama, po to Zitirima, kokj poveikj kalba turés: ar ji dau-
giau veiks jausmus (emocionali), ar prota (racionali).
Racionalios kalbos vél skirstomos pagal tai, ar tai téra tik
paprastas supaZindinimas su informacija, ar jrodymo reika-
laujantis pranesimas ir t.t.

G. Cepaitiené viedasias kalbas klasifikuoja pagal ju te-
matika, tikslus, vieta ir praneséjus (Cepaitiené G., 1996,
p- 18—20). Autorés skiriamos Sios kalby grupés:

1) socialinés politinés kalbos (tikslas — agituoti arba
informuoti; aplinka oficiali; tai Seimo, Vyriausybés, politi-
ky, diplomaty pranesimai ir ataskaitos, mitingy kalbos);

2) akademinés kalbos (tikslas — informuoti arba moky-
ti; vieta — moksliné arba mokymo auditorija; praneséjai —
mokslininkai, mokytojai ir pan.);

3) juridinés kalbos (tikslas — jtikinimas (gynimas(is)
arba kaltinimas); vieta — teismas; tai advokato, prokuroro
ir kaltinamojo kalbos);

4) ritualinés kalbos (tikslas — iSaukstinimas arba pa-
smerkimas; tai baZnytinés ir iSkilmingy minéjimy kalbos;
praneséjas — jpareigotas asmuo);

5) socialinés buitinés kalbos (tikslas — iSaukstinti jvy-
ki arba asmenj; tai privacios aplinkos kalbos; praneséjai —
artimieji).

Dabartiniuose uZsienio Saliy (JAV, Anglijos) iSkalbos va-
dovéliuose kalbos skirstomos pagal juy intencija (bendraja
krypti) i informacines, jtikinimo (ir skatinimo) ir progines
kalbas (Zr.: ,Kalbos intencija ir tikslas”, p. 41). Informaci-
nés kalbos mokomos sakyti pagal tokias jy rasis: 1) kalbos
apie objektus, 2) kalbos apie procesus, 3) kalbos apie jvy-
kius, 4) kalbos apie savokas. Jtikinimo kalby skiriami trys
tipai: 1) kalbos apie faktus, 2) kalbos apie vertybes, 3) kal-
bos apie veikla. Zinoma, $itaip jos suskirstytos tiktai moky-
mo tikslu: taip lengviau nurodyti, kuriuo medZiagos dés-
tymo principu kada remtis, kaip formuluoti tiksla bei
pagrinding mintj ir pan. Sitaip parengtas Zmogus turéty su-
siorientuoti bet kurioje gyvenimo situacijoje, kokia kalba
(socialiniu poZitriu) jis besakyty. Tik proginés kalbos vadi-
namos savais vardais: pristatymo, dékojimo, apdovanojimo,
sveikinimo, uZstalés kalbos ir t.t. Kadangi jos sakomos
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esant vienai ar kitai specifinei situacijai, tokiy kalby forma
taip pat yra specifiné, budinga tik tos rasies kalboms, todél
¢ia negali buti apibendrinimy kitu aspektu.

Retorikos istorija rodo, kad progineés kalbos ir seniau bu-
vo aptariamos atskirai. PavyzdZiui, K. Kojelavi¢iaus knygo-
je .Retorikos pagrindai” (1654 m.) aptariamos laidotuviy,
paguodZiamosios, sveikinamosios, dékojimo kalbos, taip
pat kalbos, sakomos gimtadienio, Naujujy mety, kokiy nors
pareigy ar titulo suteikimo, iSvykimo ar sugrjzimo, vestu-
viy proga ir t. t. Kitokios kalby rasys neminimos. Isdéstomi
tik ,,oratorinés kalbos” sudarymo budai: 1) panaudojant si-
logizma, 2) panaudojant entimemga (nepilnas silogizmas),
3) kartojant arba ,i8dailinant”, kai kokia nors mintis yra plé-
tojama, nuolat ja pateikiant vis kitu aspektu, 4) panaudo-
jant teze ir hipoteze, t. y. bendra, neapibrézta klausimga ir
konkrety, apibrézta, 5) panaudojant prieSpriea, 6) panau-
dojant alegorija (UlCinaité E., 1983, p. 66—67).

Z. Liauksmino vadovélio ,Oratoriaus praktika arba re-
torikos meno taisyklés” (1648 m.) gale trumpai iSdéstomas
netgi visas logikos kursas. Ir tai yra pirmasis logikos vado-
vélis, paradytas ir iSspausdintas Lietuvoje (Tijinelyte J., 1963,
p- 92). Kaip Zinome, graikai ikalbos mokési taip pat kartu
su logika — mokslu apie taisyklinga protavima. Todél atro-
deé priimtina rinktis ta klasifikacija, kuri labiausiai atitinka
mokymo logika, t. y. skirstyti kalbas j informacines, jtikini-
mo (ir skatinimo) ir progines ir aptarti baidingus jy bruozus.

Informavimo kalbos

Jeigu mokslininkas negali aStuoneriy mety vaikui paaiSkinti,
kuo jis uZsiima, tai jis Sarlatanas.
K. Vonegutas

Vos ne kiekvieng diena mums tenka pateikti informaci-
ja: paaiskinti, kaip kas nors veikia, kaip sudarytas, aptarti
ivyki, papasakoti kelionés jsptidZius ir pan. Informuoti nuo-
lat tenka vadybos specialistams, karininkams, mokytojams,
déstytojams. Bet kurios srities ir rango vadovai taip pat turi
gerai i¥manyti, kaip pateikti informacija.

Kadangi $io tipo kalbos mokykloje yra pacios aktualiau-
sios, jas aptarsime detaliau ir jvairiais aspektais.
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Ziniy
perteikimo
désningumai

Ne kiekvienas Zmogus, kuris ka nors supranta arba mo-
ka padaryti, gali tai paaiSkinti kitam. Reikia iSmanyti, kaip
Zinios yra perteikiamos, kokie yra supratimo désniai. Infor-
mavimas — kasdieniné mokytojo duona. Ar reikia, kad mo-
kiniai taip pat pajusty jos skonj? PaZiarékime, ka kalba
daugkartiniai tyrimai (Amerikos mokytojai j talka Lietuvos
mokyklai. V., 1992. P. 44):

Vidutinis jsiminimo lygis Mokymo metodas

5% Paskaita
10% Skaitymas
20% Garsinis ir vaizdinis
mokymas
30% Demonstravimas
40% Diskutavimas grupése
50% Pratybos
60% Tiesioginis Ziniy panau-

dojimas mokant kitus

Taigi mes i3 tiesy ka nors iSmokstame tuomet, kai sten-
giamés iSmokyti kitus. Todél Sis pats efektyviausias mo-
kymo metodas taip pat turi bati naudojamas. Kq mokiniai
turety iSmanyti apie Ziniy perteikima kitiems? Yra trys svar-
biausi mokymo désniai:

1) prisitaikyti prie klausytojy lygio: eiti nuo Zinomo prie
nezinomo;

2) pateikti aiSkinimo plang;

3) eiti nuo paprasto prie sudétingo.

Aptarkime juos.

1. Prisitaikyti prie klausytojy, t. y. eiti nuo Zinomo prie
neZinomo.

Kai kalbi tema, kurig gerai iS$manai, norisi parodyti ta
savo iSmanyma. Ta¢iau per trumpa laika gaves didelj infor-
macijos kiekj klausytojas sutrinka, nes negali visko greitai
suprasti. Reikia Zinoti, jog optimalus informacijos kiekis
vieno aiSkinimo metu yra 3—5 teiginiai (kity tyrinétojy
nuomone — 7 * 2).

Be to, reikia Zinoti, kg klausytojai i¥mano tuo klausimu
(Zr.: ,Adresantas ir adresatas”, p. 45—46) ir susieti jj su au-
ditorijos interesais, t. y. paaiSkinti, kodél tai, kg iSgirs, bus
jiems naudinga, jtikinti, kodél taves turi klausytis.

185



Kalbos
apie objektus

2. Pateikti ai¥kinimo plana.

Ar pradedi keliong neZinoma vieta, prie§ tai nepasiZia-
réjes j Zemelapj? Argi prieS pradédamas studijuoti vadovelj
nesusipazjsti su jo turiniu? Tas pats désnis veikia ir ¢ia: rei-
kia bendrais bruoZais aptarti auditorijai temg, kuria kalbé-
si, paaiSkinti, kuria jos dalj analizuosi, ir pateikti tos anali-
zés plana.

Svarbiausia aiSkinimo nesékmés prieZastis, anot angly
psichologo E. Stones, yra ta, jog klausytojams neaiski pa-
grindiné idéja, kuria aiSkinimas paremtas, kuri jungia vi-
sus elementus. Geriausia yra pateikti kompaktiska, greitai
zvilgsniu aprépiamga logine aiSkinimo schema, nes bet ku-
ris suvokimo aktas yra tam tikras scheminimas: pirmiausiai
suvokiami patys bendriausi dalykai ir tik pamaZu jie deta-
lizuojami. Taigi aiSkinimas yra pana3us j mozaikos lipdyma.

3. Eiti nuo paprasto prie sudétingo.

Geras tas kalbétojas, kuris sudétingiausig dalyka sugeba
pateikti paprastai ir aiSkiai. Kai kurie retorikos specialistai
rekomenduoja ruostis informacinei kalbai taip, lyg audito-
rija nieko apie tai niekada nebtty girdéjusi. Gal jie Siek tiek
ir perdeda, taciau iS tiesy mes labai mazai teiSmanome apie
supratimg. Pati logiskiausia kalba gali bati nesuprasta, vien
logika dar nieko nelemia: klausytojas turi suvokti kalbétojo
minties tékme. J. Komenskis pazinima lygino su lipimu
laiptais, kuriy visos pakopos yra sveikos ir i3déstytos pa-
kankamai arti viena kitos. Klausytojas turi pats jais ,uzlip-
ti“. Tam, kuris ai8kina, pakanka tik parodyti, kaip tai daro-
ma: nusileisti j apacia ir kartu su klausytoju kopti aukstyn,
kartu su klausytoju ieSkoti sprendimo, uZmirstant, kad ,,vis-
kas seniai aiSku”. Taigi kalbédamas mokai savo mastymo
budo.

Informavimo kalby tipai

Informavimo kalbas skirstyti galima jvairiai. Mokymo
tikslams paprastai skiriamos: 1) kalbos apie objektus, 2) kal-
bos apie jvykius, 3) kalbos apie procesus, 4) kalbos apie
savokas. Aptarkime jas (pagal E. S. Lucas).

Kaip objektas suprantama bet kas, kas yra stabilios for-
mos: vietoveés, daiktai, gyviinai, net Zmonés. Priklausomai
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Kalbos
apie jvykius

nuo kalbos tikslo (kas norima paaiskinti: objekto istorija,
sudétis ar funkcijos) medZiaga gali bati déstoma pagal lai-
ko sekos, erdvinio nuoseklumo arba teminj principus (Zr.:
. Teiginiy déstymo tvarka”, p. 71—76, 80—82).

Siy kalby tikslo formulavimo pavyzdzZiai:

Paaiskinti Zmogaus akies sudetj.

Papasakoti Gintaro kambario istorijg.

Suteikti Ziniy apie Baltijos jiiros faung ir florg.

SupazZindinti su R. Granausko kiirybos tematika.

Paaiskinti, kas i$ tiesy buvo karalius Mindaugas Lietuvai.

Kalbos tikslas neturi buati per platus, pavyzdZiui: papa-
sakoti klausytojams apie Lietuvg. Reikéty labai aiSkiai apibréz-
ti, kuria kryptimi bus einama, pavyzdziui: supazZindinti su
Zymiausiais Lietuvos sportininky pasiekimais; papasakoti apie Lie-
tuvos klimatg; supaZindinti su pagrindiniais Lietuvos istorijos
bruoZais ir pan.

[vykis — tai, kas atsitiko, arba numanoma, kad gali at-
sitikti. Pasakojant, kas atsitiko (jvykio istorija), medZziaga
iSdéstoma pagal laiko sekos principa (Zr.: ,Laiko sekos
principas”, p. 71—74).

Tikslo formulavimo pavyzdzZiai:

Papasakoti, kaip vyko Zalgirio misis.

Paaiskinti, kas atsitikty ledy sangriidoms uZtvenkus Nerj Vil-
niaus centre.

Zinoma, pasakojant jvykj laiko seka gali bati paZeista:
1) galima pradéti nuo atsitikimo pabaigos, po to Sokti j pra-
dzia ir viskgq papasakoti i3 eilés, 2) galima pradéti nuo su-
kre¢iancio vidurinio fakto, po to griZti | pradZia ir viska
nuosekliai papasakoti, 3) galima laikytis jvykiy reik$min-
gumo principo, t. y. pirmiausia pasakoti tuos dalykus, kurie
pasakotojui atrodo svarbiausi. Tai Zurnalisty modelis, dar
vadinamas ,apverstos piramidés” principu:

visy svarbiausia
labai svarbu
svarbu

Remiantis §iuo modeliu, apie jvykj gali bati pasakojama
pagal reikSminguma jvairiai surikiuojant klausimus kas? ka-
da? kur? kodél? kaip? kg padaré?
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apie procesus

Eigos
atskleidimas

Instrukcija

Procesas yra tam tikry veiksmy sistema, kuri jgalina
gauti atitinkamgq rezultaty. Galima skirti dvi §iy kalby ra-
Sis: viena ai8kina procesa tam, kad klausytojai geriau ji su-
prasty, kita Siy kalby rasimi siekiama, kad klausytojai mo-
kéty tai padaryti patys.

Kai ai3kini, kaip kas yra padaryta arba kaip kas nors
veikia, atskleidi gamybos, veikimo arba taisymo eiga. Sio
aiSkinimo esmé — nuosekli tam tikro proceso etapy seka:
pirmiausia, po to, tada, paskui. Laiko nuoseklumas atsklei-
dZiant eigq yra daug svarbesnis negu pasakojant: ¢ia jau
nepradési nei nuo vidurio, nei nuo pabaigos.

Tikslo formulavimo pavyzdzZia i

Papasakoti, kaip gaminami kvepalai.

Paaiskinti lgstelés skilimo procesg.

SupazZindinti su keturtakcio variklio veikimu.

Instrukcija paprastai pateikiama atskirais punktais lie-
piamaja nuosaka arba neveikiamosios rasies dalyviy kon-
strukcijomis. PavyzdZiui:

Pirmiausia nuimkime apsau-  Visy pirma nuimamas apsau-

ginj gaubtq. ginis gaubtas.

Dabar iSsukime visus tris  Po to iSsukami visi trys varZ-
varZtelius. teliai.

Pastumkime sklendg. Tuomet pastumiama sklende.

Tikslo formulavimo pavyzdZiai:

ISmokyti fotografuoti.

SupaZindinti su Zodyno sudarymo darbu.

ISmokyti pakeisti automobilio ratg.

Instrukcija galima paversti ir eigos aiSkinima. Pavyz-
dZiui, paaiSkinus raSymo proceso etapus, galima pateikti
konkrecius nurodymus tam, kuris nori iSmokti rasyti ir pan.

Proceso aiSkinimo schema tokia:

JZanga. Ka ir kodél aiskinsiu. Kokie pagrindiniai

8io proceso etapai.

Déstymas. 1 etapas

2 etapas
3 etapas

Pabaiga.  Etapy apZvalga. Pastabos dél jy reik3més.
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Kalbos
apie sgvokas

Sios kalbos jungia rodyma ir kalbéjima. Geras aiskini-
mas visada derinamas su klausytojy veikla ir vaizdZiu
iliustravimu. Kodél? Todél, kad taip mes valdome visa klau-
sytojy démesj: valingg — ZodZiais, nevalingg — demonst-
ruodami.

Savokos — tai abstraktiis dalykai, pavyzdziui, idéjos, jsi-
tikinimai, jvairiy moksly savokos, teorijos. Kalbos apie sa-
vokas paprastai komponuojamos teminiu principu (Zr.: , Te-
minis principas”, p. 80—82).

Tiksly formulavimo pavyzdzZiai

Suteikti Ziniy apie valios savybes.

Paaiskinti pagrindinius krik$¢ionybés principus.

Papasakoti apie rezistencijos pobidj okupuotoje Lietuvoje.

Aptarti kultiaringo Zmogaus bruoZus. '

Kaip matome i$ tiksluy, Sios kalbos paprastai yra sude-
tingiausios i§ visy informaciniy kalby. Savokas sunku pa-
aiSkinti, todél kalbant reikia ypa¢ vengti specialiy terminy
arba juos labai aiSkiai pateikti, iliustruojant pavyzdZiais, pa-
naudojant lyginima ir kitus badus (Zr.: ,Iliustracinés me-
dziagos pateikimas”, p. 62—66).

Zinoma, toks informavimo kalby skirstymas néra griez-
tas, nes kai kurie dalykai gali priklausyti daugiau negu vie-
nai kategorijai. PavyzdZiui, galima kalbéti apie Nepriklau-
somybés paskelbimo aktg kaip apie objekta, t. y. aiskinti jo
istorija, galima kalbéti apie Nepriklausomybés paskelbimo
prieZastis ir pasekmes, t. y. pristatyti tai kaip jvykij; galima
analizuoti to Akto reikSme — idéja atkurti nepriklausoma
demokratiska valstybe, tuomet kalbésime apie savoka. Pir-
muoju atveju medZiaga buty iSdéstyta pagal laiko seka; ant-
ruoju atveju tekstas paklusty priezasties ir pasekmés prin-
cipui; tre¢iuoju — teminiam. Taigi labai svarbu nuspresti,
kaip pristatysi savo kalbos dalyka: kaip objekta, kaip pro-
cesa, kaip jvykj ar kaip savoka. Tai pasirinkus, reikia tinka-
mai suformuluoti kalbos tikslg ir laikytis atitinkamo me-
dZiagos déstymo principo.
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Aiskinimas

Praktiski
patarimai

Rasymas

Plakatas

Kai kuriy informavimo riiSiy charakteristika

Galima skirti tris informavimo kalby rasis:

1) aiskinimas;

2) praneSimas (mokslinis, ataskaitinis, praneSimas-pro-
jektas, referatas);

3) paskaita.

AiSkinama gali bati kg tik aptartos savokos, jvykiai,
procesai, jvairas objektai (Zr.. ,Informavimo kalby tipai”,
p- 186—189). Aiskinimo btidai yra apraSymas, apibréZimas,
analizé ir klasifikacija, proceso atskleidimas, lyginimas ir
rémimasis pavyzdziais (Zr.: ,Iliustracinés medziagos patei-
kimas”, p. 62—66).

K3 nors aiSkinant dazniausiai ir demonstruojama. Apie
demonstravima turétume iSmanyti tokius dalykus: kaip pa-
naudoti lentg ir plakata, kaip demonstruoti daiktus ir mo-
delius, kaip derinti savo kalbg su garso ir vaizdo medziaga,
kada i8dalyti reikalingus tekstus.

Pradedanciam kalbétojui pateikime tokius nurodymus:

e Tiek lentoje, tiek plakate raSyk didelémis raidémis, kad
kiekvienas matyty.

* Neradyk iki apacios, nes draugai klasés gale apacios
nemato.

* Nekalbék su klausytojais, kol esi nusisukes j lenta.
Nebijok tylos: pirma paradysi, paskui kalbési. Taciau jei il-
gai raSysi, auditorija nustos dométis (jei gali, paradyk pries
kalbédamas ir uZdenk).

e Rasyk tik atskirus ZodZius arba trumpus sakinius, t. y.
tik vieng mintj.

* Jei rasai plakate, naudok tamsy rasiklj (juoda, mélyna,
raudona, tamsiai Zalig). Kitos spalvos graZiai atrodo, bet i3
toliau jy nematyti. NeuZmirsk naudoti skirtingas spalvas
atskiriems aspektams pabrézti.

* NeuZstok vaizdinés priemonés, naudokis lazdele. Kal-
bék ne lentai ar plakatui, o Zmonéms.

e Parodyk plakata, kai pradedi kalbéti apie tg dalyka, ir
paslépk i3 karto, kai tik baigsi. Jei prie$ auditorija yra nerei-
kalinga vaizdiné priemoné, ji blaSko démesj. Taciau jei dar
grisi prie to dalyko, testovi ir jo modelis.

e Ziarék, kad tavo vaizdiné medZiaga (2emélapiai, pla-
katai, grafikai, modeliai ar nuotraukos) nebuty perkrauta
ai$kinimui nereikalingy duomeny.
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Modelis

Garso ir vaizdo
medZiaga

Dalomoji
medZiaga

Pranesimas

¢ Apgalvok, ka nori pasakyti ir kaip panaudoti vaizding
priemone. Orientuok j ja savo klausytojus: aiskink tai, ka
rodai. Atsimink, kad plakatas ar modelis savaime ,nesuljs”
i klausytojy galvas.

¢ Vaizdiné priemoné turi bati kiek galint paprastesné.
Juo maziau joje uZradyta ar nupiesta, juo geriau. Atmink,
kad turi bati daug erdveés klausytojy akims ,pasiganyti”,
taigi negrask visko j vieng plakatg, geriau panaudok kelis.

* Nenaudok sudétingy modeliy: juos sunku suprasti.
Isidémék: daiktg rodai tam, kad kalba buty aiSkesné. Ne-
naudok pavojingy daikty. Tai neigiamai veikia klausytojus,
nes jie pajunta pavojy.

e Daikta rodyk taip, kad visi matyty, neuzstok jo. | ran-
kas klausytojams geriau neduoti, nes per auditorijg keliau-
jantis daiktas ,,sujudina” klausytojus ir atitraukia jy démesj
nuo aiSkinimo.

* Jei norési panaudoti garso ir vaizdo medZiaga, pirma
jsitikink, kad mokési ja suderinti su savo tekstu, t. y. batinai
pasipraktikuok. Neperkrauk savo kalbos Sia medzZiaga: ji tu-
ri tik paremti, iliustruoti tavo Zodj, o ne atvirksciai.

* Norédamas panaudoti dalomaja medZiaga, apmastyk,
kada ir kaip i8dalysi. Jei padési ant suoly pries kalba, audi-
torija Ziarés j ta3 medZiaga, t. y. démesys jau bus iSsklaidy-
tas. Tekstus ar kita dalomajg medZiagg iSdalyk tik tuomet,
kai jau paaiskinsi, kg su ja reikia daryti.

Aiskinimg su demonstravimu galima parengti daugeliui
déstomy dalyky. PavyzdZiui, kaip taikyti kurig nors rasy-
bos ar skyrybos taisykle, kaip redaguoti tekstg (lietuviy kal-
ba); kaip groti kuriuo muzikos instrumentu (muzika); kaip
naudotis skai¢iavimo masSinéle (matematika); kaip Zaisti ku-
rj nors Zaidima arba kokie yra teiséjy signalai ZaidZiant ku-
rj nors Zaidimg (sportas); kaip sudarytas klausos mechaniz-
mas (anatomija); kaip piesti kuria nors technika (dailé); kaip
skaityti laikrastj: kas kur yra; kaip ka kolekcionuoti; kaip
mokytis prie stalo; kaip iSmokti eilérastj; kaip Sokti kurj
nors Sokj; kaip naudotis mikrofonu; kaip daryti triukus; kas
yra optinés iliuzijos (iSkalbos birelyje) ir pan.

PraneSimas — tai tam tikry fakty atpasakojimas. Daz-
niausiai gali tekti skaityti ataskaitinj pranesSimg ir referatq.
Kuo jie skiriasi? Ataskaitiniai (atsakingy asmeny) pranesi-
mai paprastai skaitomi tam tikry organizacijy susirinkimo
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Nurodymai
referavimui

Paskaita

metu. Jy tikslas — supaZindinti narius su nuveiktais dar-
bais ir paaiSkinti padétj tam tikroje srityje.

Ataskaitinio prane§imo modelis:

1. Ankstesné biiklé ir tuomet iSkelti klausimai bei uzda-

viniai.

2. Kas nuveikta.

3. Dabartiné bukle.

4. Perspektyvos.

(Dar zr.. ,Uzdavinio sprendimo tvarkos principas”,
p- 79—80.)

Referatas — tai trumpas svetimy min¢iy i§déstymas. Ga-
li buti knygos, straipsnio, konferencijos referatai arba refe-
ratai tam tikra tema. Laikras¢iy referavimas paprastai vadi-
namas laikras¢iy apZvalga.

1. AtidZiai perskaityk referuojama teksta.

2. Pradédamas prane$ima, kreipkis i auditorija pranes-
damas, kokio teksto apZvalgg rengiesi pristatyti ir kodél,
kas jo autorius.

3. Savais ZodZiais pasakyk pagrindine teksto mintj ir
svarbiausius teiginius.

4. Pateik svarbiausig informacija kiekvienam teiginiui
pagristi. Neminék nereikSmingy detaliy.

5. Jeigu autoriaus frazé kuo nors ypatinga, gali ja ci-
tuoti.

6. PeriodiSkai primink klausytojams, kad perteiki kito
Zmogaus mintis.

7. Jei nori, gali pateikti ir savo komentarus.

Paskaitoje nagrinéjama tam tikra tema, i§ esmés supa-
Zindinama su tam tikra problema. Panaudojamas ir refera-
vimas, ir demonstravimas, jvairas aiSkinimo modeliai, pa-
sakojimas, apraSymas, dialogas su klausytojais. Taigi
paskaita reikalauja itin daug jgudZiy, todél pirmiausia tie
daliniai jgtdZiai ir turi buti ugdomi.

PAPILDOMA LITERATURA

1. Gage N. L., Berliner D. C. Pedagoginé psichologija. V., 1994.
P. 309—355.

2. Pikéilingis |. Kalbos ekspresyvinimo baidai ir priemonés.
V., 1989. P. 4—15.
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Jtikinimo kalbos

[tikinimo yra trys badai: vieni jy priklauso nuo kalbétojo cha-
rakterio (etos), kiti — nuo klausytojy nusiteikimo (pafos), treti —
nuo pacios kalbos (logos).

Aristotelis

Jtikinimas reikalingas tose situacijose, kai yra du ar dau-
giau poziuriy. Pavyzdziui, kalbétojas teigia, kad religija gy-
venime yra svarbiausia, bet dalis klausytojy mano, kad yra
svarbesniy dalyku, arba kalbétojas teigia, kad tam tikroje
vietoje turi buti jkurtas nacionalinis parkas, bet kai kas gal-
voja, kad tai nebatina ir pan. Du poZitiriai gali bati visikai
vienas kitam prieSingi arba tik i3 dalies nesutapti.

Itikinimo kalbos yra visos patriotinés ir politinés kalbos
(prakalba, kreipimasis, agitacija, atsiSaukimas); moralinés eti-
nés kalbos (pavyzdZiui, pamokslai); justicinés kalbos (kalti-
nimas, gynimas(is)); komercinés kalbos (pavyzdziui, reklama).

Kadangi mokyklai jos néra itin aktualios, atskirai jy ne-
aptarsime.

Jtikinimo badai

Itikinimo kalbos yra pacios sudétingiausios ir sunkiau-
sios, nes lie¢ia Zmogaus poZiuriy, vertybiy ir jsitikinimy
sfera. Kaip jtikinti? Mes nieko nedarome be priezasties. To-
dél lengviausiai galima jtikinti pateikus gerai pagrjstas prie-
Zastis. Kokios prieZastys jtikina? Tos, kurios tiesiogiai sieja-
si su Zmogaus poreikiais. Zmogus pradeda mastyti ir
veikti, kai nori patenkinti savo poreikius (A. Maslow, 1954):

1. Fiziologinius (maitintis, miegoti, kvépuoti ir kt.).

2. Saugumo (ramiai gyventi, turéti laisve, teisg, apsi-
drausti nuo pavojy).

3. Priklausomumo ir meilés (bendrauti, priklausyti ku-
riai nors grupei, bati gerbiamam, savitam).

4. Noro zinoti ir suprasti (Zinoti, kaip, ka daryti; Zinoti
daikty, reiskiniy, simboliy reikSme; noro gauti informacija).

5. Estetinius (groZio jausma, tvarkos ir pusiausvyros ver-
tinima, meile viskam).

6. SaviraiSkos (daryti tai, ka sugebu; tapti tuo, kuo noriu
biti; parodyti savo unikaluma).
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Motyvavimo
etapai

Taigi pirmiausia reikia atsizvelgti j Zmogaus reikmes: ko
labiausiai klausytojams reikia $iuo metu? Kurie gali buti
itikinimo motyvai: sékmé, sveikata, turtas, malonumas, val-
dzia, bendravimas, tradicija, pastovumas, simpatija, savi-
raiSka... ? Kaip motyvuoti? Yra penki motyvavimo etapai,
lydintys visa kalba. Juos galima taip pavaizduoti (pagal

D. Ehninger):

Motyvavimo
tvarka

1. Démesys.

Motyvuok: kalbé-
siu, kaip paten-
kinti §j poreiki.
2. Reikmé.
Irodyk, kad eg-
zistuoja proble-
ma, kurig reikia
iSspresti; tam rei-
kalingas klausy-
tojuy apsisprendi-
mas.

3. Jrodymas.
Itikink, kad tavo
pozicija Siuo
klausimu yra
teisinga.

4. Pavaizdavimas.

Parodyk rezulta-
ta: kas buty, jeigu
bty tai padaryta
(panaudok apra-
Syma).

5. Veikla (kartais).
Paakink veikti
pagal $§j jsitikini-
ma.
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M Taip

[] Ne

Klausytojy
reakcija

AS noriu is-
klausyti.

Kazkas turi ba-
ti padaryta.

Stai ka reikia
padaryti, kad
poreikis baty
patenkintas.

AS matau save
besidZiaugiantj
rezultatais.

AS tai padary-
siu.



Kaip jtikinti

Kaip jrodyti

Taigi agitacija turi tiksla veikti Zmogaus poZziarj ir elge-
si. Yra keletas jtikinimo buady (pagal B. E. Bradley):

1. I8destyti argumentus, t.y. jrodyti.

2. Sukurti bendrumo atmosferg (,,mes kartu”, ,musy tas
pats poZiaris”).

3. I3gauti teigiama atsakymga (,taip”).

4. Tteigti sutikima (,Manau, jus visi sutinkate, kad ...,
»Kaip Zinote, ...”).

5. Parodyti, kad praSomas elgesys yra sankcionuotas
gerbiamo Zmogaus arba kompetentingos grupés.

6. Parodyti, kad pasiilymas sutampa su klausytojy jsi-
tikinimais.

7. Sukelti klausytojy baime.

8. PaaiSkinti, koks atlyginimas arba paskatinimas laukia.

9. Pateikti iSsamia praSomos veiklos instrukcija, lyg su-
tikimas jau baty gautas.

Zinoma, ne visi $ie itikinimo budai atrodo pakankamai
etiski, tadiau tai yra badai paveikti Zmogaus valiag. Jtikini-
mas visada panaSus j spaudima, j prievarty. Tiesa, ta prie-
varta gali buti labai subtili. Paprastai veikiama trimis kryp-
timis:

1) informuojamas protas, kad klausytojas aiskiai supras-
ty dalyka ir manyty jj esant verta démesio;

2) suzadinamas jausmas — jungtis tarp proto ir valios:
»sukelti jausmai i§ vienos pusés baigia perkalbéti prota,
o i8 kitos — paskatina valia” (J. Eretas);

3) skatinamas pasiryzimas, kad klausytojas ne tik mas-
tyty ir jausty, bet ir daryty tai, ko oratorius pageidauja. Be
valios akto kalba savo tikslo nepasieks, ji bus, anot J. Ereto,
tik tusciaviduris Ziedas.

Kaip jtikinti klausytojy prota?

Jrodymai — oratoriaus kalbos pagrindas. IeSkok ne jy
gausumo, bet svarumo, ir nesakyk né vieno argumento, ku-
rj galima baty atmesti. Jrodinéti galima keliais badais:

1) apsimesti, kad patys faktai nuvedé prie tokios, o ne
kitokios i§vados, t. y. pirmiausia pateikti faktus, o po to
formuluoti iSvada;

2) drauge su klausytojais apmastyti visus uz ir pries
(kiekvienas jaucdiasi esgs iSmintingas, todél nenori btiti nei
mokomas, nei jtikinamas: daug maloniau kg nors atrasti
pacdiam); '
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Kaip ,veikti
jausmu”

3) pasakyti teiginj ir jrodyti, kad 3is tvirtinimas yra tei-
singas.

Dialogas — klausimy ir atsakymy technika — yra pui-
kus budas, leidZiantis paZinti auditorija, palauZti jos pasy-
vumg ir patikrinti savo argumentacija. Tadiau jis netinka
didelei auditorijai ir yra per sunkus nepatyrusiam kalbe-
tojui.

Jausminj efekta reikéty palikti pabaigai. Zinoma, jeigu
jis nataraliai iSplaukia i§ tavo kalbos ir jeigu tu pats esi
emocingas kalbétojas. Yra keletas taisykliy, kaip ,veikti
jausmu”:

1. Jei nori Zmones paveikti imtis tavo sialomo darbo,
saldZiai neciulbék ir juoky nekrésk. Iskelk pacius stipriau-
sius argumentus, sviesk j publika jspadingiausius posakius,
galingiausius palyginimus. Valdyk ja tvirtu Zvilgsniu, veik
ja autoritetingu mostu. Tik nerodyk nuovargio! Paskui
pailsési!

Jei per mazai energijos jdési j savo kalbg, nejkvépsi
publikos, nejpareigosi jos dideliems darbams. Ir bus, kaip
Sv. Radtas sako: ,Kas Syks¢iai séja, SykSciai ir pjaus”
(2 Kor 9). Juk ir tu klausaisi savo kalbos! Tai kaip gali likti
abejingas savo argumentams?! (J. Eretas).

2. Venk per didelio jausminio efekto (B. Giedra):

— susilaikyk nuo emocijy tol, kol pati auditorija bus

jausmo pagauta: kalbétojo sulaikomas jausmas greiciau

uzdega auditorija (poteksté grei¢iau veda j tiksla!);

— paZink save: bandas nenuosirdZiai sujaudinti tik juo-

kina klausytojus;

— teiséta priemoné nuotaikai sukelti — jsikarS¢iavimas.

Nuosirdus ir stiprus jis veikia auditorija.

3. ,Svarbiausias uzdavinys — nuteikti klausytojus taip,
kad jie pasiduoty jausmams labiau, negu sveiko proto rei-
kalavimams” (Ciceronas).

Taigi nors kalbos stilius turi bati gyvas ir prisodrintas
emocijy, reikia ,nepersudyti”, nes prakalba gali sulaukti
prieSingos reakcijos, negu tikétasi. Vis délto niekada neuz-
mirskime nebylaus klausytojy reikalavimo: ,Jei nori, kad
taves klausyc¢iau, tai ,priversk” mane. Gebék atsiliepti ne
tik mano protui, bet ir jausmui, SirdZiai, vaizduotei!”
(J. Pikcilingis).
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Mokymo patirtis

Kalbos
modelis

Mokiniams retai gali tekti pasakyti kokig prakalba, ne-
bent jie baty kvie¢iami dalyvauti kuriame nors minéjime
arba mokytojas organizuotiyy pamoka — mitinga, kaip tai
daro mokytojas S. Eitminavi¢ius: ,I$ akty salés atitempéme
tribting, pastatéme prie lentos. Bus mitingas. Namie ruosési
kalbeti (iki trijy minué¢iy) pagal vieng ,Tautiskos giesmés”
sakinj. Arba skaityti namie uZrasyta teksts, arba be ,po-
pieriaus”.

Zinoma, ne tribina buvo svarbiausia. Ji, greiciau, tik
varzé. Bet mes turéjome progos pasiklausyti vieni kity, pa-
galvoti, kas kalba, kad tik kalbéty, o kas yra nuosirdus, kas
ka masto apie Lietuvg, savo karta. Oratoriaus sugebéjimai,
sakinio struktura, akiy Sviesa, mokéjimas iSgirsti drauga,
atskirti pelus nuo griady ir t. t. — daug kas domino.” (Eit-
minavic¢ius S. Mano dZiaugsmas, mano skausmas. Utena,
1992. P. 45)

DaZniau tenka kalbéti apie proziskus dalykus. Todél ga-
limos tokio tipo pratybos: pasiruosti kalbéti ta pacia tema
su draugu: vienas 3—b5 min. jrodinéja ,uz”, kitas — , pries”.
Galimos temos: ,Kiekvienas mokinys turi iSmokti dvi uz-
sienio kalbas”, ,UZsienio kalby pamokos turi vykti kiekvie-
na dieng”, ,Reikia paremti mokyklos etnografinés muzikos
ansamblj” ir pan. Argumentai klasei turi buti suprantami;
klausytojai pasiZymi pagrindines mintis.

Supaprastintas jtikinimo modelis yra toks:

JZanga.  SuZadinamas klausytojy démesys; paaiskina-

ma sava pozicija.

Déstymas. 1 argumentas. (Sis teiginys teisingas, nes...)

— 1 jrodymas,
— 2 jrodymas.
2 argumentas. (Sis teiginys teisingas, nes...)
— 1 jrodymas,
— 2 jrodymas.
3 argumentas. (Sis teiginys teisingas, nes...)
— 1 jrodymas,
— 2 jrodymas.

ISvada.  Mano pozicija teisinga, nes: 1) 1 argumen-

tas, 2) 2 argumentas, 3) 3 argumentas.
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Kalbos
apie faktus

Kalbos
apie vertybes

Kalbos
apie veikla

Itikinimo kalby tipai

Paprastai yra skiriami trys jtikinimo kalby tipai:

1) kalbos apie faktus,

2) kalbos apie vertybes,

3) kalbos apie veikla.

Yra dalyky, dél kuriy néra ko diskutuoti, nes viskas Zi-
noma. Tadiau yra ir tokiy klausimy, j kuriuos niekas neturi
tikro atsakymo, juos tiesiog jdomu svarstyti. PavyzdZiui:
ar yra gyvybé kitose planetose? ar Antlantida tikrai buvo?
ar Napoleonas miré sava mirtimi? ir pan. Taip pat yra
dalyky, kurie paaiskés tik ateityje. Siandien mes neturime
pakankamai informacijos, todél galime tik prognozuoti. Pa-
vyzdziui: kas laimés rungtynes? ar pagerés gyvenimas ki-
tais metais? ar uZsienio kapitalas pakels Lietuvos ekonomi-
ka? ir pan. Slorms kalbomis stengiamasi jtikinti, kad kas

nors . PavyzdzZiui

MaZos mokyklos geriau negu dideles.

Stojamyjy egzaminy testas geriau negu rasinys.

Alkoholis Zalingas sveikatai.

Tai kalbos, kurios apeliuoja | Zmogaus pozitrj ar jsitiki-
nimus: tikslinga ar netikslinga, gerai ar blogai, etiska ar ne-
etiSka, teisinga ar neteisinga, graZu ar negrazu ir pan. P a-
vyzdZiui:

X yra geriausias futbolo Zaidéjas.

Y — populiariausia televizijos laida.

Pasigerti neetiska.

Kalp ]us atsakysxte i 8iuos klausimus, priklauso ne tiek
nuo jasy Ziniy, kiek nuo moraliniy vertybiy. Sios kalbos

stengiasi jtikinti, kad kas nors yra Igeral / blogall.

Kiekvieng dieng, kai tik kg nors veikiame, mes kalbame
apie veikla: pirkti ar nepirkti, skaityti ar neskaityti, siysti ar
nesiysti, priimti ar nepriimti, dirbti ar nedirbti ir pan. P a-
vyzdzZiui

Stojamyjy egzaminy rasinys turi bati pakeistas testu.

Mokytojai neturéty streikuoti.

MaZiau Ziarékime j televizoriaus ekrang!

Nevairuok i$géres.

Kalbos apie veiklg stengiasi jtikinti, kad kas nors
[turi bati / neturi bati | daroma.
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Sie jtikinimo kalby tipai tarsi jtraukia vienas kita: vieny
ar kity vertybiy teigimas yra negalimas be teiginiy apie fak-
tus, o skatinimas veikti yra pagristas vertybiy suvokimu,
t.y. irodymas, kad kazkas |turi bati / neturi bati | daroma
priklauso nuo jrodymo; jog kazkas yra | gerai / blogai|, o
pastarasis jrodomas tuo, jog dar kazkas tiesa.
Pavyzdziui:

NeZudyk.
\)

Zudyti amoralu.
)

Kas gimé, turi teisg gyventi.
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Proginés kalbos

Sqmojis, ironija ir pokstas keicia ZodZio spalvg, teikia posakiui
netikétumo ir SvieZumo.
D. Sauka

Tai i§ esmés kitokios kalbos, nei aptartos iki $iol. Jos in-
formuoja, bet jy tikslas — ne informacija, jos naudojasi jti-
kinimo metodais, bet juy tikslas — ne jtikinimas. Pristaty-
mas, sveikinimas, apdovanojimas, padéka, atsisveikinimas,
laidotuviy ir kitos proginés kalbos — tai kalbos, atliekan-
dios ritualines funkcijas. Todél juy forma yra bent kiek stan-
dartiné. Turinys — perteikiama informacija — antraeilis da-
lykas, svarbiausia — stilius. Kalbétojas turi pasistengti
karybiSkai, originaliai pristatyti tas 2—3 mintis, dél kuriy
sako kalba. Zodziai ir sakiniai turi bati aukstesnio stiliaus
nei kasdieniné kalba, bet skambéti natairaliai ir nuosirdzZiai.

Ruosdami kalbétojg sakyti bet kuria progine kalba, pri-
minkime jam $iuos tris dalykus:

1. Proginé kalba turi bati trumpa (2—3 min.).
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Pristatymas

Apdovanojimas

2. Budama stilizuotos formos, ji turi jgauti asmeniska
turinj. Pagalvok: kuo baty patenkintas tas Zmogus, kuriam
arba apie kurj a$ kalbu.

3. Kalbi ne sau, kalbi tiems, kurie taves klauso. DaZnai
grupés vardu. NeuZmir$k suZadinti bendrumo jausmo
(,,mes”, ,mes visi”).

Kai kuriy kalby charakteristika

Tikslas — suteikti Ziniy apie kalbétoja, nuteikti audito-
rija, kad ji buty geranoriSka kalbanciajam, ir pasakyti, apie
ka jis kalbés. Pateikti reikia tik svarbiausia informacija: kal-
bésianciojo vardas, pavardé, profesija, pasiekimai ir daly-
kas, apie kurj jis kalbés. PavyzdZiui, pasikvietéte ka nors j
mokyklos vakara (rasytoja, mokslininka, aktoriy). Mokiniai
turi gauti batinos informacijos. Gali pasiskaityti enciklope-
dija, (auto)biografija ar kit informacijos $altinj. Gal ten ras
tokios informacijos, kuri siesis su susitikimo vieta, tema ir
pan. Pristatant gali bati ir mandagaus humoro elementy,
jei situacija tam palanki.

Kalbétojq pristatyti reikia Siltai, gyvai, su entuziazmu
(te mokiniai prisimena, kaip pristatomi Zmoneés televizijos
renginiuose). Niekada nenaudotini epitetai puikus, nuosta-
bus, labai jdomiai kalbantis, humoristas ir pan. Dél to Zmogus
gali labai nepatogiai pasijusti. Nieko nereikia kalbéti apie
save. Tu — Se$élyje. Tu tik balsas, kuris pristato. Ir dar vie-
na taisyklé: pristatymo pabaigoje reikia pakartoti kalbétojo
vardg ir pavarde.

Tikslas — pasakyti klausytojams ir dovanos gavéjui, kas
ir kodél nusprendé jj apdovanoti. Reikia supaZindinti su
Zmogaus, kuriam teikiama dovana, laiméjimais. Zinoma,
nebitina pasakoti visko, kg Zmogus yra nuveikes, uztenka
pasakyti, uz ka jis yra dabar apdovanojamas.

PaaiSkinama, kg ta dovana (prizas, premija, pasiZyméji-
mo Zenklas ar vardas) reiSkia: kas ir kada ja jsteigé, kaip
daZnai ji suteikiama, uz kokius nuopelnus, ka simbolizuoja
ir pan.

Girti reikia $iltai ir nuosirdZiai, Zinoma, ne tiek, kad ga-
véjas sutrikty. ISsakomi sveikinimai ir linkéjimai. Tik nieko
nepasakojama apie save ir nekreiama poksty. Apdovano-
jimo kalbos pabaigoje dar karta pasakomas gavéjo vardas ir
pavarde.
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Padéka

Laidotuviy
kalbos

Sveikinimas
ir kitos
Sventineés
kalbos

Tas, kuris gavo dovana, turi tarti padékos Zodj. Kalbos
maniera turi bati ori ir nuosirdi. Padékok uz jvertinima,
pasakyk, kokia tai turi reik§me tau. ISreiksk dékinguma
Zmonéms, su kuriais kartu dirbai (tiems, kurie tau padéjo
arba konkurentams).

Papasakok k3 nors jdomaus, kas tuo metu jvyko (tai,
kas pahktq auditorijai). ZodZiu — nereiksk nuostabos, ne-
sikelk j puikybe, nesiZemink pernelyg nuolankiai dékoda-
mas, geriau parodyk démesj kitiems Zmonéms. PavyzdZiui,
vyskupas S. Tamkevidius, priémes Kauno garbés piliecio
Zenkla, pasaké, kad Sis apdovanojimas priklauso ne vien
jam, bet ir tiems Zmonéms, kurie visus 17 mety kartu nesé
~Lietuvos Kataliky BaZnyc¢ios kronikos” nasta, dirbo ne-
laukdami atlygio, kad Sis apdovanojimas — ir BazZnycios
vaidmens jvertinimas.

Baigiant reikia padékoti dar karta.

Tai palydéjimo j amZinybe kalbos. Pradék ramiai ir rim-
tai. ISreikS§damas litidesj ir uZjausdamas artimuosius dél ne-
tekties, nejsigyvenk j Siuos jausmus. Kalbék taip, kad
iSreik§tum visy susirinkusiyjy bendruma (,,Mes prarado-
me...”, ,Visi mes, kurie paZinojome...”, ,Matau daug Zmo-
niy, kurie...” ir pan.).

Ivertink laidojama asmenj ir jo veikla. Baik optimistis-
kai (,Jis iSéjo, bet jo darbai..., bet jo atminimas..., bet mes..."”).
Panaudok gyvenimo prasmés, kiekvieno momento svarbos,
amzinybés arba kancios jprasminimo temas. Gali baigti ci-
tuodamas keleta tinkamy poezijos eiluc¢iy arba filosofing
mintj.

Tikslas — iSreik3ti taurius jausmus Zmogui, organizaci-
jai ar idéjai. Tokios kalbos sakomos metiniy, sukak¢iy pro-
ga, Svenciant istoring Svente, atidengiant paminkla, atida-
rant jstaiga ir pan. Taigi kalba turi bati susijusi su konkrecia
data.

Sakoma, kad 3ventinés kalbos yra panaSios j impresio-
nistinj paveiksla, nutapytg Siltomis spalvomis ir idreiSkiantj
momento nuotaika. Oratorius tg momento nuotaikg turi nu-
tapyti ZodZiais. Jo kalba turi buti jsptadinga, auksto stiliaus.
Kiekvienas Zodis — butinas ir lengvai suprantamas. Kalbo-
je turi iSrySkéti viena tema, viena pagrindiné mintis. Pa-
baiga turi graZinti klausytojus prie $vendiamo jvykio. Tai
trumpos, vaizdZzios ir rySkios kalbos. Jas sakant itin svarbu
oratoriaus laikysena, balsas, Zvilgsnis.
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Tostai

Pramoginés
kalbos

Pasakius sveikinimo Zodj, paprastai iSreiSkiami ir linke-
jimai, viltys. Jie gali buti pageidaujamo pobadzZio (,Mes ti-
kimés, kad...”). Taip savotiSkai jteigiama, ko norima sulauk-
ti ateityje.

Sios rusies kalbéjimo mokiniai gali pasimokyti sveikin-
dami vieni kitus gimtadienio ar vardadienio proga, kalbé-
dami mokyklos Svenciy dieng bei kitomis progomis, kuriy
tikrai netriiksta.

Tiek oficialaus, tiek privataus pokylio metu paprastai sa-
komi tostai. Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas tosta api-
bréZia kaip trumpa iSkilminga kalba, sitilant iSgerti taure
kieno garbei. Tokiy kalby nederéty sakyti kada pakliava:
visada turi bati Zmogus, kuris vadovauja visai tvarkai ir
uZstalés kalboms. Pasitlyti tosta kvieciamas tas, kuris yra
pasirenges kalbéti. Pirmiausia vadovaujantis pristato kalbe-
toja susirinkusiems, pavyzdZziui: ,Ponios ir ponai..., gerbia-
mieji kolegos..., mieli biciuliai, prasyciau démesio! [ jus noreéty
kreiptis..., Zodj noréty tarti...”. Norintis paskelbti tosta vado-
vui pabaigus i§ karto kreipiasi j publika. Po tosto kalbos
vadovas pakartoja tosto esme ir pasitlo pakelti taure. Tos-
tai skelbiami maZzdaug kas 30 min.

Pramoginés kalbos turéty buti sakomos po piety, t.y.
tokiu laiku, kai Zmonés atsipalaidave, kai nereikia disku-
tuoti, svarstyti svarbiy klausimy. Pramogai tinka bet kuri
tema, tik ji turi bati pritaikyta auditorijai ir situacijai. ISsi-
rinkus pagrindine mintj, reikia stengtis nenukrypti nuo jos:
auditorija geriau klauso, kai pateikiamas vienas dalykas, o
ne ,popuri”. Tik tai turéty bati kas nors nepaprasto: dra-
matiSkas pasakojimas, kelionés jsptidZiai (gali buti su skaid-
rémis), fantastika, humoras ir pan. Rengiantis palinksminti
svefius, galima pasinaudoti juoky, idomiy pasakojimy ir
anekdoty rinkiniais, tik reikia suprasti, kas kada tinka.

Pateikite mokiniui tokias humoro naudojimo taisykles:

— humoras turi buti taktiskas, taigi nesijuok i3 asmens,
nesakyk nieko, dél ko auditorija nejaukiai pasijusty;

— jei neZinai, kaip reaguos, nesakyk; nesakyk to, k3 su-
pras tik nedaugelis;

— jsitikink, kad tai juokinga;

— stenkis buti originalus, daZnai girdimi anekdotai ne-
idomuis;

— po anekdoto ar poksto padaryk pauze juokui; jei ko-
mentuosi, auditorija nesijuoks;
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— venk tarpusavyje nesusijusiy juoky, parodyk audito-
rijai, kaip tavo pasakojimas, pokstai ir pastabos siejasi su
tema.

Tam, kad mokiniai iSmokty naudotis humoruy, jie turéty
paanalizuoti, kas sukelia juoka rasytojy ir aktoriy karyboje
ir, Zinoma, pasimokyti sakyti 2—3 min. pramogines kalbas.

Kadangi $iy kalby tikslas — suteikti klausytojams malo-
numo, Sneka turi bati gyva, ekspresyvi ir apeliatyvi. Tai
gali bati palyginimy ir kontrasty kalba. Pati svarbiausia kal-
bos dalis — jZanga: ji duoda tong ir patraukia auditorijos
démesj. Labai svarbu balsas, jo jvairumas. Gestai, poza ir
mimika taip pat turéty bati ne maZiau iSkalbingi. Zinoma,
sakant tos rasies kalba apie naudojimasi uZrasais reikéty
visiSkai uZmirsti.
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